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CONQl^A DEL RÍO DE LA PLATA 



ARGENTINA 

Y CONOyiSTA DEL RIO 

PE LA PLATA, CON OTROS ACAE- 

cimientos de losReynos del Peru,Tucuman,y efta* 

do del Braíil,por el Arcediano don Martin del 

Barco Centenera. 

Dirigida 4 ion CrijltUél i* %for*y'M*rjnis it Céfiíl 1{fim 
dñftyVirrrfy G»uern4Jor,y (sfiun gtntrál it 7«rf«« 
l»l,(9rtl f¿Thili(9 UJ.H«ifiT9 itñor» 




Con Iicencia,En Lisboa,Por Pedro Cr4sbeeck.i ^oa. 






APPROVAC,AM. 

VI eíle liuro cajo titulo he Argentina, y conquifta 
del Rio de la Plata, compoAopelb Arcediano d6 
Martin delBarco centenera^nio tem coufa aleüa cotra 
noíTa fanAa Fe & bds coftumes& guarda delTes, antes 
coufas curioías de aquelles Reynos.&ain meímo fou de 
parecer que he digno de íe imprimir. Em S.Domingos 
a 7.de lulbo líoi. Tr.yAénotl (¿Mu 

Uanfd iUfénBo Offui^. 
'\7Ifta a informafam podeíé imprimir efte hstojkdt 
^ pois de impreáb tome á efte conTelho pera fe con* 
ferir com o orígínaI,& fe dar licenf a pera correr. £m 
Lisboa lo.delulho i^oj. 

JAdTcos 3irtoUmiH ^jtj Ti\ 
Ttixiird. ÍJÍfonfica» ¿d Vúf^d. 

Lianfd Jo Ofitndfio. 

\Tl o liuro intitulado Argentina» compoíbpelo Ar 

^ cediano don Martin del Barcoynjo tem nada coo^ 

tra o 4 he bds coíhimeS)(iia li^ao he de dar gofte a quC 

aler^podcTe imprimir. Em Lisboa a z.de luí. de i^oi. 

Simü 3prg$s. 

lAcenfd id mijd Jo Tdfo, 
pOdeíe imprimir Ttfta a Ucenf a dofanAo Offido»& 
do Ordinario,& Ter vifto na mefa^Em Lisboa a 7.dc 
AgoAo de mi( & íeifcentos & hum. 

firoyrd. Ddmiai tUguidr. J.CdhJo. 







AL MAR QVES T>ECASTEL 

RODRIGO, VIRREY, GOVERNADOR, 

y CapiUn general de Portugal^poTclRcjrdon Phe- 

%eIU. nueftro Señor, fti humilde liento y p«f 

pctuo Capellán «km Martin del HaicoCaí 

tetieía Arcediano dd rio de la Placa. 

(I Viendo confiderado y icbueko 
1 muchasvezesen mí mcmoiiael 
ígrangníloque recibe el huinino 
¿ cntendimientDCOTilaledhira de 
x^'w'ra-N vi los varí o&y diueríbi acaednnen 
tos de coCzs,qut aun por fu variedad esla lUtu 
raleza belU.y <^e aquellas anuplirsátnasprouin 
das dd río déla Plata eflauá cafí pucftas en olui 
do,y lú memoria fin razón obfcured da, procu 
re poner en c^pto algo de lo que íiipe,entédí 
y vi en ellas en veynte y quatro años^qen aquel 
nueuo orbe peregrínedo primero por no pare* 
cer al malo ¿ inútil (icruo^que abfcondio el ta- 
lento recibido de íufcñor' lo íegundo, porq el 
mundo tenga entera noticia, y verdadera reía - 
ció del rio de la Plata,cuyas prouindas fon tan 
grandes^getes tan bclícofí^imas^animales y de 
ras tanl>raua5,aues tan difcf cntcs,biuonis y Ctr 
picntes que han tenido con hombres conflicto 
y pc1ea,peces de humana forma,y cofas tan ex- 
quifitas.q dexan en extafi los ánimos delosquc 
con a^una atención lasconfíderan.Hc eícripto 



etiyeríb aunq poco polido y menos limado e« 
ile traUdo y libro (a quien intitulo y nombro 
Aigentina.tomando elnóbre del fubjeélo prín 
cipal q es el río de la Plata) paraqueV. Excell. (i 
a cafo pudiere tener algü rato^como q hurtado 
a bs neceíTarifsimos y graues negocios de tan 
grade gouiemo como (obre íiis hombros tiene, 
pueda con mas facilidad leerle^íin que le de el 
deígufto y faílidio.c de las largas y prolixas hí« 
(lorias fe íiiele recibir,he me diípuefto a le pre-* 
Tentar y oífrecer a V.ExcelLcomo propria Tuya 
puesíegpn derechos los bienes del (leruo fon vi 
flos fer del feñor^y afsi cófio q puedo en la pof 
feísíoii del amparo de V«Excelt cobrara nueuo 
(er y perpetuo renombre de mi trabajo, quería 
y pido a Dios fe (iga Tolo auer acertado a dar a 
V.Excellalgun peoueño contento con efte mi 
paupernmo (eruiao Jo qual fera para mi muy 
auentajadopremio^y crecerán en mi las alas de 
miüacoydebil entendimiento para bolar^aípi 
rando(iempreacoíasmasaltasy mayoresen* 
dere^idas todas a (u fin deuido^q es el feruicio 
dcDioSjdcfuMagcftad^ydeV Excella quien 
Dios nos guarde por largos y feliciísimos tiem 
postara el buen gouiemo y amparo dedeRey 
no^ como yo fíeruo y perpetuo capellán de V. 
ExcclldeíTco. De Lisboa io.de K^yoK^oi. 
Bl Arcediano don Martin del BarcQ anttnera. 
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El Autora fu oLn. 

Que no li imficerd €onirdft§ éJgun^, 

íl¡i$ Vioí te hé di farsas ti oportuna 

FéU0r^ Ji ^uitn fiTMS cmlificéda* 
Ld tierra don Je tit fuijlg engendrada, 

Y aquel f refundo lago de tliftune^ 

Tor ti difterrera aquel im fortuno 

Oluido de quien era fefultada. 
Yfues que a ti el gran ^era te ha admitido^ 

Totel tema Thilipo euenta delta^ 

Ve oy mas fu y olor /era creeide^ 
fio temas jírgentina ya di yetta 

SuhjtSa al infetís^y erado oluide^ 

TAas antes reluTQendo tomo efiretta^ 

loan de Zumarraga Ybarsucn en loor dd 

Atitor Y fu obra. 

CI cfta gloríofo el Ebro por Otfm, 

^Y el Amo muy dicholb por peh^rcha. 
Que gloría quien en efte barco embarca 
Dará al fiímoío Argento y que tropheo« 

Barco propicio lupiter os veo 

GuiaNcptuno al puerto vueftrabarca. 
Tal que a mal grado xnuidia de honor parca» 
Cubrís la frente con laurel Phebeo. 

Las Muías dan la palma tierra y cielo^ 
A TDs ci/ne gentil flor extremeña, 
Que vueftras alas tanto alf ais del (ueloi 

Cantando híAoría bella Paragueña. 
Que parece Minerua canta enDelo» 
Yyos traéis de alia la mueílra y feña. 

Pjego 



Diego de Guzman vezíiio de Oropela 
en el Peni al Autor. 

Espíritu y Mufi fenféímtento 
Vt Affolo qiunÍ9 iJUud 4IU íh Tdmdfo 

CifCdJo éU Uí nuiHi , éfu$ in il ya/i 

LiJUuéin dillieoráulu opfuUnto. 
Si» iuds U in/birc al fétn^fo AffjfnU^ 

Tars fue tt trdXijms efiifafo^ 

fine no fuetéí bpfithU tn otf €aíi 

HdlUr tanduUelyra ytMáíifnto^ 
A yof ¿igo el muy ¿oUq Centinerd 

3dTC0yfuhtil^ veU^ifdmp/o, ^ffiU^ 

Fédly^/éulo^ ydHi, y iloomente^ 
Dichofod ¿4rp entino y fu nkifdy 

7íUS fiendo baña dfui €dfi increyUo^ 

Li MrnÍ7¿aH ae oy nids §ntre U genio. 

£1 Licenciado Pero Ximenez\^cario 

de Oropeía. 

Y^ del monte Clícon no hagacafo, 
^ Quienijtlificre corona dePoeíia, 
Ni beua déla fuente de Pcgaíb» 
Ni tome con las Muías masporíta. 
Ni fueñecn alu cumbre de Pamafb^ 
Ni figa fus caminos ni Tu vía, 
A Barco folo cícoja ñor maeftro» 
Si quiere enPoeíia íalirdíeflro. 



Sin 




Sin vela y remo Barco naueganda 
Por el mar Argentino vclozera» 
Por mis ojos le vi mas quebolando 
Que vn águila de vifta le perdiera. 
Si en el te íle¿las luego en embarcando, 
Matalotagc haz de Centenera» 
Y anfí íbbrarte han metros galanos, 
Sentencias y conceptos íbberanos. 

£1 Bachiller Camino Correa al 
Authory fu obra. 



A L monti di Témufo y fu ohd^ 
^^iAl tUmfo jui la iiUé mstutind 
Suá rmildntu tdyos iftinJid^ 
Siniieiub fnaldurprd Uayt^dd^ 
Elihouyifgindl 'Vi jMi 'finid 
Con go^o tilihando UJrffnHnd, 
Yin mtondJo (knto muy finara 
Vi IdS yirginn dh{f #/ tsifti ibivon 

Emhdfjui in ijU 'Bateo juton qmfiitij 
En il monti Tdfnsjfo timr fdttiy 
(¿Mi miintfds ifit idno nos yimiff^ 
Ko temimas tmor 4I firo %ldrti^ 
Vuláfiimd ^rgintind qutin Uyen 
Tut yeríos can rdij^on fodrd ifiiméfti, 
Qui ejiilo tdn JúáUi y dula ytrfo^ 
7>loihireydjdm4S9l ynmrfa. 

Vdíi 



Valeriano de Frias de Caflillo LuíiUno^ 
al Autor y ftt obra* 

TI L Rio de la Plata queda rfano, 
^Por ver tan cekbrada íii memoria^ 

Pregunto qual merece mayor gloría. 

El Rió o íú poeta TragÜIano.^ 
Si va a deair verdad yo Valeriano 

De Frías de Caftillo la victoria. 

Daré a la Argentina bella hiftoríat 

Y a (adueño deinsenio Ibberano. 
Venid Muías eozadifel nueoo Appolor 

Nimphaa del rico Tejo con Diana» 

Dexad la antigua fuente Cabaltna: 
Mirad queaquefte Barco bafta Iblo» 

Qu^eala prouincia arriba JLufitana» 

Porempicla trayendo fií Argentina* 

AR 





ARGENTINA Y 

CONQVISTADEL 

RIO DÉLA PLATA. 

CANTO PRIMERO. 

En que íe traca del origen délos Chiriguanas, 
Oguaraníes^gente que come carne humana, 
y del defcubri miento deíle Rio. 

£ L Indio Qhif iguana tncarnicüdo, 
€^rne humana drigen canto /olo, 
^or^cubrhr dftr tan oluidai^ 

Vil Argentino ¡ks^^S^^^ ^P<^1^ 
Bmbia mi del monte C'tíif agrado^ 
Ayuda con que puedia^ fin dUé 
jíl mundo puhUcar en nueua tifhria, 
Ve co/as admirables la memoria. 

}Aa4 que digo de Apolo Viof eterno^ 
jí\os/olofauor pido y demando^ 
Qjii mal le puede dar en el infierno. 
El que continuo fuego efta penando: 
Haré con \ueflra ayuda efte quaderno 
Del Argentino ^yno recontando 
ViuerfúA auentura^,y eflrañe^, 
Prodigios, hambres, guerra4,y proejas. 

jí Tratar 



Trátétr tengo también de/ucceJidós 
T tfiraños cafos fw imyo notando, 
Ve yiBa muchos fon, otros o)dos, 
Qjue Vine a dtfcubrir yo preguntando, 
Deper/onáB me fueron ref erutos, 
A quien communkaua, conuerfand$ 
De cofoÁ admirííbUs^cohdieiofo 
Saber por efcriuirUsd^ffeo/o. 

«sítJdo^Uriáia ^erudefamd eterna, jteJhnduU 
delPcra,yde1ni« Torfuóricos metoks tOT el mundo, 

SSiTntr; i'-^^'^J/^ imperiaUnuMeciJi^, 
4»vn moto de tu for tener áqud cerro tan rotundo: 
fo mirídole de le LaTiKwnona tierra bafiecida 

meí ef Uso« ^^ ^?/^^ ^^ ^^'«^ '"^^ eljocundo 

uones qfeimecho EJiodo delSrafil, doran fubkfío 
^TÍÍ ÍI'*^'"* ^ mi pluma queefcriua^yo prometo 

demtralesq tiene 

dciro de fi. Í2jue aunques en ejla obrael fundamento 

l'^nJí^^ZT "Primeroj principal rio de UTIaU, 
udecoiniU,ch¡i djú es prtmero fu defcubnmtento^ 
leeiU ñus ptrtc fon todoHo ferami pbéma intrata^ 

tÍGolar SanAíago VelnuoiO Orbital Marques Moray fitratt^ 

dechae,es tierra Contrario ala^crdad, JO íea^lorrado 
de mucha recw-v ^ ,.. t j j i 

^íoa Vtfu Mro,y a olmdo condenado. 

Tam 



ElcipitiFrácIfco 
Dra^aucrCdoji^o 
to de Dios en el 
mar del Norte, y 
entadelSur,pues 
/aliendode Ingla 

térra de baxodcito 
poioartico.y paf. 
fando el eñrecho 
hizo tanto daño 
debaxo del Polo 
Antactico. 



CAÍiT. I. 

También ¿ire de aj^elduro flagelo, 
Qjne Dios al mundo dio por Jupeaado^ 
El Draque cubrió con crudo duelo 
jltumpoloy) al otro en fuínmo grado ^ 
Tratare de caítigof^ que del cielo 
Carece nueftro Dios nos a embiado, 
Temblores, terremotos, y fe hales, 
flue bien pueden ju^ar fe por finales. 

En todo hallara hienfi quifiere 
^fuguflo el leSlor gujlofabrofo^ 
Tgujlelo que mas gn/lo tuuiere^ 
Tdexe lo /m güito, y defgufiofo, 
tiara al fin lo que ma4 gufto le diere, 
Queflodtlefaiuir el venturo/o, 
En nombre de le/us comiencoagora^ 
I de la Vir?em tura emperadora. Notoria cofa es a 

*^ ■ ' los q tienen lúbro 

de fe eldiluuio^y 

Defpues del gran cajligo y granjujlica¡^omo>iot hizo el 

* arca en q fe faluo 
conlosfuyo$,yco 
mo auiendo cefTa 
do el diluu'io le á\ 
xo Dios,6gnú po 
ua Ínter me íc le, 
q fue el arco Tris, 
fignum íederis ,y 
corno Tubal hijo 
de lapher.y nieto 



^Jtue hi\o nuejlro Dios omnipotente, 
^or ver como crefcia la malicia^ 
Del hombre que compufo fabiamente, 
jíuiendorecebido la propicia 
Serial del amipad Noc prudenfe, 
De lapberfu hijo a fi llamado, 
Tubal ^ nafcío Valiente j es f oreado. 



Aque 



DtWoepoWo'pri JaufíeÑe (1 primero Me en B/pañd 

entra «n SíMiM, <«,,'',-,*.• ] •'* 

d««dóa« lo» Por TohlOfpero dejpius Viniendo gentes 
toffuCet dizen Ua Con h de aquejie Tubál,j otra extraña, 

▼na vaia «m Pox HeípMí^fi poblo^y UnUfáñá 
^"S*'» Qrtfcio entre >nos bomhresmuy yalUntes 

Tupis ,qüepor cojiumhre muy tirana 
4 comer Je carne humana. 



(^re/cien Jo en multituJpor efta tierra^ 
BfiremaJnra heÜa, a^sia gente 
Vetan ieftial Jejigno^y fuerte perra^ 
9ar atajar tal mal Je incontinenti, 

^^ti^rm^í /fi^ttrw los í(icÍHOsffamk guerra 
lo vivían en tien- fontraaqueflosCory tes fuertemente, 
«^ , mr En tiempo que no eftauaeJificada^ 

Caftrnm loKj ala H} nitnosel Akacar Trugillano^ 
*f ^ ^ ^ BnqueynueUxentefrtipillana, 

gaotrofaiiiluno t\$ la puente bermofatjue el f^jmumo 
fñan¿xíf»tnh% Snl^eriJa nos pufo a Guadiana^ 
pí&TSr ni^comencadoelLfta^, 
Ponii¿4.lportns í¿u^ bahu en la prouineiacomarcana, 
CiOiciis Empero ama ^inos en U tierra, 

Mu) fuer tes, j Calientes par a guerra. 

Jqui. 



CAKT. I 

Vfán emhtiflesJraudiSj y marañas^ 
También tienen esfuerce,) ofctdia, 
Ta/ñfuelen ha:(tr grandes ha^añaf, 
Q^ui arguyen gran Valor y Valentía, 
J(¡ueíios vi hai^r cofas e/lrañas 
En tiempo que jo entre ellos re/tjia, 
Tel que no me quifiere a mi efcuchallo^ 
Al de Toledo vaja a perguntallo. 

Vexemos efto agora^ namgando 
Magallanes^ también vino derecho 
La cofia del "Brafil, atrás dexando 
En bufca fue y demanda del eflrecho, 
Satio delmar delSur atraueffando^ 
It Halla fe contento jfatísf echo ^ 
Tal mundo da vna buelta con viFloria, 
Capando en eíie cafo fama y gloria. 

VefJ>uesa los quinientos y tre^eaños^ 
Qontados fobre mil del n^cinúento^ 
De aquel que padeció por nke/lr os daños, 
loanDia^de Solis dio vela al viento^ 
AlTaranna aporto do lonngaños, 
DelTimbu, le caufaron finamiento^ 
En Vn pequeño rio de gran fama^ 
Qjie a cau/a/ujade traycion/e llama. 



VfálosChirigutnae$ 
muchos embudes en 
la guerra, fon grandif 
fimos traydores en la 
pa/,fon de fuyo ani- 
moios crueles, y Veri 
gatiuos, díze q les vi 
ció hazer cofas eí\ra- 
fus, afsi en U guerra, 
com^ tratandoentre 
ellos, y q quien* nóie 
quifiere efcucharvaia 
apregúralloal Tole 
do.i.alVirreydüFra 
cifco de Toledo hcc 
mano delCóde deÓ 
ropeía ,quega(toen 
losir a cóquiHarocho 
cientos mil ducados 
déla caxa/m gran nu 
mero de dinero de 
particulares,yraliode 
la cordillera perdido, 
lylagallanes por quie 
tomo nóbre el eftre- 
cho y lo reterna, ha- 
fta al fin defcubrio a- 
quel eftrecho^ lieua« 
uaen fu compañía a 
vnJoanDias deSotis 
el qual de buelta pe- 
dio al Etn perador do 
Carlos feñor nuellro 
laconquidadelrio de 
iaPlata»ydandofela 
fué có armadaal Rio 
^ de la Plata , llamado 
TOrpj^fina,cntro y íubic 



los i ndioi a trayoion Al eflrecho yerúdo OfUjie éUiUy 

en aquel no q oy fcj^ ^¿^ Jtfnx/Tar penas y afanes, 

cío. c|l€ pufo por p6 La corupa/ta a^don Qarlos Upedíá^ 
bre al Paraná, Rio de Entro el fio orhhá conde/maítes, 

lio en ellndioscó pli En quefu alma del cuerpo fe defaU, 
chac y corona de pía f^^^j^ al ToronnA mbredepUtá. 

Biieqnpfiíeíincau 

fa dtbué agucro,por 2^ q creo fue fin caufd de/ecreto^ 

ro y piara, yd 9mXox Atwí¡ues ajsi que todo efiajujeto. 
lu a viflo , y tiixo a j¡ ¿¡^j^ j^yj^¡^ Verdadero, 

eftos reynos de Cafti ^ ' / n i n 

lia. y la cauía de no a I^ ^^nifue y/O e/te nombre por rejpeto, 
neríebenefidadoloi Que yidockrtapUu allí primero, 

deflea n perpc t uaríc ALgWi tiempo de plata allíj de oro. 

en fus {ouiemos en 

píuIídeVl'ÍS^^^ ^ ^^'' 1^ ^ ^^Ji^ ydfabida, 
doscoaudiéciaf yaca El gran ^ orlot tmbi^al buen Caboto^ 

barfuíefiorio.ásma ^ p^ al Qufio troueida , 

yor q fe puede dezrr ^ ^t - j -t 

como en tierras apar Qomo bombre que lo entiende ,y ques piloto, 
fadaidtlRey yfííor Eníroenel Voranna.yjaíabida 

topopioj adonde pr¡- ^ r i i t rj 

wtto q llegan lasque ^^^^ W^ ^^'^'^^ *« M rotO, 

3cas/onactbadoalos Del Cuaroni dexando fabricada 
ZtcS¡¡^l^:t ^'"^de Gahto hitnmmbrada, 

grauianres. J 



Aquejlosfon nomtradosTrugillanos, 
Qjtílptiiblp Qaflrum luUj fue llamado^ 
(¿ne quando le peblaron los %omanoSy 
El nom hre de fu. Cefar le fue dado, 
Frontero dejldé tierrja los profanos^ 
De áujuel dejlgno pérfido maluatk 
Carybes inhumanos habitauan, 
Y toda la comarcéT maltratauatu 



Corriendo loá riberas delffan Tajóy 
Ya Ve:^es por las fierras de Jltamira 
tornan en Anguítia^y en trabajo 
La gente con fu rauia cruda y dirá, 
2^0 dexancofaVtuaquedeauajo^ 
Qjdanto puede el Caryb'e^ robay tira, 
A qual quitan el hijo y los auens^ 
Ta otros proprias Vuias y mugeres. 

Viflo por los^l^cinosTrugillanos 
Qon animo inuencibk belücofo, 
Contra aquellos Gzr y bes inhumanos, 
Formaron campo grande y poderofo^ 
Venido ejie negocio ya alas manos, 
Vt entrambas partes fue muyfanguinofo. 
Mas fiendo los Garybes de yencida. 
Las reliquias /e ponen en hu)da. 

A^ £x' 



Eftas fierras de Al 
tamita fegun alga 
nos fon lai (¡erras 
deMigazelIa^yfe 
gú otros la de fan 
ta Cruz, tres legu 
as de Trugillo» 



jíJiGEKTJKA 

Exffdfos de la tierrajatricarón 
Las horcas ^y bateles ^e pudieron, • 
JameJJa muchos Je/ios fe emharcaron^ 
lid viento fin aguja i^elaa dteron^ 
Cofa cornil eiqnS j Us furiofas aguas fy entregaron^ 

do rompió d mar ^ \ ^^ ^ ^ -''^ ^ ,*^ ^ 

Atlántico, ádaro 1 afií de Extremadura Jtfdteron^ 
hsislaf de Cam- f ^las ijlas quidi^ Fortunadas^ 
^Z^MfZty ^P^M ^onfus horcas deílTocadas. 

en día ellas , y Ua- 

rnadas Fortuna- (pUtonefcrtUi^yS^qUi filien ^ 
das^hoceft cjuafi / V, T • h j 

felices j dtchofas £/m4r delr{orte ^tlanttco llamada 
En ticpo del Rey Sa ¡/¡as lo mas del ^y fe eíleniia 

ct ytror;í; ^ ^^^^ B^ñaen^r^nJe^^ado, 
quefueelfamoro I que tntiempos pojjodos je)fenia 
Hercute^antesde (p^^ ^'^^^ ^^¡^^ XtnteMe an Uamodú 

la famofa leca de ^ ./ir» i i 

Erpaña, qfoc mil ^^ T^ tortunadas (¡ue quedaron, 
añosante de nacet Qfiando otTos delmorNorte fe aneíorm, 

Chriñofepobla. ^ 

ron eftai islas. v /- t -r r 

Nauegando porla i t^fsí O muchot pihtos heyo Ojdo^ 

mar del Norte fe duehonvi/lü nautítando las /eña/er, 
de agua vcftigios '^'f^stras de edificios que han auido, 
de edíicies anti- Cofas fon todas eftas naturales^ 

en d iib.de grada * W «"'« W •'«/>lf Vt/comuñaUs, 



«a» y cofas memo Trian fácilmente acuellas pcrteSf 
op.Ti. ' ^^'*"* ^*^(«'*do f>ar*ello m*ña jarles. 



lie. 



C^KT. I. 

Uegániopuis aUi ya reformadas 
Sus tarcas y láteles ^con gran fiio,^ 
Tornaron/i a entregar a las hinchadas 
Ondas del brauo mar fu aluedrio. 
Las barcas yuan rotas de/Ir ocadas^ 
guando tomaron tierra en Cabofrio^ 
Qj*es tierra del Brajtl yendo derecho. 
Al rio de la flata^y al eflrecho. 

Comiencan a poblar toda la tierra^ 
Entre ellos dos hermanos an Vemdo, 
láas preño fe comiencan a dar guerra^ 
Qjuefobre yn papagayo hafucedido^ 
])exando ehno a el otro fe deíHerra^ 
Del ^ra/il,ya los llanos fe afaltdo^ 
Aquel que queda ya Tupi fe llatna^ 
EJiotro Guaraní de grande fama. 

Tupi era el mayor y y mas Valiente^ 
Tal Guarani menor di^e que Vaya 
Con todos fus foldados y fu gen te^ 
Tquel fe quedara alli en la playa, 
Qon la gente que tiene encontinente, 
El Guarani fe par te ^y no defmaya^ 
Qju^ auiendo con fu gente ya partido , 
La tierra adentro ^fterrai afubido, 

A 4 9 un 



fiil(jerod«|ErpañA 
crahermanoiyTu 
pi y Cuirani eran 
cafados lamugec 
del vn» pidió aU 
del otro vn papa. 

Jrayo,y no dand» 
ele vuo paftio en 
ue los dos .bexixa 

nos* 



9uis iftot. dos hermanos Muididos^ 
Lá Ungua Gnarani han retenido, 
7 muchos que con ellos fon venidos^ 
En partes differentesfe han partido, 
jínfidú en los lenguajes di/cernidos^ 
^encofaelvno al otro aparecido. 
También fin eÜos otros aportaron^ 
Huepor otro \iage olla pajjaron. 

Mahomoé^EpsMs^ GaUhines^ 
TTnnhues^ Qhaandki y y Ss^uaes^ 
Jlga^s^y P{ogoes,y Sana/ines, 
Maures, Tecos, Sanfones, Mogo^naes, 
El Paranna ahaxo, y a los fines 
Habitan los maldito f Qharufaes, 
Juanes, j Mepenes^ (Moacaa, 
Á pefca todos fon dados y cacao. 

Los nuejhos CuaranU comofenores 
A tierra {¡mJí toda fífioreando, 
Ver todo el Paranna y fus rededores 
.Andasum crudamente conquijlando 
Los bnaos animales moradores, 
DelfaragfuyfHJetan afumando^ 
doblaron macha parte djtjia tierra. 
Con findtdaral mundo toda guerra. 
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doblando i y coHíiuiñnndo fe han llegado 
Muy cerca del Teru fus cordtlleras^ 
jí cuyo pie ya tienen debelado 
El rio Tilcomayoj fus riberas^ 
En luengo de la fierra an/ujetado, 
agentes muy Valientes, y guerreras^ 
J)elrio Condurillo, y lufuig^ 
Tdel grandey famofo Guapaig. 

La rauta Carybina lesforcaua 
A no cejfar jamas de fu contienda 
^lue el Guaranien la guerra fe hartatta, 
Y dfli lo ha:^e oy do no ay la rienda, 
Qjue le tenemos puefiaj confú/laM 
Siempre tender otro oro ni hacienda ^ 
Mas que ha^erfe yiua> fepulturas^ 
J)e /¡miles ,y humanas criaturas. 

(lúe fi mirar aquejlo bien queremos^ 
Carybe dh^ yfuena/epultura 
De carne, que en Latin caro f abemos. 
Ojie carne fignifica en la letura 
y en lengua Guarani de^r podemos ^ 
Jby, quefignifica compoílura 
De tierra, do fe encierra humana^ 
Qafjbe es ejia gente tan tirana. 

Te- 



Eftc rio Pücomayo 
corre de la prouinria 
delosCharcas.y ¿ira 
4.1egüasdel«aflunp 
tion enel Paragu:iy y 
toma nombre dcAia 
quayg, cirio Guapa 
ygpaíía ix.leguasde 
Chuquifaca, quiere 
de»rbeuo todas las 
aguasllamaje enChu 
quílacaehio grade. 



T$nwub puesta gente con^fuiñada 
En mÜ fortes fohUron mwf derecho, 
ElGnarani cónanfiaaceleraJa, 
^ lo t (I barcas camina muy derecha 
Lá cordillera y fierra es endiablada, 
Carece le feradegran prouecbo 
Tarar a^i, y ha\er ajsientoy tf/w. 
Confín de aifi al Vera ha^r affalto. 

Mnj largos tiemposy años fegdHaron^ 
X muchos dtfcendientes fttueSeron 
difde que los des hermanos fe eípcrtaron, 
De Tupien el "Brafil prcüotecieronf 
Guaraní fignlfia v Tupies ^y dejtotros que pajfaron 
m mofea muy im- Guorams Je nomtran,y ajñ fueron 
£c!S !!ía manírl a?l Guerreros /¡empre aquefíos en la tierrac 
Tauano, que chupa Q^l nomhrcjuena tanto cmno guerra. 

Iaíangre,jporíef(ft 

4á importuna laguer a n r^ • /»• 

n a loi Indios la Ha- Afmtftos Guoratuesfe an me/hígado. 



man át) nombre de- Yembuelto con mil gentes differentes, 

t el nombre Guaraní hanrenunciado. 
Tomando otro por cafos y acidentes, 
AUa en las cordilUraá mal pecado, 
Cbiriguanaes fe S:(weflaá gentes, 
Que por I4 poca ropa que tenían^ 
Jkfrío muchos dellos perecim. 

La 



La cofia id fírafil es muy caliente, 
Y el Tgragaj, y t$dd a^uelU tierra 
(^amna áquiJU genttdel oriente^ 
ipúfá en las montañas ^y la fierra^ 
Laminando derechos al fomente^ 
Habiéndoles ti frió cruda guerra^ 
flue mal ftsedeeldefnudo en defafio 
Entrar^j combatir/e con el frió. 

ÍJegaron/ms al fin a<¡uel paraje^ 
Do el pió te» dio guerra mu) /obrada, 
lirio Chyri^/itena en el lenguaje 
Veljf^a, ques la lengua mas vfáda, 
Guana, es efcarmiento de tal traje, 
Afiafiu senté ju>a mal parada, 
fino del frió tomaron efcarmiento, 
De ado Chiriguana es/u cognomento. 

Mn efie tíempo ja aman Venido 
Tor otra parte y yiaal Teru gentes^ 
for/er tan exjsd/i tos ^ no he querido 
Su4nomhr0s referir tan diferentes, 
Bnyna lengua muchos fean yniJo, 
Qjies Ojiichuaj/ los hidalgos y valienter^ 
DeaMfltnomhrc inga fean jaÜado, 
1 atoúQslosdemaé anfugetado. 

Bfian 



El gran ^apayng^ q 
fignifica folo (enor, 
ks pufo eflc nombre 
a los GnannicS) clí« 
xíendo^ gente de f-- 
nuda,v q/at venia de 
haziaoondenafceel 
folqcs tíemcaliéte 
para aquellas pAtiffi 
y cordiílens.qiiestier 
nfria, «jueljol^ue^ 
Chíry, les efcármen 

turia4s{iunide«d6 
dedixo CliirígutnB. 
como que díziendo 
dexaldos ^tie c) frió 
les haraparar^ lesef- 
carmentan. 
Muy tnlíada cod es 
el defcubrimiéto del 
Paru^ydo ^lo^pí^zt 
jo$ bitieró d jze pues 
que el coraron pe' 
día la venga n^^ 



id «f>, q loi CUrigaa Bfiahdo itjiü fuerte *poderad»t 

naes mowdoide mal j^^j Xn94t, Im ftCOrrOS MUíáTOU 
diAintocomo qadt . j i;/r\ i- ^j * 

uinádo q losPiíarro. TJttfulo del Vtru hm entrada, 
eran procurados en LátiirrAtnhreuttkmboeojUjiaJiárMf 
d Sí díédSdeS ^ (^Mfénit ftu dienta abados 
tépafládoi «lian fido AUgret con tal notsHO'aféar^aron, 
echado* fe *i»%vnú. <Per^*nd» d( hinchk fiu dknUs fittvt , 
^cm^X'.K VeU/angredia^üoscamlkr,,. 

niatádo a qaiS mato 

cofaniú,pcix> feetí EUoracm pedUIáVenfonca 

rosentrcloslndios^ Ve/iéé /uíffados pékkiS ^ émonjuíó 

aúlos chirigutnaet Deíá tferraEjiremeñdOreJhaJajUncé^ 

c«(broporaqud tii MasyitTiiio ,JeTÍCénrroU fujonca^ 
po ae fu conquifta 4 'f^i^on di paíf^.y ati/ian tenida 

lascordilíemdcChu "rof Jeiuros losmofUesdeSpohladoi, 
qui/aca,de adode oy Sm/er a humanos 'hombnsfuítíadiff^ 

primeTo de O^bra ^ 

d<iT^a.aun)iaz2da ^ ... , 1 ^ n r 

ño.y matan Ibt huí a Z^e m// M^f/f ba^ruu ejfántOjéLS^ 

üntaCrozdclafcrra JJfaltos^bkrtQs^robas.yroffiñas, 

Contra gitntracioms btllicoféf^ 
Que están alrededor chttpfiuei^ás 
En fus cafas eftanmuy temtrofas^ 
(^omo\nas bumilh/Simat gallinas^ 
ConfohraJo temor nochey mañana^ 
Temiendo de que venga el Cbvrisuana. 



CJhiT. I 8 

algunos de ios fuyos/e ef cacaron 
í)f aqnel rioTimbu^do fue la guerra^ 
^fant Saluador rio fe kaxaron, 
j4 do la demaé gente eflaua en tierra^ 
A nuejlra dulce Bf paña fe tornaron, 
Huyendo desla gente infiel y perra. 
Mas no pone temor e/la deílroca 
A Dom Tedro Guadix^y de Mendoca: 

' Vom Tedro de Guadix, como diremos. 
Defines de auer de ^ma maluenido^ 
Ojiando huuo defcenfion en losfupremos^ 
El g^uier no argentino huuo pedido, 
Empero algún Canto agora dtfcanfemos, 
Qjie no If dexaramos por oluido, 
Vues fu rauiofa hambre y grande mina 
^yuda a lanuntar a la Argentina. 

De nueflro rio Argentino y fu grande:^ 
Tratar quiero en el canto "venidero, 
De fus iflas^y bofques^ y bel le ¡^^ 
Epilogo haré muy Verdadero, 
T^inguno en lo leer tenga pere^a^ 
QjÁes pero dar en el placer entero^ 
De eofas apa^ibles^yy gr acto fas 
X dignas de temrfe por curiofas. 

CAR- 



Sebaftiá de Raboto e 
ra tibien piloto, pi- 
dió (a coquííla^diofe 
laefE nperadoT nue 
ího feñor, fue ai río 
de h plaCa/ubio 8o. 
leguas por cima de 
buenos ayres, yedlR 
co vna fortaleza, cu^^ 
yas tapias eAáoy en 
pie,y auiédo dexado 
fu armada enS.Salua 
dor, fue muerto pot 
los Indios Guara* 
nies fu gente ft boU 
uioaHeípaña. 



CANTO IL 

EN ESTE CANTO SE TRA 

ta de la grandeza del Rio de la 

Plata, y del Paraguay , y de 

las Islas, Pexes, Aues, 

que ay en 

ellos. 

LA ohra exceíenti//tmay¿ranJio/á 
Arguji grande artificej maeílfo. 
Que no puede ha^er ohréfrtáofí^, 
Ei hombre ^ue enelarte no efid diejlro^ 
Como la creación maranillo/a, 
Enfeñafeñor mió elfoder^ueíko^ 
En fu tanto también aqneji'c rio^ 
Vio grande pd>cr y poderio. 

Inmenfas gracias Dios Stnhor os darnos^ 
Tues todo a nuejha caufa lo cria/íes^ 
Y a Hofotros que mal os lo pagamos, 
Tara yuefiro feruióo nos formajfa^ 
Qjumto fots mi Señor, /t bien miramos. 
Las cofas qut en elmundo Vos planta/les^ 
Js^ps da lien a entender^ y la grandeva, 
J)e Vuejiro ffanfaber^y la rijue:^a. 

El 



El rio (jue llamamos Argenúno, 
Del Indio Taranna o mar llamado, 
De TSl^orfe a Sur corriendo fu camino 
En nueflro mar del tiorte entra hinchado 
Carece en fu corriente Vn toruellino^ 
O tiro di alCabw^ apreffwrado^ 
Má4 con el viento Sur plácidamente 
Se vence nauegando/u corriente. 

De treinta leguas es o más la boca^ 
Ydos cabos ^ y puntas ha:^ llanas^ 
jil tiempo tfue en la mar brauafe emboca^ 
Mvn cabo dos ijlas como hermanas 
Eítan^ ifue cada c¡ual parece roca 
De cajlillos fe di^n muj^ cercanas^ 
Tel Cabo digo quesfanta Marta, 
^uepoco de/las ijlas fe defuia^ 

j4l otro cabo blanco le llamamos. 
El qual en la mar entra mas derecho,- 
Tmas baxo^y por e/io nauegamos 
Tor mas feguro esotro Vnpoco trecho. 
Después al otro cabo nos tornamos. 
El qual efla a la Vanda dele fincho, 
Entrambas cofias fon muy peligrofaSy 
r de futuros cafos porteniojas. 



JE J río Argelino o j\^ 
deUPJata es llamado 
por los IndiosParána 
que quiere dezir mas 
por fu gtádeza, corre 
del Norte al Sur Jo 
masdel^aúq haze mu 
chasbueltas quanda 
entra en U mar entra 
al.lefte por manera qi 
vtentoSuresiobrela 
tierra de buenos aja- 
res, y el norte fobre 
lavandadelBraíil^aú 
quedefpues dtbuel 
tala Corriere al norte 
tiene velociísimascot 
rietes^pero reina alH 
el Sur brauamentc, y 
dodc esfu buelta coc 
re el nauio, como d! 
zela o¿taua placida- 
mente^ tiene efte rio 
mas de jo.Ieguas de 

boca porq la puta dp 
S.Maria,ques la deU 

vada dclBrafíl efla t\\ 

¡legrados y medio y 
a de buenos ayre$ e 
ftaen j7. y auníj los 
grados de norte a fue 
fon de 17. leguas 7 
mcdia,y íe venia a íii 
mar por eda ra/on^ 
ma<ícátitkd dea^u.A 
no fcleechaalahoca 
del rio masdej; por 
qlas dos puntas Tale 



„«iaUmar.fóctla. J(l{GBKrmA 

dos coAaf peligiofo Taffadas eftas ijlas Jt caslilloSf 
porferlavna muy ba ^¿¿^^ ^ft^ Jos aUo mayores, 

batkb dclTicntoSur Ve los lohosfe dc^n^qui lobiUos 
y ambas fiíictai a lo» ^q^iq be:^enros aj poco menores^ 

¿t (iitureí c«ros por Efian, nomlrMos tJUs tk uu nora^ 

Utolwporlamajor fa^ff^ trtfntO'I^piéf ComináJo, 

feíi* ^lidian ?do Bift*erto/aiu G^'ultftá nmirado. 

déla yanda del Bnfil 

ChríAianoicomode Vft pocodelatWTZ de/uiádas, 
lnghref,jtodo$aii Velaareks ytkJmos üuncoMoí», 

hao acabados pOTlos ^j^^ a •/» i- ii j 

ir^io^^ BJtan áqueSuu tjlés han foUadai, 

A7 enefte panje ^s j/qiu Uigan tas noUfS podtTúfoty 

Talada 7. islas ddpo- ¡Tonwo es biunos éffnsya pobUJo, 
UadM pero muy her J¿f/ 5»^ importuno nfonardúdo. 

mo&s de palmas y r -o -^o 

laurtlts,ticiMP«raue 

mypuertos fenda* Veancho muue legMáá moá tiem 

«7 dos o tni btxM» -^ «<« Aj/M aqMj€ffir*ln$n§^ 
como M vnarccift Qjtecom9etfeniomárttiu«tuAk^ 

poTcínttdtkillade da./r. jL^ij^ ._„ «^ f ^_ . * ' 
MaldoDado dóde (é ^J^** 'A ^*«;« '' <^«»»«« 

Etdio «1 muk> d« Mfuoh mirar el ganternahUf 
payotto frontero En UnuM UeMluioJtmtrefondí, 

lanladeloan OU« ^ y- . , , .^ ', T 

donde re pcidio Gui ^JI^U (anaí^ueVattenhonJéi, 



2)o^f le^üoi de aqui Martín Carda, 
y nát/la Je/le nomhre e/la líamada^ 
Vna legua de tierra fe defma^ 
Ttnéii de legua j media es preiougada^ 
A partes f>or el bofque efta fomkria, 
Ta parttJ tierra alta y affembrada^ 
J)on TedrOjjf lean Orti^alli poblaron, 
Tde hambre mucha gente feptdtaron. 

A^i llego Eduardo de Pantano, 
Bl año fobre mil y los quimentoi 
De ochenta con mas dos con viento fano^ 
Mae no /upo de pueblos y de d/Sentos^ 
Qjfifia cafo fupiera elLutherano, 
Qjuealli ama poblados y cimientos. 
Sin duda en pe f adumbre nos pufiera, 
^ue auia el aparejo en gran manera, 

Qjiatro leguas de aquí ya nauegadas. 
Lias ijlasdefant Lázaro e fian juntas 
"De tierra media legua defuiadas, 
^do enderecan ambas fendas puntas, 
Eílan aqueSias i/las feparadas 
^unqueal parecer eílan nada di juntas, 
T a Hiendo media legua nauegado 
Eílaell^rayg rio afamado. 
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tía comtt de 40900 
peíos de pbita , peio 
deiUt iflas adektite 
va muy pelígroío do 
bazioft eirío por ^<]uj 
tiene el rio p. leguaé 
de ancho^y eíbs iflaa 
de S. Gabriel et Ua 
apartadas de tiera do 
laVandaddBraClfii 
fUiegna j media^y 
otrai a meHot eftañ 
cafi todas t.kguatdo' 
buéhbt ayreí (iielefo 
Verdeboenof ayres^ 
alas tardes qttado ha 
xeeldia fisreno. 
Laifla deMartinOac 
cia tiene de longitud 
legua y roedia^yde te 
titud media legoa^ef 
muy poblada de ar«« 
boleda, y tiene en el 
mucha tierra bnená 
para Temblar, aqni ef 
tuao la gére de D.Po 
dro poblada , y def* 
pues la deloanOrtÍ£ 
depárate aqui llego 
Eduardo Pontano tn 
glesaño ifSieftádo 
o en Linia en c5ci 
io y Auia dos años q 
auiamos poblado a 
b uenos ayrc%:donde 
fi llegara, hiziera mu 
cho daño. 



z 



Es Vn rio cauJalfjipoJerofo^ 
SttbocaUgMy m^Uca/ttiem, 
Entra en efii par age mujfuriofo^ 
Quede peñas y rífeos altos viene. 
En el entra otro rio con repo/o, 
^e al parecer entrando fe ¿etiene, 
Al (jttal fantSaluador llamo Gah oto, 
Antes quédalos Indios fuejje roto. 

El rio Hum 9 quiere ^¿,^ ¿^^^ ^^^.^ ^^^ ^ues nomhrado 

fu agua e»negra a.cau ^» ^^ ^¿^^ Hum ttene por nombre^ 
üde venir por lagu- Aquien nueStros tiempos /i anhallado^ 
Tr¿,tZt^:; 'P'/c^Jos/emejams mucho al Wre, 

inanfo^y es muy fon Aqutfio de pajfada lo he tOCadOy 
dable rtencgrannu- ^inaunode leerlo aqui fe affomhre, 

tnerodepexelamas /i /> * ^. r 1 \ 

esGimblíqnofiem Qjie ftendo Dios fermdo en Otro conto 

btan y cogen, fon ca Vire cofaá de \ÍfÍA,y mu el^añlO. 
(adores y pefcadores ^ 

en eíle rio, es cola ^ , . 

muí cierta q aypexes JJtxemos eík rtO qUi COmendo 

q tienen figura huma J)ealla ha^ia eUBn^il Viene derecío, 
^o^rfS^^d^ ^^nelfeyienen otros milmetiendo, 
ferian hóbresy no pe duiU tienen famofo, Jffándi hecbo, 
xy por cíTo dize la ^/ ^jf^o de U Tlata reboltámdo 

ouua pefcados fe- ^ ^t ' . ^ r ^ t 1 

mejantcs. ^?Afe ^«^7^ €omien(4 afer desbech, 

Y en on^e hrafasgr andes fe ropétrte, 
Tirando cada qualfu lar^a parte. 

Del 




cAnj.ii «« 

Delrio T<{tlo tfcmen fcriptúm 
Lo mefmo pero es tanta la grande:^ 
De aquefle y defns bracos^ que mayoret 
Losju^o quenoefiimañ labraue:^ 
Del I^ito en tanto grado los authores, 
1[ fidel l^ilo fuerd la eñrañe;^a 
Tan^anJe como Jefte,yfe efcriuiera 
M mundo admiración mayor fufiera. 

En el^ue/ho fe forman muy hermofas 
yUs^deado^ leguas y mayores^ 
En fuó tiempos muy frefcasy frondofas, 
dobladas de mil rofas^y de flores 
J)e cacaj de bajiimentos abundo/as 
En eUas Guaranys fon pobladores ^ 
Sin que alguna nación otra fe atreué 
En el poblar en ella ha^ prueua. 

Ta/fadas eflas i/las torna elrio^ 
A fu [limera madre acoflumbrada^' 
J>e Vna y otra parte gran gintio. 
La tierra firme tiene bien poblada 
El Guarani les manda con gran brio^ 
Qjfe tiene la mas tierra fubjeFlada^ 
Mayormente Tamandugran hablador, 
fluefe intitula y nombre emperador. 

ÍD^ ESlt 



^Jle maíuéuioj perro cmo artero^ 
J te Jos ios msi Indios comarcanos^ 
Los trae a fu opinión al retortero^ 
7 como fon los Indios tan Huíanos^ 
Jelficáfupoqmlloen hechi^Oy 
DonJi el pone los pies ponen fus manos, 
í>e fueru que fi ipsiere ha:^ guerra, 
M punto le rereis juntar la tierra. 

y no pienfe el que lee a^flahiflaria 
Qjie al falfo Yamandu perecedero^ 
Le falta fiien kuanta fu memoria^ 
Qjit en mi tiempo murió, maéfu eredero 
Leuantar procuro fu fama ^gloria, 
lío hi^o en moá grado quel primero, 
^/S^Tamandu aelditado^ 
tnombñ fuefeponeel^a heredado. 

Ve a^aelk trataremos odtUntB 
í)efm embuSks f alfós y marañas^ 
De cuerpo y parecer era gigante, 
1 afü lo demonfiramn fushoT^ñai, 
Vnpoco tiempo fuy fudoSirinante, 
Teniéndole en pr^on a do fus/añas. 
TtoeurtJoirinaií trabaje envano, 
Jorque €r4 muy m alnado efte pagano. 

De 
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De áfá drio arriba ftMUigaJof 
Ciento y Veinte teguas ja Je eírio 
Otras ijlas eftan tan bien pobladas 
De gentiles ndáones y gentío, 
Tlmbues loa moá de ellas fon llamadas^ 
flue muy pocoiemor tienen alfrio^ 
La torre de paboto ella cercana 
TU gente llamada Cberandiana. 

Aun no efta "peinte kguasYn a/!kut9^ 
fiue/anta feefedi^e bim poblado^ 
Caray le dio principio y fundamento, 
Qjuando Martin Xuare^ba mandado 
Tratar fe aen otra parte aquifte fuento^ 
íBoluamos al negocio cotkencado. 
El rio ha^afti mucbos i/Iones, 
doblados de oneoé^ fJlgJ^yy leones. 

M pie de ocbenta teguas adelante 
El grande Taraguay entra famofo, 
Con mas quietud fe mueftrají masfemblanti 
Jquifterio corriendo conrepofo, 
El Taranna fe aparta alia a leuante. 
De a do corre con fuerfa muy furiofo^ 
Del norte corre el otro confumiendo 
Las aguas ^uelTeru yieneyertiendo^ 

!B4 EsM 



Entrando el Taranna e/tafanta Atié 
Dr úudranis prouincia hien poblada, 
Bs tiara aquejla firme iuenay llana. 
Que macha de la dicha eyanegads, 
Empero ejia es enxuta muy g¡tUná 
1De nuejlr^s Ej^oles conquijiada^ 
7 a/a tienen aqui repartmitntq, 
Los <ju€ en el Taraguaj tienen afStento^ 

La ^eña pobre efta mas adelante^ 
Es alta como roca muy crecida, 
Jjui anvfto muchos \n ¿gante, 
JkgrandiSpoJkhnymuy crefcida. 
No ejlafiígan yofupe el aqui eílante^ 
JluedUa la tierra adentro es fu maniddg 
Moó viemaquia pe/car muyamentido^ 
Defm redes cargado moa de/nudo^ 

Jriha de aqtú e/ían tos remolinos , 
Qjies cofa de admirar y gran e^anto, 
Mn el medio de el agua ay toruellinojy 
Qomo fuete acá en tierra, y efio tanto 
Qjie nauegando algunos, tos \t;^nos 
Qelthranfm ohfec¡uiaA con ^an planto, 
^i^endoqueCaribdis eflaapunto, 
9ara lo ^ue yiniere tragar junto. 

Jquí 



CANT. II. ij 

^¿¡ui muchas canooA fe an perdido, 
T muchos en mi titmfa fe anegaron, 
Míiy mal al Je la Tuenie ha fucedidq, 
T iíquellos que con el aqui baxaron, 
íiue auiendoks QaribSs fumergido 
Lias vidasjy haciendas trabucaron, 
IC aquellos que mejor les fue en la feria, 
w4un lloran todauia fu mi/eria. 

El falto ya me eftagran prieffa dando, 
Diciendo ejie lugar fer propriofujo, 
Eyofolo en U eílar imaginando 
E miedo j de penf arlo de mi huya, 
De^tr aquefle quento procurando 
La mano efta temblando^ y lo rehuyo 
Tor fer la cofa horrible y ^f^tofa^ 
Ten todo elTaranna nuurauiUofa. 

T^or aqui el Paranna dos leguas tiene, 
7peñafcos,y/terras haíia el cielo. 
Tal pie de Vnagran legua de aquiVient 
Con Ímpetu furiofo y crudo huelo 
Qjutlquiera que nauiga le conuiene 
Con tiempo tomar tierra que en elfueh 
De mil picas en alto dará cierto, 
^or tanto muy de atrás fe toma puerto^ 

De 



jDeíeffu masátras incamíáJo^ 
El faranné defcienJo podero/o, 
Vn peñafco terrihU ejí Atajado 
De a do fe arrojay ca$ muy furto foj^ 
El ejbruendo que ha^ a mttyfomrédo^ 
Y el humo al ayre tiene tenehrojo^ 
Vna noche dormi en ima fauana^ 
Dos leguas del mas fue la Toledana. 

To froprio lo he oydo a naturales, 
Tratando defle falto y fu ffonde:^ 
Qjie temen con temores defguaUs, 
De qyr oftelfonsdoyfu braue^a^ 
Las aues huyen del¡ los animales 
En oyendo fu ejhruendofin ptres^a, 
Qaminan no parando aprejfuradaa^ 
Icón el temor lae colas emofcadao. 

DeSJmesefa Guayraciudad enferma, 
Qfieporlfn Melgarejo fue pohlada^ 
Masel podra de:^ir cierto Selerma 
De mi para mi malfmStt engendrada^ 
Es caufa fue %uy Dioa mmcaduerma^ 
La gente Qhiriguana kuantada^ 
Tor donde el pobre viejo anda aíaguirra 
[ontíño por tener m^ ta tíerra. 

Toi 
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doblada efta también otra ciudad, 
Cuarenta tegua4 moá arriba defta^ 
En ella ay de metales cantidad, 
Emficro aunéjue los aj/a de que prejla. 
Hablando como es julio la \erJad, 
Qjtel hombre es lo (¡ue/oh alia les reHa, 
^ues "sernos plomo faca melgarejo^ 
7 hierro con tener poco aparejo. 

Al Taramia es ya tiempo que dexemos. 
Tal Taraguay a me no nboluamos^ 
En eléfuaía la clara bien yeremos, 
(Lui/la cifrado el bien(¡ue dejfeamos. 
El bien digo (fue en tierra pretendemos, 
due agora del diuino no hablamos, 
fijíeaque fe/ummo/olo bien/uperno 
EHa/olo engoj^de Diüs eterno. 

Entrado el Paraguay ¡^(¡uierda mano 
Elípiti fe ve rio famofo, 
I/íuj placido dec'tñide poryn llano 
De palmas j laureles es copio/o^ 
El Taranna híiri eíta arcanOy 
^¿ife ul faranna trauie/fa caudalo/o, 
Ha^tendo triangular w ijla llana^ 
J>€ do^ t^Hoá Céffi de ceuam. 

Si 



Si en ejit rutihutlo A otrofmrúy 
(loe di^n a hufcarfa mugeryua 
Birlo arñha ej^ánto no pujierd^ 
Tues yernos ^¡m cfie corre ba^iadrriia 
Jlgunas Vi^es,j es Jeíia maíurú, 
íüueesju/to Urajeen a^ui/e ejcnuá 
Efid guando Vno crece el otro baxo^ 
Tel chuo corre arriba j corre ahaxo. 

No corre el Taraguojí tanto fariof^ 
Es rio maj major (pul JiSeuiÚa^ 
De Vffla,y parear es muy ffdáofo^ 
Qon rihtraVi'ñofa^y linda orilla. 
Ve f re/cas arbohdas muy copio fo^ 
T en partes prado "per Je a waramila, 
También tiene en los valles mas cercanos 
Lagunas negadi:^sj pantanos. 

Vna laguna tiene de gran fama 
Uegadd al Ypiú ^ dicho auemos 
DelosMabomasesja/ajellama, 
Que a^uefia gente babttafiss extremos, 
En el rio vermejo/e derrama^ 
Y ^fia tenga perlas lo f abemos^ 
El Mahomafeñor Jefia l^una 

IdeSoamienUJfunáonciertomasde ^nd. 
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En ¿ran precio loó perlas eflos tienen^ 
Empero ellos no fabcn hora dalUé^ 
Si en fu afíicnto Ef^Moles fe detienen^ 
De ofliones procurando de facaÜAs^ 
Jl BJpañol con ellas luego vienen. 
El orden pues que tienen en pe [callas 
Es fácil tjue en pequeños redejones ^ 
A ve^s facón yejntey mas o/lio nes. 

Antes de la affunpáon ay angojlitra 
Del rio, y ajü corre allí furiofo. 
Alegre es por alli^y de frefcura^ 
De muchas arboledas muyVmbrofo, 
Con ijlas que ay en el de hermofura 
EJlraña, y parecer muy deles tofo, 
Aqui entra Vilcomayo, que vertiendo 
Sm aguas, del Teru viene corriendo. 

Qtiatro leguas arriba ejiajuiada 
Laffan ciudad ^ amigua^y populof a, 
Ques dicha la jiffumpcion que fue poblada^ 
Tor Sala^ en era muylujlrofa^ 
Es aquejla ciudad tan regalada^ 
Qjie mi plwna efcriuirlo aqui no ofa. 
Algunos Torbaldom con mal auifo^ 
La llaman de Mahoma Tarajfo, 



fohícfide muy huenáj nobli gtnte^ 
En tiempo de Don TeJro ¿t háendofa^ 
Jmfie of como f alemos d fref ente 
EnéhundáncUyádetoda irecd, 
Lá canfé delle mdy incortuemente, 
í^éoreeeme [era U¿ente mo(4 
Qjae aunque f sien yalkntesyesforpuksp 
Las mué cafien lo ñute mal mclinadae. 

Gran copia Je mejli^^s ay en ella, 
^ero mas abundancia de mugeres^ 
Jorque la guerra ha^ en ellos mella^ 
La (pul fin interés y fin ameres , 
^crfdo fin Ufiguen de teneUa, 
Ya^kclor curiofojifiáfieres 
El numero faher de las doncellas 
De qmtro mil yafoffan como e/lrelloó. 

Definas de la tierra y de CaJliBa^ 
9an,y yino^ carnes, y pefcado^ 
Ay copia, pero oyd la marauíÜa^ 
Qptfe que aconticio Vn diapafiado 
Vn pcxe Valometa qttefreil/a' 
Tenfaua \na muger enhartnedo. 
Ve la /arlen falto muydtre^te, 
2 d dedo U f orto redondamente. 

De 



De mas de palmo es U Talometa, 
y ancha poco mas es dt vna mano^ 
adonde ha{C prefa fuerte aprieta, 
Comofuele bourel crudo Alano , 
Es'Cofa de notar 'ver ¿¡ue acometa 
E/le pequeño pexe al hombre humano. 
Del rio Vtfaltr \n dia Vn foldado 
Gritando ^y en el muflo vn gran bocado: 

hi^gofe alli alprefente que faltaua 
De carne media libra al defdichado^ 
El pexe T ¿lometa lo lleuaua 
En la boca redondo aquel bocado^ 
Mas de otro oy de{ir que lamcntaua 
Su fuerte defaflrada y triflebado^ 
flue en la boca de Vn pexe perdido autá^ 
Lo qual pexe le corto congran porfía. 

Dorados ayynorma y crejcidosj 
Mandis/^ayas^ y Tacúes amariÜQSy 
Muchos pefcados aydef conocidos^ 
Vor tanto determino no efcriuiüos, 
Los Indios naturales mantenidos^ 
Los mas fon de pefcadoy VenadiUos, 
Los Cuaranis fon falo labradores. 
Los mas dados a caca ypefcadores. 

Aues 



jfttesU tierra cria diferentes, 
Qjie hahitan por las i/tas defte riOy 
Tauas, aheibru^s muj Valientes^ 
Keblia^y [alcona de gran irio, 
Culebras ay, y btuoras^/erpientes, 
Que an temdú con hombres defafio,. 
En otro Qanto aquejlo contaremos , 
1 cofas admirables trataremos. 

Que aquejio a ora tocamos depajfadá^ 
T cierto que enpenfar jo la efirañe^ 
Ve las cofas que viño enuelefada, 
Me queda la memoria^y mi rude:^a^ 
Bn efiafis fe pone enagenada. 
De toda la humana natwrale:(a^ 
Tasáendo de eferimrlo todo en fuma 
La mano efla temblando con Lpluma^ 

Vtxemos pues ja el rio que corriendo 
Tor el quinientas leguas fin contento, 
De el enemigo a Ve^esjo huyendo^ 
lamas pude hallarle nacimiento , 
Ve otros com porfía les Jtguiendo , 
He hallado el principio yfundamentOy 
T quiero darle ja al canto tercero^ 
Que cofas eípantofas contar qmero 

CaW 



CANT- II I- 

EN Q,VE SE TRATA DE LA 
calidad de la tierra, animales reptiles, 
y efpantoíiísimas viuoras, y ferpien- 
tcs,dc la firena,del Carbunclo,de vnas 
maripofas, que íc tornan en guía- 
nos, y dcfpues en ratones, y de 
otras marauillas. 

DEma$ de que en nofotros /eñalaJa sign^^m cfi fu 
Lá lumbre eftádeDios como creemos y pee nos lumen 
r elalma por el me/mo fue criada vultus tui Domi 

^/u bendita imagen lo leemos. 

Tara que de^a fuerte dochrinaaá Fedt Deu« ho' 

Etíbien fue fe afimefmofi queremos. '"'"^ ^^}^^P^ 

Mirar las corporda criaturas, diñé fuá Gen. r 

Veremos que fon yiuas efcripturas. 

La flor de la granada o granadilla 
J>e Jndias^y mifterios encerrados, 
A quien nocaufaragran marauúla, 
Vígwranfe los do^e conf agrados^ 
De )^na color yerde,y amarilla, 
La corona y los clauos trefmorados, 
Tan natural eflany cafi alviuo, 
(iuejo me admiro agora que lo efriuo. 

c ^^ 



AliGÉ'KTÍHiA. 

L* yeni* y\at lU J^n orhor ajj>e^ueno Je U tierra 

r4Íifi«y:í: 9J!^ tUneramay)^. menuJiU, 
ycobc que vioc. Bn tocando la hojatüajt curra, 

T enel fwtto fe pone muymarcbita, 
Tq he yñ/lo yendo ye^es a la guerra 
Tor lo$ campos aquefta yerm:^ta^ 
Ceycobefe llema^yes tenida 
Tor yiua yerua, y nomhran la de y^ida^ 

Quien no fe admirara luego en oyendo 
Qju ay \n papagayo muy hermofo^ 
La hemhra (¡uando huenos Va poniendo^ 
7res pone fues el numero grado fo, 
^l punto que los pollos van f oliendo 
(^onoce el p^tpagayo elques wiofOj 
Jfoírayaji mata le aqutl día, 
J>exando macho y hembra ¿ara cria. 

manera de vnos Jbnicuren dio Vios yna holfilld 
fayoscon puerta for medio de los pechos en que encierra^ 

Í.:ÍÍ Jhír ^"^ ^-^'^ hijuelos ftfeguUk 
doiw. Trocura otro animal, y ba:^ guerra 

A quien ltjigue:yguardafu quadrilla 

(^omofuele ha^er la braua perra, 

Jen yiendofe de mal libre y de duelos, 

Abre ta bolfajfalen los hijuelos. 
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El Yumiri ques ofo hormiguero 
J[ quien wejpantara fu compo/lura, 
9or boca liejfe Vn muy chico agujero 
Como yn noudlo grande y de hechura 
De el offo oca común, no es carnicero, 
Ypriuále de fe lio 7 tlangoüura 
J)e la boca mas Vence al tigre fuerte^ 
QaufmdoUfor hambre cruda muerte. 



Elin/linto de V» Vtl animalejoj 
Eyra ha por nombre me ha admirado^ 
De fuerte e$,y deforma de conejo^ 
Maá mata como vemos Vn Venado, 
Salta y af fierra firme en el pellejo. 
Ten el ftceffo da fiero bocado. 
Hacendó con Ioa vhas tal camino^ 
Qjtefaca al amnal el ejlantino. 

Lo mefmo ha^e al hombre y otra cofa 
Qjie coje Vna culebra ques nombrada 
Cujyyu muy grande y efpanto/a, 
De largOy y de grojjor defcompaffada^ 
Lo que ha comido, y traga no lo bojfa, 
2^i echa por abaxo : moó echada 
En tierra la barriga fe abre y echa 
jíquillo que de, nada le aprouecha. 

Qz Loa 



Bl tigre es CJinU 
no mouidopuet 
elYuTniri,porm 
ftintonatunden 
viendo venir al 
tigre abra 91 fecó 
€Í>y dexa^caec 
€ntíemi,yienfé 
dolé aprietado 
por mucho tíem 
po deímaya el tí 
gre de lumbre y 
muere. 



Xa culebra Fia m4 
daGuryiues de 
doze vacas de lar 
goymas, y de 
groíTordevnbQ 
ey.tiene en la co 
la vna nauaja de 
huefo oabre por 
eireceífb alosa 
nimales que co- 
ge por fuerte q 
fta,yíe los traga 
chupándolos en 
teros cóhuefosy 



cuernos. 7 «n Te L'ds hiuow fue fon nuu ponroñofétt, 
hji.doenfui« r^c4btlenUcoUtieneni»ep, 
ueratd* vena. Ve oaUr/aí Colores Jott }/(ttQ/af, 
¿os grandes caí g^lt^gulo delá úma,) dtfufuefto 
SoiSdrinS ^m^n élUmire nwjf fwiojkf, 
to natural Ce va JHaJtamorder conJwiaelroftrojgéiOf 
a lugares humi- jj latajcrio Diost^M jerua, 

naáos , 7 echafa Qí^ duha potju tunare contravenía. 

de barriga haAa 

iíío^'líS tos Elhomir$um mdé ^ienUhiiri 

hueros, y cuer- jfígunédéftdi btucrdi maluaJés, 
^°?'^* traMdo 2j^ y^ j^ ntímdfmfdtá muire, 

lueffo defcaiga- ^ ^ «y^» midscutos ifcufoMf^ 

dafe yatntrc v. Empero fi U jefuá ti Ulbeutere^ 

na y obdurect el Bfcapá^ dquejta J/erua Dios U ha dado, 
abcrrura* El Tntfmoca/cauetmuy apropriado. 

^ qukn no admiraran las cofas tales ^ 
9ms mas be dede:^en irle -canto, 
Que contare en el cojas dejiguales, 
}Au) raras ferigunas^y de ejpanto. 
Agora de la tierra y naturales, 
DeU Ájjunpc'ton digamos tanto quanto^ 
y luego efcriuiremos milco/Ulas^ 
jliie bien podre llamallas marauillas. 

E¡ 



Bttempli la Ajfumpcion tiene ¡fááofo 
jhacible^fereno^y claro cielo, 
ínuierno frió, ejlio cdwrofo^ 
AlgHñMifeí^es nieue también yelo 
De in$éierno,y de verano efia hermofo, 
El campo todo el año verde elfuelo, 
Jorque de quando en quando bienfemoja^ 
7 Cí^fiempre efla de verde hya. 

La gente natural, j comarcana^ 
Es de muchas naciones differentes^ 
Entpero la mas es la ^Ünrigudnay 
Qjéejlana los ChriHianos obedientes^ 
Ta no comen aquefios carne humana. 
Si no es por exquifitos acidentes 
En^uerras^y conquiftas con paganos. 
Empero no de carne de Chrijiianos. 

Vna peHilencia grande vuo Venido 
De que muchos Cuaranies fe nutrieron^ 
Qjue carne de Cbriílianos han comido, 
La pe/le les fuhcede atribuyeron^ 
También porde/abrida aborrecidoy 
La tienen fegun muchos me dixeron, 
(Ijíe mas les /abe carne Je Vn pagano, 
pj4e no la dEfpañol o Cajlellano. 

Cj Los 



Los Guaycwrtu habitan la Un honda 
Es gente muy Caliente y hclicqfa^ 
^anio nutíbro SfJtaRol mgumés mdA^ 
jlUfiúla Gnaucstrues por donde ofa, 
M GuMTámfeguir qw le dan tanda 
Jquefios de td fuerte fte medíofa, 
La gente Guaraní fieday desnecba 
flgil Guajfcuru jamoá teme fu flecha. 

Los Aga^s efláuan hien poiíados 
En tiemfo de don Tedro de hfendoea, 
7áun eran hien Calientes y esforzados. 
Los Chrijlianos hiñeron tal dejhro^a^ 
En elíosy ^m los Indios y foldados^ 
TiüstauanJinfUdad a toda hrofd, 
la/ñ\ino Ucofaatd eftádoy 
fijie no ayey del Aga:^ pueblo pohlado, 

También ama muchos Guatataes^ 
Ques gente muy amiga de Qhrijiianos^ 
7 otros 4¡ue fe ¡laman Mogotaesj 
^ue yiuen en e fieras por los llanos.^ 
^<¡utfhsy también Coñame^uaes , 
EJian de la ciudad algo cercanos y 
Muden aferuir con gran contento, 
Aunjue de ellos no ay repartimiento. 

Los. 



CJ7iT.ni lo 

Los Guarames /oíos repartUos 
EJIm 4fue loé demos generactonts 
Auncjue lo efían y an fido fometiiosy 
M EJpañolmoé fon por ocaíiones, 
flut tunen los que mandan eximidos 
Del/eruiciojf acuden con mil dones. 
De fuerte ijue hablando mas de Vfro^ 
Es deftos el que marnU encomenderOé 

Junto a la /Jsunpáon effé "pna fierra, 
TZombrada Lambare fierra aff ornada^ 
En gran parte de toda aquefla tierra^ 
t^inguna tan alta ay tan encumbrada, 
Jlli dtoSala:(ar muy cruda guerra 
A Lambare y fu gente reuelada^ 
Tmuy cerca de alli baxando al rio, 
Oyd Vna batalla y defa/io. 

emendo Saladar aqui Vencida 
'Al brauo Lambare ^ y toda fu gente ^ 
Al pie de la alta fierra le ha falido 
Vna terrib'di/ñma fer píente, 
(on animo gallardo , jp muy crecida 
Embraca la rodela diligente, 
Tcomencando a darla con la ejffada. 
En tierra echa y na mano defironcada. 

C4 ^^ 



Lajterpe con la cola reholtuenJo^ 
Al hutn (^afitan diera muy ayrada^ 
Vngdpt tan terrihUy qui cayendo 
Venía el Capitán y con la e/fktda^ 
En el/uelo fe tum ,y acudienda 
Con vna Ventarofa cuchdUda^ 
Tal golpe de reues da con defire:^a^ 
fljie aUi la^erpe queda fin cabeca. 

La del tigre no fue tan gran hacina 
Aunfue era muy terrible y eíJHmtofOy 
Matólo antes ^fuejfjíe a nueíira BJpaña 
Aquejh Capitán tan yakrofo , 
Jauiendoydo lolmo o cofa ejhrana, 
Ojiefiendo tan valiente ypoderofo^ 
JdurtQpobH dexando muchos ¿{/o^j 
Con pUytos,y demandas, y letijos. 

^or armas le £0 el J{ey el tigre fiero 
Con Lanibare la fierra que he contado^ 
7 Vn babitOyyfinal de cauoUerOy 
Con que a las Indias budue muy honrado, 
Idas como nunca dio en tener dinero^ 
Murió fin quedar folo m V« cornado, 
ílueoquefio de tener la plata a/ohra, 
7o tengo firmemente que Dios obra, 

3>e 



2>e (¡ui me firue a mi querer ñi¡ufí^a^ 
T andar aperreado por auella^ 
Si "Dios por me acotar me dapobre:^^ 
jí quien prefentare yo mi querella, 
Si lafuprema caufa y fuma aUeJ^a, 
Dijjfone que no aya de Unttla^ 
J)e arriba de lo alto todo viene j 
Dexallo al que poder en todo tiene. 

íBoluiendo anuejlra hijloria rio arriba 
Vn^ laguna efla muy afamada^ 
Tíapua fe llama Vna peña \iuity 
E/la en medio de aquella leuantada^ 
Compéleme el temor que no lo efcrtua^ 
Mas no lo dexare es prolongada 
J)t cien cobdos U piedra jy muy deracha, 
T arriba enlofupremo vna Vc/echa. 

Es como elaut Fénix muy gracio/a^ 
fltie pintan los autores y fuñido, 
Qompuejlo es de efpeciofay olorofa 
liáadera^ que en mis manos la he tenido. 
La fyrena también bella y hermofa^ 
Qtmo Vna bella dama apare/cido, 
En medio ejla laguna y aungemiendo, 
Tfm doradas crtnes dej^arj^iendo. 



Omne datüopti 
mum de furfum 
eít.Lo.i. 



Otra 



Acjy en lengua 
Guavani fue mita 
to como en la le 
gUA Caftellana, 
Válgame Dios,/ 
qmarauiltaesefla 
ytfti llama como 
con efpanto a la 
laguna poc oyra 
queledfuendoy 
alarido A cay de 
adonde díxo vr^ 
pcetA hablándr> 
del mifterto de la 
enicarnació Acay 
que me efpanta 
tangráde fecrcto 



JXGEKTIK^. 

Otra laguna grande mdá crecida, 
De mas admiración 4¡ue aquefia Yemas, 
Qjuc efta la tierra adentro algo metida, 
Los hdios ¿dMaof enfm extremos 
Habitan,y ellos é:^ fte fimdidá 
^ntiffiamtnte fw gente y creemos ^ 
üosS^ien eiks el atahlo atormentando, 
Ruellos (¡ue peccaron en neniando. 

Grangriíay alarido,ygran ejhvenda 
Alia dentro parece aut rejuma. 
Ojiándole allega yunto e^emeaeudo, 
Blaterpo queda, itdo con gran penM^ 
Mgtinosde lenror hueluen hayendo, 
^ajas/e les antoja^y el arena, 
Qjie/on diahlos que vienen empos deelíos, 
TbuJucn en:(ados los cahettos. 

El orianco es 

jíjiírnimai ihma YnoUxosdeoqtdfcrfiropriosojds 
uÍJI'gTÍ" Bl Mundo 4««4/w^¿rVi>, 
^ "i gpí ^a«.i. dia 7^ inguno me la juague por antojos^ 
WoqucreliuccQ (¿ue por cacar aU uno oíidusuUfío, 
• MU penas ffadect^ywHenojoSy 

BnfeguimierUodeljMs quam Iwtquiflo^ 
y rico ^yvtnturojofe hallara^ 

jifuel que ^nagpuan Vmo cacara. 

Vn 



CJNT. IIL ta 

Fn ánimalejo es algo pequeño, 
Vnejpcjo en la frente relu;^iente, 
Qomo y na brafa Ígnita en re:(io leño, 
Corre, y /alta Velo^ y diligente, 
ji/si como le hieren echa el ceño, 
Tenturhiafe el eípejo de repente 
^uespara ijue el carbunclo de algo prejlt 
En vida eleJJHsjuelo/acan defle. 

Qjtan t rifle fe hallo y ^Mn peno/o 
^y Dias Melgarejo^ que Miado 
jfuiaamimedixoyno hermofo 
Perdido porauerrfele boleado 
y na canoa, en que iua biengo^fo^ 
2b le vi lamentar fu fuerte y hado, 
Di:^$endo, fl el carbunclo no perdiera. 
Con el al gran Tlnlippoyo/trmeía^ 

Andando por la guerra y e/quedrones^ 
De mi fueron nül cofas conocidas^ 
Trataremos de Vna forma de ratones 
J>e Vtfta hablare, que no de oydas, 
Vnas cañas he ViHo y cañutones 
Tangrue/fos como piernas muy crecidas, 
Catorj^e y qiún:^ tiene pocos menos. 
Cada caña^ de agua todos llenos. 

El 



SI agua es muy fabrofa dar a y fría, 
}Aás yendo ya la cuña maávrnndo 
Vngufanofc engendra dentro y cria, 
y al cañuto elgufano hora dando 
Ajuera Idaripofa pareck, 
Con hu aUucomiencaJeyr botando, 
Y por tiempo las pierck^y 4¡ueda íecfjo, 
Deforma de raion hecho j derecho. 

Al tiempo que en la caña eSIan metidos^ 
Agente natural /on nutrimento, 
Vruto$ fahrofosjbn^ moa ya f olidos 
AluJt^caufan Mlor^pe^a^y tormento^ 
Jorque tornados yay commúdos 
JBn ratones confumen ti fufiento^ 
Xpriuan muchae Ve:^s de la vidao 
Al natural^ quitando Ju cernida. 

Ve \¿nte rmlpaff^on naistraUe 
fine murierona caufadeleflragp 
Que hl^^ieron aqueSios aninuilesy 
Que en tojo el ^hayg deyMronpagó 
De planta ni mai^, nlfcmentdts. 
Sin paffar por aquel tan crudo trago^ 
Deseando defia >e^tan affolada 
La eíerra^que tardo defer poblada. 



CAKTMl 1% 

No aj hrucoyni Ungoftá perniciofa, 
2^i erugo^ni otra plaga (¡ue yo entienda^ 
Qjte iguale a tjla maldita maripofa^ 
Terrible es ft comienca fu contienda ^ 
J^fii e/la defla plaga tan mcdrofa. 
La gente de Vbayg que viendo fenda, 
^ordo buyr fu tierra y nacimiento, 
Le dexan por tener algún contento. 

Tan bien ay otras cañas muy mayores^ 
Velgruefo f^n de vn roble bien crecido. 
En que fe crian gufanos y mejores, 
Ve los vnos y de otros he comido, 
En muy poco defieren fui fabores, 
EHando el Vno y otro derretido. 
Manteca frefca a mi me parefcia. 
Mas fabe Dios la hambre que tenia. 

En los moxos de aqueftoi canas Vtmos^ 
Con agua bien fabrofa mas gufanos, 
Ni dentro ni defuera los fentimosy 
En toda la montaña ni en los llanos ^ 
Las cañas por cumbreras las pufimos. 
Con tener otros palos muy cercanos, 
Mas no auia que temer que la corteja, 
Teman de terrible fortaleza. 

Es 



Ef tanta laejpejjfiura de la¿ cañas^ 
AdoUs ay^ qaes ccfáje ¿rangamA, 
y aun fu dentro Je crian alimañas^ 
EJian tanenarradas come enfima^ 
Qjukn a cortar w cañoi^ por mil mañas 
Que ter^a^ a las '^e:^fe lafiima, 
(^an pronas^ cor, ejj>inas, con abroxos^ 
T el mal fJe mil )fe^ej a laj ojos. 

Kfasya eíloy enfadado enefte canto, 
Qjmnto mas lo ejiara quien le leyere, 
Dexemosde contar cofas de e^wito, 
SBoluer (¡mro a don Tedro c¡ü¡enqmjíeri 
Las mudancas faber y erado llanto ^ 
Defcrtuna.y de aquel quelasjiguiere, 
fon mucha átencü^n lea diligente 
Bl canto lafUmofoaqui frefente. 

CATi 



CANTO IIII. '^ 

EN CÁVESE TRATA DÉLA 

mas cruda hambre que íe a viílo entre 

Chriílianos, laqual padecieron los 

de don Pedro de Mendoca en 

buenos ay res, y como íc po 

blo el Argentino. 

LO é¡iie ha /ido muyjtiflo ) hienganádo 
Muchas VCJ^es ft pierde amo vernos^ Milcpar ta mAje* 

dui/e fiierday el dueño ef^aremos, íc p¡«rde , y lo 
Don Tcdro de Mendocá fue foldado "^**^ «'^ ^ ^" ^ 

guando vuo defcenjton entre fupremos ^ 
Jálttempo del pillar hincho U mano. 
Mas todo fu trabajo folio en yam^ 

!Borhon perdió laVtdaloan deVrbina 
Entro en í(¿ma cantando la vifloria, 
J)e a^u fie ajfalto, y faa^^y grande ruina^ 
Don Tedro enriquecido en vana gloria^ 
A don Qarlos pedta lajírnntina 
9roHÍncia,pretendiendo fu memoria 
Leuantar en comjuifta de Taganos^ 
Con dinero robado eture^manos^ 

Como 



(^omo fuejje di fuy o gran guerrero^ 
Viendoftdk rique:^s abadiado, 
Ofrecioft a ga/iar mucho dinero, 
Til rio de la flauha demandado 
J)on Carlos^ en Valor claro litj^o 
EL titulóle da de adelantado^ 
7 ajh hi:y> ynagruejfajf rica arnuidá^ 
Ve gente muj lirfjday e/hremada. 

Vos mil foliados Jalin de CaTHlU, 
Sin gente jdela mar y marineros^ 
Juntaranfe en alarde alU en SeuiUa,' 
7 yiendo tan lu^^os cauaUeros, 
Saltana los >er a marauilía^ 
^dn atmeji'os apunto de guerreros y 
Mas di:^en pues fe v^irt eShs/oldados^ 
Q^c^mos los ofjicios de finados. 

M fin f alio de BJpaña a<¡uejl:a armada 
yáu) rica muy hermofa.^ y muy lu:^ida^ 
Ve todos adhererentes aiaftada, 
jíunquehuuo defjfues hambre muy crecida^ 
La gente que embarco era ejlremaday 
Ve gran Valor, y fuer te muy/ubida, 
Mi^ontfgos,y hijoi defeñores 
Ve Sanfliago.^/ant loan comendadores. 

Es 




CANT. lili. 2j 

Es mae/fe de Campo Vn cauaUtro 
loan Ofom,(¡u€s hombre muy Valiente, 
También Va loan de Ayolai el guerrero, 
Medrano, Salai^ar^ Luxam prudente, 
Otros muchos que van de de^ir no quiero, 
Qjue cada qual bien puede f a' regente^ 
Mas Oforio entre todos fe feñala^ 
Jen todo lleua a todos pabna y ¿oíd. 

jíNeptuno^y/M ondas carniceras. 
Se entregan inuocando a Sancliago^ 
Las ñaues Van corriendo muy ligeras 
Rompiendo con gran furia el ancho lago, 
O lajtima.y angu/lias UJlimeras, 
Horrendo gran temor o crudo trago, 
Qjie tan braua tormenta fe leuants, 
Qjiel mas fuerte y bizarro mas fe ej^antá. 

Don Tedro con buen j^eloypecho ph 
En Dios pongamos di^e laejperanca, 
Y pues para mas es fu po(krio. 
El nos dora muy breue mar bonanza. 
Los pilotos con grande de fuario, 
Di^en que la tormentaua en pujanca, 
El trifle marinero con gran pem, 
t{o acierta al aparejo ni a la antena. 

2) Y^a 



(^omofuejji di fuyo gran guerrero^ 
Viendofidk ru¡ue:^s aboBadú, 
O/recio/e a gafiar mucho dinero, 
Til rio de U flauha demandado 
Von Carlos^ en yaior claro lusf^eró 
Bl titulo le da de adelantado^ 
7 ajh hi:(p \nagrmjfay rica armada^ 
Ve gente muj Hr^aj e/hremada. 

Vos mil foldados f alen de CaTiiUa, 
Sin gente 4ela mar y marineros, 
Jtmtaronfe en alarde alU en Seuiüa^ 
1 yiendo tan lu^^os cauatleros. 
Saltana los >er a marauilla^ 
^dn atmeji'os apunto de guerreros. 
Mas di:^en pues/e van eShs/oldados^ 
Q^c^mos los ofjicios de finados. 

Al fin f alio de Efpaña a<¡uijía armada 
'Muy rita muy hermofa.^ y muy lu:^ida. 
Ve todos adhererentes abaftada, 
jíunquehuuo defjfues hambre muy crecida^ 
La gente que embarco era ejlremada^ 
Ve gran Valor, y fuer te muy/ubida, 
Mipforafgos ,y üjoí de/eñores 
Ve Sanfliago^^/ant loan comendadores. 

Bi 



CANT. lili. 2j 

Es mae/fe de Campo Vn cauallero 
loan Oforio^^ues hombre muy Valiente, 
También Va loan de Ayolas el guerrero, 
Medrano, Salai^ar^ Luxam prudente. 
Otros muchos (¡ue van de de^ir no quiero, 
Qjue cada qual bien puede ftr regente^ 
Ma5 Oforio entre todos fe feñala^ 
Jen todo lleua a todos pabna y gala. 

^KeptunojfM ondoé carniceroi. 
Se entregan inuocando a SanDiago^ 
Las ñaues Van corriendo muy ligeras 
fI(ompiendo con gran furia el ancho tago, 
O la/Hma.y anguftias UJlimeras, 
Horrendo gran temor o crudo trago. 
Ojie tan braua tormenta fe leuanU, 
Qjéel mas fuerte y b'v^arro mas fe ej^ta. 

Don fedro con buen j^efoypecho bh 
En Dios pongamos di^e la enanca, 
Y pues para mas es fu poderlo. 
El nos dora muy breue mar bonanza. 
Los pilotos con grande de fuario, 
Di^en que la íormentaua en pujanca. 
El trifle marinero con gran pem, * 
l{o acierta al aparejo rúala antena. 

D Y^a 



Tc*'H trin^ttj amaina U me/ártA, 
Aj^étfft timan ^ue irnos ^rditlvs, 
Jila honha.aUhonhamuy ¿(gand^ 
^Im /eremos Jtfv'^o /umergiJoí,. 
Jlii¿ Üamafan Lona^o, (fualfanta Áná^ 
SántElmodi^en otrot afligidos, 
Otros fon J^icolaé qaepu/o <p4ÍUA 
7ccSÍado,de ñor ten¿a mauj^Ula* 

M/exfo Jemimi y lácr'm<fo 
t,€Ha^ hí^U eldaoho^iat 
Con Ufiíria Ál Viento tanfpriofo 
ídynanaae diotra feétfuU^ 
Jditá hohtiiníU U mar enjurefo/o 
Conuiertefi ti dolar en alaria, 
yiUgan a Canaria muy vfanos 
7h toman tierra, y/aUn kien^lan^x, 

VeJ^JeauerJi a^tiya refrifcado, 
Aprof^uir tornaron fn Vi^e, 
^áend9 ya ée:^ diat nauseado 
HaÜaronftmuy cerca del parage. 
Ve huiJUs^y caha ^s Samado 
Verde, enfermo ^nto y eíUli^e, 
Canfados deljtmofo y largo It^o, 
Tomaron k fue ái^n Santiago, 



No eflatid en eftt tiempo tan pollada^ 
Qomo al prefente efta de Lu/itanos^ 
La cofia no e/la mucho defuiada, 
doblada de Valientet Jfricanos^ 
7)e color negra fon^y muy tlfnada^ 
Los que mas a cabo Verde fon cercanori 
Y tienen en común carnicería 
Ve los negros boj^iendo anotomia. 

Tomofe deflas tjloá hajiimento^ 
También fe refref carón los foldadof, 
Tdiofe con prefiera Vela ai viento. 
Los ánimos de todos bien ofados. 
Mas ay dolor quan prejlo amaa de ciento, 
"De poco pregara ¡eres for codos, 
Qjic la hambre pajjando de la :^ona 
jírofo ni vellofo no perdona. 

Con proJ¡íero nordejle fauoraUe 
Qamina alegremente nueflra armada, 
I el mar mas fojfegaday nauegable. 
La linea en breue tiempo fuepajjada 
Con viento em popa viay amigable 
2)f cabo frió punta ya do blada, 
En coila del ^rajil tierra tomaron 
7 aun ijla /anta barbara nombr .ron. 

Vi Vtl 



Del gran C4wlósla4 armas fe poniendo 
ypoíJtSion por el alli tomando, 
7 lufgo fu viaje profiguiendo, 
7 en el puerto de Vera fe encerrando 
Bftuuieron alegres bien comiendo^ 
Cmtino por la píaja marifcando^ 
Que aj en aquel puerto grande fuma 
De hermofós pefudos como ejpuma. 

BSlando pues aqui ha comencado 
£1 demonio fus cofas tan ufadas, 
Sala:^ar con otros Je ha juntado, 
7 a loan Oforio dan de puñaladas^ 
InuidU combate Tnuidia j couardia lo han caufado, 
aloiTiasalto,yaf (p^;.y^ /^ ^y OS del tanfeñaladas, 

couarde. ^ 7)on redro mecieron 4¡ue creyeffe 

Que lejua en efia muerte el interejfe. 

Al principio el error aunque pequeño 
Panius error in Crandif^tmo fe ha:^al finycabo, 

principio rnaxi. 5^^ ^y¿ ^^^jj^^ halagüeño 
rnus ht m fine ^ -^ , ^ ^ 

arii. Con todos, y en aquefto mas k alabo 

Que en Verle /acudido y j^ahareño 
Con nobles de lo qual le defalaho^ 
Que al mas pobre foldado en mas tenia^ 
Qaeadie^ de prcfunpcion de hidalguía. 



Tue caufaftgun di^en e/la muerte 
Tan fuera Je ra^on, contra jujlicin 
Del/urteíto /ucce/fo, horrible^ y fuerte 
Del pobre de don Tedro.jfu milicia, 
Qjie echada eíia inuidio/a^y cruda fuerte 
Con tanua couardia, y gran malicia 
Comenco a cajiígar Dios el armada, 
^on Vn ¿raui cajilgo^y cruda eífadá. 

Ve/del principio del mundo ejlafábid$ 
El caí figo qui ha:^ Vtos eterna, 
9orVíftade los ojos amofcido, 
Eftai¡umto la efisma el Jfempíterno, 
Lanikerte del que esjuíio y bien are/do^ 
Tenérnoslo cafiigacon infierno, 

{, tamarufo eña ante í)m omnipotente, me. GcneC^. 

MJIn de a^fta i/Ufe ha piffado, 
Con algunos defcuentos^ ^ue no digo 
I elrio de la Tlata Je ha tomado j 
7 el puerto fant Gabriel de defabr'iio^ 
De alli luego paffo/e al otro iadoj 
A buenos ayres <¡ue4 demoi a írig$, 
^do fue el Ufíhnojo acabawteñto, 
íDc tanta bi^arria jualyo cuento. 



Ve yer trafálir en aquel lUno 
JlfoUado hi:(arrQj Cáuallero, 
7)e feiéUyj brocado muy galar»^ 
Ajgmfa,y parecer de Perulero, 
SalUcon contento muy yfmo^ 
7 hé/ta el pobre:^to mmnero^ 
Des fia la helU tierra contempUm 
A Ef^a no hohar jamas juram. 

A loan de Ayolas vuo dej^achado 
TonTedro eírioarriba^porquea/fomíre 
Al Lídio^ Va con el vn huenfoUado 
Llamado Sala^ VaUtntey hombre, 
Don ^edro en efte tiempo ymo enfermad 
Del morbo, que de GaUia tiene nombre^ 
Con miedo de morirle en aquel rio^ 
A CafíÜlafe budueen v/i nauio. 

Viniendo pues don Tedro fu Vu^ 
AEípañú/tn auer puerto tomado^ 
Empero a butltasyd de aquel par4^e, 
Qjte ttaman lae terceras acabado, 
Thtfaurizate vo -^/^ ^0 go^o bien ni fu linage 
his thcfaur^s ¡n El theforo que en roma \uo piUado, 
;.t hÍcÍS ^cho/ocl^ue aihe/oraalla enelcUlo, 
líuntur. Math.tf. 9j*t es hwk atheforar acá en elfudi. 



CJN T. 1111. 18 

Q^ueJo por QapiUnjfortemente^ 
r en mutrte^fucccffcr de a<iuella tierra, 
Ayoloá^que fue arriba con la gente ^ 
Acá Francijco %ui^ ha^e U guerra 
En buenos ayres^ y anda diligen4e 
2áaá poco le aprouecha que la perra 
9e¡iifera cruel hambre canina, 
A todos abandind ,y los arruhia. 

Lagente yacomtenca a enflaquecer/e, 
Loa raciones fe acortan cada éa, 
Ko puede el padre al hijo focorrerfe, 
Q^ eada qualfu muerte mas temia, 
Taun ques muy natural el condoler fe, 
TcaJaqual del otro fe dolia^ 
Empero mas fu Vida procsaraua^ 
T claridad de fila comenfoua. 

Vn hecho horrendo, diro, taerimojot 
^quífuccede: eflauan dos hermanos, 
De hambre tlyno muere^ y elrauiofo 
^ue viuo e/la le faca los liuianos, 
Tbojfes, y ajfadura,ymuy go^fo 
Los cue^e en Vna olla por fus manos, 
Y come los, y cuerpo /e comiera 
Si la muerte del mtéerto fe encubriera. 

J) 4 f 0-^ 



Chariui betie ot 
dinaca a fe debct 
incipeco. 



Comienzan a morir todos rauiándo. 
Los rofiros ^y /w oy w con/umUas^ 
Jl los niños ^ue mueren foUocando 
Las madrts la n funden con ¿enúdús^ 
El /náehlojin if entura lamentando^ 
A Vios emhia fujjfiros dolor i^s^ 
Gritan viejos y mocos, damas bellas^ 
Perturban con clamores las e/lreüas. 

Es hambre enfermedad ía mas rauiofa 
Que /mede imanar ningún Qhri/Hano^ 
La mano tila temblando temerofa 
ls(o (fuifiera de tal fer e/criuiano. 
Mi Dios fér \uijirafanfft tan preciofa^ 
Dicvtltpídcsifti tihradmedefteafote.qud tirano 
panes fíat Math. Qju llegaua atentaros bien/ahia^ 
^P-4-. ^¿uesgraue malla hambre en demafia.- 

Fue cierto celebrada alUfu faña^ 
De a¿¡ueña matadora Jinmediday 
Con tanta crueldad^y tan extraña, 
Qfie no podra de alguno fer creyda, 
7^0 hi:^ ella jamas otrahac^aña 
Qt^alefia^ y de ludea referida^ 
Qjéc en eña de dos md que fe contaron, 
Con la ytda do:^entos no efcaparon. 



CJNT. im. 

2^0 quiero referir extrañas cofas 
Qaufadas deíia perra y y ¡I tirana. 
Que bien pudiera yo muy dolor o/as 
Vna muger auia llamada jína, 
Entre otras damas bellas y hermofas 
Tomo paga del cuerpo Vna mañana^ 
Toreada de U hambre y hecha iguala^ 
Jílpretenfor embia en ora maU. 

Era el galán pretenfb \n marhiero, 
El preció vna cabeca depefcado^ 
Mude a la pofada muy ligero^ 
7 viendo que la dama le ha burlado^ 
Al capitán %uy^ {buen jufticiero) 
De la dama fe auia querellado^ 
El qualju:^a que cumpla el prometido 
O buelua lo que tiene recebido. 

Maldito feas jue:^ fino quifieras 
Mirar a nue/lro Dios omnipotente, 
ydeflo a bueriju:^gar te comnouieras^ 
Jaquitar elpeccado fubfequente^ 
^oreuitar la muerte lo hi:^ieras, 
Qjie claro eíla quel cafloy continente, 
Mejor paffa la Umbre quel vicio/o^ 
Y dado al vicio ^y aSlo liixuriofo. 



^9 



Sabe 



Quodcuque pee 
catum fecericho 
mo extra corpus 
fuGed, qui aute 
fornicatuitn coc 
pus fuum pcccar, 
i.Cor.^, 

S.Tho.quIainde 
bice reíbluitquod 
erat neceflarium 
confcruationi na 
tuxz. 

Y el poeta fine ce 
letc & Bacho fii 
get Venus. 



Po\>ran no «s vi Sahemos Jem^ánte d e/la haxe^^ 
leza , empero fin Qj^g ^aufa oírtuJos mil tfta trajiUra, 

aelfigloetgiába T ftrconnutjho Vios mireadaré 
x«za,y cofa odio Creemos U virtud Je U pohre:t4, 
^ Sin Jufauor U perra escanjadara^ 

De hambre íjue es Vn mal tan fin meduU^ 
Qju dora el padre al hijo por la y ida. 

íBoluamos a Leyólas j fu gente ^ 
Que/ubeelrio arriba muy go^ofo^ 
El puerto Paraguay {pm al pre/eníe, 
fíaUaron del Qdryhe helicofo 
oblado efiaua, a^ui el fuerte 
Yanduacuíi en la tierra podercfo 
Capitan^j cabeca fueregidj 
T toda la comarca le temía. 

A^uefte fue enfauor de los Chrifiiano$¡ 
Yhi^ a SauL^ar que alli poblaffe, 
JyoU paffoelrio,ylos Tantanos, 
Thj^iendo a Sala^ éjue le aguarda fík^ 
Llego donde hincho muy bien loó manost 
Mas Vios nofueferwdo que tornalTe, 
Que SaU^no ampie el prometido, 
Tor do el pobre de Jyolasfe ha perdido. 

El 



£/ Taraguay arriba poco trecho 
Avié loan de Ayolas nauegado^ 
Salto en tierrUy y camina bien derecho 
La buelta del feru, y bien cargado 
De plata, y a fu gujio fatis fecho, 
Soluto do aSala^r auiadexado^ 
Con barcos ,y nauios esperando. 
En tantq que la tierra yua talando. 

Sala:(ar eomo y ido que tardaua , 
íBaxofe al Paraguay do ya diximos^ 

Elgrm Tanduacubi rubicha efláua, Rublcha en k leo 

Qon el gran Lambare^y entrambos primos g"* Chano oGu 

le di^en de lo <¡ucl mucho guftaua^ princSTaU^^^^ 

En tanto que nofotros dos "yiuimoSy j cabera. 

Ayuda te daretnos como a hermano, 
jí ti y a todo nontbre de Chrijiiano. 

En e/lo buelue Ayolas diligente 
Qon plata ^ mas no halla los nauios 
El hecho oliendo el Indio de repente^ 
La carga de la plata dexa Tlios, 
T acude contra Ayolas de repente^ 
2S(o puede efcabtdlirfe^ que los rios 
EJlan-delante del^ya/ñ murieron 
El pobre ^ y los demás que con el fueron. 

Los 



Los Indios (¡ue efta gente ai¡ui mal aron 
(Pajaguatsfe di {en bellico/os^ 
A muchos en mi tiempo captiuaron^ 
Eyotamhien lo fui defios furiofos ^ 
Saladar ^ y ¡os otros ^e baxaron 
fPohlaron en el puerto muj go^foi 
Comiencan a ha:^er a puja hijoSy 
Y a entregar/e adeUiteyrego:^jos. 

El Guaraní fe huelga engran manera 
De verfe enpárentar con los CriSlianoSj 
J cada ijüal le dan fu compañera 
Los padres, y parientes mas cercanos, 
O h^ma de ver muy la/limera 
Quede a^uejías mancebas los hermanos 
A todos los que eflan amancebados ^ 
Les llaman oy en dia fus cuñados. 

A tal termino llega acjuefia cofa^ 
Qjiecada qualVtuia a fu aluedrio 
Aquel que India tenia mas herma fa^ 
^^P^Sf' f^r^€Jor,yde mas brio, 
Kenftmdok lalndUyaenfadofa 
Libello de repudio con defuio 
Concede tomando otra hfacacara^ 
Q^ manceba la llaman a laclara. 

Ma. 



. Macacaraes'»nf>ecemHjifabro/aj 
Y tanto que los Indios cofa rica 
Le di{in, porftr pexe tan guftfifo^ 
7 el nombre defte pexe el Indio aplica^ 
M amiga que tiene dcjfeofo 
De fiempré la go:^ar que /ignifica^ 
Macacara la cofa que es amada, 
Q^ue no enfada porfer muy eítimada. 

T^o auia en ejle cafo alguna enmienda^ 
^orfer en general coftumbre mala^ 
Qjie aquel que conuenia poner rienda^ 
Sin guarda de excepción todo lo tala Mobile mutam 

Aprenden de la efcutla y de la tienda^ ftpc cú principe 

En efto los demás todos de Traía ^"'«"^ ^''*^^^- 

Qjie aunque era en michas cofas concertado 
Eneflo déla carne desfrenado. 

T ti mal era mayor y mas crecido, 
Qjie los gouernadores fe banjaSlado 
De tener macacaras ,y ha venido 
A términos la cofa que tratado 
Con ellas han^y hijos han tenido 
En publico^ yporfuyos los criado. 
Ved los pequeños tal que documento 
Aman de tomar de tal def cuento. 

Quún. 



Qttanto conuenga en tierra quanJo esnuatá 
Sembrar huerta femilla labradores^ 
Éralos fir'mtipios a dar prueüa 
Ve Virtud,) bondad predicadores, 
Bl dicho del Toeta lo con prueua 
Qjie el \afo en que \na Ve :^ echan licores 
Qyofemd cíVm Q^j^ yi^^cl fabor fiendo reátente, 

hii odorem tcfta ^Jsí Ht Mai m menos es la gente. 

diu oratio. 

BJiando pues el pueblo muy vfano 
Al gufto, y paladar de fu medida, 
Ju>9aron por confeio bueno V fono 

Yrala fue eti el ar .^ , [j^ Yj n..J 
mada dt don Fe ^ ^^^'^ ^^^^^^^ ^^^> ^ ^ 

dro de Mendoza Sobre ejlo muchos dí:^nfer tirano^ 
como roldado, y Sera hten ella cofa conojcida 

con fu ardid yma , i r i 

navino i mandar Vetodú aguelcurtojo que leyere, 
la tierra mucho tí £/ canto que tros efie /ejiguiere. 

empojeuá taróle 

losq prédíerona i / • 

AluarNuñez ca. fi^^J'^ ^P he dtju^gar aquifus hechos^ 
be^a de Vaca per X)^^ir/o bueno, j malo me conuiene, 

E'r¡u c^ufútrl ^onfiefío h^o IríUmiL prouechos^ 
de Scuilla.cl c|ual Tor do en aquella tierra fama tiene 

«iiUmjuan a losq jP<"" df^ron ,y ^u/em Dios no pene 
no confintieróen En pena ¿t fiu culpAs^ y los males 

NÍn«^«V"e ^'^H« '^ Die¿odeJhre^o y Leales. 



CAKT.ini II 

yíanJUniofutí U tierra 'cmo digo 
Trolas y buenos ajns ¿e /^oblado ^ 
CeJfaJoau'ta la h(unhn,ymucbo trig6 
Tenían, y otras cofas aue han fembrado^ 
jl la AffuMpáon fefabenal abrigo. 
Los Vnos, y los otros fe han juritado, 
Qjne U yktud e fiando bien pnida 

Idas fuerte leemos, que es (¡uedeíparj^ida. 

B fiando afíí qualqmera frocuraua 
Ha^er cafas, eSbuicÍ4S,y ba:^nda^ 
7 aunque la dulce Eipaña dtffeaua. 
Irnos el que terna alguna prenda^ 
El impofitbli Vi fio trabajaua^ 
Cualquiera por no auer placa ni tienda^ 
9or donde todos eran labradores. 
Monteros^ of tolanos, pefcadores. 



Don Carlos quinto en efio ha próueido 
^orfu Gouernador^y Adelantado^ 
\4cabecadtVáca que ha f olido 
Ve aUa de ta florida donde ha eíiado 
Qaptiuo de los Indios^ y metido 
La tierra adentroa fuerca de fu grado 
Viremos del dofj>ues en entre tanto 
CeJJemos bafi4 Ver el quinto Canto. 

CAN 



Deípuebiafebuc 
nos ayref,yjui\t¿ 

fe lo* del,y losdc 
ballurppcion. 



Vírtus vnita fc íp 
r« diípedafortioc 




CANTO V. 

EN ESTE CANTO SE DI- 

zc como vino Aluar Nuñcz cabera do 

Vaca al río de la Plata^ y de fu prí- 

fíon^ 7 trabajos auede ellaíuc* 

cedieron ,y del gran Moxo 

feñor del Paytite. 

2aTÍÍob!S¡?oí ^^^e/Ímfías,y/ünFlas es amada, 
de MeiíA en fu» También la magefiad, yfacraalte:^, 
1^®-. • . Amándola k Jio ¡nefíe eílimada. 

Boehus no eniin , -^ . . ^ 

multa pofsiden. A^uel ^uc en poco ttenc lanque:^a, 
tcmipfumbeatü for Cierto Viue Vida fojfegada^ 
ice5, jr^/ (juecon fupebre^a fe contenta^ 

Mas rico ej que el ^ue tiene mucha renté. 

Las guerras,) ¡as grandes di/cenjumes^ 
El ínteres las caufa como yernos 
Motines^y resueltas rebeliones 
Qjte de mal por la plata padefcemos. 
Autores de Us fantloA religums, 
fiíK amafies la pohre:^ for extremos, 
J>e:(id no es maafegura la pohre:^, 
^nesporeüago;^aiidela rique:ta. 



fljédl^tma en la Ajfunpcion efUgo:i¡jfb 
Cm foto fu comer Vtue contenió^ 
Ko émdaua p<^ la plata cobdiáofo^ 
Jdetido en fu morada y apo/ento 
LabraJú, maypulidoy muy coflofo^ 
Sin curar de tapi^ o paramento. 
Tal fin por interés la furia ingrata, 
J)ifcordia fu contento desbarata. 

flue fuera fi tuuieran plata j oro^ 
Qjte aque/lo nuu ton mmmen efia Vtda^ 
flue al fin aqudijue tiene gran thefme^ 
Procura fu contento fin medida j 
Aqueíitfih le fuerca el triSle tloro^ 
YUantoAlnaueganteenfié corrida^ 
Yojuefie a y^^s caufa en eñe mundo ^ 
^ muchas ^ defciendan al profundo. 

Moa oro,y plata es lo ^ue lócale, 
Thien es honra^ mando poder io^ 
Qjualquiera deílaa cofoi equiuale, 
r trae al retortero al aluedrio, 
Ojie aun ¡ue no/eaforcadajemperafale 
La Voluntad de madre como rio^^ 
T llena a la ra ^n traa prendida, 
Ya fu ditlíon^ygt^o^fometida. 



le, dtze el protiol 
bío CaftelUna. 



Trahit fuá qucqi 
voluptai , inquic 
Poeta , vt refere 
Aug.tra¿ta.2tf.io 
^floano» 



jOfin puts interés ks fuerza tánti^ 
En la ApumpCíon fin flota nidinero^ 
Qjíe ftt placer ft huelne en triík llanto^ 
Lqí cuellos entregando al carnicero^ 
^enfaron de falir de vn gran ciíaata, 

incUit ¡ncins cu- 7 dieron en Vn hondo fimidero, 

fien v5taw Ca- ^^|„^ ^^^ qtud^úiera <pi€ efie atento^ 

Cofa mny rábida ^moido a^fueífUi al mundodio de mano 

es como el empc £^ ¿,|^^ ¿¿ eterno^ Jff^ ^^f^^ 

í!feSo^ftTÍ^,p¡ 1)ccandoU primero todo llano, 
4lie de] imiiftifsi- Yenpaí(^ al heredero muy dichofo^ 
ino PhjUpolL ft i^ytado por con/ejo hneno y/ano, 

derpoUeyoyluzo /^ t'^ t * v . i tr r 

dcxacion de to- ^^ dar hombre Valiente, y bellico/ o 



dosfusReynosy AUrgentino embia adeUntadoj 

í::ss.*s^ Qí"^ árK<«^ «»ír*fc 

ylesHieroiqrnwM 

<fueelflittfin^ tel Mol fit armada Mrei/Sk Ba/lecula, 

pho^d obtuuo.í^ toJktímceJjamyjfiu pettrechas, 
entre los graikBr X)e ¿I átuiad ie Qo&^fue fortidAf 

ctcnu memona, . - o i • # 

ele qel triumphQ LosmMáttodos es g¡mte lu:^daj 
pn elic mundo, ^ígums con infignias en los pechos, 

De nobles, j lufirofoé encomiendas^ 
Jmncbosde >akr^y grandes prendas. 

Taffa 



Taffflda la famofa yffdn GmarU; 
)En cabo Verde ijues di Lufitancs 
EntrÁron^y aunqm era tan contraria. 
Entonces /té nadan a CafiellanoSy 
J^o lo fue a la nwtftra alü aduer/ariOj 
^ a todoi los reciben como a hermanos, 
Qjue al finia diferencia es de tal¿ui/a, 
fijie para las mas Ve^es todo en ri/a» 

Dejpues de amrfe aqiája refrefcaia, 
La gente del armada mHfgo:^fa, 
Con algún bajlimento que a tomado 
Setmbarca por le fer muy dejfeofa, 
La fin de fu Viaje comencadoy 
lu^gandoie por cofa pr mecho fa, 
Qjue vemos ^ue qualquer defcubrimento 
Eral tono de hoda o caf amiento. 

La Tórrida que alguno inhahitahle 
Efcriue, trafpa^arm de repente. 
2^0 fer en todo tiempo nauegahle^ 
Sabemos quel fol hiere crudamente, 
Vn Viento ha^ a Ve^^es amigable, 
^auegafe con el al occidente, 
Vefikis de aquefia tórrida doblada, 
Efia cafiyahe/cha U jornada. 

El La 



fnomiori« rico, 
tftienlof dcfctt- 
brimicntof cnlat 
Indiat^ei comen» 
Griego (obre las 
300.de lo.deMe. 
y otros mochos 
antet del como 
foePtoIemeo.&:c 
lo contrario de lo 
<{ual vemos j £u 
bemof« 

Doblada la linea 
eíUcaíi hecha la 
jornada , por^ (i 
no fe acierta a do 
blar» 00 ie puede 
tomar la coftadcl 
Brafil, antes aura 
deícalideCarta 
gena, o dar en S. 
Domingo, 



Lá coSía del "Brafil reconofcidá^ 
Tv/i i fia f anta barbara tomada^ 
^or la infignia imperial (¡uc de corrida 
yillifwfxnrdonTedro hienfixada, 
Conofcert (¡ue fu armada fue f urgida 
Bn elUy mas tocando de pajjada^ 
El rumbo enderecaronmuy ajna 
M ifUScha fantá Catalina, 

Ve ofá el Goaemador ha dejpachádo 
Con gente 4pudefcuhran el camino, 
A Dorantes de Sejar buenfoldadOy 
Elqualfue,y€on preSk:^a mucha yino 
Noticia {kl camino cierta hí{,dado 
Tor donde caminando con buen tino' 
La tierra adentro entraron rnuj gon^ofoí^ 
JdoéjJe los nafwraks recelofos. 

Ho (¡tuero referir la gran miferia 
Trabajos infortunios que fufrieron 
Bn aquefie camino^yfu ú:^eria, 
7 hamhreyíffedque todos padefcieron, 
iPues yernos no msvrio en aquella feria 
Alguno de tre:^ntos fíe alia fueron^ 
S^e aquiflo di las hambres ^ y/u quexa 
jí líoido^a,) a Córate fe dexa. 

Bn 



Entonto quéJluarTlune^camináua 
M faraguay coHguyaó muy derechp. 
Su gente con falud toda lieuaua, 
ámanos el camino de Indios hech. 
Sabido por Traía ífue llegaua 
Qon maña qút la \fauaen[u prouecho^ 
Embia a cierta gente de corrida^ 
Qjie eí para bien le den ^/u^penidA 

Sobre quarenta el quinto año corrió;, 

Ojiando el buen Jluar HjfMSi há llegaJi, 

Y no el quarentay ¡tete fe cumpüa, 

Ojiando fe \e de cadtnoi rodeada 

Lacaufa deftemaly tiranta^ 

Tde caer el pobre de fu eflado^ .... . 

T f. t / r i j r íT Inuídía combato 

Inmdta fue, quefuele do fe offrece, ¡^ ^m^.^ 

aquello combatir que moé flínrecc 

Lkgado ai Taraguay fe determina. 
De ir el rio arriba defcubriendcy 
T/in iuillar noticia de oro amina^ 
Con barcos^ y nauios fuefubitndo 
Tre^tentoéymoA leguas, puer camina 
Ha/la faber de plata, pero viendo 
fiue la rauiofn muerte andauafuetin^ 
Tor no ¡terder fuginte dio la buelta. 

E i Sant 



Sdnt Fernando fe di^e eftt paraff^ 
í)ofe tuuo noticia de ritjuej^a^ 
}Ad4 era tan enfermo el eíialage^ 
Qjue cobran losfoldados gran tihie^a^ 
Dexaron a e/ia caufa fu viage, 
Que promete facdlos de pobrera, 

Nos dixo, que da el hombre j el repofo. 

Si la muerte no teme aquejia gente, 
El Argentino fuera masfomofo 
El dia de oj^ (jue nueua áertamente^ 
Se tuuo aqui de yn Indio bellicofo, 
Laplata^y oro bello relu:^iente. 
Se ha vijio no es negocio fabuloío, 
Qjue cantaros de oro a mar anilla 
aquefte Indio j gran haxilla. 



En \na gran laguna efU habitaudy 
Entorno de la qualefian poblados 
Los Indios, que a fu mano elfubjeStaua 
En pueblos por gran orden bien formados 
En medio la laguna feformaua, 
Vniflade eSpcios fabricados. 
Con tal belle^a^ y tanta hermofura, 
flfteexeeden a la humana cqmpojlura. 

Vna 




CJKT V. %6 

Vna cafa elfeñor tenia labrada La tttk id grm 

í)e piedra hlanca toda ha/la el techo, Moxo,«n vnaU- 

Con dos torres muy altas a la entrada^ * 

Juia dehna al otra poco trecho^ 
T ejlaua en medio dellaé \nagrada^ 
r V/f poíli en la mitad de lia derech^ 
Tdos viuos leones afm ladot, 
QonfíM cadenai de oro al^errojador. 

Encima dtílepofle y gran coluna^ 
Qjte de alto Veynte y cinco pies tenia 
Di plata, eílaua puefta Vna gran luna^ 
Qja en toda la laguna relu:^ia 
La/om bra, que ha^ia en la laguna, 
JAuy clara de/de a parte pareció^ 
Qjiien ay que no tomara vna tacada 
De la luna^ aunque fuera di menguada. 

faffada4 ejiai torres fe formaua 
Vna pequeña piafa bien quádrada^ 
Del inuiemo y Verano frefca ejlaua, 
Qjie de arbores ejla toda poblada 
Los quales Vna fuente los regaua, 
Qjte en medio de la placa efíafitiada. 
Con quátro caños de oro grueffos helios^ 
Ím yo fe quien holgara di tenellos. 

B 4 Lo 



La pila Je la futntt ma¿ tenia 
t)e tres pafios en quadra fu hechura, 
J)e mas que hombre mortal fer parecía 
En talle, per fetlion^y compohura, 
En extremo la plata relu:(ta 
}4oJtran¿o fu finesa y hermofura, 
E el agua differenáa no moíiraua 
J)ela fuente,) pilar do fe arojaua. 

La puerta del palacio era pequeña 
De cobrey pero fuer te^j muy fornida. 
El qukío puejio^y firme en dura peña, 
Con fuertes eMficios ffuarmcuUy 
Seguro que del pelo,y de la greña. 
Del viejo del portero que es crecida^ 
ludiéramos M^r Vn gran caheíbro, 
Oyd pues del veja:^o el mal finiejiro. 

Aquellos que por dicha ya an paJSado 
^or medio de loé torres y coluna, 
Auiendo las rodillas yapoftrado^ 
Leuantando las ojos a la Una, 
jfqu^e yiejo api les ha hahíado, 
ConVna muy fero:^ vo:^ímportuna, 
T di^e a efie adorad ques foto vno 
El/oijfuera del otro ninguno. 



En 




CAnr. V. 

En édto tfta v/i altar de finaba, 
Con ijuatro lamparillas a los Hdos 
Encendidas, y alguna no fe mata. 
Qjuflan cfuatro minijlros diputados^ 
Vn fol \fermtjo mas qiu vna efcartata, 
Jllie/lá con fuA rayos fcñalados^ 
Es de oro fino el fol alli adorado, 
}4as ayde quien el fea dtfechadoi 

Ájueflegran feñorde/ia riqueí^a 
El gran Moxo fe di:^e, y es faiido 
Jíduy cierto fu yalor^y/u noblej^a, 
Sufer, y /eñorio enriquecido, 
J)efu4 va/fallos, fuerzas, yde/fre:(a, 
9or nueftro fnal auemos conofcido^ 
Qju pocos tiempos ha que en corta* trechas, 
9rouamos la fiere:^a de fui flechas. 

Jtque no fuerzas hambre deteílanda 
Deloro^ que los ánimos perdidos, QuM n5 moru 

Tras ti lleuas con Puerca tan nfanda, "'"^ perora ce 

^ . . * ^ • I gitaui aura Ucra 

i¿«r cu^^a las potenaas^y fenttaos, ftmcs. 

Con todo des que ven que la muerte anda 

fie prie/fa: con temor los doloridos, 

Que auuin enprendido efle viaje, 

Sf bueluen para tras de fie paraje. 



SoIuienJo pues la gente Je/u entrada^ 
Succede en la Affumpáon Vna tormenta^ 
Dos hombres U Ituantan, que ejcufúda 
há tal o motin es ^ fino lo inuenta 
El]>eccado^ ^e cofa es muy xfaJa^ 
Lebrón el y no esy el otro armenia y 
Des fue al GouemaJor pre/o tenía, 
Mtff bueno ha andado Armenia Usde:^ia. 

Succede a prima noche el desbarate^ 
Elpohrt cauallero eíla dormiendo. 
Entrégales la puerta loan Onate^ 
T aj&de golpe entraron con efiruvído: 
A ^fo:(esd${en todos fer dislate. 
Que con la Vida que di (¡ue Viuiendo^ 
Aura de caufar mal pues eSia cierto 
El hom brc no hablar defpues de muerto. 

^a/juin €0(1 vn h^pon ener bolado 
Le apunta amena:^ando que fe dieffe 
Delacamafehael pobre kuaníado, 
Sin faber de/te cafo comofuejje 
Laejpada con gran animo a empuñado, 
}4a4 quien era pofsihk refúlieffe 
Nec Hercules co ¿ t^^tos, pues que Hércules el Grieso 

tra dúos mquit^j j ! i • ^ 

y toucrbium. ^^ P^^^t contra dos entrar enjuego. 

YraU 



Trata aftuto^fabio^ cántelo fp 
7)el enfermo fe bi^o en ejie punto ^ 
IC porque dar el libre y gémanciofo^ 
Se¿un puái faber^ y ¡o barrunto 
^cacera aguio^y bullsáo/o 
Le di^e con Venegoé V4)m ]unto^ 
y Qabreta del f^y tres officiaits^ 
Principio, y caufadoru ellos maUs. 

El pueblo commmerM ignorantep 
len odio le encendieron como brafa^ 
Mudt a U pri/ion^y en vn inSUnte 
Le facan muy afido de fu cafa^ 
YraUfe ha hallado muy trtumfante^ 
Qji€ cierne Hiñe,y mafa aquefta mafoj 
yjkndo elprefo^ puéfio en tal aprieto, 
9or caudillo de todos es eleSoé 

Qomien^a gouemando pues Yrala 
Su negocio a entablar^ y afficionaua 
jí todot^yen mil cofa^fe feñala, 
7 al pobre con mas \eraA ayudaua^ 
Empero corta^ abra/a, hiende, tala, 
M que el contrario vando acompañéUéá, 
Ve fuerte, que el Leal era tenido 
Vor hombre ytl,infame, y abatido. 

Jmu^ 



A muchos ahorco de ios Lea fes j 
Di^iendff que la tierra perturhaumj 
A tal puntaje Vtno, que los tales 
En los montes^y bo/quis halitauan, 
Los que eran cauf adores dejles mates , 
Lo huenodeU turra fe go:^uan^ 
Los otros hamhreauan fuípirandof 
r a Dios jujia \enganca demandando. 

Entre otros que prendió fuera Vergara 
Hermano de %uy Dios Melgarejo^ 
7 aquejle fino huye le ahorcara, 
Q^ue voluntad no faltay aparejo, 
jllotro con fu hija le cafara, 
^y Dia4 nunca fue de tal conftjo^ 
lafii con los Leales fe ha huydo^ 
andando por los hofques ahfcondido. 

Juta Diego de Jhrego tomado 
La mano, enfeñdarft con quadrilla^ 
Contrcbdv^ndo a Trola por aleado, 
Son Ábrego y "^uy Dios de Seuslla, 
Configo mucha gente han congregado, 
Traía ha procurado defeguilla^ 
T a algunos los conmueue ffor regalo, 
Ta muchos cuelga,yponelosdc\n palo. 

Traía 
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ItrJáfaU eneflo con arnuuU, 
Yet río arriba yendo bienfeaUxa^ 
I porgue la ciudad feagou^nada^ 
J don Francifco de Mendacadexa 
Ládano mitfmaluado de celada^ 
Conammo endiablado fe k ^uexa^ 
Vi:(iendo no conmem ^ue tuuieffie 
^orVfttj/rano el mandó, y defífiiejfe 

Yépttelamlos Leales trataría, 
Qjte en nombrtddgran Carlos fe ^tgieffe, 
Xaquijlo fácilmente lo baria, 
Sin que ferfona alguna lo imfidieffe. 
Traído de tal fuerte queba^ia 
Qjnl brijle don Prancifco lo creyefjcy 
Canejle engaño jf al/o compelltdo 
Mmdocadefumandoaéfijiido. 

M punto que defifk luego viene 
La gente ik Leales de los- fotos, 
7 d Ábrego leal no fe detiene^ 
Qjte ejpera de tener aquí moa yolas, 
ElLa^cano maluado pues no tiene 
Los filos (kl intento malo botos, 
Qju con fre/ie;(a a muchos fobor nandú, 
^Abregf^yrocura den el mando. 

híalua 
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ydalaado llamo a La^mojo en m Verjo 
^orfer caufa primera de \h gran daño, 
Q^ue nunca ft perdiera ehmuerfo^ 
TorMendoca manáar Jt auierayn año, 
Qjiejt buen :^e¡o tmo al fin fue aduerjo 
jMenJoca^ caufando Vn mal tamaño, 
TalAbr^o de nrnerte^y gran fatiga, 
A todos quantos eran de la liga. 

El Ábrego por yotos fue tkgido, 
gju cedida í(ealdij^ dejlo: 
Ti fiendoya del pueblo recibido^ 
^omienca de imbidar todo /uréSlú, 
MI }/endo(a fe ve tan afligido: 
7 a cafo lefw el Ábrego moleUo, 
Qjue no pudofuffrir Mi/f burlado, 
T ojdenlo ípu para efie nublado. 

Qmfm pocos amigos du^í^ifo 
^ -^ 1 ^Ji^^^ T'^atar de recobrar con nueua traca 
a donFricirco ótCL mando, ma4 ejtotro tiene auifo 
Wt¿o^ltxiUKUJ)e¡cafo,yconprefie:(a dalecaga, 

íadríe Diego V^^'^J^^'í'^ deimprouifo 
de Ábrego, Lacabeca le cortan en ¡aplaca^ 

Al tiempo que cortar/e la ^rian, 
Afushijos hablóle alliyentan. 

A don 



^don Vtego el majfcr haUo ffrimerú^ 
Hyv^ndo €naít(t>a:^, mira ^I4C feas 
Vajfállo de tu 1(ey muy verdadero, 
Jorque en aquefie trance no u veA^p 
7 pues hijo .tu ves cpmo yo muero^ 
Api la gloria eterna tu poffeas, 
Qjie cures de viuir fiempre de fuirte^ 
Qjje no mueroá también aque/ía muerte. 

El prefagio del padre que morioy 
Dexado porpo/hrero te/lamento 
jU don Viego de poco le feruia^ 
fPues tuuo enfanUa O^atreuimento, 
7 pago en Totofi fu tirannia^ 
Diré en otro lugar efie alfamento, 
M Ábrego boluamos que fabienJo 
^ Traía budueal monte va huyendo. 

TraU ausendo tiempo nauegado, 
El^araguay arriba con fugerUe^ 
Tal buen h{ufio de chaues defpachado, 
A que /alga al fPeru muy dUigente^ 
Se buelue a la Aífumbcion auel que a pecado ^ . 

?Ío puede affegurar jarnos la mente, mine ocrfc^^tc. 

Que no puede hallar fe mejor /ciencia^ Confcientit muJ 
Hiprueua ^ue le iguale a la confckncia '^ ^^*^* 



Llegando ala ciudad ál fin TraU 
(^on grande Wó^jo es ncihiJo 
Ve Mendofáy U muerte le defaU 
Elcoracm^j entrañdé le ha rompido 
Ttm Ábrego con fríejfjíd el monte hU, 
lía E/caffo á¿¡ueíta Cdu/a ha cometido, 
Moá note fue en el tiro de fu manop 
Queyn tiro fH tbronofdUen y ano. 

Al Ahrego a prender Irala emhia, 
Jorque el con los Leales retirad» 
Andaua par los bofques a por ña. 
Del remedio de Ejpaña confiado^ 
El Efcaffo que fupo do dormid, 
Vna noche k halla de/cuydádo,'' 
7 al blanco pecho apunta y fue tan cierto^ 
{¿ue el coraban le parte^ydexa muerto. 

Muchos de los Leales de/mayaron, 
Tor yerfefincahe^a,yperfeguídos, 
Y algunos alírala fe pajfaron^ 
lí fueron con amor del recehidoSy 
Los otros que m 04 tiempo porfiaron, 
Vinieron con dolor muy aj/iigidoSy 
Qj4e elnomhre de Leal era nephando, 
Xentrifca lenomhrauanj hurlando 

Atol 
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jí tal punto lUp ti átreuimenU^ 
S)elvandod€l trddyquexáfánáo 
Su hija con Vergara por contenta 
T pU:^y \mfoldadofuJ^rando 
En ^^m férfé fak ,def contento, 
Tjoto,y poírej otra pre¿untmJ§, 
T el re/pomle^ di^iendole quien eral 
De Us Leales foy^quenoJeuiera. 

Qjii Je LiaksfoU} le di\e tueg§^ 
XíiraJpues bien el pago quefacad^ 
^ueis Je ejfa contienJajiriJle juego, 
(lúe tan contra ra;^n aueisjugaJoi 
Hermano por Ventura e/i ais tan ciegó^ 
Qjié no Veii yues anJar Je pie quebrajo, 
Eltrifle Jil LealJi^ temblanJo^ 
Hermanólo que fe que efioj^ peftanJOi^ 

Ehalerofo Cbaues caminaua 
La buelta Jel TeruJonJe ba faliJo 
Qon trabajo /obrado que pajfaua, 
Regente queelcamno leba impeJiJo^ 
A muchos fuertemente conquljlaua, 
Tafu dtFlion y mando a fometijo, 
%pmpienJo fuertes fuercas pali^aJaí, 
Qon obras muj heroicas) afamaJas. 

F Cm 



Coru{i¿fto Ui Chiquitos, <juesfrottítr4 
Tíelgran Moxo ¡mor de U ía^una, 
XcnlitnJo que JimM adentro fuera, 
JchíJÍM nos f*cará U caluña, 
1[ Hercukí fegundo riumifaerj, 
7 pormat le imitar el fei y luna, 
jlcutjla* /üflentara como al cielo 
&otro fvkdar aAtlaiCox/atlo. 

Al fin fatií al fertt, donde ha hallado . 
Jlliceticiado Gafca elventurofo, 
í)efpueí de p* mgocio relatado^ 
locura deholuerft muy^o^fo- 
Vnfuehlo tn elcamino ym poblado^ 
'Por exundtrjufama deJJeoJ^Of 
SatiBa (¡ra^ de hierra h ttamhroM, 
^ijttc tljüio al de jfit tierra femijaita, 

ji c^efa de Vaca ya holutendo, 

ZJemron k a (^aftiUa al^rrojado, 
^¿orafuloeíioy aquiefcriuienáo 
"hit admiro^como nunca caSUgado 
^que/le cafo fue malo y horrendo^ 
t gran leuantamiento confirmado, 
Bn mi tiempo yo ví fe recelaua 
"Bdpuetío del Cafli^o <pie e^raua, 

Ttf- 



Vtmgoóy Cabrera pues alprefo 
Llenaron a Cafiilla,y lo entregaron 
jíl con/ejo galeón gran procefjo, 
Ycaufás^ que afugujlo fulminaron^ 
De aqueftos dos el vno pierde elfefo^ 
M otro en breut tiempo lo enterraron^ 
Elpre/o porfentencia fuipriuado 
Del Mulo j blafon de Jdelantada. 

En fu lugar atuendo protíeiJ^ 
ASanabria elgbtúirnoya a Seuilla^ 
Cafo/eje I caf amiento le ha impedido 
^e no pue4afalirya de Cafiilla: 
flue en hreuefe murio^puis a partido-^ 
Con el re/lo de gente y la quadtritU 
Qjue en armada Sanahria puejlo auia 
Entregada a la mar doñaMtnda 

Tomaron de la cofia a Sant Vicente 
De f pues a Sant Pranctfco/íoejluuieron 
Algún tiempo Vtuiendo alegremente^ 
^or tierra al Taraguay de/pues Vmieram 
La mas de toda aqueíla poca gente ^ 
Qjie nombre delfocorro kspufíeron. 
De Extremaduta/on^do influye Marte 
De fus f acres teferes tan gran parje. 



SanalrU enMedellinnafciJíoauU 
fon hijos y mugir alli ha viuuioj 
Viudo yd y na >^-^, doña Uináa 
En Seuilla por fuer te Uha cahido^ 
Mouida de/u vana fantafta^ 
ConfuA hijas de E/paña fe ha partida. 
Confín de lascafar^ y a/Sfucctde, 
^IjuenlamugifírUhonravaUyfmde. 

También Diego Sanatria el heredera 
íDe^sfaHo eon gente en mala extrena, 
JErraron los pilotos /U rotero, 
7 dieron en el puerto Cartagena, 
Bn Toto/í le vi hecho minero^ 
Mas nunca tuuo el pobre mina buena, 
íBufyumos y na agora en otro canto, 
fj¡tjaC4n[ádt:^r enúU tanto. 

CJK- 



CANTO VII. ^' 

VIENE OBISPO AL PARA 

guay, mucre Domingo de Yrala,cli 

gen por Gouernadora Franciíco 

Ortiz de Vergara, y íalc con 

el Obiípo al 

Perú- 

Filtt hutas feetili 
T f 9 et /• f f c - • prude noces funt 

Los hijos deite /¡¿lo JaSafftenciá faquicDw.Lu.ii 

J^^Qs enfeña (¡uefon muy mas prudentes^ 
Qju natos muy dotados de innocencia: 
9am ehiuir y trato délas ¿entes. 
Aquellos que no tienen tol prudencia 
Merecen con dos mil inconuinientes 
Heuandoks 'Pentaja los o/ados 
4ftutosyfaga:^sy tre:^nados. 

Tanfabio eray aSlutoy cautel^ 
En/u trato y Vtuienda nuejhro Traía, 
Qjue no tiene algún hombre del quexofi 
Qjue a todos en amor parectyguala: 
Con esloy con fu pecho Valer ofo, 
Contrafta qualquier mal j fuerte mala, 
7 a fu diFlionj mando muy rendidos, 
^/us contrarios tiene y f omitidos. 

fj En 



En pa:üttefu U tierra gouernando, 
Con ¿ron fagacidad^ ufeñorio^ 
Lagente nUíada caftigando 
Confutrcá, maña, y artej poderío: 
Los Leales fu caufa ja juzgando 
(Por yana pre/umpüon^jde/uario^ 
{Por no tener de Éjf aña nueua cierta^ 
Si le entran cada dia por la puerta, 

^hiüppo el/ahio ^ muy poder of o, 
Qjti en fuerte el nueuo mundo le ha cabido, 
í)el augmento Chri/liano cohdkiofoy 
Jl Taraguof Ohijpo ha proueydo^ 
J)el orden Francif cano religiofo, 
Don ^edro de la Torre es fu appeWdo, 
Vre por general ya del armada^ 
fij^ fue para efie effeílo congregada. 

Aprejiife el armada muj hcrmofa, 
Ifck de fon Lucar^yfe entriega 
j4 laa ondas del mal brauajfañofa, 
7 con ynyiento projpero nauega, 
Afido en fu viage tan dichofa^ 
^ue al rio de la 7^ lata prejlo Vega, 
Sin refriega de mar ^ fin tormenta^ 
ílue asueno Dios le ayuda y lefu/íenta. 

Vefde 
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Ikfdt Ca/iilld atrio deU fláta, 
Qjidrenta diétófolosfigajlaum^ 
i no echáuá ti fÁloto en ello caca^ 
Y el rio /osnamos enbocauan, 
Bl general llegando desbarata^ 
Dedos náuios las obras que fobrauan, 
Hermofos iwgantines quedan bechos^ 
Ten breue a Uyfjfnmpáon fueron derechi^ 

T{o quiero aqui tratar el gran contento^ 
íluetoda ia ciudad harecibido^ 
T^i menos la tr ijíe^a, y eí lamento 
Del malo, que fe ve j/a/omüido: 
T aunque eflo de pa¡fadayo lo cuento^ 
Muy bien fue en el fucejjo conocido, 
flift fualqukra rebufa fer mandado^ 
ftuel buey /uiUo/e lame pvr el prado. 

Tírala como Ve que/la con miedo, 
Wtrifle del Obi^o,y que k feria 
fPor el corre j contento, akgrej ledo. 
Mudando muyen breue la materia. 
Le di^e, mfehor, en quanto puedo 
Trabajo, que falgamos de la^^eria, 
Sufcando fiay rique^^as en la tierra. 
Mas tengo gran trabcqo con la guerra. 

F4 El 



Bl/anSIo del Ohifl^o fonrienJo, 
Con v« bUndo femblante reJpondU, 
A lo qw 7raU yua dipartiendo, 
Q ue ya fu condición bien conocía^ 
!Bien a la propia fuja refifliendo, 
jorque de Trola mucho fe temia, 
Trocura de fujfrir que fe \efolo^ 
7 todos contra elcon fraude y dolo. 

BnefiodeQaítilla Dios eterno^ 
Qjian grande es, y quan alta tu /apiencia, 
M Traía le embian el gouiemo, 
Moi fobre Viene luego \na dolencia^ 
r no pudo durar folo yn inuiernOj 
Qjie el que con fraude obtuuo la potencia^ 
Los ytyntejf quatro años con tal daño ^ 
i^o dura con derecho folo V/i año. 

DeJJmes de Trola muerto Jé jiintarm 
En \na ygUfta todos^y eligieron 
De do:^ caualleros que nombraron 
Los quatro, cuyos nombres efcrimeron^ 
^or opueTlos aquefios feñalaron, 
Los\e:^os fm\oto$ aqui dieron 
Salió Vrancífio Qrtt:^ ti de ^ergara, 
Q/ie con hija di Ir da Je cafara. 

6u 
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Sil hermano quts %uy Diaí^ hdiíaua 
En Cuayra en efte tiempo retirado 
Ve Traía ^ que con el mal fe lleuaua, 
Hli poblando fe ha fortificado, 
T de alli con fu gente conquiJlaM 
Los Indios, y en la tierra apoderada 
Procura atrauepar a fan Vicente, 
Qon animo crecido, y poca gente. 

La cofia del^r^^l ejla temblando^ 
Sabiendo de ^uy Dia^ la Venida, 
Qjiepienfan que fe viene apoderando 
En todo lo que halla de corrida, 
flíie f aben como ha andado conqui/landú, 
y que tiene la tierra a/Si rendida^ 
Y no fabe que quiere Melgarejo, 
Idoi ved en que ha parado fu confejd. 

allega a fan Vicente, do Cupido 
De/embraca cruel fu flecha dira, 
7 ha^le quedar prefo, y rendido 
Al rojiro angelical de dona Eluira^ 
Qjiien Indios, y EJpañoles ha Vencido^ 
Vencido y muerto queda, porque mira^ 
Tpienfoá tu Cupido no lo fuer oí, 
Mirando a doña Eluira de Contreras 

Ve 
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J)e Medeüm /alio la Jama helía, 
Ve conocida caSiaj gente dora, 
Taunauifue con hermofura ItTtda eJlrtUá^ 
Fortuna fe mojhro con ella auara 
Trocurael capitán luego con ella 
Cafar fe^nias U muerte la llenara^ 
EntorKts^ no £era mala cuenta 
Qatjfaniojeafirmfma tanta afrenta. 

Cafóle en mat/mníOjy en ncramaU 
Vioijabe lo quejientoyo efcriuillo. 
Amor <jut con lo haxo lo altoyguala 
Mati el Cajpitan La ha^ aficionarfe a Juan Carrillo: 
Ruy Dttz • fu mu Cejólos Me^arejo en ynafala, 

Y como no es el cafo iefufrüh 
.AwKiue Udama es talj di galán viejo 
A entrambos los ha muerto Melgarejo. 

Entrando d capitán en fu apofento^ 
Al adultero matode\naeftocada^ 
La dama viene al grito con lamento 
La gente viene al grito alborotada: 
Ayudanta amatarlo crudo cuento^ 
due no ay ^uien te defienda defdichada^ 
fenece la extremada hermofura 
Con en extremo de extrema defuentura. 

Vergara 
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Verffíúj tlObifpofehanmomdo 
Bn efto defalir (¡ue no diuieran^ 
Al forujpiro amendo ya 'vmdo 
AfanU Cru^^^o mncMl^sVmteran: 
hlli les fue por Qhaues impedido 
El camino jjfo fia fi pudieran, 
fPaJfar^ellospaJSaranymas JO hallo 
Ojie en proprio muladar bien canta el¿a lio. CadagaHocanm 

cnfumiiladan 

ElCíauesalos Qharcasvay camina 
Dexando/e a los pobres muj lloro/os. 
Tras el /alen defpMes^y de Vna mina 
Llenaron ff^andes mueibras muygfs:^fost 
Enfayafe el metal y plata fina 
Se faca que monio a los codicio/os, 
T entre ellos luán Orti:^ pica penfando 
Ganar honra y dineros gouernando. 

El Licenciado Ca/lro gouernaua 
Y viña la intención del perulero^ 
7 que en aquejle cafo el importaua 
^or tener abundanciade enero: 
Elgouierno Argentino le encargaua 
^tandofele d pobre caualkro, 
Blqual como fe Vtdo defcompuefio 
A QaíliUafeVmo muy depreflo. 

hfatienco 
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£w 5/?o, f 1/^ formando v w fuimtrá, 
En el cuerno kpone de U luna 
Alhrgentino Í(eyno^j/u riberOy 
Tdi:^, (jue Mo puedtauer alguna 
Trouincia de rique:^ en tal manera, 
Qjial efta^auiufue rodeen lodo el mundo 
Vefdel polo primer o^y alfegundo. 

r aun di:(e "Pn dicho necio he de dei^Uo^ 
Buen dicho vv^fucsvicon juramento yo affir mallo. 

Real,bien parece J^o^iera mi argentina aqui callalíop 

«o> de los 1n<lio(<^<'<0 (^^ Bfpañá Je dexaUo, 
Cuarantes/egun J)ej^kf>or go:(ar de tanta tierra, 
mo que aua. ^^ ^¿^^ ^ afa;(ibk,j tanfingutrra. 

Qmejim de/atinos que de^^ia, 
Qjie muy gran affiáon al Argentino, 
Moítráua el préjidente t¡ue tenia, 
Procuran de holuer/e fu camino 
El OhtJJ Oijf teniente que ponia 
Bn fu lugar Ortt:^ el caratino^ 
Qjteescaceres \n hombre huUiciofo, 
/migo de mandar y f té 
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El loun Orti:^ fe parte para Urna, 
Con titulo y b la fon de ade Untado, 
De barras lUua hecha grande rima. 
Que fahe í)ios anal el loa ha juntado: 

Y fer de todo el mundo rejpeclado, mos pondus h*- 
Qjfe tanto de valor qualquiera abarca^ k«t in arca* 
Qjmto tiene dineros en el atea . 

De Lima fe partió muy placentero, 
Tor ver que le es fortuna fauorable^ 
A Panamá camina muy liffro. 
Con viento en popaviaj amigable, 
Allega a Tanama con fu dinero, 

Y en breue le veréis muy miferable, 
Qjue no tenga ninguno confianca 
Enfortunayques cierta fu mudanca. 

De l^ombre de Dios parte a Cartagena, 
Yentriega fu fortuna a Vna fragata y 
El Francés eflo tiene a dicha bueña, 
Qjie le ha ftdo lapreja muy barata: 
Encuéntrale, y amayna Vela^ antena 
Le di^iy dexa amigo aqui la plata. 
Sino quieres dexar también tu vida, 
A kheltás de la plata aqui perdida. 

Amaj'. 



Jmáynán á pifar vela y trinquete^ 
pendidas del Francés y fu [mjanca, 
JSlí ^ueda marinero míramete, 
Qjse no pkrde del todo ía e/peranfa, 
l^a Vidá á luán Ortí^ allí promete 
Más pierda de la plata confianca, 
La vela da el Vr anees def^ue le cpáU 
Laplala^y con pla:^ picando grita. 

Qjikn yido a Juan Ortu^lo que ha:^, 
ludiera no mouerfe a crudo duelói 
Losfujjnros que daua los ponía 
Con grande feniimiento alia en elfuelo 
Su4 canta tan eladoA las tenia. 
Como U pura nieue, y duro yelo^ 
7 di;^ quan en hreue aqui he perdido, 
Lo que en tan largos años he adquurido. 

Vemos de ochenta mil pefos pafiaron^ 
Los que el Francés Jaco de aquefla feria 
En Cartagena amigos ayudaron, 
jfl córate a/alirdefula:(eria, 
due muchos de fu mal fe contriflaron, 
Tor \er le auer \enido a tal miferia, 
Qjie paraajfar co^er ,freyr de;^ui^ 
Qjdeen mucha cantidad horras tenia, 

Qon 
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^on efle defáfirado desbarate^ 
rde/Jichado fin, y mal fucce/fo, 
jCaíttlU fe viene el Je Cárate, 
Sin facar de fu plata Vn folo pefo: 
7io teme que el Francés le desbarate: 
Que el pobre del ladrón jamoi es kfo^ 
Moó antes caminando a fu aluedrío, ^^,^^ Uaonc yu 

Delante del ladrón canta va^io. toí< 

Llegado a Bff^aña el ^y le ha confirmado 
Lo (¡ue Caíiro le dio y y por nut4pago 
A córate veréis yafeñalado 
En los pechos con crw^de Santiago: 
Auiendo mucha gente congregado^ 
Se entriegan al fero¡^ y fondo lago. 
Dirafe en fu lugar deaquefta armada^ 
Soluamos a la biflor ia comencáda. 

Al Caceresj Obifpo rebol uienJo, 
Llegan a fanta Cru:^^ que de la fierra 
Se llama do difcordia defcogendo^ 
Sus Velas ha caufado tanta guerra 
Entre los dos, que el odio ya creciendOy 
Los huefos vno al otro defentierra, 
T mas que vnoA Ver ceras en cantillo 
Se tratan^ que he Vergüenza de fcremllo. 

De 



T)tfatá\a Cru:^falÍ€ron procurando^ 
JJ^ar al Paraguay con gran prejte;^, 
Táunfit las Joscahe^aécaminánJo^ 
Van juntos por la tierra Je a¡pere^^ 
2^0 van cofa ninguna conuer fondo ^ 
Qjii en mala vduntad tienen firme:^^, 
Llegando a la Affumfáon muy hreuementi 
Lo fie fajioí dirá el Canto Jiguientc 

CANTO VII. 

llegais;do a la assvmi- 

pcion el Obiípo y General, prende el 

General al Obiípo,^ defpues el 

Oláfpoal General, y lleuan^ 

dolé a Caftilla muere 

el Obifpo. 

(^Entencia es celebrada llana y clara, 
^ I US todo hombre que anda en malos pafos 
Al fin de la jornada fiempre para^ 
En mal con defajlrado finy cafos: 

^ . , Con el mando, poder, y con la Vara. 

Ja en mal pan. & caceres ech^ua contrapajoi^ 

Al/anSló dd Ohifl>o mas tenia j 
Vnprouifor que mallo recihia^ 

Aun- 
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Aunaae el Obiípo era malfufriJo 
7^0 era c odíelo f o de \enganca^ 
Se<rouia el 'Prouifor no ha confenttd9 
j4 Qaceres crecer enfupujanca. 
lAas antes con Vn odio encrudecido 
Le mctt^c$modi;^cn bien la lanca 
Tomando informaciones y tejfegoi 
jí (^aceres lo di^nfus amigos. 

Vn companero ijue Varocafe iíama 
dfiédel feru /acó en fu compañioy 
El Ohiípo en el pueblo publicaba 
Contra 'el Obiípo mal en demajtáx 
Mil cofas en efcrito denuciaua 
Al Qacerei que bien las recebia. 
Con que publican todos por extenfb 
(¿ue el bueno del ObiJ^o ejlafuj^enfo. 

Al frouifor metió en \n dpofento 
El General con grillos remachados^ 
El comer al Obif}>oy elfufiento 
Le quita ^que no fon hombres ojjadns, 
ji darle \u jarro de aguaique ni momento 
Elferuicioy los Indios fon quitados^ 
Tpor mayor baldón y mas afrenta 
j4l O bif^o le^riua deju renta. 

O A fedro 



A ^edro de Efjuiuel yn catuJkrú 
De helUcompofluraj hdU traga, 
Amig$ dd ObtJ^o j compañero, 
{VoríoUfu pajííon) le prende y ca^a: 
Coneíobi^ fer péorticionero^ 
Mnfíi ptifionaffirma^y en la piafé 
I^ corta Ucabecd^yen picota 
haji-M^y di trajdor le retaj nota. 

La trajcion de B/ftduel efU fundada 
En Vna información, que háfidmnado^ 
Bn que el Obijpo^yelde mano armada 
(Conciertan de prendeÜr. ha concertado 
Slfiedtrifie delObif^oenfupofada 
BSle fobre fiáncoA encerrado 
JEn la ygle/ia elObi/po efla re:^ndo^ 
Toydlo fieejla el malo publitando. 

En preipn dí:(e^ pena de la vida 
A l^y^lejta mayor nadie fe alreua 
f^or oyjr porque es cofa conocida, 
Q¿e el Obiípo intención muy mala Heua^ 
Tpua que la tenemos ya fabida, 
2{o auemos menefler di:^e mas prueua^ 
Ayala fu algíutí(¿l ki prefiomente 
Al impío para echar fuera lagtnle. 

O Uar 
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o Mar^ue^Je/íes caf^se/criudM^ 
En quien toda maldad pura fe encima, 
Secar aft primero aqueUa mano^ 
Que e/criuiera efcriptur amalé y perra ^ 
yÍM ay como ti juicio foberano 
^ara caíltgo tuyo embia a guerra 
Ohíjpo, ¿fue poniéndote en cadena 
A tij a tu hacienda lieua pena, 

Al fin pues ya del templo con/agradó^ 
Diciendo mil oprohrcs,y Baldones, 
If alfós teflimonios del prelado^ 
arfólos fué rencores y pafiiones, 
Bxpellen al Chrifltano arrodillado^ 
Habiéndole que f alga arrempuxones, 
Rr candóla fa¡ir la puerta a fuera, 
Vna dama hablo defla numera. 

Tues no fon poder o f os tos mar idos j 
^icnmos les las armas,) boluamos 
9or la honra, de Dios, y con gemidos 
T)e^a, no conuiene confintamos 
Aqu^os maleficios conocidos^ 
y todas al prelado defendamos^ 
^ue maóVale.morir honrof a muerte^ 
ilue vn mal di/símular de aquella fuerte. 



ger cafada col o ü 
de Saldiuar V iz- 
caino , y hija de 
Antonio Tho- 
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doblado tfta de Martyres el ciclo 
Que por honra de Dios hanpadecidoy 
T>efufangretjla Heno todo tlfuelo 
Que infieles y tiranos han Vej'tido: 
domemos pues con ejtogran confuelo 
Qjte da Diosgloriaaquelíjui ha mereádú, 
7 pues/abemos queeSle es yn tirano, 
!Boluamospor el nomirede Chrifiiano. 

Confohra¿o \alor^ y pecho ofadoj 
Otra dama hablo deña manera: 
De aquejle lugar fanto confaffodo^ 
"Hornt hará f alar ninguno fuer a y 
T{i con/entir yo tengo que al prelado 
Agrauienyftn que p primero w/^r^ , 
Que a mi quefoyfu oueja fu/aligay 
jí condolerme deUa bien me obliga. 

A mió padres hablando de Qañilla^ 
T de fanta4 hiJiorid4 tengo ojdo 
Delafabia ludith^ftfe de^ilU, 
Que bien \ei<s que en la tierra foy nacida: 
Jquella^an ha;^am^yn7arauilla, 
Qjic hi ^o^por do nom bre ha merecido 
Tan alto, que la yglejia la pregona 
Tor (echado de fuertes y corona. 



Olofernes foberuio crudo akíM 
Tenia la ciudad defla arcada^ 
Al nombre Hebraico eramuynocm 
Qonfu fuerea, poder ^y crudae^ada^ 
E/lauaal punto ya de fer captino 
El pueblo^y la ciudad de fconfolada: 
ludith de remediallá dejjeofa 
Salió por elexerctto hermofa. 

La gente de Olofernes que la vidó 
M punto felaVtio pre/entado^ 
Dl^iendo,a buena parte emosyemdo, 
Qjáen ay que no pelee muy degrado^ 
Al Olofernes bien le baparefddoj 
T cenando, y beuiendo fe ha embriagado^ 
La noche fobrmene ^y fe dormía 
Qon el vino abundante que heuia. 

luditb que efla ocafion conjideraua 
La cabeca le corta ^ y con fecreto 
Salto con la criada que lleuaua. 
Librando de/la fuerte del aprieto 
A fu pueblo en que y ido ella en que eJlauA 
El premio ha recibido pues perfeSlo^ 
y pues yernos el premio ya nos liorna, 
Dexemos de nof otras grande fama. 



Eltríp dolof9f9 M fnrilaJ» 
Jfu ca/afi hujut, noajfmdí 
De ¿emir y Umw muj congoxéáa, 
^or vet/ú ott^a/rfe condenánd»'- 
Mlik léc^ ^«r emffOtedaJoy 
fon barro Un yentands le tafánJoy 
fíMfasJael Obif¡>o queflaria 
Bttfu cafAt y fue JelJa no fiUrU. 

Mds teniendo noticU que querían' 
Echar k de la tierra fe hafaÚd» 
Huyendo a media nod>ej acudían 
Algunos en fu hufca do ahfcondido 
Bíiaua, los mof quitos k comian, 
^ae en toda aquella noche no ha dormido 
^fu cafa lehteluen do fe queda ^ 
En tanto que fortunahueiue yruedú» 

Et Cacares eítaua tan furiofo^ 
Tan (dtmoJiAtrmo,y endiablado, 
Que no tiene en fi mefmo algún repo/o^ 
T^i puede eítar momento repo/ado: 
^el^roui/or ejiando recdofoy 
^or V^r que erafaga:^y redobUdoi 
acuerda ña eniarcalle en Vn nauio', 
^ei baxajje aji mefmo por el rio. 

Saxt 
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!Bá%o con intención de Jejpachalle 
JlTerUyporfacalUdeU tierra, 
Ma4 no halla manera dtembialU, 
^or do fu y^oluntad en e/lo cierra^ 
fÜM dos o tres procuren de fialk, 
Qone^la condición no U deTiierra^ 
Modfueltoel prouifor del crudo lacOg 
Sacude como di^n capot acú. 

Teniendo pues la caufa fulmin^da^ 
luntaron de mancebos gran canalía, 
Qjues ¿ente para todo aparejada, 
De EJpaholes también parte fe halla 
A quien noticia fue del cafo dada: 
^0 ha^e fray Franci/co o campo falla, 
Qj(e aunque al principio fue de la otra parte, 
^qui lleuá el guionj> elejlandaru. 

En cafa de Segoma fe /untaron 
De noche con fecreto fin ruydo 
Entre todos alli fe coneertaron^ 
T el cafo fue de breue concluido ^ 
Ojie Caceres fe prenda concertaron, 
Teíperan a que fea amanecido^ 
VnaVtfion ál punto que amanece 
Encima de la ¡¿lefia fe aparece. 

G 4 ji mim 



jí mirar la \iJion los qut f alterón 
A Vw patio^do e/Segouia mirauAj 
Vn ángel rdumhrando toJoí Vieron^ 
Que parece \na ejpada defnuÁauai 
Mudos a(¡uf/lo ntefmo me dixeron^ 
r el ángel paread quf amagauA 
Qon la c$pada defnudd que tenia, 
T golpes batata ahaxo Jacudia^ 

El Cocer es venido pues a mlfá 
Entro la twrha multa muy derecha, 
Echo Cocer €1 mana muy aprifa,. 
7 algunos de los fuyos no aprouecha, 
Slue el neg ocio feguia ya deguifa, 
§lju cada qual a pígamano le echa, 
1[ al fxnfrefo le Ikuan muy de huelo^ 
Sin dexalle llegar hs pies-alfuelo^ 

Con Vo:í^delfanto offiaoy appelüdo* 
Le prenden, y eSofuena fu procejfo 
En yn punto fe vee d pobre affiigido, 
Con mlferablefin del malexcejfo: 
Qíoen duda que no ejiaua arr^ntido. 
En contemplar el triíTe aquel fuccejjfo, 
Qjie elfolo conocer fu graue culpa, 
Esloquealpeccador mailo defculpa^ 



Sm 
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Supmpa^ prefumpcion^y bt:íji7ria, 
Vene/ce ton muy Vil abatimiento: 
Que cofa cierta esqueno podia 
9 ara jiempre durar fn erifalcamient^^ 
Vn negrfyque tflt Caceres tenia 
Juiendo vij¡0 aquejle acaecimiento, 
Tfned díxo feñor la barba queda, 
due eJ mundo deíla fuerte corre y rueda. 

Teniéndole pues prefoy a recado, 
f^ombrado otro teniente entra en eonfejo 
T tratan qnien lo llene aprificnado, 
A Heípaña con prefiera) aparejo 
Qjit Vaya luego fue determinado 
El capitán ^úy ÍDia^ Melgarejo^ 
Que no fe huelga poco deíie hecho, 
Qjue pienfa facar dello algún prouecho. 

El ObiJf>o también fe detcmina 
Qon animo de Ver a nueítra Ejpaña: 
T aunque di:^en algunos def atina:, 
Tque fu ida a la tkrra mucho daña: 
Empero di:^en otros que lo atina, 
^orquelprefo no v/e alguna maña,. 
Con que Jefueltey libre de cadena:, 
Tcauft alfanto ObiJ}o cruda: pena; 

EL 



El teniente ^ue nomhran fe de^ 
Martin Suare^ nMe caualUro 
jUCaares muy mucho aborreáá^ 
Taflí en le Jefiachares el primero^ 
Defire/lo vn nauiclmelo com/nmia, 
Tpue/ío hreuemente en baSHllero 
J)ejpachadprefo enefio procwranih 
Qí(edír/t pwrfeñorygouintánio. 

También en ccmpanid fut ordenado 
(Itíe/aliejfe Garaj que lodejfea: 
^qm tuujL principio y aprouado 
En Id guerra muy bien y en ta pelea: 
Moa nunca [upo fer confiderado. 
Su tiempo le "vendrá quando fe lea 
Elfiny en que paro fu defuentura^ 
^or quererfe fegmr por fu locura. 

Solio de la Affumpcion ^a caraueU 
(^on otro bergantín acompañada, 
Tfan antenoó, dan al y tentó Vela, 
La ñaue para el Sur es gouernada, 
Qon el \ tentó y corriente tanto huela 
Que en brcue afant Gabriel fuira llegada^ 
A do fe dtjfxicho para f^aSlUla^ 
^on Caceres Ohif^oyfu quadrilU. 

Garáy 



/ 
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Garáy el rio arriba fe ha tornado^ 
lí puebla a /anta ti ciudad famofay 
La gente que eüa -entorno ha conquiftado^ 
due es de animo confiante y bellicofa. 
Los Argentinos mocos han prouado^ 
AlU fu fuerca braua y rigurofa 
doblando con foberuiajf fuerte mano 
La propria tierra y fuio del pagano. 

Eflando fanta Vé ya bien poblada^ 
Caray baxo a Oaboto por elrio^ 
í)on leronymo y fu gente en la llanada 
E/lauan, que yenian con gran pió 
í>eha:^renelrio/u moradáj 
Caray no ofafalir de fu nauio^ 
Aunque es de los de Qordoua rogado, 
Del agua y de la tierra fe ban hablado. 

Del vna parte y de otra ha auido dones ^ 
Los ánimos mojlrando halagüeños. 
Empero por quitarfe de pa/Itones, 
No f alen del batel los par agüenos: 
Partieron fin mojlrar los ejquadrones^ 
Anuejlro parecer torcidos ceños: 
Mas dexan los de Cordoua fixaday 
for/eñalvna cru% de fu llegada^ 

A Cor. 



Don Icronrmo 
Luis Cabrera go 
ucrnadordc Tu 
cumanacjuíécor 
tola cabera Gon 
^alodcAbrcu* 



JCprJoua lUgaruh el Je Qabrera, 
Lánueua le ha llegéjo que hayenuh 
JhntídgQuernarjque nodeuiera, 
Vuts tan ntáU Ui dos hafticeaJido: 
Bl Ahreu canto ll^a le prendiera, 
T prtfo fu wgocio hafimúio, 
Ve/uerte^que qaitanJoU la\uk 
Le dexa fu memoria obfcuredda. 

Garaj quho la cru:^de aqíjull a/Tunto^ 
Do quedo por Calrera leuantada, 
Que f abe que es fu intento j fian Jamení^ 
Dexar la pojfepton allí lomada: 
Con ejio el y fu gente con contento 
Se hueluen a fu ajstcnto^yfu morada^ 
Qjfees díc/?a Santa f¿ tierra mujllanaj 
7a Tucumanj Cordoua cercana. 

ElOhiJ¡)o alBra/!l en breue llega 
fon fu prefoj la gente aunque temieron 
Bn golfo ^y alta mar la gran refriega. 
En fan Vicente alegres puesfurgieron, 
^¿0 al prefo el O btfpo day entriega 
j1 gentes, que encerrado le tuuieron^ 
Elqualde la prifionfe haefcabuUido, 
Yandauo algunos dsa4 abfcondido. 

De 
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Ve apoco precediendo excomuniones, 
El (^aceres ha (¡do de/cubierto , 
T puefto en vn nauio con pri/iones, 
Tara Ca/Iilla fak Je aquel puerto, 
T>e enfermedad congoxaAy) [xifsiones^ 
Fray Tedro de la Torre ha /ido muerto^ 
"Dexando grande fama en fan Vítente^ 
Ve grande religio/o,y continente. 

Muy publico en la coíia fe dej^ia, 
Qjie d tiempo que murió aqueíle prelado 
La pieca y apofento mucho olia, 
T elfepukhro do fuera fepultado . 
Aquel que en la mortaja le emboluia, 
Con juramento lo ha teftificado, 
ICafíi lo di:^en oy los Lufitanos^ 
flue muerto bien le olían pies y manos. 



A mí meló dixo 

enSátoselpddrc 

lofcph AnchicU 

teatinode la Co 

pañia delefus ho 

brede gran fama 

y crédito, qíeauia 

hallado é fu muer 

te,y ^oiiaco gra 

flagrancia fu cuec 

po ypiesymanos 

y la ícpurttira , y 

Ta loan Orti^ de córate eüa dando ^ ^"^^^ losPortu 

r ' íT ^ j i .' J guefcs del Braní 

Gran ^telja y que me acuerde que ha partido ^„y comüque- 

A/e di^,y que ya Viene nauegando, fie obirpo muño 

Ojie cumpla lo que tengo prometido^ 

De folo me acordar ya efla temblando 

La mano, que en penfar que he padecido 

Tan gran calamidad, y tal miferia, 

Temor tengo de verme en otra feria. 

Tafíi 



SanOo. 



Yaffi por no acordarme de tal llanU^ 
J)e tan crudo dolor, y trijte fuerte^ 
Qjii/tera fenecer con eSie canto, 
Qjue dudo que mi pluma hota acierte* 
(¿ue pue/la la memoria en el^uebranti^ 
Qjée)o me ví tan cercj de la muerte, 
Jura Je de offufcar pero digamos 
'Las trijtes dtJumtwM fie pdffamtíe. 

CANTO viri. 

SALE lOAN ORTIZ DE 

CaíHUa toma a Canaria, y dcay a 

Cabo Verde^dc adonde viene en 

demanda de la 1(1 a de ían* 

ta Caterina. 

QuUo la hormi- A L tiempo que a la4 cobra la hormiga^ 
ga fe h» de perder £\ ¿^ y¿^^ r^ remate } perdimiento, 

jJaí Je hí de naf. jy . t ^l . j A í 

^^P Fortuna a loan Ortv^ ha Jtdo amiga 

Defdel origen fuyo y nacimiento: 
Moóya le comenco afer enemiga^ 
^l punto de fu Vano penfamiento, 
Qjie la4 ahiuas alas que íenia^ 
Ta vimos que el Francés las ahatia. 

Ver- 
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Fortuna acá y alia yendo y \mendoy 
En la corte le pone en tai ejladoj 
Que aunque el que a U fa^on eíla rtgendo 
Le tiene al parecer ¿eshar atado ^ 
Con todo de fus mañas fe Valiendo, 
fon titulo y Plafón de adelantado 
Del puerto de Sant Lucar fefaüa, 
T el año defetentay dos corría. 

Con elyuan folteros y cafados, 
Cafadas^y doncellas ehiage 
Entrernauioí mal aderecados^ 
Con vna \ahra mala,yd€ínattrage, 
Al parecer a muerte condemnados, 
Qon otros quin ^e o Veynte en vn uataxei 
Muí e/ios mejor dicha al fin tuuieron^ 
^ue en tierra del ^rafil Ubres f urgieron. 

Qamina pues la armada algunas liguas. 
Entregada a las ondú,^ de Neptuno, 
1 engolfada en el golfo de las Teguas^ 
Succide Vn Vendaual tan imbortuno^ 
Q/4efiDioj no pujiera preño treguas. 
De todo ' no tf capar a ni falo vnc^ 
T viendo andar el mal por las eFlrellas, 
De temor lloran hombres ydon:^llas. 

La 
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lElfiüots apacible y dele)tof(y^ 
La ^ente mují lucida y muy galma^ 
^or el Ingles cojjario y Mhcofo^ 
£;i roida fuete andar cada mañanoi 
Enfermo es el ajltenlc^y peligrofo^ 
^or el calor la gente no efiafana^ 
}4ai viuen a pla:^ los Lufuanos^ 
Qontentos muj alegres /nuj yfanos. 

jS mi fofada vino V/i caualtero 
De buena compoSlura^y bien tratado^ 
Al^gre^ conuerJabk,y ffla^entero, 
Tconyna encomienda feñalado^ 
Tiene vna negra alli mucho ditfcrOy 
Qjod non mor- Con ella fe cafoeldvfuenturado^ 
uliu peOora co- }4irad pues el dinero a quanto obliga^ 

¿,^5^ yjie/ufre este en Ju^ OJOS Vna bíga, 

^artiofe defle puerto Santiago 
En bncue con Vn prospero y buen viento: 
}dds entrando a la mar y grande lago^ 
Calmo, y todos perdieron el contento^ 
y/flgunos lo tuuieran por buen pagOy 
A Ejpaha fe tornar^ porque el aliento 
Faliana^ des que entienden alargarfe 
£i tiempo, y la jornada no acabar/e, 
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A la linea en áquejlo fe acercaron, 
A do {con aguaceros (¡ue tuuieron) 
^Ipie de qián:^ didi mal pajfaron, 
Talgunoi en la linea fe murieron: 
í)ejj?ms de aqueíle tiempo la doblaron, 
Y en demanda el Üra/il las velas dieron, 
Mas no vieron U.coTla defm ojos, ^^^ Abrojos es 

Huyendo de no dar en los abrojos. ^^ft-^ ¿^i grafii a 

manen de Arrecí 

Los die^ eran de Marco ya paffaios, ÍVzc iSumi"^ 
Q^uando toman los campos nMuo tragt, 
T buelue porfía paffos comparados 
Elgran Apollo a E^aña fu Vtagei 
En e/le tiempo fueron def usados 
Los Vnos de los otros, y el patage 
ron viento y aguaceros fe apartaua. 
Ten la coíla ddlBrafil puerto tomawu 

Enfant Fícente /alta do han hallado 
Lamente dtlObiipoy Melgarejo, 
Del armada de carate han contado 
De fui armaSypeltrechos^y aparejo: 
liuyDia^les haa todos comhidido, 
ílueft bueluan con eL efle con/e jo 
Algunos del patege lo tomaron^ 
Mk4 otros en el puerto fe quedar on^ 



ludieran íienJcs^iriasJolaridas, 
EfidndúcnfarU Vicente repofadosj 
Si nofotros no fuéramos perdidos, 
9orjer de nueflrá flota ya apartados, 
O fuéramos de hambre confumidos, 
O muertos de los Indios j acabados , 
T cierto para duer de guarecernos 
El medio ma^sjegur o fue perdernos. 

El armada con pena nauegando, 
J vejHíe y imo de Mar^o Vna mañana, 
Antes de acuella Tafcoa en que llorando 
Bufcaua al buen íefu^ dt Martha hermanOj 
La tierra fe áef cubre y yeta dandoy 
En hreuefe llego que éia cercan^. 
Mas no fe toma puerto que bufcauan^ 
Adonde le tomar j no hallatían. 

andando los pilotos y adiando 
Mn luengo de la cojla^ cadadis 
Sus cartoéy r oteros remirando^ 
^oryer donde el armada Jhrgiria: 
Sua girados y fus punSlos cotejandoy 
Surgieron en Abril tercero dia 
Bn y na play a j puerto fin abrigo^ 
^e es dicbo por renombre don ^í^odrigo. 






Su cara mojlro ^hebo muy cuhkrta 
^qui^ ^¡uandofe entraua en occidente 
La noche obfcurecida como puerta 
De muy profunda cueua do no ay^ente: 
Neptuno fnnyfafiofo fe dejpiertay 
Talas aguas comienca brauamerae 
Amandar ^que fe mueuan alteradas 
Vel Sur, y en altos montes kuantadas. 

fli puerto el ^ico, o fierra Horiana, 
Ni Teyde, o ^otofi^ ni el Azumare, 
Ht el bolean de Arequipa, ni Lupana, 
2\[/ el alto monte o Jhrra de Lambare, 
7^1 Vílluerca, m fierra Vtr:^anay 
Se puede ya hallar que fe compare 
J los montes, y fierras queformaua 
En alta mar el viento que ventaua. 

Efiaua él almiranta del armada 
Confolo m cabré y ancla, el porfiado 
E importuno Sur de [amarrada. 
La licúa auiendo el cabré rebentado: 
La ñaue por la mar andaua errada^ 
El piloto no acierta de turbado 
A de^ir, ni mandar lo que conuiene, 
^íic en el alma metido el miedo tiene. 



f mofle íemporúl tan pthgrofo 
La íXúue fobn tierra \n bolmendo, 
lih'tenio cofi ímpetu furiofo 
Loó >f //w en >w punto de/cojendo, 
Ha^ bolner la popa fin repofo 
A tierra ^y mar adentro Va corrknd^^ 
Lajéente alborotada fin confuelo^ 
Leiiontan alaridos Ixiíta el cielos, 

Quedan lacapitanáy Vi^ajna 
En gran peligro furtoá junto fi tierra: 
Moó luego en yn momento mfi) ^na 
La yi:^aym el ancla defafierra^ 
Agarrando dos teguas ya camina 
En luengo de vna cofia ^ y de Vm fierra, 
y4á6 no fe ofa meter en la mar braua 
Qon el temor del agua que faltaua. 

El almiranta fcle almarfanofoj^ 
Vel importuno Viento f acudido^ 
La gente clama al alto poderofo 
^on bo^es. gritos^ llantos^ y alarido: 
Flfexo feminil m^s dolor of o, 
Qoíijana fuefjc elcafo dolorido, 
^ue tantos alan-dos leuantauan^ 

pítela tormenta vm acreccnman. 
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En demanda del rio de U flatd 
Se leua de/le puerto, que he contada 
La flota, mas el Sur ya/e de/ata 
Qon v?/ furor terrible acelerado: 
X Viendo que efle yienio desbarata^ 
Tha:^ di/andar lo que efta andado^ 
Procura de tomar puerto la ftota^ 
Con fin de defiftir de fu derota. 

T tanto el bravo viento kiaquix$^ 
Qjiefe figuen troi el dtfconfiadot 
Ve fu recio Vtage^ que fe dexa^ 
^or fer del vendaual tan contrafiados, 
La capitana vn poco maa fe alexa, 
T/urge con fus ñaues a los ladoSy 
Sino es el almiranta^ que apartada 
Surgió en VM baja no abrigada. 

VelJlmiranta a tierra f ale luego 
Jlguna gente ,} halla las pifadas 
Del IndíOj por do ftguen aunque ciego 
El camino, y las jeruas mal holladas: 
A la feñal y humo de Vn gran fuego 
Def cubren Vnas gentes congregadas 
De nación Guaraniy que recibieron 
^los nueílros nfujf bien y lesfiruierm, 

H4 Las 



Las cofas (¡m teman offraidas 
Jilos nucilros con ellos fi^ metieron 
En la barca con flechas muy oncidas, 
líen trueco He re/cates las yenJieron 
Shs carnes Je ayre y/aíenne¿recidaSj^ 
jlhuPH>s Batanóles Lis (utrierofty 
Qjieeftiwa efia nación viudyo cuhrirfe^ 
I a imepro modo j forma de \eíltrfe. 

De a<¡ueftos fe Wno lengmj anifo^ 
lÁayor mente de \n Indio ya muy Viejo, 
ji fanta Catalina de impouifo, 
ü ue yaynn ¡es Ixi dado por con fe jo, 
7 el propio yr amoSIrar el puerto quifo 
1 yiendo t€d recado j aparejo. 
Las ñaues en vn punto fe Iruaron^ 
7 en luengo de la cofia naue^aron. 

Surgieron en el ptterto t¡ue es llamado 
^yvnuri^ (¡ue es boca an^offa ochica^ 
F tifia ía^a el L efie, al otro lado 
Ella la tierra firme en forma, obiica: 
La flota procurando lo abrigado^ 
Vtxando el primer puefio alia fe applica, 
Monde ha^e el mar V/m enfaiada 
£n jornia de la luna denun^uada 

Jqui. 
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jííjiíí puerto y lugar aparejado 
Tara /urgir mil ñaues efla hueno, 
Entre la tjlaj la tierra ya en/enado, 
Vn golfo de pefcados todo lleno^ 
Dt vna parte y otra reguardado 
7)c yientos^ todo alegre y muy ameno^ 
Empíro del armada caratina, 
jíqtiijuela cayday grande rulna^ 

Aquí repofaremos fin repofo, 
(tue mal pueden tener lo los hamhUntosi 
Trataremos del trance dolor of o 

De la infeli^.armada^yfmdefcuentor. 
Hambre ^ muerte^ trtjle\a^ lacr¡mo/o 
llanto, fujpirosjgrítos.y lamentot, 
Darán fubieSlo derto al nono C^nto^ 
O por mejor des^m al nono planto, 

CATi- 



CANTO IX. 

EN ESTE CANTO SECVEH 

u la grande hambre de la ifla de fan 

ca Caulina^con las dcfuenturas 

laílimoías que en ella 

padecie« 

ron. 

^^Tdlas damas hellase/fe Cdnio^ 
^"^^ A qmn ha repartí Jo la natura 
De fu grande Valor yy bienes tanto ^ 
Ojie fe huelga de Ver ya fu ¡lec/jura^ 
C anfaroi ha a \of otras tnas ejpanto, 
Tor fer de delicada compoSlura, 
J llorareis emnügo vn mal tamaño, 
Dedefajlrado fin) crudo dam. 

Bl c(into VHeftro es^ pues que contiene 
De Zimas y galanes lacaida^ 
Tar tanto el o/f receros le conuiene, 
Torquc de Vueftro fer el tome yida: 
fía ^d con Vue/lrá fucrca que no pene 
Aquel que le leyere, pues rendida 
Deíte figlo tenéis la mayor par te ^ 
Con vuestra gran bellc;^a, indujlria ^ arte. 



QAliT.lX. ói 

En el pajfajo canto recontamos 
Del puerto que tomo el car atino, 
Efcuchad pues agora qtu contamos 
El fin tan defaíirado que U Vtno 
En efla tierra^ y puerto que tratamos. 
El trifte Jdelantado fue mohíno^ 
^ue bien cierto eSla el pobre procuraua 
El bien, mas la codicia k cegaua. 

Salto a tierra del ijla , deffeofo 
De dar remate y fin a fu fatiga, 
Su hado k es contrario y enuidiofo, 
t fortuna le fue muy enemiga: 
^or el tiempo contrario lees f orco/i 
Tomar aquella tierra,y aun fe obliga 
4 echar toda la ¿ente vn dia en tierra 
Al pie de Vna montaña y alta fierra. 

Qkbraua la iglejía aque/ie dia 
Del Corpus fiefia/antafeñalada. 
Celebro/e cbn go^oy alegría 
La fie fia del Señor tan celebrada: 
^orefta caufa al puerto feponia 
^or nombre corpuá Chrifii.y es nombrada 
Santa Catalina^ es i/la fin Ventura 
De tantos Ej^añoles /epultura. 

Di 



Ve (i po(o Je partió ti jlrle/antado^ 
Con m u de óchenla hombres efcogtáo^^ 
hlpnerio de íbiaCd (¡ne efta poblado^ 
Vetando a los demás muí defabriíhs: 
Con fe jo fue cierto c fie mal guiado, 
Yanfíloi que quedaron fon perdidos^ 
Q^ue ni armaá.m comida les (¡tiedantl, 
7 la fuer ca ya a todos lesfaltaua. 

duedaroH en ¡a ijla a bttena cuenta 
Do^entoijt cinque?ita o mai foldados^ 
Ca/oilasy don^lUsai cin^uenta^ 
Sujetas a mifcria ytrifies hados^ 
En >er que luán Orti^ aíli fe abfenta^ 
^hums de temor ejian turbados^ 
7ju temor fot di^en y publican^ 
fine cruda muerte y hambre pronoílitan 

Qjiedo por capitán aqui nombrado 
Vn Tablos Santiago ^pues cafnina 
M puerto de Ybiaca el adelantado, 
due es tierra mnjf cercana ji bien ve^na^ 
7a fiel proprio dia Vua llegado, 
Sin fiicceder defaflre ni mobina. 
Los hidios falen pi'eflo arecebillos^ 
X dan les de comer a dos carrillos. 



Ew el tflá no comen tan a pri/a, 
Q^uela ración fe da por grande taffa^ 
Seis oncdi de harina foUiguifa 
Eí pobre del /oldado y loó amaffai 
A nuejlro adelantado fe le auifa, 
Que la ración es cortay muy efcajfa, 
Moó el éjue e/la feguro en talanquera, 
Muy poco Je le da que él otro muera^ 

En e/le tiempo cinco fe han hnido^ 
Gallegos de nación^ y Vn Qajlellano, 
7)e /u negocio parteyuo fabido 
Según juro y dipufo ante efcriuano: 
/que/le en ejla culpa conuencido^ 
Alega /u inocencia maó en Vano^ 
P^ueenvna horca luego le pujteron, 
Los cmco la ifla adentro fe metieron^ 

Vn Portugués mulato marinero 
Con otros tres brumetes y "^nf oldado 
Huyeron por la ifla^ moa empero 
El piloto maior quatro ha hallado 
Entre ellos el mulato es el primero, 
Que alega /er de grados ordenado, 
A muerte les condenan^ mas la muerte 
?reuiene le primero por Ju fuerte. 
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El/olchJo llego cafiya mutrto^ 
y avfí no fe le bi <o de esio cargo, 
Que el día c¡ue llego en aféeítepNerto 
EL yltmo remate de de f cargo 
Le Vmo de fu bueno o mal concierto^ 
Ehw de los tres fe bi^o a largo, 
De fuer te (¡ue ¡amoí hue/fo m [kIo^ 
Se /upo del por nuir ni por eljuelo. 

Los otros dos brumetes (¡ue quedaron 
^orfer con el mulato en la huida, 
T auer ya confefSado la intentaron, 
Eftando ya fu caufa femcida^ 
A muerte les condenan y appe liaron, 
Llamando fe menor es^ comedida 
Les fue la appellacionyy que Vtuieffen, 
Tara que mas trabajos padecieffen. 

De dos que Vna canoa auian tomado, 
La qttal en tierra firme fue hallada, 
El Vno a aquefie puerto fe ba tornado^ 
El otro Vajiguieiulo fu jornada, 
jluianfe dos me fes fuftentado 
Entrambos con palmitos^ la tornada 
2>el triste que llego muy flaco y víalo. 
Se celebra coleándole de Vn palo. 
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Inhumano jue^ juílida Jira^ 
Que tal juflkia quieres finjufikick 
Exectítar agora enrulen futirá 
Tor/olo pan fin otra mas cobdkia: 
Si aquefto no te mueue foto mhra^ 
Qjfe no ha feccado aquefie de maÜciay 
Qjie folo por la ijla ha eamiuaJo, 
En bufia di comida yfi ha tornado. 

Moé ay (jue han Orti^ dexo Vnfiageto 
Cortado muy al juflo^yfu medida 
Qjie cierto no hallara en todo el/ueh^ 
Alguna beflia tan defiomedida 
Q^alefia: o crudo mal^ o trifie duelo, 
Trtfle\a^ a mi trifie^a^ fimietida^ 
^ue leemos que de hambre cfian muriendo 
Jftellos que en la horca efian ponkndo^ 

Ve los cinco foldados que huyeron^ 
Tor cuya eaufa "pno fue ahorcado, 
A quien de fu negocio parte dieron^ 
4lcah> ya de dioife han hallado 
Los dos, y los demos di^en murieron^ 
Tehno deflos dos poco ha durado, 
Qjie luego fe murió, ma4 tal venia 
Ojie folo figuraua Mathomia. 

Tue^ 



TiiCi loi que están acá en (rmio llanto 
E/l^n^ytan mudadQsytroítulos, 
(Jiue Jólo con mirarlos dan 0antOj 
Teílan de Ver fe tales admirados: 
A muchos el pellejo como manto 
Les cubre aquellos huejfos defcarnados^ 
En otros a^ua^ humor ^corruptopiefUo^ 
Bntre^llejoj bueffbs tan afí'tento. 

Oy mueren die:^y mañana Veynte^ 
J>lo bafta gentille^^a y birria, ' 
jt contra/lar elhado^ ni el fájente 
Alrujlico Ventaja le Ikt^ia, 
Lamida y krmofura prejlamentc 
Fenccen^y el auifo y car te fia ^ 
fine la tirana cruelrauiofa perra 
A bnrrifco lo llena todo a tierra. 

Jf^fe van ya todos acabando, 
Qj(e es laítíma de Ver ruina tamaña^ 
Los galanes y damaé JuJpirandOy 
En Ver la muerte andar con fu guadaña, 
Los niños de/caecidos /ollocando, 
Tragedia reprefentan muy ejiraña, 
y Uá madres maldicen fu Ventura, 
?or Verles padecer tal defuentunf. 
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T^o fuera muy mejor, di:(enJyi¿Uof 
Qjie no os vuiera yotrijle parido, 
Ojaéjueyo os^fuvri,(]í4edechi(juiios 
El cielo aleo osvuierareceüdo: " 
O dejaros olla dando md gritos. 
Que yo vine a pagar mi merecido, 
7 a vofotros mi bien es cofa cierta, 
Pj¡e no os faltara pan de puerta enpuertéU 

Maldito feas honor y honra mundana^ 
Tues ba/iajle a facarmede mi a/Sento^ 
f{ome fuera^nejor pajfada llana, 
Qjue no bufcar mej6ra con defcuento. 
Viniera me la muerte muy temprana, 
T nunca yo me Viera en tal tormento, 
hdoA quifo mi defdicha conferuarme, 
T^ara con crudo golpe lajlimarmc. 

El trifie lamentar y Lu endecha^^ 
Qjie cada i¡ml contaua de fu modo, 
A U falta del pan yuan derechas^ 
Qjae en tratar de comer eflauátodo: 
Loa carnes confumidas y deshechas, 
Losroffros de color depuro lodo 
Perdió el amor fu fuerza aijui de hechS 
Qjie cada ^ualmiraúafujproueckq. 

i ti 



De Jos' (¡útero dc^tr yn cafo extraña, 
Q^utfolo el referirlo medaftena^ 
A^tíien flatnor hi^o tanto daño 
duantofuelej a quien prende en fu cadena: 
Bn fama de cafados auia^pn año 
^tte emanan, y fe di:^e a toca llena 
El ¿alan fu miiger dexa y hijiíelof. 
La dama fu marido en hornachuelou 

Jquedot a palmitos han falido^ 
Como otros lol?a:^(an cadadia, 
7 la montaña adentro fe luín metido, 
A do la ohfcura noclje les cogia: 
Bnejlo afinepro anmnte dolorido 
V}M ejffanhfa fiebre fuccedia, 
La danuí le confuela aunque affíigtda^ 
^or yerfc en la montaña tan jnettda. 

7^0 amero referir lo que trataron 
Loí (tifies dos amantes ^y fu llanto^ 
Las\fo^es yfufl)iros que formaron^ 
Jorque era necefj'ario entero canto: 
Jllfi:^ fu triíle noche la paffaron, 
Fmbuelios enJolor y crudo planto, 
Q^ulenduda que la dnnia mdiria^ 
Fh mal punto tope tai compañía^ 

Jmn\ 



Mindú fmsjfd fheió caminada 
Su car f o ennJondiJ^ ikUcerea, 
Mofiraüé W reñro rpxc ycol9rad9^ 
^ubrmdo iam^aña áeübrea: 
Blfin ventura amante fatigado^ 
El camino bufcaua mas peiea 
En vano que no acierta am camino, 
fljie el miedo y el temor k quita el tino. 

Salieron los dos juntos a tapléjfo^ 
^ en fondo qsie /alteran al poetado^ 
La dama finVentura fe defmajfo^ 
En Vet comofeauian akxado, 
^l galán le amtmJU ella que Vofa 
En bu/cade camino ^y que hallado 
Se buelua a aquel lugar: el ha partido, 
MaspreSlo el fii ventura anda perdió. 

Qjiedo por efia caufaatti ¡adama 
Dedolor,yc9ngoxa,ypenallena, 
Do la /iguiente noche tuuq cama, 
Triflejola Uorofa en d arena. 
El pobre por el bofquiffitay clama, 
Alayre publicado fu gran pena, 
Qjiepúr bufcar camino feMa y via 
Sin fu dama fe ve y fin alexia. 
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Aft jfroprio fe odia y ahorna^ 
Q, uc en Ver fe fm fu lu\ y claraflreHap 
A U muerte de yeréu el Je offrece^ 
Qjie nuu qimn morir quitftéfffin eiíd^ 
Lé mcU M durmió j no éimámit. 
En fu U/cá (fiminá por Mtl/M^. 
La dama impofo dmrme^ f^rfitfwár 
En diéu a/hxér pmNdomáádaek, 

Rcqutftadfamo ^» f^^ JkfífmtaUe com^/lnre 
it$ vn pccc A viu del mor fotio reptando porelfndo^ 
""TVi^i'^.í^" SuhiofeeBahmmhin ymtattnra 
' viufciualu. On gritos fttjmuAáike» a cmIo, 



mu 
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EtfM U f^hio U fin nentmrá, 
TmbUndoefléik mitJocoii ¿tm AieÍép 
£i pea con fm opt U/mkoua, 
X al parecer gtmidonaryawL 

Salió en tftoeí galán delammuSm^ 
X */ pneje metió en la mar Imfenéo, 
Sus ojos el galoft arra/a y uña, 
Con lagrmtM ya ella fe yñnitndo 
Le dt^f fi ¡a \tfta no me eitgaña. 
Camino tengo ya venid corriendo, 
i. a dama le rejjttnde aprtefía Vmnos 
Jlpuehlo porgue ma4 no nos perdamot^ 
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JíUtgm al ¡ligar muyde/lrocados, 
Hambrkntos^amariUoSyfiH fentido, 
}/Uá VMO dt otro futron apartados^ 
^ImfuVmr f trato fue fabido^ 
Entrambosde mifmron cafltgados^ 
Qjie per fuerte el oj ficto me ha cabido, 
Moéfne ca/fígo, auer alli podía, 
Igmal aa^uel ^ja /e padecía. 

En efte tiempo andana con prétki^ 
¡tintando loan Orti^ mnchú^comida^ 
El fargento majcr Vtf fin pereda 
2)f los Indios huf cando la manida: 
T tanto calor pone^jtaidi/lre^a, 
fita la núferia en breue fenecida^ 
Qjéil Indio tiene, dexü^y los bnhios 
fBarridos, dealto abaxojiikitjl M^Ml. 

jtfsidl Indio le toma iaiamucay 
Aiptalel pellejaelo ^uetemá, . 
^^ual file replica alli kfaca 
Ld mmtú cm ^eol tñflt ftcuhia: 
Al fin en la pared no dexaeftaca, 
{Lttetodofsanto halla defirttja, 
T no contento de efia taldefiroca. 
Enojo da al ft§e tiene mttger moca. 
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TI loan Orfi^a^ui ferc^ilana^ 
7 no tfngak temer fun qnt le Huela 
Súber (úmo fu geme mal faffauñ^ 
7 au^uil de f^o el Indio fe recela^ 
M^una de fu gente fe alteraua. 
El ardidifo ^eha^ el hrauo Vela^ 
Qon otros (juin^^e mocos concertaron 
Su refnedío hfcwt más no acertaron. 

Ve do eHaua el reatjr pretendieron 
Tor tierra al Taraguay, determinado^ 
El cafo con fecreta, pues falieron 
Siguiólo fu camino defpoblado: 
jllpie de treynta dias anduuieron, 
Mcaho delijual tiendo hofi acordado^ 
íBoluerfe do primero ja falida 
Juioii, porpágdrfu merecido^ 

Loi mcios pues trajan confiancA 
Deconfeguir per don de fu dcl¿to¡ 
En vano les /artera fu e^era^tca^ 
(¿tic Va^ /jorraida fuenay crudo gritot 
De loan Orti:^ la gente con pujanca 
Les prende^ y el negocio por efcrito 
Se pone, y a los tres luego cortaron 
Las cahecas^y en alto las fixaron. 
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TétmhieaáUa enUi/UfretmdUrm 
Lleuar it U /Imiraftta Vnos JoUadts, 
La barca con la tpialyrft tpájkrw 
Mmrt'i fant VkenU mcammdos^ 
En eñe cafo pues entreuinierou 
Mudares pwhitpr lostri/let báioty 
MatMo pudo (¡uaxarfe éRecmáerto^ 
Qjtefue fvr loi nmffns dtfcubmto* 

líuipfe todos fi lo ieJJtáHén, 
Que el amor de mmr les ináiaua. 
Talamos W ^ alli lo frocuráuan, 
^ufu¡He el foJShli 4 todx^ lesfákmui: 
Soire efto muchM juntas fe juntauan, 
Adgums el juntar Vida coflaus^ 
Dolor era, tri¡l€:^M,y tormentos^ 
El ver poblar las haroié de hamhrmtos. 

jfquiÜQS ^ el hujrfe no ha certadOp 
Iu:^aum/>or no Ver camino cierto, 
M perro que hallauan de/mandado 
Idatauan: y aun 4 peños era muerto 
Qjiando eftamlo co:(ido o mal affado^ 
En el hambriento Vientre era encubierto. 
Temiendo que fi el dueño lo fupiera^ 
Laprefa die loé manos ks cogerá. 
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Culebras quien h/Uua ira é/id^/o^ 
YJv padres y hermanos tnmduido^ 
La^artijoó pequehoá yo bien ofo 
De:^r, que las comi mal Je mígrado^ 
7/e qi^eme hatlana defkofo 
Í> tener ubunjancia^ queproHod» 
Su/abor ricammu irn fabia^ 
llmai que de cabritos parecían 

jlly^unoí en cacar de lo$ ratones 
Tan dieilros.y tan abiles eslaitan, 
Qtie en trueco de vna o dos o mas raciones, , 
Vn numero taJTado cofwertáuan^ . 
También anta y na especie de lirones. 
Que id modo de cowjos/e^uifauan^ 
Tauiu¡m faltñua a^itey vino anejo^ 
Labran Ixopibre prejlaua faínorejo. 

Losjapos poncoñofosj hinchados 
Con efcuercos nociuos por muyfanaa > 
Comidas fe ju^auan- que Jorcados 
Los ho^iAres de fu rauiaj fuertes ¿anas. 
Erándolos efcuercos de foliados, 
luxg^uasí fertn todo puroé ranaa^ 
Tahtfl/abordt^ian queexiceSa 
jítaaranoiingrasuk dtm^té,: 

La 
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La cofa a tal extremo )fuo Ikgado, 
Qjte carne humana vi ^ue/e comía, 
Hambre Canina fuerca allí a yn/oldado^ 
^enfando que fu *becho nadie via^ 
Las tripaó lé /acara a Vn horcado^ 
Tal medio del có:^ fe láscomia, 
Lo$hueJfos fe roían de finados, 
Jl^ien no Uoraejloi tafos defafíradoñ 

J^n moco que atamhor fue del armada, 
Bn e/la cruda horreniaygrafidt ruina,. 
Sintiendo fe ffiardaua en la pofada 
De Florentina iy doña Catalina: 
Bl ireHo dé raciona ya paffada. 
La media noche a prieffa \ay camina^ 
Teñttando en la chocuela le fentian 
Loa ddmaá¿yal incuentro Uf alian. 

La V)f4 dama y otra lecogeron^ 
Sin que pudiejffe'el'pphree/cihullirfej 
J piedad nií^uná fe mouieron; 
¿Sjedéellaé con Wdad no ha de efcreuirfe, . 
La oreja dt fu roftro defprendieron. 
Tal paire fin curar le ckxan ir fe, 
Tpotmas prefumir de/u mal hecho, 
Lé oreJ4 áhfcijfaelauan deja techo. • 

La^ 
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La prenda Je ejie trtfle ya perdida^ 
Y(it/fi/Jía de fu roftro ha re cobrado, 
Y en fi'cnda mucUs ve^es de comida, 
Agentes ni la ijla ¡a ha empeñado^ 
7 a parta fe del pleito que pedida 
Tenia /ujuflicia el defdicfjado^ 
En trueco de que el reo alli le dieffe 
^lgmma}\ orai:^$ quñcomiejje. 

Las damas que hi:^¡eron elle aleui, 
fía:^'endofe justicia fin juílicia^ 
Eran ale baxo fer^ que bien fe deuf 
jíquesio pre/umir de fu maiiciaj 
l>^tnguna de 'Valer a talfeatreue, 
Junque ef de la4 mugeres ¡Injufiicia^ 
Ingratitud^ maldad, lagriman Jloro^ 
Mentiras y y y^nganfas fu theforo. 

Trique mülícr mí Trepmien a Arifloteles quefentia 
rericors magis & 2)^/^ muíer.pues dizeen fufcripíuraM 
llorque vír cft in- ^ l^grmias .ylkntoen demafia, 
ii¡d« jtc magis & Inclinada bien es de fu nattira^ 

nior,|immobilior Floxedadj pere^^a^ydetrachira, 
dcniqu« c\\ íl mi Mai di\e de ella V« bieu^ que fe contenta 

wns.AritU.R»f. C<'»'««J' p<xomanjar,yJef)iJ}üUa. 

Al 



i 



AlfinAaqwílas damas el teniente 
Las prende. y les tomo fui confejsiomiy 
'Deff>ues todo fe h¡:^o buen» mentty 
Mnque V«» de eñe cafo infcrmadonet: 
Jt triftefin «r,. mM p»i<^ ^i^t^ 

Le dieron f^^r conaerto die^ raciones:^ ¿^ trigo, 

De:^íd V» mentecapto que mugeres 
ToJianmucbo mas que los aueres. 

Es tanto fu poder y maña fuerte, 
Qj4e todo el mundo tienen ya ren£do¡^ 
Procuran de tomar primer a fuer te 
A fu guflo del bien mas conocido: 
Hambre, ni defuenturOj ni la muerte, 
Contra/far fu poder nunca han podidé^ 
Mirad lo que en la ifla padecieron. 
Tal fin todas convida efcabulleroru 

Bs cierto de notar fu gran'^entura, 
Confer yn animal tan imperfeta, 
QjMnto qy tiene criado la natura^ 
Las mugeres lo tienen muy fnbjeto^ 
De^id no es de llorar taldefuentura, 
Qja rindan las mugeres al perfeto^ 
Al/abio, al necio, al pobre, y al que esrico^ 
Al %€f^ cauallero^ypafiorcico^ 



Dexemos las pues ja que es efcufiih 
Querer con flacas fup'(as conquifl alias, 
La fuer ca el omenage ya han touuuio, 
Sera al mundo mpo/íible debe/alias: 
X pues en fufernicio hemos cantado 
^(jue/le canto, yo (juíero rogallas 
Tara el fílmente den fanory ayuda 
A nuejlra len^atojcajtorpe^y muJa^ 

CANTO X. 

EN ESTE CANTO SE CVEN- 

ta como buclco el AdciAntado del 

Ybiaca, fue al rio de la Plata^ y 

de la venida del capitán Ruy 

Diaz en fu de*- 

manVla. 

/^ JAifcro contento de cfla y ida 
^^^ Agnado con /obrados defconlcntos, 
Trareidcleyte fiempre Viene ajida 
La pena los difguflos y tormentss^ 
Ojie no ba^e en yn/er jamas manida^ 
Fortuna /ín tener milmudanúemos^ 
Mas ípie digo fortuna^ la ini feria 
Dellwnbrc cjlafujeta a tal laceria. 




Omnesin Adam 
peccaucrutROr]; 



Efi tmto quey^no es hombre tflá ohhgado Pcr vnü hominé 
A dos mil infortunios y fiaaue^as, j'^^'*"''^ P^"*tü 

Hue del primero padre fe ha heredado p^ccAtum niors. 
Dolor. ^ pena congoxas^ y trifte:^^ Rom. y. 

^ue todas Jon reliquias del peccado^ 
Con otros mil difefios y \ile^as, 
Qja juntos enAdam los receiimos^ 
Quando por el peccado^m el morimos^ 

En el Thiaca ¡mes recogido^ 
Qomo diximos.ya mais frifolesr, 
Tatiiendo los huidos tonuencido 
^(frtíla han Ortij^i fus Ejpañoles^ 
^arífalir de alli y no ha partido 
QjiondoVngran tem porat Veréis, y dioTef 
En medio Vna laguna que pqJSáuan, 
Adonde feis Jaldados Je áhogauarr^ 

Enharcanft en canoas los foldados. 
Tal tiempo del pajfar andaua hraua 
La mar^ qiie alli def agua do loshados^ 
y el crudo Vendaual que refoplaua^ 
Se juntan y al pajjar fon anegados^ 
jDflante loan Orth^ que lo miraua^ 
Seis hombres ^y mas que eílos fe ahogaran 
Silos Indios foíorro no pe fiaran. 

faffada 



^affa¿& la Ugunafe metíerM 
Losfoldadas^jgtntt queyenia 
(Porla montéía úáentro^y fadicierm 
Trabaxo caminando en ¿kmafuL^ 
Al fin d putrto futs todos vinieroH, 
^a/fado m caminar elquarto dia^ 
Joan Orti:^ por la mar vunt,y nauega 
J)o$ dtas^y también al fuerto alltga. 

Llegado con fU:^ asrecthUo, 
Y luego determina de fartkfe, 
Taquillos que Sximos ^pretendido 
Auianenla horca efcahulltrje. 
En mas ^om prifion los ha metido^ 
Tcrque jamas interuen de huyrfe^ 
Con Vn Sotomajw fenece preSto, 
Dexandole en yn palo j horca puefio. 

Al tiempo que el Verdugo ya quería 
QjálaUe la ef calera api bahlaua^ 
Oyd>n poco agora ,yo folia 
Vna oración re^ar ya coflumhraua^ 
Aqueílo mucho tiempo cada dia, 
T oy por mi defdicSa lo oluidaua 
Dixadme la de^ir^ moa no ha acabado, 
Qjionio elfaion la efca/a le ha quitado. 

El 







CANT. X 71 

El Armada folio de aqtajle puerto^ 
Bn demanda del rio de la flata^ 
T^ingun piloto Ikmque eSie cierto 
Adonde /urgirá: masya de/ata^ 
A los Vientos £o&, y bien abierto 
Auiendo fm catternoá dijparata 
Qon ellos porelayre detalmodo^ 
^e parece acabarlo fsmetodo. 

La mar fule por cima las eUreUas^ 
Los cielos ha:^ia baxofe baxauan^ 
Loé olas parecía que centelLu^ 
Tor cima de tas aguas arrojétian, 
Llorauan Us mugeres y don^eUás, 
Los hombres grande grita lenantauan, 
befóla contrición ya fe procura^ 
^ue al mar tienen por ciertafepulturéU 

Jnáuuo algunos días el armada^ 
Fortuua acá y allayendoy Viniendo 
Dej^ues la mar eflando fojjegada, 
t{auegaen breue tiempo defcubr¡/tndo. 
La tierra tan de todos dej/eada^ 
7 fin faher do ejlan yendo dsj^iendo^ 
Que tierra puede fer lo que fe via 
faro el armada aüi qM anocheció. 



J¡ 



M tiempo que hebo matizando 
Venia Je colares la mañana^ 
Entraron por ¿ rio cofteándo^ 
La^andú del Bra/íÍ que es mas cercena^ 
La vid afán Grauiel enderecéPido, 
Ueuando dt llegar crecida gana^ 
j4cabo de tresdidi medio atiento 
Tomo puerto el armada con contento. 

Surgiendo en S. Graukl <¡ue aj?tfe llasná 
Bl puerto adonde f urge aquejlaarmada^ 
Los Indios acudieron a la fama, 
Mas ay dolor la noche ya cerrada: 
El viento Sur facude^y hiere,) brama, 
1 tointofeemhrauece que en nonada 
ha QapUana corta árbol j antena^ 
lelJlmirania aJSentaen el arena. 

Mdia de contento y alegría 
Eltriík correfpondey es ve:(ino 
La gente Jin ventura pues tenia 
Contento, maó trijlei^a fohremno. 
Dolor ^angufiia^ aprieto, y agonía, 
^guoé y huracán, mar toruellino^ 
has ñaues traen en torno condenadoó, 
M fondo y en la coila defrumbadoi, 

filotái 



Ttlptos,y maeflres, marinerüs^ 
grumetes, pagesJrayks,y/oldaJof^ 
Utiffrti.y muchachas, ^ffaierás^ 
Andáum dando ya^muf tur hadas^ 
Los gritas jf ataridos mnfageros 
Allí fon de ym ñaue a otra emhiados^ 
T cada qualf acorro demartdaua, 
Qju igual era el dolor que /epaffaua. 

Libronosnue^o Dios de aquel tormento 
IDe aquel trance jf Mor taadalarafat 
Bchandofedfero^ j cmdaininta, 
T'pinienM hananea con repéfo: 
Jáas ay que en acordarme de tal cuento. 
Temblando eftof confufo j temerofoy 
Qjie tales cofoá vi que parecía, 
^ue el juk^o final llegado 



Qjúen duda que el demonio no procure 
Impedir quanto puede a los ^hriíiianos 
A f«f Ufe no crefi:a, porque dure 
El rey no que el obtiene en los paganos, 
TuesnoeSta claro yafin que fe jure, 
fiuan eftendida ella éntrelas Indianos, 
Tcon quanto feruotfe han baptizado, 
T/u4 malditos ritos renunciado 



JIIGENTINA 

I ratrcsfobrij cfto (Paes tjla caufa Ungo yo por clara^ 

rdíerf£^v?ftíl ^^^ ^¿^^ /atbaMS tanto procura 
diabolus tanquá Con fu mala intención inifua auara^ 
Ico rugics Circuit Qj^ ^^^ ^„,^ nuncaifii íd^ura, 

noi^t. X j>ci.y. 9^ m/u tanto kqmta el ceptroj yara, 

T yiendo/u reinado poco dura^ 
Mouido de rencor j crudo duelo. 
Con loé ondaa del mar enturma el délo. 

Gran Vias^Señor Jnmen/o yfoherano, 
Qjae permitió acote como yernos 
^(juejie JathanoA con cruda mam, 
Elfecreto tanaUo no entendemos^ 
Sahemos pero bien que nofesfano 
M mal que muchoA ye;^es padecemos,. 
Qjafon por los peccados cometidos. 
Los males muchoA ye:(fs infligidos^ 

Bl freno, que le pone Vios eterno^ 
Le hat(e eSlar a raja que fi fuera 
En manos del demomo en el infierno 
M humano linaje ya tuuiera, 
Bflan?nalo de aquefie fugouierno^ 
Queenfmpemuatodos yer (pii/tera^ 
Conjahtr quede aquefio U ganancia 
^ le yiene es lormento en abundancia. 

Ufü 



CANT. X. 74 

Xa/Sdi^S. fedroqueroJeá 
tBufcando a quien tragar muyprefurofi 
Eladuerfario Mabio^y que peka 
Contra ellijutge iumano riguro/o. 
Incita y muiue al hombre y U grangea 
Con pió manad y ar tes ^ ques maño/o^ 
Xqmndo mas no pueJe von/us tretas^ 
Content(¡feen ba^UmilkitrktM, 

Qju¿ diremos de aquel gran marinero 
Carreño, que en tres diaa vino a Bj^a 
De loé Indioó^ trayendo tádtgmperó^ 
Huracanes^ tormenta imy efteoRa: 
Ni gente de la mar, mfoffagero 
En pie eftauaj anima gran compana 
Ve diablos que lasólas marinauan^ 
Tía ñaue con fuerga la Ueuauan. 

Larga efcota el piloto lesde^ia, 
Tcauan el trinquete^ la mefana, 
T/íks di^ayca con por/i a, 
Amaynan los traydorescon gran gana: 
7 Viendo que al contrario fe ha^a^ 
M contrario mando ya fi fue f ana 
Su ñaue por los diablos marinada^ 

T quien duda de Dios fu fue guardada. 

/C» Mil 



Mil cuentos f entejantes JO pii^^A 
7)t^tr aqui, moi foío for auijfo 
jí todos doy por cofa verdadera^ 
Situ Ji quieren go;(ar del paraifot 
No traten conjathan^ yno dixera 
inlíb.devitis j),rcalcameaqui diablo Je im^ouifi 

Fn diablo de la bota ktíraua, 
IJapiernaaloá buehoe le arancdua. 

Alarmada boluiendo aiMquedado 
La Castaña en /eco ^y fifí antena^ 
Sin arboly que ya dixi fue cortado, 
Vndiade bonanfacon marUena, 
^or el confejoyy orden, y mandado 
De luán Orti:^^ caborda en el arena, 
7 a/Si quedando hecha fortdle^y 
Lm gente file a tierra fin pere:^a^ 

El Alnuranta en foto eSiuuo dias, 
Mas torna a dar en f eco, y def rumbada, 
Afdo entrando le agua por mil vias, 
9rocwrafc que luego feavarada. 
Sus fuer fas conociendo ya fer frías, 
Lagente fuera a penas de ella echada, 
Qíumdo yendo lámar y agua menguando. 
La ñaue cae eíyn lado recofando. 

Ellanr 



CAKT. X ?y 

EftdnJo Qapitam y AlmirartU 
Entrambas al traues, faU la gente 
A tierra do fe aloxa al grey planta^ 
Habiendo /uscbocueloé pre/lamente^ 
El Qapicano extrcito fe ejpanta, 
Ve Ver tantos (^hr sitíanos dtprefente, 
7 acudan con ^an copia de Venados^ 
AbeJ¡ru:^s, y /abajos^ dorados. 

La gente que aqui habita en efla partí 
Charuahas fe di^en de gran brio, 
A quien ha repartido el fiero Marte 
Su fuetea, fu yalar , y poderío , 
Lleua entre efla gente el eítandarte, 
Velante del Qaaque ques fu tio, 
Aba uba mancebo muy locano^ 
Tel Cacique Je nombra ^apicano. 

Es gente muy crecida y animo f^^ 
Empero fin labranca yfementera^ 
Bn guerras y batallas belicofa^ 
Ofada y atr cuida en gran manera^ 
En ftendolista parte ya enfado fa 
Vo Vtuen la de fechan, que de eftera 
La cafa fulamente es fabricada, 
Ta/Si [/reflo do fueren es mudada. 



Tan fudtosy ligtrosfon qia akancan 
Corriendo por los campos los cenados, 
Tr 04 fuertes AbeSlru:(€s fe auaían^an^ 
Haíta de eüos fe \ir apoderados: 
ion y nos hoUi pte \fan las alcarifafi^ 
oi ven que ejlan a lexos apartados, 
T tienen en la mano ted deShre':^^ 
(¿ueMi^tan con k Ida en la cahecé. 

J ckn paffos qui ts cofa monfhuofé 
J punta el (jharuaha adonde quien, 
7 no yerra ru^n punto aquella cofa 
QjHtira^quedo apunta éíUlahiere: 
Entre eüos aqueles de fama honroja^ 
A cuyas manos gerUe mucha muere, 
T tantas quantos mata cuchilládoá, 
En/ü cuerpo fe dixa feñaUdas. 

Mas no por effo dexa de quitaík 
Jl cuerpo del que mata al^undeSpojo^ 
No f ola fe contenta conlleuaUe 
Lasarmaa o WHido a que ecía elojo^ 
Queel pellejo aco/lumlra adefolalle 
Velroítro^ que maldito j crudo antojo, 
SLueen mueííra dé quefale con VtSloria 
Ld piel licúa j la ¿uarda por mtmom. 

Otra 



Otra Cúfíumbre tienen aun mot mala 
A^ue/fos Charuahaes^ que en muriendo 
Mgun pariente ha^en luego eala, 
En fiproprioi fu carne diuHiinJop 
(tue de manos y pies ^e corta y tala 
El numero die dédos^ ijue perdiendo 
2)f propinas par ¡entes Va eñfn vida 
ElCbarudapwwdmynndida. 

^areceme que y a me he detenida 
fon ella gente tanto j queoluidath 
Viran que tengo aUampo, que tendido 
^inte en d arenal def abrigado^ 
Con fu memoria eíloi tan afligido, 
^e temo de me Ver en taleílado, 
Ejperenme a otro canto de amargura, 
'í ayuden a llorar tal dfifuenturar 

Jgora a Melgarejo con fu gente 
!Boluamos, como f upo que- paJJfaS 
Auia loan Orti^ muy preñamente 
La buelta el Argentino fe ha tornado^ 
Bl cafo fe le cuenta en S. Vicente 
^or los que del patax han arribado^ 
Con el vienen algunos de fu hecho, 
Pretendiendo facar algún prauecho. 

/C4 San 



SaUendo pmes in nue/hro /eguimient0 
Lé iJU Jo tfiuumos íantomaJo, 
Bn los/ifuUras yieren el Jefcuento^ 
Deld terrible ruina y trijfe hado: 
Lá horca también dio fu documento^ 
tmmpra detemorymalfobradoy 
Con todo alíhiofa pajfan Jereebos, 
Adonde /onde todo fatiefechos. 

JAdá qmero yo contar aqui frhnero 
De monos vna cofa muy galana, 
^üye cierto me contó efte caualkro, 
í}i:^endo,queello\ido ynamañana 
miandoen eSiaiJlamuy entero 

jui;^io, y la ra:(on muy libre y/ana, 
De monos Vtojuntarfe gran canalla, 
7 el pufofe a efcondídaá amiralla. 

Vn mono grande Vtejo como alano 
JEStauaa la qua^Hla predicando, 
Heria,y apuntaua con la mano, 
Mudando el tono a ve^s y gritando 
Bl auditorio tíiaua por el llano. 
Atento a marauilla j e/cuchando^ 
Tel /ubido en Vn alto y /eco tronco, 
De dar gritos^yVo^^s ¿fia ronco. 



.A/u 



A fu lado m ti tronco Jos efiauM, 
A la yfonda fimíirdy UAerecba^ 
dtjuiítoi la faüua le quilauan^ 
Qm gritando elmonai^ylirtty echa^ 
Conciufofu fermon todos ffitauany 
fia fuaJrilla y junta ya deshecha. 
Aprieta cadaquaidando mil gritos^ 
Tde espacio "pa el mono y fagotes. 

(^ Vioí^ muy cof^nfo contempkm 
El hruto ra:{oruir de aquel monago, 
Tcomo elarcahu^ prejio Ueuaua^ 
Tirando k mato de yn felofa^Oj 
Los dos monillos pages que líeuaua 
Oyendo aquel terrible arcahu:^a^Oj 
Aprietan por el monte dando gritos^ 
Kídóen hreue acudieron infinitos. 

Fue tanta mukitad la que venia 
Vémonos a la muerte de aquelyiejo, 
QjuUtierra do eltaua /e cuiria, 
Yl;uye di temor el Melgarejo* 
Vn Indio del ^rafil que alli Venia^ 
Qonfohrado dolor > /obre cejo 
Le di^e, y emheuido en cruda faña, 
f erque haé muerto al/eñor de la montaña. 

Entro 



Entre los hdios era conocido 
Aijuil mona:^ yie/oj refj>€tadú^ 
ILporfcñory ^yera trnldo, 
Q{uy Via:^ dei^ai/U fue partido. 
El í(umhoalArgentUH> enderezados 
La cofia y tierra firme yan hojando, 
Y con los Guaranks refiatando. 

En tanto que caminan lo que queda 
M rio de la Plata quiero agora 
iBoluer a mi real¿ quiera Dios pueda 
Según el coraron lofierUe y ¡l(^a, 
Qjáen quifiere faber qual dio a la rueda 
Su iuelta, la fortuna burladora 
Comience con requiefcant en la gloria 
Elinfelice canto de efia hiíioria. 




CJNT. XI 7t 

CANTO XI. 

ESTANDO EN TIERRA PIR- 

me poblada la gentc^íbn muertos y ca 

ptiuos de Indios cien hombres, re<^ 

traenfe los que quedan a la ifla 

de S.Gabríel do mueren mu*; 

chos de hambre. 

AL enhornér de^tmof fie fi ifUmtan 
L$s panes.y a/ü yernos qne parece 
QjM quando en el principio no conciertan 
1,04 cpfíé con prudencia que acontece^ 
Ojie al fin de todo punto de/conciertan^ 
y el cafo mal guiado en mal fenece^ 
Lo qual fe mueflra claro en ejie canto, 
Q/ie bien podría mejor llamatte llanto. 

Eflaua como Sxe rancheada 
La gente fin Ventura en aquel llano. 
De paja cada qual Aecha morada^ 
La inexorable Tarca con tirano, 
y def apiadado turf o desfrenada 
Con las ti/eras crudas en /u mano, 
Comienca de cortar las trifles Vidas, 
üue eflauan a la vi/la masftmdaa. 



2)¿ci nos que il Cuaque de eíla gente 
LUmada Qhantdha es (¿apicano^ 
Y que tiene \nJohnno muy Valiente^ 
Abajulíá mancebo muy galano, 
Ve gran dif^oficumy diligente, 
Dif creta al parecer y muy hamo, 
Valor en fu perfona bien mojiráua, 
Tor donde fapican mucho le amaua. 

Al real en mal punto fue traydo, 
^or ciertos (Capitanes ^y llegado 
El loan Orti^k prende, que hafahido 
Qju entre los Indtosera recetado, 
En fu bufca Veynte Indios han venido, 
Vn Guaraní que entre ellos fe bacriado^ 
Qjie de lengua feraid ha fidoprefo, 
I oyd de eflae prifumes elfuccefo. 

Ehn prefo del otro no fabia^ 
Quea/ñfe diera la orden y la tra^a, 
14aópreflo fapican tofte Venia, 
Qju miedo ^ ni temor no le embaraca. 
El prefo a Toan Orti^ pide,y emhia 
A fu gente que trayga mucha caca^ 
lid queda con el prefo y mas Vallera, 
(tue \ÍHo del real jama4 faUera. 



Qon 




ronfulta han Orit^eom&hpiJe 
Bl (^acique alfohñm^ aconfejaua 
VeYgúTá mftde^y aunque lo impide 
^cr caufas muy vrgentes que moSlraua, 
9or ¡ola \oluntai Juya fanide 

Bl han Orü^z f ^ ^ P^^^* efcuchaua, 

Vna canoa pide a Qapicam 

Le trajgs pvr re/cate y yn QhriÜiano. 

Autaa\n marinero maltratado^ 
^or donde entre los hdiosfe ha huydoy 
A quel y la canoa prefio hadado 
En trueco de Ahayulafu querido^ 

ha caca que los Indios han cacado^ 
^or precios y re feotes la han Vendido^ 
El tioy elfobnno Van vfawos^ 
Turando de Vengar/e por fus manota 

Los nueJbros por la falta de comida 
Ayeruoi como fuelen Van vn dia. 
Los Indios a! encuentro de corrida 
Les falen y mataron a porfía 
Qjidrenta^y el que efcapa con la vida. 
Es porque al enemigo fe rendia, 
Jfmra pata dos fe efcahuHeron^ 
t el cafo della forma refrieron^ 

M 



Jlnjicomo llegaron los paganos^ 
Bn dos alas entorno fe pufieron^ 
Def mayaron de miedo los Qhrijlianos^ 
Des que en medio los Indios los coger on^ 
Qon los Indios finieron a las manos ^ 
Qjíe de los arcabu:(es no pudieron 
Aprouecharfe^ cofa que la mecha 
7poluora quelleuanno aprouecha. 

Lapoluora mojada^ los cañones 
Tienta loan Orti^ enmobeculosy 
Vencido de fue "vanas pretenjiones ^ 
T^o tiene ¿asfoldados guarnecidos 
Las armas ¡esquito ^ y en oca/iones 
Las buelue, que no fon fauorecidos 
Con ellas que no fon ya de ^ouecho , 
(lúe el moho y el orín ¡as ha deshecho. 

La mas gente que ayeruas hafalido 
Sin of mas yy fin fuerzas ^yfin hrio^ 
Con f oíos los cojtales han partido. 
Los mas ca/i dtfnudosy con frió, 
Tues llega el Ahapiha encrudecido 
jífu laJf, con ehiene fu íio, 
IC entrambos tal eflrago yan ha:^endo, 
fíjf^ ¡as yeruas del campo Van tiñendo. 

té 



Lagrita y alarido kuantauan^ 
Díj^íendo el Qapítan echa prijtones. 
Los nueflroi defender/e prócurauarty 
Los Indios huelan mas que vnos halcones, 
Ta quantos con las holas akojfrauan, 
7^0 ha/la a defendelles morriones, 
Al fin muiftosyji prefos todos fueron^ 
Sino fueron los dos que fe huyeron. 

Venidos al real ejlos huidos^ 
Vejpacha loan Orti^^a prieJJ agentes^ 
Qon Tahlos Santiago fon partidos 
Í)ie^o do\efoldados diligentes^ 
Jqueftos en \n cerro efíañ/ubidos 
j4 Vi/la él realzado y alientes, 
T a/lulos en la guerra j muy cur fados 
E/lan con el temor acouardades. 

El /argento mayor Martin Tinedo^ 
Con cinqueríta foldados ha partido. 
El Tablo Santiago ejlaua quedo 
Qonfuá do^^^y los moá que han acudida. 
El [argento mayor no tiene miedo, 
Según di^e a ^Idan^ que aya Venido 
Qonju gente camina^ y ha llegado 
Vo eftaua Santit^o áfii ha hablado. 

Corsi 



Cenuiene fw marchemos todo f*teg9, 
7slingun»de feguimt tmga t/cufa^ 
Blfahlo Santiago como fuego 
Caminay mas de a poco lo rehufa, 

bíriir. Luc4 1 . Tinedo de coudrde allí le acuja^ 

Qon ejlos pareceres ¿ifcordádús 
Bafto para que fi^Jfen defolados. 

Bl [argento mayor ds:^ marchemos , 
El otro díd peligro fe temiendo^ 
Hadamos alto\ di\e^ puer ^ue'temos 
Qjie InSosfe vienen de/cubriendo: 
El /argento replica caminemos, 
Qjiel Indio yiene aprteffa acometiendo p 
íBoluamosloA eT^doA, Santiago 
2^0 es tiempo ya ha^^edcomoyo bago. 

Embracafu rodela y con la ejj^ada 
*¡(efiSUaíos Qhrijiianos quefterian 
ÚSoluer atra$,maó viendo quede nada 
Lesfirue^y que los Indios le herian, 
Con f oíos cinco o feis de camarada 
EJhera^que los otros que huyan 
jroó el /argento yuan tan ligeros 
(¿ufl/uelen jr tras yno mil carneros. 



Et 



CAKT. XI Si 

El capicano exercito venia 
fon trompas y h^méu refoñando, 
j4 I folla poluoTfda ofcurecJa, 
La tierra del tropd e/la timbland^^ 
J)e ¡Mf/t ti juelo todo ft cuhria, 
y el caf?icano exercito gritando 
Cantaua la Velorta la/iimofa^ 
Qontrt la gente trtfie dolor o/a. 

Los enmigos viendo el campo rot0¿ 
Siguieron la ViEloria tangoí;p/os^ 
Qual fialt el cacador yr pw el coto, 
Matando los conejos temerofos^ 
QjulI Indio ejpada alfange Ikua boto 
Ve herir y matar, quallos moho/os 
Cañones de arcabu^ lleua bañados. 
Ve fangre con los fe/os mixturados. 

Ojia/ toma elalauarda muy luJ^ida 
T comienza a jugar con amboé manos 
Quitando al que la tiene allí la vida, 
Vefpues a tos dc»na4 pobres Qbrijlianos: 
El [argento mayor Va de corrida^ 
Echando la rodela por los llanos, 
Caytua le figuío Indio de brio^ 
T alean cale a matar dentro del rio. 

L El 



JT^GEKTmA 

Bhiejo ^/fican C0n^a?idc maña 
JBl^quadron ygjtnte bien regia, 
Ahayuba tlfobríno con gran/aña 
Bnf^uimiento ya. del que huya^ 
Su grande l^ere^a es tan útraña^ 
(lúe nadie par los pies le efcabullia^ 
(^heliphji Melihon que fon hermanos^ 
^rttendtn dar ojjin de las Chrijiianoím 

A Tahoba le cabe aquella parte, 
Ado ejla con los cinco Santutgo, 
yéquejfe es en la guerra \n fiero Marte^ 
líaJSi bi^o eñe dia crudo ejlrago, 
A QarriUo por medio el cuerpo par te j 
Vn braco deroco ha pedrogago, 
íBuen rojlro el Cardoues j vn Arellana^ 
Fenecen alas pies dejle pagana. 

Bl Capitán y el otro compañero 
Auian grande rato peleado^ 
Y el Tahoba muy crudo carnicero 
EJlaua muy fan^tenioy muy llagado^ 
laci yino a/u lado muy Itgero^ 
7 en e/l-o ha di/parado V/i malfoldado^ 
7 al (apUan la eJJ?alda atrauejjaua, 
Aunque Ju muerte prcflo deíperaua. 

BlCa^ 



Cy^KT. XI. 8t 

El fafitán cayo muert$ en la tierra^ 
StnitOffegun dt^en^ lo maiarOy 
Mokiole a lo matar la papión ptrra^ 
Qjue con el capitán eHe ¿ornara, 
turado lo tenia ^ que en la guerra 
Se ama de Rengar, que le injuriara: 
Jad le dio el caftigo desle kcho, 
Metiendok \na flecha por el pecho. 

.Ajui t)oyningo JLare^ Valerof$ 
En/angrey y en >alor^ y VaUnMg 
Aruluuo con esfuerce y animo/o 
9{eprimiendo del Indto la ofadia: 
Yviendok ya andar tan crgullo/o, 
L^í Indios acudieron a porfia, 
Tapuja apial mas puede le hirieron^ 

Y quebrado ehn hrac o le /tendieron. 

Qanfadoslos contrarios de* la guerra, 
O por mejor de^ir de la matanca, 

Y viendo que la noche ya fe cierra, 
T^o coran de llegar a mueítra ejianca, 
Del fuerte fe les tira^ mas dio en tierra 
^n tiro culebrina, mas no alcanca. 

Por efloypor la noche a los (^hriflianos 
I^exaron de feguir los cáptennos. 

L i El 



El JeSpojo ^ UeuM fon ejpaddé, 
jfífangesj aUuardas, morriones, 
<B^tlaó falmariíinai muy doradá4, 
Sombreros, capas/ayos, y jubones: 
Las caxoé di arcabu:(es ya (juebráJas, 
iMuauan foUmente los Cánones, 
Conque dánd$ la bf/eíía Van matanth 
Jí^uellos fu haüauan boqueando. 

Tai que haUan en pie ya leuántado 
Del Jumo de la muerte que ba dormido^ 
Del.peligro librar/e confiado, 
Tor ver como ya ha bueUe enfujentido^ 
Bn Vn punto le tienen amarrado 
Qjátandole primero fu yefiido^ 
£on armáe,y captiuas Van iriumphando^ 
7 la gente en el fuerte lamentando. 

Quaí di:(e,o dejiicntura o cafo extraño, 
O tptfero fucujfo deSla armada, 
ílualdi^^e, no viniera tanto daño 
Si fuera aquefla cofa bienpenfada^ • 
Qual di^Cy que la caufa dejle engaña 
Procede de la hambre acouardada^ 
dual 4Ü:(e, que la fuerte deíla vida 
Eftraaquefa4 cajda§ fometlda^ 

Tuts 



^nts (¡utm perSo el amigo y el hermano^ 
Liuanta hafta rf culo los gemidos^ 
YJí^e con dolor pueblo Chriflidno 
En mano deJoshhos de/ambridosi 
Boluedcon piedad /eñor U mano^ 
Doleos de ¡os brifies afligidos. 
Doleos de los niñot inocentes, 
due gritan con fus ojos hechas fuentes^ 

Voleos de Lu trines Mfligidds, 
due éjuedanjin abrigo y compéUd^ 
También de loá don:^ellaé doloridas, 
due pierden a fm padres y aíegria : 
De U^ madres Señor enternecidas, 
Que pierden a (¡lúen fombra les ha^^ 
De todos os doled Dios poderofo^ 
Yfocorred al pueblo doUrofo. 

Mas qukro las dexar que bien le f queda 
Tara poder llorar el tiempo largo ^ 
Moá no al que faUr del fuerte \eda. 
Que aquefto tamo entonces a fu cargo, 
Y quiera Dios confuelo tomar pueda, 
detiene el coraron triíle y amargo , 
El buen Capitán Tueyo que ai hermano 
Tendida yído huerto en aquel llano. 



J\0EKTIKA. 

JÍquelle Capitán aunque mtrauú 
De lexos di hermano que v^ muerto, 
jÜ fuer te a grande fritff a procuraua^ 
(¿ue tojos fe recojan que es lo cierto: 
BUoañ Orti:^ aprkjja caminaua 
jidonde e/lan ¡os Indios Jin concierto^ 
7 Ji el dejfueniurado olla llegara^ 
MI re/lo del armada fe acabara^ 

Tues ido el enemigo ya j Venida^ 
l^a irijie de la noche temerofa^ 
Lamjfera ha:^endaya metida 
Bn el fuerte con prieffa frefurofa, 
Tiuejlra gente /tnfuercoi, y rendida 
A la tyrana muerte dolorofa, 
9or la fúgida arena efla tendida^ 
1 de puro defmayo amortecida. 

El loan Orti\fu ropa con pre/ie:^ 
Embarca aquella noche ^ que temía 
2>(p dtejfe capican con ligereza 
Sobre el fuerte j real antes deldia^ 
Y no tardo que \ino fin perej^a 
Al punto que el aurora defcuhria 
J piedras a menudo al fuerte tira^ 
M>á en tocando al arma fe retira. 



CAKT. XI. 84 

<p$ies viendo como al fuerte vuo yenido 
El enemigo a ver lo que paffaua^ 
En la Qaf)itam todos fe han metido^ 
Qjie cerca de la tierra en feco eftaua^ 
AUi con gran dolor fe ha recogido, 
El re/lo fin ventura que quedaua 
La noche triíiemente fe ha paffado, 
Telvltimo remate fe ha eS^erado. 

Qjiondo elfolaun a pend4 defcuhrU 
Vn Indio por la playa caminando 
Sajeaua,y elfemhUfUe que traja 
Carece de Ef^añol^ de quando en quanJo 
Taraua, con la priejfa que traja ' 
jído ejlamos fe viene ja acercando^ 
En fu trage y manera bien parece 
^e alguna cofa nueua nos offrece. 

Llegado donde eílaua el deípohlado^ 
Sin tener a las chocas aduertencia. 
Qontra el nauio el paffo enderecado^ 
"Dtjde la playa hi^o reuerencia, 
Qon Vn fombrero feñal ha formado^ 
Con placer j grande continencia 
Saliendo pues por el viene contento^ 
^S:^e de fu cafo el fundamento. 

L4 Taman^. 



Tamandu di^e el perro fuefe llama^ 
Que arriba ya tratamos fu manera^ 
X que Joan de Oax^ le quiere y ama^ 
íPor donde le encargo aque/la ligera^ 
Qj4€ de nueílra \enida tiene fama^ 
7 que con la reJ^ueSfa olla le ej^era^ 
Tara yenir con balfa^y comida, 
Sabiendo que el armada ya es yenidd. 

Torfeñalehe/iido reprefentOy 
Vnfayo de algodón con Vn/ombrero, 
la muchos BJpañoles nombray mienta^ 
Tordo fu embujli pinta yerdadcro, 
j4quelquefe yipm/io en y na afrenta, 

DÚ in dubío eft g¿^^ ^^^^ y^ ^^^¿ j- 
animuspaulümo -. . , ^ ^ » . » 

mentó huc illuc Qon Id prmtra nueua que ha yentdo 
impcDitur. Fiau- £/ animo duhdofo es CompelUdo. 

tusinamphitno. 

(^on efie lamandufe efcriue tuego^ 
la Caray loan Ortí:^^ da cuent alarga 
Ve la perdida grande y y fin fojíiego 
En que la gente queda^y quan amarga, 
T que yenga bolando com o fuego 
Le manda^y de comida trayga carga, 
Moá Yamandu maluado no f oliera 
Qjuindo capican yiene a la ribera. 



Si9 



Si4ó Indios piedras tiran. y aim allegan 
Con ellaé a la ñaue do temblando^ 
La gente eíta, en la poluora no pegan 
Loó mechas^ aunque eíian moi refregando 
Los Indios por las yernas fe refriegan ^ 
Motin. perneta ha^^en mu/ gritando^ 
Al fin dexan el campo ya Venida 
La noche horrible, trijle^ obfcurecida. 

^ penas amanece quando Viene 
Vn Indio de endiablada catadura^ 
Tmuy poco en la playa fe detiene ^ 
Haña que el agua llega a fu cintura. 
De alli di^e^ que gana grande tiene 
De prouarenel campo fu Ventura, 
Qjie falga aquel Chrijliano del nauig, 
Qjue quiftere acceptar eldefafio. 

De parte de la Luna^ a quien adoro, 
Efladi:^iendo ei Lidió, yo prometo 
Guardar la fé, que éere que el te foro 
Mayor que e filmare de aquefle rielo y 
Sera que en e/las tierras donde moro 
DecapicanVnyndio fu fubieBo, 
Sin o ira ayudaalguna ene fie llano, 
Seatreua a combatir convnChrifiiano; 

Eftan^ 



Desafia vn Ind 
a quJilquier Ch 
ftiano que quie 
falir contra d. 



E/lando aqut/le Indio ra^omnS 
Confut^rbeh palabra4 y bldfones, 
En breue de mi lado retumbando ^ 
Vn tiro le ha acortado fuó raines: 
De entre Usjeruod fakn bo:^ando 
Del Lidio (¡apican dos e/ijuadrones, 
Queejiauan a la mira en embofcada, 
íPor dar fin y remate del armada. 

Qomien^an a ha:^r ^an alboroto. 
En luengo de la playa ya corriendo, 
Ja al fuerte (¡ue tenian todo roto, 
Loa paredes y chogas abatiendo: 
T yiendo a los (^hrijlianos como en coto 
Efian, aunque gran pena padeciendo^ 
Ynopaeden haj^elles mal alguno, 
Comiencan a acoger fe de con/uno^ 

Qontodo aqueJloVtene cadadia 
jfviíla elenemigo capicano, 
9or "ver en el eflado que eÜaria 
Ele/icogido exerdto Chrifiiano: 
En tanto Joan Oríi:^a tierra embia 
^or \na media barca, (jue en el llano 
EJlaua^ con la qual prefio es mudada 
M ifla S. Gabriel la irifle armada. 

Def^ues 



Delpues^ue ajueSía i/la fe tomaua^ 
Vn dia nueua cierta fe ha tomado^ 
Quecapican fu exercito mudaua 
Al l^ruay, quts rio muy crecido, 
Al tipmpo quel Chrijliano repofaua 
Con fu gente y canoas ha fuhido^ 
Ve aque/lo dan noticia los Chriftianof^ 
Qj4e fe ef capan huyendo de fm manos. 

Vinieronfe huyendo feis foldados¿ 
y no pudieron moi^ porgue los atan 
Ve noch€,ydi:^en quedan treynta viuof^ 
flue deffíues que vna ve^ prenden no matan 
Qon ellos no fe muejlran muy efquiuos^ 
T/¡ les fruen bien no los maltratan, 
ferofiftruen mal a rempUMnes 
Les fuercan a que falgan de haroneí. 

jfunque eflo felepufo dedeUnie 
A Alonfo Hontiueros no oprouecha, 
A qMfdexe de obrar cofa que efpantf^ 
^ues no puede tener fe por bien hecha^ 
AqueTte en el hablar era elegante, 
Ma4 no lo fue en ha:^er efla Jeshecha^ 
Tues bien claro dif cubre en el remate 
El fer qualjuieta cofaj fu quilate. 

B/laua 



EJiam en vn muio aprifionado, 
dfie en parte deldiUElofe bailara, 
Tor do Sctomayor fuera ahorcado , 
Qfiondo huyr cmd fe concertara, 
Aúanle las grillos ya quitado, 
Icruft tamhien que/e librará. 
Mas el al emmigo va huyendo, 
Tor mas figuro medio le efcogendo. 

Del capicanfue bien recibido, 
I luego fe mudo el nombre Ckrijliano, 
J)e lú4 coíiumbres de Indio fe ha vcjiido^ 
V fondo de los ritos de pagano: 
En confufion aquefle me ha metido, 
Quepor amigo le tune y por hermana, 
Huyendo déla muerte a apojlatado 
Def^uesfe arépinth hfupeccado. 

7^0 quiero moá deT^ir que efloy canfada^ 
Ttemo de canfor a quien me oyere, 
Mayormente que ti canto defaSirado 
Ajido,y de llorar, moó quien quijtere 
Saber de loan Orti^ Adelantado 
Su fuerte ^fi leer la le pluguiere, 
EJ¡>ereme a otro canto queyajtento, 
jieda %odrigo Dia^yela ahiento. 



C ANTO xir. 

VIENE RVI DÍAZ MELGA 

X9jo múdale cl armadaalaifla de 

Martin García baxa Garai con 

íbcorro, fuccedela muerte de 

los dos fírmes amantes Yan 

duballoy Liropcya. 

'T^Ortuna por hablar dejfa manera, 
-^ O hado bimtamaTidolo finddoy 
Eaucrece a ^odrigo^por^ ^^^ 
La fin Tintura agente en efjt folo^ 
Ayuddi con proj^a carrera^ 
Y con tm largos inentos gran Boto, 
(¿mi caratino exercito penando 
BSa,y a Déos fmj^iros emUando. 

Ttu/ofiiega almar viejo 2{epíim^ 
Yha^ pie/u carrera llana fea^ 
fiaetoda aquefta armadade con/una 
Airados cm la muerte ja pelea, 
Xduhdo ya que eftape rnfolo vw 
Ve hambre no fe halla ya quien Vea, 
Remedie lo pues Dios, que el/olo puede, 
^ aquel aquien elfolo lo concede. 

El 



ElQofttan "B^y Dia\ha pre/lado^ 
Salió itfan Vicente j tomo prurto 
En Yumiri {¡ut auemos ya tratado y 
Do y ido del armada ti def concierto ^ 
^Irio de la TlaU enderecado^ 
£/ 1{umbo Ikuaa pritjja queejia cierto^ 
^¿ue loan Orti:^ padece con fu gente, 
Allega pues Vn dia prejlamente. 

El triHe lamentar que alli hi:(ierort^ 
Des que en tanta mieria nos hallaron^ 
^quel dolor y pena que Jintierony 
JLas lagrimas que todos derramaron, 
2^0 quiero referir mas que Vinieron 
A tiempo que a llorar nosa^aron^ 
Tamhien con fus regalos qyudauan 
A muchos^ que la y ida ya dexauan. 

Confuyenida todos re/uf citan, 
Qjityiindo lamiferia tan crecida, 
A dar de lo que tienen hien fe incitariy 
Torboluer de la muerte aalguno ayidd. 
Con e/to ya las fuerzas fe ahüitan, 
De dqudlos que la muerte de venada 
Lleuaua yfi J^pdrigo no yiniera. 
Sin duda todo el reflo pereciera. 

u 



CANT. XJl W 

Vil ij¡d fatit Gabriel /ale elarméday 
^onmuftto buen ^drigo en la demanda j 
De la Martin Garda ajñ nombrada^ 
Quelia por cima deftaj a fu vanda^ 
En brene y poco e/J>acio fue tomada^ 
A do. el Adelantado luego manda 
Salar a tierra a todos por^ quiere 
f oblar meJiaiJlaJípuSere. 

Bl Capitán í{uy Via^ Melgarejo, 
Vorque de la rauiofa fe recela, 
A nuefiro Jdelantado Mr confejo 
Que le defiache,daenuí carabela, 
Con ella y con vn mal vergantinejo. 
Se ha^e el buen ^uy D¿t^ a laVela, 
Al prtfo Aharori lleua configo, 
Que promete Guyarle como amigo. 

A m) me cupo en fuerte e/la jornada, 
íl ue de ¡abery \er muy deffeofo, 
Urnas dexe de entrar (jualqniera entrada. 
Aunque fuejje el peligro temer of o, 
En^n ijfU muy fértil y poblada 
Abarori nts mete muy go^^ofo^ 
Entramos por \fn bra^o no calando 
Losremos, fit las yeruasyan tocando. 

Salie^ 



Salieron a nofotr ^f enbixúdos 
Catw:^ o cp4m:^e InJior ¿digente s^ 
Con arcos yconjlecba/i denodados^ 
MoStra^do/f ^AjUafdoíy \álientex 
^or tierra entre Uiyeruasemb^fcado$, 
tintadas de colores differtnles^ 
Andauán UüMtando ho^U^ 
Quhiirtos de muy rica fdumeriá. 

Tor eíle hrdfo ejlredoj chico rio 
LUgitmos con fducr deU inarea 
Alá frimera cafa ^ydbíJHO^ 
Qjii is dicho Taboba de p(gdy neai 
Los Indios luego /alen oon gran hriOp 
Con arcos y confiuhas dtpdea^ 
7 viendo los refcates acudkrojt^ 
T mucho ha/iimento nos Vendieron. 

Ve apoco dí:(en Vamos adelante^ 
Que todo lo dea/jui ^a eBaga/lado, 
Diciendo aqiujh muejiran tal/em blanU, 
Qjie encubren lo que tienen ordenado: 
Bfiaua el enemigo tan fmjante, 
Ojie dudo del Ciri/itano acouardado, 
^or/ufuer^atener tan confumida, 
ílue pueda e/cahllir Ubre con yida. 

Bn 



Ene/lo deUcaf^Vuofatuio 
Xkfnikío macüento far eíttano^ 
Fnmofo ¿el armada cmofddo^ 
Qju VargOáftlUmoMa Tru¿lUn^^ 
Salto a la hora hmdaj al ruido, 
Traxeronlt al nonio por la numo^ 
Ado1e conftjft y en atjuel dia 
Mníto el ymiarfd camino, y via. 

CírífioMl Indio amigo queyirnera 
Dt día delTnmiri en nue/ka armada 
Qapáno efiana aqniyj cuenta Sera 
De la traycion, fue entre eBos eSa armada 
De feii caftkas que 47 efíeSxera^ 
T/iendoh la paga ya entregada, 
7raxeronlos,y /heles prometido 
fine el precio a mas traer /era/uüdo. 

Entre ellos fue ejle dia refcatado 
El hien Domingo Larej^nrny prudente ^ 
Homht de gran jtú^toy recatado, 
Tk Huite natural de noble gente, 
Dionos aui/o el que ejla ordenado 
De tañernos la guerra el dia finiente, 
T^ojotros eftnuimos contratando 
Qon los Indios, y en \ela ftempre ejiando. 

M Sali- 



InrcrutabitU iu« 
ditia Domini. 
Que eñáua cÁe 
Chriftitno cairti 
uo^y «1 d U q ife- 
garo Chríílianos 
dondel eftaiia y 
conftfTo omrio* 



Salimonos di aqui ifutje ttmiá, 
Qjiil Indio fe pu/iijjk mimbofcacU^ 
Visciendo, que alas bocas eSlma, 
7 cierto fui la cofa hienpen/ada, 
Que d nojatir muy mal Juccederia^ 
^Puesjiendo la mañana ja lleíada. 
Los Indios adútjlauamos vmieran^ 
Ja Moray a Loria nos traxjtron. 

Enel horco pe fiiño fe ha metido 
Elmais^ycapHuos referidos, 
En breoi a nuefira armada fe ha yenidoy 
^do de hambre e/lan desfiaqueádos, 
Jauerft e/la comida detenido, 
De hambre fueran todos perecidos^ 
Mu Dios remedia a/ tiempo peTwtofb^ 
Qon mano Je Señor tanpoderojo. 

fues llega la comida y los captiuos 
Tfalen al encuentro luego todos, 
JEJlauan ya diej^ menos de los \iuos, 
laquejios de dos mil fuertes y modos: 
Los padres con los hijos fon efquiuos^ 
Los y nos j los otros como I ojos 
Losrq/lros, manos^piei todos ttmblandor, 
Los ojos ha:(ta el cielo Icuantando. 

Algún 



CAKT. XI. 9Q 

Algún Vigor cobraron des queVieron 
El focorro que Viene de comida, 
Qon lagrimas los prefos recibieron, 
Que fu vida ju x^auan por perdida^ 
En. el pequeño barco Je boluieron, 
Tdt\e loan Orti:^ que por la vida 
Conuiene mensurar Vida de fuerte^ 
jüue no ponga temor tamefma muerte. 

Mas vi/lo no conuiene fe acometa 
aquello que hoí^erfe es impofÜhle, 
Yquei lugar y tiempo nos aprieta 
A tomar el confio conuenible: 
El buen ^í(pdrigoM todos fc/ubjeta, 
Ydi^e^loan Orti^co/a terrible 
Nos manila, mas yo cierto aqui prometo 
De ejlar avuijlro gujlo mujffubjtto. 

Vnanirm y conforme es ¡a fentencid 
De todos, que no fe entre el riachuelo, 
Qjíe bien fe tiene curta y firme [ciencia, 
Qjie todo ha de acabar con crudo duelo, 
Eflo nos enfeño ya la experiencia, 
^or do fe determina que de huelo 
A los TimbusfeVaya, con contentó. 
De aqui tendiónos Vela prejlo al viento. 

M 1. Tra- 



Trabajo no pequeño fe fdfJáUáy 
Que la gtntejin fuerzas no poJk 
Tomarnmo,qui ehientg nos faltáua, 
lía ve^ por la proa /acudid 
£1 temor de la hambre aprtjfuraua^ 
Bsjuercafe qukn fuer gas no tenia ^ 
T\auegando Vna noche a la mañana 
Libamos a y na gente Cberanéana. 

Salieron ano/otros preSlámenti^ 
QjseeneSlo del ref cate eSlancurfados 
Delante de nofotros diügente^ 
^efaOuacada qual muchos pefcadoSy 
T^in^unoen los pender era inocente , 
Q)íefon en ehender muy porfados, 
DeJ¡>ues mucho mais en abundantia 
Trajeron por ga:;far de la ganofxia. 

íBe^ioé de la otra y anda cortocierw 
La cofa del ref cate que paffaua^ 
A gran priejja a nofotros acudieron. 
Temiendo que elrefcaté fe acabaña, 
%efcútan todo aquello que traxeron^ 
1maAdi:^n en cafa les quedaua^ 
JGaboto deaqui preño fe Uega^ 
Tor do el Car car aña fe ejlkndey rieM. 

Tafan- 



Ta/fando de Gaíoto a poco trecho 
El rio han de JyoUs/e ha tomado^ 
^$r el fe entro que es rio muyefhrecho^ 
Ve vientos, y tormentas reguardado ^ 
Atráuie^a e/ferio bien derecho 
Al Tarana, y ki i/htó <jue ha formado^ 
Habttan los Timbus gente amorofa^ 
Saga:^^ ajlutajuerte^ bellico/a. 

M forana faliendo caudaío/by 
Tres Uguéufe caminan liencahaks: 
El í^ arana venia muy furiofo^ 
Lostriftes nauegantes muy mortales^ 
Del foldado peceño y del grandiofo 
Las fuer cas eran todas cafi iguales, 
y aun cierto (¡ue a la clara bien fe V¿t 
ílud pequeño mas animo tema. Cor porc J|^ JJ^ 

oidacvíxtuu 
Del Capitán Caray certificaron 

Los Indios, que aqui vino con fu gente. 

La huella de cauallos nos mitraron, 

^or do dimos la huella pr e/lamente. 

Ten tierra los foldados que faltaron^ 

Coxeron la comida que al prefente 

Hallacon, que aun no ejlaua fa:^onada, 

X a penas con la eí^ga bien formada. 



foliar quiero 4 tratar yn poco agora 
]>il falfo lamandu nuejbro car tiro, 
Solio Je fant Oahml con la trajdora^ 
T mala condición de Carnicero^ 
Adonde el capono eSla de mora. 
Se Va por /er con el particioneroj 
Aunque no fe kallo en la trifie guerra^ 
(lúe al venir J¿ ha tardado de fu tierra. 

EJie Indio ya hemos dicho que es fahido^ 
^Jluto muj faga^ y hechi^Oy 
En ioda4 las naciones es tenido 
Tor lumbre^ por ij^o^ypor lu:^ro, 
A mis proprios ojdos yo k be oydo 
l^:^iraeííe lengua:^^ygranparkrOp 
El fol alumbra a oriente y ouidente^ 
jlfüyo Yamandu toda la gente. 

^ués Jtendo con Im car toa dejpachajop 
Trato con fapican que Uu ternia 
GuardadoA hafia Ver en que ha parado 
Vn negocio, que arriba pretendía^ 
El qual era que tiene concertado 
Con vn Indio TerUy el qual^ Vendría 
A dar en [anta Fe con otrae manoSy 
Hueriendofe Vengar de los Qhrifiianofl 
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Y hi^^olo el Tem que con fu gente 
Hacendó para aqueflo lUmamientu 
Se fue a fantaFé: moó de repente 
Poluto huyendo en bu/cade fu afrento ^ 
Los mancebos pelean fuertemente, 
Los Indios líeuandelloeiefcarm¡en(0^ 
TVunio Tamandu que nada ha hecho ^ 
Con Us cortad fe ya a Caray dere^. 

J>el Capitán Caray fue recibido 
Mejor el menfagero que lo futra. 
Si o y ¡era fin Ioa cartas pareado^ 
Aun quel por no culpado fefinxera: 
Mas viendo el capitán como ha Venido, 
T que puede boluer a do faliera^ 
Tratóle bien y hi:^ole gran fieíUy 
T tórnale a embiareon U refpuejla. 

Ya buelue Tamandu ctm mascuydado, 
Que traxo con las cartas, pues penfau4 
Guat dallas para fu mas ha acordado 
Vrdir otra^ pues efla no quajiuay 
En tanto que la vrde ejle maluado 
Tratemos de Caray, que procuraua 
^xar con muchas halfas y comida, 
Dexando a fanta Fe bien guarnecida. 

Ai 4 ?art¡i^ 



Tartiocon treynta mofos yalero/of, 
Tyeynte y v« cauaÜos^yíerutáo 
En ba^faij los mocos dtjftofos 
Ve guerra, que la tienen por (fficio, 
procuran, que en los Indios enojo/os, 
Se offre^ al crudo Marte facrificiOy 
Ve c^qud Teru vengando la ofaSa^ 
Qm trifte j carnicera anathomta^ 

Son ijlaa por aqui en ejle par age. 
Ve grandes baílimentos ahafladaa^ 
Ve muy hermofu tierras y hojcage^ 
T de Indios Guaraníes bien polladas y 
alfalfo lamandu de mal corage^ 
Aaui tienen fus gentes rancheadas^ 
TerUy Añan^iacu^ MaracopUy 
Jen otras mas abaxo Taboba. 

Entraron por las iJUs^ entendiendo 
Toder ba^ la guerra los cauallos 
Metieron: mas ks Indios yon huyendo, 
^ no pueden los mocos alcanfallos^ 
Bntrelos verdes bofques fe abfcondiendo 
Se meten, que imponible es el baüalloSy 
Sino es al fin Ventura que guardada 
La fuerte k e/la agora defdichada. 

Con 
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Qongtán falicítuden fu Cümllo 
Entre aquejlos manee hs fe feñaU 
En aniar por las iflai carauallo^ 
Ta/si por la efpejjura hiende y tala. 
En medio de \na felm a Yanduballo 
Hallo con Liropeya fu ^ala. 
La bella Liropeya rtpofúua 
7 el brauo Tandabaüola ¿uardaua. 

El moco que no Vtdo a la don^eljlap 
En el Indio en riftro fufwrtt lan^d^ 
El qual fe kuanto como centella^ 
Vn falto da y el gfApt no le akan^a, 
afierra con el mo(o,y aun perdella 
La lancá pienfa el moco, que abalanza 
El Indio fobre ely por do al ruido 
La moca dejperto y potw partido. 

M punto que a la lanca mano echaua. 
El Indio Lyropeya ha recordado^ 
Mirando a Yanduballo aíñ hablaka, 
for í)ios dexes amigo ejfe foldado^ 
Vn folo vencimiento te quedaua, 
Moi ha de fer de vn Indio feüalado, 
(lúe muy diferente es ajuejfa emprefa^ 
^ara cumplir conmigo la projneffa. 



Partió con treynta mofos if alero/os, 
Tyeynte y v« cauaÜos^yíerutáo 
En íalfas,) los mocos deffeofos 
Veguirra, qm la tienen por cfficio, 
Troatran, que en los Indios emjofos, 
Se offre^ al crudo Marte facrificiOy 
Ve aquel Teru vengando la ofaSa^ 
Qon trtfte y carnicera anathomta^ 

Son ifláA por aqui en ejle par age, 
Tk grandes baílimentos ahafladaa^ 
Ve muy hermofu tierras y hojcage^ 
T de Indios Guaraníes bien polladas y 
Bl faifa lamandu de mal corage^ 
Jjuif tienen fus gentes rancheadas^ 
leruy JñanguacUy Maracopa^ 
Jen otras mas abaxo Taboba. 

Entraron por las ifUs^ entendiendo 
Toder ha^ la guerra los casadlos 
Metieron: mas los Indios yon huyendo, 
^ no pueden los mocos akan^alloSy 
Éntrelos yerdes bofques fe abfcondtendo 
Se meten, que imponible es el haUallos^ 
Sino es al fin Ventura que guardada 
La fuerte k ejla agora d^dkhada. 
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QongTAn folicitud en fu cauatto 
Entre aquejlos mancebos fe feñáU 
En aniar por las ijlai carauallo^ 
Ya/si por ¡a ef^efjura hiende y tala. 
En medio de \na felm a YandubaUo 
Hallo con Liropeya fu ^ala. 
La bella Liropeya rtpofaua 
Y el brauo Yandubaüola ¿uardaua. 

El moco que no vido a la don^lla. 
En el Indio en riftro fu fuerte lan^d^ 
El qual fe ¡euanto como centella^ 
Vn falto da y el golpe no le alcanza, 
afierra conelmofo^yaun perdella 
La lanca pienfa el moco, que abalanza 
El Indio f obre el j por do al ruido 
La moca dejperto y pone partido. 

M punto que ala lanca mano echaua. 
El Indio Lyropeya ha recordado^ 
Mirando a YandubaUo afíi hablaua. 
Tor í)ios dexes amigo ejfe foldado^ 
Vn folo vencimie?íto te quedaua, 
Mas ha de fer de \n Indio fehalado, 
(lúe muy diferente es ajuejfa emprefa^ 
^ara cumplir conmigo la pro/nejfa. 
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J)i:(undo Liroj>eya e/ta 'fa:^nts 
El brauo Tanduballo muy moJiflo 
Soltó bolanfd^yaje lalaciones . 
Tu ( arauallo ruega baxe ffre/lOj 
El mo^o conoció las oca/iones, 
7 mucuelt también $1 bello ge/lo 
De Ljropeya j baxa del cauallo 
7 /Unta/e ala par de landuballo. 

El Indio le contó que V;i añú auiá 
Que andaua a Lyropeya tan rendido^ 
Qjie libertad ni fe/o no tenia, 
Tqui léala don:^la prometido^ 
Qjfe Ji cinco Cact¿¡ues le yencta^ 
Que al punto fera luego fu marido 
El tañer de Ejj>añoi vna centella 
ZS^o ^iercj por quedar con la doncella. 

Mas viendo el firme amor dcjlos amantes^ 
Ucencia les pidió para yrfe luego, 
Dexandolis muy firmes y corlantes 
En las brajas de amor^ y yiuo fuego^ 
Dos tiros de herrón no fue di fiantes^ 
Con furia reboluto^ de amores ciego ^ 
^enfandú de lleuar por dorna efclaua, 
Al Indio con la lanca cruda claua. 

7 anda» 




YandubnUo cajera tn tierra frio^ 
La trifte Lyropeja dtf mayada^ 
El moco con creado Jifuário 
JU moca hablo que efia twhada^ 
^luedenyos ké^e^ya amor mió, 
Qjie efta ventura ejfiaua a miguardadoí^ 
Q^uefer tan lindo^ bello, y/oherana, 
Í>Ip ama de ¿orarlo aful pacano. 

La moca con ardid y fingimiento 
Al Qhr'tjliano rogo no fe afartafft 
De allí,fi la queria dar contento. 
Sin que primero al muerto fepultajfe, 
Y que cortclufo ya el enterramiento 
Con el en elcauallo la lleuajjki 
Trocurando el mancebo placer dark^ 
M muerto determinad enterrarle. 

El hoyo no tenia medio hecho, 
guando la Lyropeya con la efpaJa 
Del moco fe ha herido por el pecho. 
De fuerte, que la media atraueffada 
Qjtedo diciendo, ha:^ también el lecho 
En que e/le juntamente fepultada 
Qon Xanduballo aquefta ¡tn Ventura^ 
En yna mefma hueffayfepuUura. 

Lo 



Lo que $1 tripe mancebo fentiria 
Contemj>le cada qualdeamof herido, 
V4iaua muyfuj^enfo que haria, 
Yeten ye^es matar/e allí ha querido: 
Bneño oyó fonar gran gritería^ 
])exando d\noy otro alü tendido, 
A la grita acudió con grande prieJIfá, 
Tfak de la fetUa "perde efpeffa. 

Jquejia Lyroptya en hermofurs 
Bn toda aqueíla tierra era extremada^ 
Jlviuo retratada fu /gura 
Ve pluma yidf yo muy apropiada: 
Yyide lamentar fu defuentura 
Conclu/a^ d caraudlo la jornada, 
Di:(iendo, que aunque muerta elUua MU, 
Ytal^como vnlu:(ero yclara^hreJla. 

2di¡ ve^exye maldixo ddefSchado, 
^or )fer que fuiUcauJí ala muerte 
Ve Lyropga andando tan penado, 
Qju md Jitmpre de:^ de fu fuer te: 
Ay irilñepor faber quefuy cu/pado 
Ve vn cafo tan extraño tri/tt y fuerte. 
Terne hafia morir pauar y e^anto, 
I fiempre viuire en amargo llanto, 

SaÍN 
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Salió pues ¿i Ufelua Carauállo 
^U grita y efhruendo que fomua^ 
Y^ido que la gente dea cauallo 
A gran friejfa en las halfoé fe embarcaua: 
y o curan ya mas tiempo de ejj^eralío. 
Que de fu vida ya no fe ej¡>eraua. 
Teniendo por muy cierto queauiajido 
Qaptiuo de Icfs Indios, y comido. 

Maá viendok Venir alegrementi 
El Qapitan y gente le eJPeraron^ 
Allega^y embarco/e con la gmtt, 
T^priijfa deaqueljitioíeleuaron: 
Entroje porvn rio que di frente 
Efia^y a tierra^ firme Otrauejfaron, 
Ado ejla de Gahoto la gran torre, 
í^or donde el Carcaraña fe ejliendey corre. 

En tanto que Caray aqui efferaua, 
Y en tierra fuá cauallos faca y gente 
El Capitán ^y Dia:^fe leuaua 
De donde le dexamos prejíamente^ 
"Boluiendo ha:(ia a haxo atraue/¡aua, 
A cafe Tamandu que efiade frente, 
Alli nos dieron nueua muy entera, 
Qjic en el Qarcéinma Oaray eí^ck 

Con 
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Con dU meua cierta a grande prUJUi 
¡Bdxamos ia:^ia el%i(rIoande Ajoloé, 
J<lofe tiene temor di la irauUffa 
Dd gran T arana ^ ni difui olas, 
Qjulhien queenla torriadafcinterejfa 
Lofac'dita todo: moa noafolaa 
Nos vemos guando viene anocieciendo, 
Q¿ie los Timbues vienen muy corriendo. 

Vef^ues quandoya Theto caminando 
!Dolíúa con fui carros prefurofoy 
Los camfos confm rayos mati:^ando 
Deroxo^ Verde, blanco lumino/o, 
Llagaron los Timhues pregonandoy 
Comprad de mi que Vendo mas graciofo^ 
Y tanto regatean que en Seuilla 
Todrian imprimir nucua cartilla. 

En tanto que la cofa ajüpaífauá 
Vefde el (jrccaramnos haemtíado 
Vnacarta Garay, en que autfam 
Qjaefiaua en SanEii jpiriius parado, 
Al viento Vela en popa fe entr^aua, 
Tno fe ha aSanfH Spiritué llegado 
Qjfondo Garajpar átrray a cauallo 
Afoma,y aqui vnpoco he de dexallo. 
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CANTO XIII. 

NTRA RVY DIA|Z EN EL 

Carcaraña baxaa Martin García^ 

pretende Yamandu dar en k 

ifl a y padece Garay nauw 

fragío en el 

Vruayg. 

Anm fortuna dio conientamiento^ 

Qjie no fue/fe m€;^clado con dolores^ 
Vé adonde el disfauor es fundamento. 
Ve todo buen f ucee fío de fauores^ 
También el/auorido penf amiento^ 
Torfin muy cierto tiene disfauores, 
Vor lo qud Salomón figue de^ia Extiema gM¿i) 

Eldiade iriñe^^a alé olearia. í,nll*í?'*^''^^ 

Quanto dolor, tri¡le:^a^ amargura, 
1 (¡uanto /obre/alto ha pajfado 
La gnte caratina fin Ventura: 
Tues quien con atención bien lo ba notado , 
Vera que al mayor mal encoyuntura 
Vn buen fucceffo o güilo ba acompañado^ 
Ojie no auer dejla fuerte fuccedido^ 
Vuiera elrefiogarate perdido. 



PlOU,14« 
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Que pena que dolar no miti^ata 
Blyer si buen Oara^ por aqud Uano: 
Ld tar hora nación fue /e/untaus, 
?(ppúd¡(ra efcaparfe de fumano^ 
Si el brauo y crudo Marte fe hallara 
Con tal gente de guerra tan y/ano 
1 akiuofe fintiera que en la tierra. 
A todos los mortales diera guerra. 

La trompa jfatambor Us ajudaua^ 
LascauáUos cahr yuan tomando^ 
Contento grande cierto que ca^fam 
Jquejia gentedU e/caramu^ando: 
^y Via^ Con lüsjiiyos lomiraua^ 
Virnendo fu\ii^e nauegando^ 
Tufando do aquello fe ha:(ia 
Mando faltar la faca artillería. 

jílfn tomaron puerto y recontada 
La cofa de >fna parte a otra pedida^ 
Lacarga délas balfae defcatgada^ 
Caray parte en demanda de comida^ 
El Melgarejo fale dej^kgada 
Con gran pla:^erfu Vela y de/cogida^ 
Bn tanto que Vno baxaj otro queda 
Me fuercalamandu buelua la rueda. 

Llegad' 




Llegado efle Tacaño con loi cartoó 
J I i/la, con placer fue recebidoy 
El loan Orti^ le dio cuchillos /arias, 

Y de paño de grana \n buen \eftido: 
t>e dadiuai y dones fueron hartas 
Su4 manos^por penfar lo ha merecido^ 
y el pretende entregar fe a Juelta rienda 
En y ida del Chri/liano^y de ha:^ienda. 

^ues tiene la traifcion a/u wdenadOy 
Qjie dadas ejlaa cartas buelua lueg$ 
j4l rio Tgapope, que es la morada 
De Vn Indio, que fe di^e grande fuego ^ 
Tde otros que alli Viuen de copiada^ ' 
Con Aguaca, quesguia deftejuego^ 
Alli tiene la cofa de ordenar fe 
for do el cartero da priejfa a tornar fe. 

lídi^ loluere yo con comida, 
Que a/si con mis amigos lo he ordenado, 
Aquefla cofa quiero fea fabida, 
Jorque en v^ nos ninguno fea alterado, 
Qjie aquejla tierra toda efla rendida 
A mi difiion, éyo la he ftibjetado, 
Tamafuiu con e/lo parte en breue, 

Y con mas hrewdad boluerfe atreue. 

H Con 



Cm i/Kt o mv """" 'Jf'f'^ 
La íiiHta ¿til mabujo, frocurakb 
Qjxmi ijimlm ftrfmmrictUjí, 
hSofontK iasocupa nJcatanSo^ 
7^0 fHÚr0 rtftr'v paa ^uán turidJat 
lj,iStiuiiJt¡/aifvft,jyuxtmitUi>ít, 
JiftscontodtfeJiermt tanta mañOj 
Qntiu fiajotlcartiro fuvurmi. 

En yn/utrítla gtnit manida, 
Terfu 4ifia traydon tienen ait^t. 
Vi iodo ¡o po^lenunucieUf 
SaUoil Indio que^atujaamfifv. 
Dihamos ff-an/eñalha Reculo 
El rio arriba^ y ¡u^o de improui/ó 
Loslndiot tpuenUffnudírpenfautnf 
Qon ffan prieJJaafuiJUfe úrnautn, 

Qmdaronhs ChriJiioMicammanit 
Ltaantayn huraunmu) tj^antofi. 
Las oUt en la mar jiu hfando. 
El Trienio un im imftíu frrio/o. 
El piloto faga^tSh lemhkndi, 
y eneldo del trahajo y temtrofo: 
Mas yienda i¡uil fiUgro ejia pajfadí, 
Venide ptfumir del esfr-¡tdi. 
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O como aquel manceto ^hacogtáo 
El toro furibundo entre fu$ manos ^ 
£flí /¡endo de (a muprte efcahultido, 
fluyendo a f>ura pata for los llanos, 
'Blafona de la maña que ha tenido, 
X ha^en talanquera fieros vano'^ 
No meaos nueHras gentes aqui eftauan, 
T al Moro muerto gran lancada dauan, 

%uy "DiaXt como dixe^ naueganáo 
SaBode SanBi fpiritui^yVtine 
En hreue do U eftauan ef^rando: 
A mi me ha paraido me canuiene 
Redarme con Caray que Va trium^ni» , 
T córate gran hambre fiempre tiene, 
ffiuyÜia^ Melgarejo f>ues allega 
^l i/la fjf la coñuda les erttriega. 

Cartrydea dodiximosfaUaprieffa 
Coti/Hgente,yksbalfai queláuaua^ 
Lo que en e/la falidafe intereffa 
Eselbufcar comida que faltaua: 
Tam bien fe procuraua hai^er pre/a 
En el faifa Teru, que alli moraua, 
Toydio que fuccede Vn dia de ramos, 
Qjmk injla es el cuento que contamos. 
'^ 2Í2 fof 
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for yn pequeño rio de hofajt 
Loó halfaá y U barca camimmn, 
Quando vimos yenir V/t ^rmfalaajij 
La, canoa en qm Vtent gouernamn 
Alborecer dos nimphoá de bmn traje ^ 
pn viendo nos apriejfafe tornaua, 
7 desque alTarana grande ¡legaron 
Bn medio de yn remanfo fe pararon. 

xilinos e/Iteraron grande priejU, 
I afíí como la horca yuo llegado 
Blfaluaje fe ejlira y enderecdj 
T yn e feudo grandi/ñmo ha embragado, 
Tar yelmo yn cuero de anta en la caheca, 
^leJcíMlo eraconcbade pefcadoj 
Yelbafion q^efit bárbaro tenia^ 
Seruir de antena en ñaue bien podia. 

Hablando con íoberuia encrudecida. 
Pregunta por aquáipie tiene cargo 
Del armada^ que di:^ que la vida 
Le tiene de quitar con fin amargo, 
7 di^e no penfeii que fue huyda 
lúa mia^porjalir aqui a lo largo, 
í¿ue quife aqui focaros (d anchura, 
Tor dar a todos ancha f^uUiWá. 

¡lueria 



^uerU arremeter el can rauiofo^ 
Ten eflo dos fielotas le tiraron. 
La popa nosbokieron finrepofo 
Laifaunoé^y eípantados nos Jexaron, 
Qjie convn dulce canto yfonorofo 
Apriejfa de no f otros fe apartaron. 
Ya muchos el fentido enternecieron^ 
Ten vn punto de Vtjla feperdierork 

En ejlo \m y^ergantin Vimosyenia, 
El ^ual a /anta F¿ ha defcendido, 

Y Viendo que Garaj haxadoauut. 
En /egu i miento fujo ama Venido^ 
Con focorro el teniente fe k emhia 

Ve la Jjffumpcion,que a aquefto Vuo futido^ 
¡unto fe con nof otros el nauio, 

Y dimos en yn hondo y chico rio. 

El nauio a la hoca fe ha quedado 
Con toda la mas gente del armada, 
El Capitán con Veynte dentro ha entrada 
En la barca de todo peltrechada^ 
Tor tierra los cauallos Viro echado. 
Del gran Teru fe bufca la morada, 
Hallofe ^ mas fiis Indios aleflruendo 
Qon mujeres y hijos yan huyendo. 

N} Las 
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Loó hal/oAaqui cargan Je comiJU, 
La gente de a cauaüo \a por tierra, 
Siguiendo la visoria conocida^ 
Con animo j cohdicia de la guerra, 
Jhjcondtfe Ugente dolorida, 
Quel temor deluuallola deftíerrat 
Saquea el Español aUt Uu cafa¿^ 
1 en yn punto yereió las becbaa brafaó. 

Bl (^apilan dedqvi pre'ño f atiendo 
ftnofo^por no auerle Indio parado, 
Suá hal/as ) fu gente recogendo^ 
AAñanguacu acomete Indio jamado. 
Los Indios fon y alientes ,y al ejiruendo 
Salieron conesfuerco denodado, 
Tiendo preguntados porque bujen. 
Con la raigón dehno a/ü conclujen. 

Dexadnos ya quefiamor temer ofo$^ 
J contra yutjhras fuerzas no pernos: 
Y yofotros fobrinos animofos 
^ los mancebos di^^ que o; ha^^emosi 
Mirad que a nsufiros bijos amorofos 
Criar, nifujientar ya no podemos^ 
Tues carga de mugeres tan penofa 
2{p ejpera a yueftra diejlrapoderofa. 

DI 
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Dicten Jo aqueftú eílauán muy nutíJat 
EnVtiatolladarygran pantano: 
Caray no permitió fwfkn heridos^ 
^ue mude "Pno frouar ^ifo la mano^ 
Caufauan gran dolor los doloridos, 
^ mugms y hijos por el llano 
Sin orden a gran priefia yuan huyendoy 
Sotierra lo yue tienen ahfcondiendo. 

Dea^ui el rio ahaxo naue¿ando, 
El armada fe faU a remo y Vela: 
Vn temporal fe viene kuantandoy 
^ue loé yeruae det campo arranea y bneUf 
Del ijla ffande priejfa me flan dando ^ 
Qjte parece la gente fi recela^ 
Tues Vamos alia agora, qtx e/la armada^ 
Jfui queda fegura rancheada. 

El iJla parecía fe hundid^ 
Yéldelo que venia decayda^ 
El Suduefte viento que corría 
Con Vna fuerca grande defmedida^ 
Los arhores j piedras conmouia, 
Tor do la gente andaua dolorida^ 
Jorque tanto ruido leuantaua 
El viento^ que al infierno figuran^. 

N4 A 



Vedosnauis queauu dd armada^ 
2^0 quiere perdonar eña icrmenka 
^Igima, que a laj(abra que cardada 
Efiadela coñuda Urebtenta, 
7 k ahre por cien baríes, moá \aradd 
Aqutfiafue en el ijla^ la otra ahientá 
jí tierra jirme^j tan metida que/da^ 
(lúe dudo en alguntiempo Jalir pueda. 

Tues dime hta Ortu^^ no te conmueue 
El ver aquejíps trances peligrofasí 
O duro coracon a qiden nomueue 
El temor de bs fines /oJj>echofos: 

2^0 yemas /er prudente el que fe ^eue 
^ perdar lo ganado inlosdudefos 
Tpel^rqfas cafos, lomas cierto 
¿jr^^mpna hufcar figuro puerto. 

.AmuStra armada hueluo, que metida 
Quedaua en yn juncal jyma enfenada, 
La qud hallo ftffiGra fu guarida^ 
Yelyergánim gomando y na enconada, 
J)el olrayandaefia,quede cofda 
JÍlli por fe ahrigar h^ parada^ 
^do con Cherandies ha tratado, 
Tel tiempo que ulli e/fuuo refa^iado. 

Caráj 
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Caray con los btágUM dt oír a >^ánda 
Muy gran trato ^ yre feotes ha tenido, 
A C^ytHA Cacique di^ y manda, 
^ues para aq uefle fin a defcendido 
(lúe diga alas ^eguaescomo el anda^ 
En hufcá de (^hriftianos que hafabido 
Que tienen muchos ellos en fu tierra, 
Áutdos de refcate y no de guerra^ 

Aquejie Giytua es comarcano 
Al pueblo fanta F¿ y muy "pe^ino^ 
Caray le trata bien como a fu hermano^ 
T aJTí con gran contento con el vino 
Caytua, no anduuo faffo en VanOj 
^lue yendo a los^eguaes de caminí^ 
Qjiatro Chrifiianos traxoref catados 
fpr anj^uehs y efpejos'müy quebrados. 

Ve aqui falioGaray con el nauta 
Q^uejía déla otrayanda fe ha juntado, 
Di^achak alai/Ja por el rio, 
Qjiedi^^n délas Taimas aJfamaJo, 
No vade baftimentos tan va^io, 
Qjie al fin le han de de;^ir bienfeais llegado, 
Que eflan como los pollos ya tiando, 
^folo for comida fufj^irando^ 

El 



J^GEKTTK^ 

Elarmadafeya^ryn eílero, 
Qjfi llaman de HegMes^quino lleua 
hdfmr^a^y la corriente del primer o , 
Ai¡ttiendvaahufcar a^uelcbewi, 
y tanto \a fin el a qualfo/trtro. 
Que en moAde \vfnte hguM no le prUeua 
Al cabó^por^ en Ireue yo me fume, 
A(piejlf ti forana fe le confume. 

Jendo por efie diera nauegando 
DieT^diaa^ que los tiempos no ajfudaum, 
T^ortíerraíosfoldaiesvan cafando ^ 
djie muy poco Us balfas caminauaní 
Di noche efian con Uñas ej^erando, 
^efcando de los petes quepicauan^ 
Aqui fica el fati^ aüi el Armado, 
Afui también el blanco j adorado. 

OmtToifi.OM. £f^ ^j^ i^lJ^ ^ci^ muyferena, 

tasdelíutóov'ií ^wendoelfueño dado jafué puertas 
¿€ eb umeo otn A los que nue/ira cama era el arena, 
demwfii. Eflando centinelas muy alertas 

Con grande dulcedumbre \na Sirena 
Comenco de cantar, y cierto áertas 
Thumanas paredón fuó canciones^ 
T^ajlantesa mouermil coracbnes. 



Bs 
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proptcr Amcnita 
tem ac Tolitudi. 
hcmPierí mentís 
diOxyid ntur^ 
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Es tan ameno y bello ejle para^, Foflo Ptwpejc, 

¿ui las hijas Je fierio hitn fiodrJan 
Dexar Je Tracia el monte y fu hofcagt^ 
Que aaui mas foleJaJ acrto taidrian^ 
1 aquellos éjue figutefjen fu lenguaje 
En breueJe fui fcienáái mas f abrían^ 
T en metro y Jttlce yerfo el zafio choro 
Al mundo def cubriera fu tbtforo% 

Aqut la gran mal Jad la Filomena 
Lamenta Je Te feo fu cuñado^ 
Con fu lengua harpaJa bien refuena^ 
fcon canto fuaue y agracia Jo 
Publica a todo el munJofugran pena^ 
TJi^e pues la lengua me has cortaJo^ 
Jque/la gran maUaJ cruJa tirana. 
Labran Jo contare toJa a mi hermana. 



Aqui la f acra fuente Qahalina 
Suscriflalmas aguas vierte y riega^ 
Aqui la gran Mincrua a la contina 
Su4 te foros reparte, y los entriega 
A toJos con largue:^a muy benigna. 
Toqui muy de ordinario en efia yega 
La bella y caíla Xiofa fe pajka, 

Tconfw compañías fe recm. 



Mas 



A%GEKTIKA. 

Mas úl i/léi conuiene dar la huelta^ 
J) exando ojuélá armoiU en e^e punto ^ 
TaJ/aJa la tormenta y rebuetta 
Según diximos ya en breue trafumtOj 
MI Ver^antin que fuera a la Vela fuelid^ 
Llegando toma puerto íuegíO junto j 
Tdando de nojotros nueua cierta, 
La cofa dtjia fuerte Je conderfé. 

En hufca de Garay luego boJuieron 
j4quejfe vergantin y Melgarejo^ 
Y aquellas que al presente adolecieron 
Llenaron y mugeres,y es confejo, 
Qw olla en el Vruayg {adonJe fueron) 
Se pueble, donde ouiera el aparejo, 
Que para los nauics $fla cierto^ 
lAuy cerca haUaron feguro puerto. 

Libados a la punta dejle rio 
Qjdcdofe ehergantin grande ef^erdndó, 
El otro atrauejfo que VaVaj^o, 
Caray enejio yi^ene nau^ando 
En breue fe encontró conelnauio^ 
Qj4e eflaUa en y^na buelta ya e/j^erando 
J-a noche fe aprejfura el y tejo Jppolo 
Kos huye^y ynene ayrado el gran Bolo. 

En 



En Vw punto rereis que fe kuanU 
VnSur tanrigurofo y que atormenta 
Con fu grdue furor qualquUra planta^ 
Y fuera del lugar propio laabrenta, 
El armada fe afierra bien y planta^ 
El vergnntin del lado no fe abfenta^ 
Qon cabos y guindaledas amarrados ^ 
Effan todos delviento contrajlados. 

El otro que ej^rando auia quedado 
Cargado de mugeresy como Vtdo 
Bl cielo todo andar alborotado^ 
Camtna el rio arriba y ha tenido • 
Ventura en fe mudar ^ que auer tardado 
La carga ouiera toda ftimergido: 
Ma4 no pudiera fer, que en el armada 
lamas vide muger fer mal paracíí. 

En tamo qutyenia el Sur brauo/o. 
Huyendo con prefiera /ufiere^a^ 
El capitán ^uy Via^ yfalerofo 
Camina el rio arriba finptre\a^ 
Llorauan las mugeres fin repofo^ 
1^ enfundo ya fenece fu belle:^a, 
Tque hade fer a peces entregada^ 
Ten Vida /olas aguas fepultada. 

Garay 



Garajfcn\nd ifU enpantanadúí ^ 
Qjde dÍ7;tn por tinomhrt de U ef^ra, 
Tenia jaJugmU rancheada, 
Del yergantin no /aléjente fuera 
Laenc^^a tormenta fues faffada, 
M punto qne la nochtjt^tmra, 
Ld4 balféA dif amparan eñe pueSlo, 
Tqfdlo que/nccede pues de aque/to. 

Ve^ iJJa do dig0 4¡ue faüeron 
l^ halfae^fe atrawefía la ccrrtente 
Del rio, que Vriung indios pu/ieron 
^or nmthre^ tkrra firme ejia de frente: 
Loe hdféá olla yon, mas no pudieron 
Las olas contrafiar, ijue no confíente 
ha fueteada canal remo ni pala, 
Qju toda lo abandona,^ lo dejuala. 



•%■ 



El Sur fi ha UuantaJo e» e/ie funta^ 
Thá^fid catulande altenuio, 
El corriente confuerfs Viene junto, 
7 el Sur fu corre encorara lo ínt hinchéid», 
r4y Vios fie en e/le punto jo harrunto, 
Que eldia de nú fin es ya llegado^ 
Laharcéfe nos yua trajiornandoy 
Loi bídfas todas /tete trabucando, 

Al 
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JlMa de juicio /¡¿uraua 
A^uel naufragio nueftro dolorofo^ 
Slual Indio de la balfa fe arrojaua 
Toryr nadando a tierra cohdiciofi^ 
dual huelue dola balfa fe anegauá 
En hufca del Señor que eSla llorofo, 
Las Indias dij^en todas que liamemos 
A nueflro Vios^pues todos perecemos. 

Lofcauallos jafueltosyan nadando, 
Tno tienen peligro fino Mftertá 
El cabo en parte alguna que colgando 
Le lleuan por el agua haña tierra, 
La barca faU en faluo^y defcargando 
La ropa y adérenles de la guerra^ 
EnbufcadeUs balfas torna a prifa. 
Adonde todos andan Jincamifa. 

El ques buen nadador aunque con miedo 
Alaguéf defnudandofefe arroja, 
fluien no fabe nadar e/ia fe quedo, 
7 en la balfa metido bien fe mojai 
Mas ya yo de nadar hablar no puedo. 
La gente fale a tierra do fe aloxa 
Tend'ulo por la friay dura arena^ 

Vcxtmoslos que entiendan en fu cena. 

CAN- 



CANTO xiíir. 

EN ESTE CANTO SE CVEN. 
U la batalla cjue vuo éntrelos dcGi- 
ray y los Charrúas, y como fue he, 
ndo Garay en los pechos, y fu ci 
uallo muerto, y muchos In- 
dios muertos y heridos. 

AQuUnheJelUmarquemedeaíioUOy 
O quien podra acertar qutejio enfmaJia 
A tratar de trijle:^s y lamento^ 
Tpoco de placeres be ¿ídSlado: 
Vues eSio deU guerra hago atiento, 
Quémenos de las armas beprouado^ 
J\os Señor fauor pidoydemarUo, 
Que vueflra ajuda/ola Voy hufcando. 

Vexe Ji os acordáis en la marina^ 
^ajjado ya el naufragio a nueftragtnte^ 
Bl aurora nos yiene ya ye:(tña, 
jippolo muejlra ya/u roja frente^ 
Bl yergantm nauega a la holina 
SuhienJo el rio arriba diligente^ 
Elcapican exercito marchando 
Bnjtete e/piadras viene ya gritando. 
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. Bherganñn le Vtdo^maá primero 
Leauian defcubicrtotre$/oldados, 
Aqtieftos dieron arma muy ligero^ 
Los arcabuces fueron bien cargados^ 
No vide que quería fer poflrero 
alguno, porque todos apreciados 
En vn punto falieron muy go^ofos^ 
IPor dar fin al Charrúa cobdiciojfos. 

Do^e cauallos folos fe en filiaron^ 
El Qípitan con on:^ compañeros^ 
Qjie muchas de las filias fe mojaron, 
Salieron Veynte y dos arcabuj^eror. 
Los barbaros a Vtjla fe llegaron 
Qon orden y aparato de guerreros ^ 
Con trompoé, y bo:{inas,y atambores. 
Hundiendo todo el campo y rededores. 

El Capitán mando que fe embofcajfem 
Los onj^e de acauaUo, haíla tanto 
Que los alegres barbaros llegajfen 
j4 tiro de arcabw^^ porque de eípanto 
"De ver a los cauallos no terna ff en: 
T él Qapitan fe pufo al otro canto 
Qon fus arcabu:^eros atendiendo^ 
T el enemigo vienefe metiendo 

O Lle^ 



Ufando a paco trecho ha^enalto, 
BlCai^tan procura de uualles^ 
Vnpoco retirdndoje en analto, 
^or mds aju ploJ^er ef cope talles: 
£/ bárbaro de jejo no ejla falto, 
Que tntitnde fsr aquejio aJfeguraHeSy 
Tor do fuu^e parar /tu if^uadroneSj 
7 dí^ con gran grita eílas ras^rm. 

ESlambs de cjperaros ja canfados^ 
Que ha dios ^ue' tenemos entendido 
Qjiefojt hombres \aUentes y esforzados, 
^gord ferad cafo conocido: 
Salid los mas yaUentes. y esf oreados^ 
Q^iñendo vno con otro eñe partido, 
Salid, c¡ue tardar tanto es couardia^ 
Veremos yuefiro esfuerzo y yakntia. 

Qonjolo matar yeynie de yo/otros, 
Tues fots d$ tanta fdmay nombradla. 
La y ida por bien dada de nof otros 
Temernos todos juntos ejie día: 
Todeis fer mas y alientes que los otros, 
Quyo afolar poco ha i¡ue fenecían 
Salid a los yengar acouardados^ 
Cornudos^ mugeriUs^y apocados. 



Masco/as ksoy pormUoydos, 
Que V» poco de fu lengua ya enundia, 
Gr¡tauan,dauan ¿i^s,aÍaridof, 
Con fuffita U tierra e/hemecia: 
(¿ual Indio U perneta, fia! fingidos 
Motines y ademanes, qual has(tá 
Qjuecae en tierra triíieydeffnayado^ 
Ten Vn punto Vereisk leuantado. 

Llamauan con las mantas que trayan 
Reñidas a los cuerpos^ no ceffando 
De dar bo^s, di:^iendOy que querían 
^onerfe nueuos nombres pelemdo: 
Mas Viendo que los nueftros yafalUn, 
Al alto fe holuian retirando, 
luí^gando por mejor yn abo cerro, 
Yelfutño como di^en fue del perro. 

Saliendo al alto^y/tendo traf^affado 
Vn poco de pantano que alli eflaua^ 
Bl Qípitan a prieffa ha caminado*^ 
Losonj^e de acanallo quelleuaua 
Siguieron con es fuer co denodado, 
La trompa con prejle^ re:^onaua, 
En ellos Santiago Santiago, 
To/d vn bello lance y gran eflrago. 

Oz Se^ 



Seguíanle tos on^c Je tal/uerte, 
Qjte juntos fe metieron j me7$Uron 
En medio el enemigo dando muerte 
^ todos quantos Indios encontraron^ 
(Rompieron yna e/quadra grandejfuertey 
Bn 4¡ue de/etecientos/efajfarpn^ 
SdÜerondc otra y anda cien flecheros 
Con animo gallardo muj ligeros. 

Sohrt ejios nmfira gente reholmendo 
^eka^ y ellos roftro y cara ha^pi^ 
Los otros alfocorro muy corriendo 
Acuden, mas los ntteflros los desha:^y 
íBoluieron a romf^Us^y rompiendo 
Los mocos fu dejfeofatísfa:^, 
Que tantos por eljuáo van rodando^ 
Qjmtos cauaUo jlan^avan tocando^ 

Aipiiyereys éllndso atrawffado 
for medio la garganta,yalli junto 
Bl otro todo el tafeo barrenado^ 
Saliendole los fofos luego al funto^ 
for medio délos fechos traj^affada 
BfloM Tal^oía^y cafi Munto^ 
T tanto delalanfafe afferraua, 
Qjfeya ferdeHa leym imaginatuL 
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Allega Menialuo con fu efpiuU^ 
y date Vn gol fe tal que defafierror 
La lanca el enemiga j aun pegada 
La lanca con la mano dexa en tierra. 
El Indio V€f fu mano destroncad^ 
T quiere e/caíullir/e de laguerra, 
Ma4 no le dan lugar ^ que troi fu mané 
Tendido le dexo Leyua en el llano. 

Y como récolro Lejua fu lanca, 
Auiendo a Tahoba muerto^ con f 1 ieffa 
í(ebuelue Ahayuhafobn el,y tanca 
El moco Vn Íóte tai 4jue l$ú&MUÍeJ¡fa 
El ombligo, y el Indio fe abaianca 
Tor la tortea adelante, y ha^e ptefa 
(^on el diente en la rienda de talfmrte^ 
Jlue k corut^ y fenece con U muerte. 

El viejo Cápican 4pie\ee tendida 
A fufobrino en tierra^ bien ftii/iers 
En Ley y a fe vengar, maá ha acudido 
El brauo Menialuo, que le diera 
Vn golpe tan terrible, que partido 
Tor medio por encima ía cadera. 
En dos partes quedo fue cuchillada 
D# braco poderofo, y fuerte eJJHida. 

0^ Año 
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J^GENriKA 
Mdgudpo qui tftaw muy fi^énk 
Bn fuerte k ha cabido ú VtT^éyno, 
El brauo Indio fe fufo dt diUnti 
Con pica que parece vn grande pino^ 
'El moco le encontró luego d inflante 
Cmfulojicajaun U^o tal camino 
Tor medio de las pechos de aquel /mr o, 
^e la ejpalda p^ofu fino Uirro. 

Su langa f acó tal y tan iferm^a, 
Qjtd hierro purafangre parecía,, 
J)cs paffos dejle pue/lb no fe alexd 
(¿jwtdoyn Indio de [amale fegmoj 
A ^erarle el mancebo fe apareja, 
Q¿iees Indio muy gallardo j de Valia, 
jfl meco haacomatido Yandinoca 
7 el motile fa Unc^ por la boca. 



Jreuah gallardo ya 
Laornte quejamaa fot conqidftada, 
Bl hierro de fu langa ya tiñendo^ 
Enfatúe con losfefos mixturada, 
Con Juerga ya aguilera difcurtiendo, 
jiqídj acaj alia de yna toncada 
^IJndio dexa tal que parecía 

fljiel Indiofo U liirrafe hundid 



m 
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EihuinMatheo GUfoldaJo viejo 
(^on es fiar co y Valor deTrugiUano^ 
fiafciio en el lugar Xara hí\e¡o^ 
Andana por el campo muy locano^ 
Taricele (fue mata algún conejo^ 
Matando algún foldado capicano, 
y api tan ¡ron efírago va ba:^iendOj 
Qiu laiyeruds del campo Va tiñendo. 

Hernán ^ny^ pelea /in perej^a^ 
De Cordoua heredando la ofadia, 
Acá y alia ya acude con daftre^ 
(^on animo y esfuerco ^yVakntia: 
V^n Indio le encontró con gran fierej^a^ 
Tfiitalle la lanca pretendía, 
jámele le ayudo perdió la vida^ 
El Indio con la mano hienafida» 

Qongran fuerce por medio MagaluM 
í)e cinco o /eis /(¿dados fe metia, 
Al encuentro le /ale loande O fuña 
Con/u efpada^ fue lanca no traya^ 
Al moco fauorece la fortuna^ 
Qjfel Indio con fu pica tal venia, 
Qjie /i el cauallo vn brinco no pegara. 
Por medio de los pechos le paffara. 

(?4 U 



La pica Jutlia el ínJio muy ceñido^ 

aquefte dia a t fie V^ i . j i "^ rj 

Indio que tbiasí^'^^fo (¡uelo^tdo tanajido, 
¿oh co el cauallo /[^ ¿^^ ¿^ ¡a cinta difamar ra^ 
corto con los di í ^ ^ fmrtemenU le U herido, 

dekauaUo.y Mitonto U^ entrañan U aej¿arra, 
murió con la rien Q^Magalufta oltiuo Irauoyfturte 

lTd.í5u"lX C^^yoentierr^ herido JeU mu^te. 

loan de o fuña. 

han Sanche^ tiene el campo jaboblado 
])e(apicanas muertos con fu effada 
Vn Indio k acomete feñaíado, 
Con VA espada infertay enbaSlada, 
Vn hote le tiro por Vn cojlado^ 
Jelmofo le re fronde de alocada, 
7 aciértale por medio Je la frente^ 
J da con el en turra de repente. 

^fquin pienfaya oy ha;^er remate 
Del exercito iodo capicano^ 
Xfoá veis otro (jue viene en el comíate^ 
Qjie quiere en general prouar lo mmo^ 
Ve encuentro dereues daxaque,ymate 
Al InSoJindexcórlc Vn huejíofano. 
Con la fuerza que pone cn/ucaualh 
El fuerte ^ ammofo Carauallo, 

Vor^ 



Fortuna fi ^u^ieres efiar queda, 
^íum prejfo elCharuaha ftácabaria. 
Si el Qapitan Caray viera tu rueda, 
Con fu lanca bien ft U clauar'uu 
Envn cerro Vna efquadra ejiaua queda 
De Indios ala mira que haria^ 
El Capitán por ellos Va rompiendo, 
Ten el todos dpuja rebatiendo , 

^¡{ümpioUs , y al rompettos fue herido. 
Miráronle los Indios fitaya, 
1 viendc como en tierra no ha cay do, 
Sin ardan cada quataUi huya. 
El (^apilan tras ellos ha corrido, 
En ejio fu cauallo ha falecido, 
I muerto femciofe la pelea. 
Ve quel Indio no poco fe recrea^ 

Muden los foldados como Vieron 
Qaerfu Capitán con el cauallo, 
Deprefto en otro al punto le pufieron, 
Procuran al real luego Ikuallo: 
Los barbaros al punto fe huyeron. 
La trompa a recoger toca: dexallo 
Conuiene al enemigo^ en efios cuentos 
Murieron fegun Vi mas de do;^entos^. 



(¡(eci^ejfe Urente muy go^/d 
Di^ir quijar elcamfo mujpoUaJ9 
Dila /ohiruia fdngri heUicofá 

Dd ín£o en ejloé partes fiháUiín 
JBxéáertoeftá^snUmuyfamfA^ 
Sufuercáyfu yalor tan extimado^ 
QuefodaU frtnáncUk temia, 
Jmuj grande reípetú la temé. 

El Capitán quea iodos gouenuuá 
FortíJSme, y yaUente era en laguerra, 
9or aaueña ra^an le rej^iaua^ 
Sin Ju gente gran partede la tierra^ 
T aunquel en eHos llanos habitaua^ 
7ema ekuna gente olla en lajmrá^ 
Los qusm a fu tiempo Uferuunf 
tú fu mMa^diStionJtemprtacudiáfL 

ConéUe efiaua el perro tari (mjante, 
Q^ a todo el mundo Junto no temia^ 
lui^andofe aft folo por hajlante 
Omtra íe tierra toda j monarchia: 
El nombre de Chriítiano^j lo reílantc 
^enfoMd deacsiérfolo en vn dia^ 
Tno U faltaerfuda it paganos^ 
Ojie tienen délos pueblos mea cercanos. 

En 



CANT. XllII. iro 

En tanto qta nofotros celebramos 
El triumpho de vicforia muy go:(ofo%^ 
Ta^juel /¡¡guíente dia repofamoSj 
Los Indios deJj^ohUndo temerofos 
La tierra adentro hujam defpues vamos 
En bufca de %uy Dia^ ^nuy go:^o/os^ 
Que huyendo del tiempo aduerfo y duro, 
To^HO en/ant Saiuador parto /e¿uro. 

jidonde en fu ribera dot^fa 
Ve todos ¡os defaSbres olu$dad9S, 
Tiostuuimos fK^ gente muySchofk, 
En Vemos ya de aJSiento altí poblados^ 
C^ngo:^o celebrando la famo/a 
ViSloria los mancebos esforzados ^ 
Contra el foberuio Indio belRcofo^ 
ten todo el argentino mosf amo/o. 

Apriejfacada qual ha:^e rñoraday 
Qju de maderos ay gran aparejo, 
T teniendo fu carga defc^gada, 
Tor loan Orú:^ fe partt Melgarlo: 
Ho Jienío le da pena la tornada, 
Qjue aunque es el capitán ya cano y yiejo^ 
A trahajos efía tan abe\ado, 

Qju no Je ¿aila bien /i ejla parado^ 



Aya pM los 4kxim$s ¿tjcanfmh 
Los ynos y los otr9$ fnujf^oj^as^ 
Bl tiempo en r^o?;ifos empliOíuU 
Torios camposytrajos deleytofos: 
^loan Orti^ holuamSj^pcMnáo 
BSd confiufoUaios Uftimofos^ 
jtí qu$ fuifiere iicnfer informado^ 
S^éU en otro Canto relatado. 



CANTO XV. 

E>í ESTE GANT9 SE TRA 
U de las crueles y terribles muer- 
tes que los Indios dauan a los 
ChriAíano^capti^ 
U05 

Qiio rcmclcftim T^^ aquillúfut)ma)fe:^fi vtmejhenaia 
butarec^fisferiu ^^ BUafonMM oíUffiacmo'oemos^ 
¿iuouko. Elgu/lo,yelolor,lofiees y/aJo 

for largo tiempo en ha Uto Uñemos^ 
Y tanto en natural fe ha transformado^ 
Qjiefumpre con lo tal hien nos autmos^ 
Ta^s dexar cojlumhrt muy yfada 
Eicofa muj difficiljf acabada. 



Oy curto wa cofa muy galana Ab aíTuetit non 

De Vrt hombn ijuartanarlo que de^ia, fitpafsio. 
Tenkndo ya [alud entera yfdna^ 
Que fingujio y contento ya yiuia, 
E/laua tan a hecho (i fu quartana^ 
Que por falta fu abftncia ya tenia: 
Mirad éfues la cofiumbre^ y de que fuerte 
Qucdc^en que mudarla eí par de muerte. 

Efioy ya tan curfado en ejla hiflorta 
Enmates infortunios^y de/cuentos, 
Que aquello que tuuiera otro, porgloriay 
Tratar iiel enemigo y fu6 lamentos^ 
No daua tanto gufto a mi memoria^ 
'íafÜrrk parecía los acentos 
Faltauau por tratar yo de alegría^ 
^ar do bueluo d cantar comofolia^ 

La gente defdtchada carattná. 
De la ejperanca ejlaua muy colgada^ 
Ei que enerando efta fiempre imagina 
La cofa que le efta mas apropiada, 

Yquando Vff mudanca repentina, Dum ín dubíoeíí 

Tras ella fu memoria ya guyada, aní muspaulo mo 

yja oca y aiia/e muda muy de^efto. 



J^GENTINA 

BJiaiun eo9^üxo/cs ijkrámb, 
QuebueluMn losfuums alamáarto^ 
Ja y ¿ene Melgarlo nauegand^j 
])exápui$ la mas ^ente alia elfmrt$^ 
Bl hum Qdfitán entra prí^úhanJo, 
Que el ferro falcan (¡uidauá muerto^ 
Tque juáya bujfendo de corrida, 
Suexerckojf/ugente deyencida. 

Conplayr Urecihen deaUgria^ 
7 todos con la tmtm fe alegraron^ 
El roto camfo y gente ^ arüueria, 
BnU;^hra yhaxdes embarcaron: 
La j^ra el Vruayg entrado ama 
El canal, lo$ pilotas no acirtarony 
2{i haJlai^ il tmfiite,melantenay 
Qjie Juertemente encalla en el arena. 

Los bergantines Jiihen preSlameníe 
A encargar el hato ^eUeuauan, 
El Guaraní acudiera diligente 
jí vertios Chriñianas eíperauan^ 
f^ecihtdas de pa;^, y presamente 
Los Indios a fu Cafa fe tomauan, 
Ten brcueados Qbnjlianos han traydo, 
T^ue otros dos trayran han j^rometido. 

Venidos 




CJNT. XF: III 

Venidos los baxeles y buen "piento, 
la ^ahra def encalla del Vaxio 
Sin recibir de aqueflo algún tormento^ 
fine piedras por aqui no tiene el rio^ 
M puerto fe llego con gran contento^ 
Jdonde el Guaraní boluioconplo 
De auer de los ref cates (¡ajlellanos, 
ítraxo por re/cate dos Chrijlianos: 

El Capitán Caray hecha tenia 
A han Ortl\ la cafa en que viuiejfe, 
Tcada qual la fuyafe ha:^a^ 
for tener yn rincón do fe metiejfe: 
El Joan Ortl:^ en efe proueya^ 
Que de oy en adelante ft dlxejfe^ 
Y nombrajfe Vizcaya el Argentino^ 
Mirad el ambición del Vi^ayno. 

^ej^ues al Paraguay determinaua 
flue yayan a traer mucha comida^ 
Al Capitán Caray acompañaua 
%uy 1Dla:(j que procuran la manuU 
De Cayu, que en las tfas kahitaua: 
Jila los dos caminan de corrida^ 
Primero con Chanaes encontrar ori^^ 
1 de ellos dos o tres a^i/ionaron. 



J)e aquilas Jos páJféoroivadiUnti 
Pn bufcá di comidá.y en d rio 
ílui Mxe Tgeipofijíio efU trhmphanie 
El Indio Guaraní, i¡u$ es Vn gentío, 
Como hemos dicío,yd en mañdbujante, 
Sin otra ptefumpmn mdefajio, 
Enhs Indios ajfalto dan brauofo, 
Ojiando dfol ajfonuuia lumino/o. 

^utanejlos Indios aí/condido 
Sus hijos y mugares ,y fenfauan 
En "viendo aJgofegwro/u partido 
En nue/lra gente dar, y api bahUuan, 
Di^wído pocos fon: nutsfuef^biáo 
El falfo fue en fiar üe concertauan^ 
ICapjám huyenJo por loe Vegaé^ 
Vexando de mé^muchoé hanegas. 

Tres ca/dó y bubiasfe daxaron^ 
Con do;^nta4 han^aa bien coimadae 
Ve múÍT^y otras cofas fe bailaron, 
Qise ejiamnfo la tierra fefuUádoA^ 
LosfddadosUs cafas les quemaron, 
Tfuaran con losnuoSlrosja quemadas 
De yn Indio que lo andana ma juinando 
Sinoefiuuiera areualo velando. 



& 




£1 Qapitan Garay con [m foliados 
Camina a U Aífumpcion con mucha prieffa 
El capitán ^y Via:^ (bien cargados 
Losfuyos di comida y de la prefa^ 
^ue fueron (¡uaíro Indios /inalados^ 
í entre ellos de Qayu vnhíjo)atfauieJfá 
Monde efla el realy y en breue allega, 
lila comida yj^efa toda entriega. 

La ñaue Vi:^cayna fe me a^aexa, 
flue delU no me acuerdo ^ e/la plantada 
Alia en Vn arenal^ a do la dexa 
han Orii^ de gente mal poblada^ 
fareceme que queda como iueja 
J lobos de/ambridos entregada. 
De quando en quando van a Vtjhalla^ 
Moa U gente fe teme dé guar dalla. 

7 no quiero culpalks^ pues que tiene 
Qjialquiera acá do eftamos/obrefalto, 
f en/ando cada qual que le conuiene 
^gar a nueflro Dios que de lo alt§ 
Embie fafócorro, que Ji viene . NiG Domínusc^ 

Ador el enemigo algún a/falto, ftoditót ciuitatc 

LAguardn es ¡in la guarda JoberaM, 

f Yn 



^ 



Vn cafo contare jfue mgnifiejid 
J5n/u tanto,} manera eSla fintencia, 
JDe como humana guarda poco prejia, 
Siéta encontra Auina prouuiencia, 
SucceJi a media noche "pna moleta, 
T triSie difuentura, diUgencta 
1^0 hafta a le impedir , porfié la cafa 
De loan Orti:^/e torna hecbabrafa^ 

Al punto i[ue la gente repofküa, 
Vn fuego fi gm^enMoy el Adelantado 
Según pareciofer defjnertoeftaua, 
A friejfa Jin parar Je ha leuantado^ 
Bl yiento al fuego fuerza acrecentauof, 
Lacafa^yquanto tiene fehaabrafadoy 
Qjie mientroó nuá Va elfuep nuufe ati^a^ 
7 huelue todo en fduoy en ceni^. 

Ettrn» Dios quea(oUij ca/lkM 
Lot homirti por rabones ex^w^ttu, 
Qjfe Je tormmUi^.hambreiftdlfatitMl 
Trabajosi guerra^ €ofá4 infinitM 
Heytfio'i y fe Señor <jae mat ohligés 
Aquel a quien cajligiu^y k incitas 
A que ande entero fwnprt en tufertuda^ 
2Í4s no (onou tímalo elh/ufich^ 



CANT. XV. 114 

Metió fe loan Orti:^ en fu nauio^ 
jUmdefu ba:^¡emU ejla gMídáda^ 
llp cur4 de ha\er ya mas buhio^ 
Jja :(abrá ñaue tiene por morada^ 
Láguarda fe le ha:^ junto al rioy 
La gente por el campo e/la poUada 
En fu4 chocas de paja fin abrigó^ 
Qon no pofo temor del enemigo. 

Alarma yn diafe toca, alborotados 
A todos hs y eréis , porgue affomauan 
El ¡¿loto majfor^y Ips /oldados^ 
jlue la ñaue fin guarda fe dexamn^ 
A todos los Veréis amedrentados, 
leas damas y don:^ellas lamentauan, 
Los hombres de/mayados /iifjpiramh 
Andauan por la placa diuagando. 

U^otues eJla gente 4iue ffiardaué 
La ñaue Vi^ftyná, y en llegando 
ál piloto Vnos grillos luego ecbaua^ 
El loan Orti:^ la cofa exagerando^ 
Elprefo fu venida difculpaua, 
El miedo por efcufa prefentañdo^ 
ta^ndo, ^ue en la ñaue a la ventura 
Efiaua yj beneficio de natura. 

f 1 A^Hel 



JJiGEKTmA. 

jíqml Cáju éjue dixt^ f4$ huyendo 
SaHocoH los Jemas, j^uediXáTd 
Qaptiuo el hijo bueiue ya corriendo, 
El rio yraajg atrautfífara^ 
Mgums de m fuyo/le figíáendo 
A loan Ortk^ fefcádos prefeniara, 

£on lagrimoá j ru^oe Jtgmficd 
o que con idma y y ida kfuplica. 

Que en re/cate del íijo yna^aci^fí 
Mofuela tome, fide a^% penfando 
(^umflirfu Vaüntad tandejfeo/a^ 
S» rofiro y hermofura ex^erMdú, 
y di^ la tome pcnri^ofa, 
7 mientras deHaoftifto tratando. 
El han Orti:^ ¡a moca recihia, 
7 al Indio fin fu hijo en fa^emhia. 

EneSle tiempo o cofa la/limera, 
Flecharon aldichofo Chauarria, 
Jquejie a los Chanaes les cupiera^ 
Al tiempo que k prefa fe partia. 
Ordenado de grados Jupe que era 
Vtrfado en natural pbUofopbia, 
7)'fcretoJaíio,y muy charitatiuo, 
Demuda habilidad y fefoyiuo. 



^ 
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2s ju/ío Je/ie i¡uede gran memma, 
Que fu fin lo merece UJlimofo, 
if^is lleuou la palma de ViÉlma^ 
Oo^^fo le nombremos y dicho fo^ 
Ho efpero nuefbro Dios le dio la ¿loria, 
Qiie yo le conocí por Virtuofo, 
Joydme a^uefia grande marauilla, 
Que mdá me mutue a inuidta que a maiu^lU. 

Sacáronle los Indios del pohtado 
En Vn pantano grande anegadi^o^ 
Jen yn palo le ponen amarrado^ 
1 flechad dan en el como grani:^^ 
Qjiedo en hreue tiempo tan quaSaJo, 
Calvemos el pellejo del eri:^^ 
De fus agudas púas, talefiaua^ 
Tcon esfuerco grande a/si hahlaua. 

Eterno Dios el alma te encomiendo^ 
ílue el cuerpo miferable qiu padece ^ 
{Aunque ejla efle tormento padeciendo) 
Idayor por mis peccadas el merece: 
Eílando eílas palabras el di:^iendo, 
El bárbaro cruel mas fe embrauece, 
yQhauarria en Cariño contemplando^ 
El Kfíferere mei «fia cantandk 

?l ílual 



JíiGENTIHJ. 

Qjid/uekn caladores por eífoié 
Con perros ,y/ahui/os bo^ia 
Jlfar.é^fhrUndoaeSiediUúto, 

Bl cnm harbárifmo lo hd:^: 
lBftMá)dfu cuerpo tode roto, 
Láfmgrt hikú.hiU áklcorria, 
Jiíoá d no iexá d canto di confudo^ 
Qjue^d detener piteen el cieh. 

T ojd mi hueu Señor ofii otra cofé^ 
Qjfe tiene en confujion á eflos paganos, 
Vor ¡traüfia Je ojos ef^antofa 
Segíén lo refirieron tres Chrijtiams^ 
Captiua vno eílé ¿enU penúciofa, 
y/acanle los (jos ^tk$^ manos. 
Le cortan con mmsiadá j cruel crudet^a, 
Idi^ queftélnsio^ffangrandei^ 

loan Gago efte captiuo fe de:^ 
Df Guadi£ipe mofo virtuo/o. 
En Logrofan mi patria meferuidf, 
^l tiempo que douerayoelrep^o^ 
Jlavirgfupurifiíma María 
De Guéiakpe^dv^eHe dicbofo, 
Bn ejie punto /edyos mi abijada, 
T^^udeafucoflumbre tanyjada, 

Dkt 



CATSLT. XF. u6 

Dios /abe quanto yo lo he procurado 
Sacar de captiuerío pormU vias^ 
í el trabajo j las hambres fie hepaffado, 
Jndando troó loi Indios muchos diaa. 
Un muy gandes trabajos me he arrojado 
for mi propia per/ona^y conejpias^ 
TttUfica be /ido en eüo de prouecbo^ 
A tafo hora Dios con el fu hecho. 



loan barros de los Indios fu» eaptiuo 
Un tiempo de don Tedro en los ^B^guois^ 
¡dataron otros, moáyaijueñe viuo 
Qriaron^queera niño^ya Qhanaes 
Le Venden,4que/le hombre de que e/criuo 
Algún tiempo trate: Qhtriguanáis 
Lecapuiuanjy tiempo mucho efiuu» 
Entre ellos ^ mufffj hijos vuo. 

Jqueíle han de barros cierto Vide 
Qjue hi^o gran prbuecho a los Qhriftianos, 
¿fff Dios todoófm cofas fkm^e mide, 
[on dtuinos fecretos foberanos: 
Hp fabe el trijle hombre lo que pide, 
Lo mas cierto es dexarfelo enfué manos, 
Efiaconjideracion en Verdad hagp^ 
En el negocio Jiempte de loan Gago. 

f 4 ESia^ 



Ioa<leBairoi(a« 
eaptiuo dbniño 
i¡ñore cnae los 
Indios, cafáronlo 
y rauo hi)Os,qua 
do fuimos fe vi« 
no a nofocros , y 
trayendo fu mvu 

Í;er y hf|os yo (o 
os bapcize,a el y 
k cafe con (iimu 

erinfacieCcc.e 
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LasmuTtescrue BJiaUanftn losdicbos moscafím^S, 
les<{ueaauan los Q^ ^ mifmo mataron iflos perras^ 
Indios a los Cíiri ^j^p¿anio y fiicbándolos aunyiuos^ 
captiuoi . j.^^^^^ ¿^^rtf»/^/pi con hiirrosj 
7óor mofirarjk crudos j noáuos, 
Bn vida a muchos meten tn entierros^ 
^do mueren de hembrt cruda perra, 
Xviuos ftpukadoe foU titíra. 

Aqui quiero no fade bor olmdoy 
Vn cafo 4jue meviene a la memoria 
^$1 grande Tatriarcha enriquecido^ 
J)e hienei duraderos en U gloria j, 
SeraphicoPrancifco ha merecido, 
Vn hijo figo palma de viShria^ 
En tiempo de don Tedro le mataron,, 
Id cafo dijia fuerte me contarom. 

Estando efle bendito retigiofo 
Hincado de rodillas en elfuelo. 
• C^SJ^^^deuocíon.elinuídioío 

Muerte mtnitti- S *. r r /- V^ 

Iloíáde TfiTcligí ^g^^tjrawio Indw fin recelo 
ofo deS-Fiácirco Le flecha: mas al punto Vnlumino/hf 

Nublado defcendirfe vé del délo 
7 en el/ubir a todos parecía 
Vnadon:^ bella endmafta.. 
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Los Indios cona^uefio fe ejpantaron 
f)e fuerte^ que a el con otros compañeros 
flue auian muerto a todos enterraron, 
Llorando porque fueron carniceros 
De aquel bendito frayle que mataron: 
7 ifian en fu temor oy tan enteros 
Los defcendientes deilos, que recelo 
Tienen que ¡es yerna fuego del cielo. 

A nueílra hiftorta pues dando U buelta^^ 
Cayu de fu hijuelo dejfeofo, 
Tras el Caray fe fue ^ que a yeta fuelta 
El rio arriba yua fin repofoy 
X cuenta como al hijo no le fuelta 
El loan Orti^y pídele llorofo 
Q^ue le efcriua y na carta, en que le ruegut: 
Qj4e fu querido .hijo fe le entregue. 

Es Tamandu en aqueUo el Trujamante^ 
Qj4e es primo del Cayu, muy confiado 
Ef a, porque poniendo fe delante 
I>e nueflro loan Orti^ adelantado, 
Hará con fufaber y buen femblante^ 
^ue quede loan Orti:^ bien engañado: 
Mas y no pienfaehayo (alia en Cajlilla 
Se di;^)y otro es el que le enfilla,- 

Com 
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Qon ptitífa C^yu ¡ntilue m compafAí 
Jklfdfc tamaniuy que confiaua 
Qfie nwf prtjiodfobrinolkuariá^ 
Q¿¡eGarayen/u4CartaáIorogaud, 

Con animo gaUardo y akgria^ 
^l Cafiitém el prtfo demandauáj 
Lágmíi S:(e toda ^paes temmos 
Elpaxaro en U tnano fte há^pnos. 

^Ip quiero referir I44 opiniones^ 
hi^ yfariures AffennUs^ 
^¡¿e otíia en elredj locutiones, 
(^olloqmos,y corriBo$ entre gentes^ 
Todoj dau0ifui coMpu^y ra:^ones 
(aparecer de mmlHn)fufficÍ€ntes^ 
Vi tanumdufe trota ji conmern 
Se prenda, o fue fe hidna^como viene. 

BlTamanducomo homhre cautehfo, 
fProcuramh librar a fu fohrinoj 
yíojlrofe nrnjf alegre jmuy go:^ofo^ 
TS^ a Qayu iueluaju camino, 
for que! e/taya ha ibas dejfeof o, 
Vee/iar eutre CbriSüanos^ y ajñ yino 
Confín de hepA^fe^yfer Chrijíiano, 
Idefia fenna hahU d primo hermano. 

Cajffé 
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QAliT.XV. 118 

Cáyu hien veí qual qt4edo entre Chrí/iUnos, 
T tu hijo tamlncn^ ten buena cuenta^ 
Que ffiaries de malicia bien tuó manos , 
Y cofa contra a^uefto no Jejienta, 
^ue tratas con ios Indios capicanos, 
lii Guarani p<xr pien/o en tal confienta^ 
flue al punto i¡ue aja tal entram has vidas. 
De tu hijo, y de mi /eran cumplidas. 

To auedo con contento y aUgria, ^. • . 

Aíz r 1 j j '7^ Fingimientos de 

Ajñ pelo de^td a mn parientes y Yamandu. 

Mirad ^Ui mucho ha ^ueyo osdeína, 

Qjieauian deyenir delexos gentes 

IJexados dejja Vana phantafia, 

Mirad éjue nopodiii fertan Valientes 

Qymdáscaho dotantos,fedya buenos, 

donada vmjhras abnas duros frenos. 

Cm iflo y otras iofas ^ue hablaua. 
El falfo Yamandu dijñmulado 
Su pretenjtoh fingida procuraua, 
Di:(iendo deffear/er bapti^ado^ 
Ttanto eflafiftíon /ua duraua, 
íljtanto de U AJfumpcion Je Vuo llegado^ 
Qomo diré dej^ues que agora fiento 
Bnfanta CrH^^vn mal ¡euantamiento. 

Trae 
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Tratemos ddagcra áfUifucadi 
^ tanto quilo f¡^ ti fdratmo 
Muy mal, ¿jo ¿ptgwro ^ hitn fuidt 
Vonerfe el de Toledo ya en camino ^ 
Sino quiere /er caufa de que ruede j 
Don Diego con fu gente alArgenúno^ 
T con fu rueda de tal eflamfida, 
Qjiel Teru venga todo de ujda. 

CANTO XVI. 

LEVANTASE DON DffiGO 

de Mcndo^ en íanta Cruz déla 

Sicrra/alcclViiTcy don Francií^ 

co de Toledo del Perú con 

gran exerdto en fu 

demanda. 

COn/u/éAer ajluio y cauteUfo^ 
Sintiendo la pijanca quejdam Heaa, 
7lñend^e nofer tan podirofo^ 
Qjji pueda entrar con el en luchay prueua, 
Bn ¿jardín debida dekytofoy 
Sotan tomo por medio a nuajhra Eua, 
Qjée vencerú/ahia, no pudiera 
Si Jólo la batalla acometiera^ 



Contra el hojnhre que Jo Satán tan áefiro 
Que fi yenceríe quiere con pujanca, 
Qomo yiijoJaga:^^y gran maejlro. 
En yna muger pone confianca, 
7 el cafo que no puede muy /¡nieflro, 
tPor medio de muger puede J alcan^a^ 
De modo que de die^ partes de males 
Los nueue con muger caufa cabales. 

fijuan claro aquello Pernos en el cuento 
Del pobre de don Diego y de curita^ 
^ues folo por poner muger aliento 
En el yglejiéij y que otro fe lo quita. 
Se comenco tan gran leuantamiento, 
SLue al f^eyno del Teru plata infinita 
Le cuejla^yaun buen triumplolecojlara 
Si el de Toledo no lo remediara. 

Ldá muger es de aquejios doñrauadas, 
Qomiencan de fembrar tan gran ci:^aña, 
Que yendo ya las coJoa mal guyadas, 
Se fragua en poco tiempo gran maraña. 
El curita tenia dejganadas 
Las gen te Sf ya don Diego el diablo engaña, 
Al curita que manda alli prendía^ 
Tal audiencia real prefo le embia. 

Vn 



Vn Viigo Gome:^ homhr rMrwerOf, 
Con/u pre ten/ion maU h bréyn 
^ipoki Je don Diego él retortero, 
J5l cahildo en aqueh le eUegia, 
En elhgar que efiáuá de primero: 
Curitéf fue dios Chárcás áuia tdo^ 
^ueí Yeys Gouemador don Vkgp dféub¡ 
7 d propio del gotáemo despojado. 

Don Diego a tos alcaldes prende luego^ 
Con otros fue condemnénfu defigno, 
X Viendo alborotado andar eljuego^ 
Los Sala:^es folen de camino, 
Lanueua alTeru huelacomo fuago^ 
Tcldon Diego con grande d^atino 
Mato a los S alargares ^procurando 
^darfe para Jiempre gouernando. 

Don Franú/co Virrey de tonta fama, 
lenfermáo del %ff muy extimadoy 
Satrtdú ifte n^ocio ecbaderamOy 
Ten íreue grmie exercito ha juntado. 
Agente de \0lor y fuerte Uama, 
Ydhecho con proeza concertado, 
ha corddlerafe entra muy pujante, 
Bchanio Vn caualkro de delante. 



J^uefle es don Gaírriel (¡ue de fu tierra, 
ífangre heredé esfiurco fUcentino, 
a fánta (^rtu^^ le embia de UrfierrA 
Contente deUfiurte ^uecoHwnOy 
A que rompa fw ^« o por guerra 
^eUrifie de don Dkgofu deflino^ 
De/pues dando la buelta que pretenda 
En Ibitupui ganar ba^enda, 

DonFranci/co fevapCF otm parte^ 
far Tre/ídenie queda el de guiñones, 
Jqiiijfte cauaUero con gran aríe 
Éi audiencia re¿ia ^ye/quadrones 
Temiendo de fu indu/lria el fiero Jníarte^ 
De fu fagacidad y di/crecioñes, 
flue tanto era el ardid que dli moftraua^ 
fijée en ¡a guerra las letras encumbraua^ 

A don Diego la nueua llega en eño^ 
Qjie da parte del 9(ey fehas^ g^tnte^ 
De /anta Qrw^ fe f ale muy depreíli/ 
AUi horcoódi'Chaues diligente y 
En llegando de f pacha muy deprejlo^ 
En cafe Xbitupua Indio Valiente^ 
Di^iendolesfe junten mano armada^ 
Tno den al /ir rey paffo ni entrada. 



Seuiuídú dita Chicha, y del hmtági 
Qjue atoa para illa el apár^o^ 
(Celebrado congriU y con eorage^ 
De todos fue el acuerdo j elcon/ejo, 
Bn medio deUjunia de hwn troff 
Vn Indio fe kuanta Cáno yiejo^ 
Con manta que parece fina grané^ 
líen el bra^o de flatayna chipamk 

Aquefiecm muy grande remamé 
Al gran Cacique dixo,conuemia 
VeSjHLchaffsi con mucha diligencia 
A Condurdlo: 7 (oca moé y^aldria 
f!(eJ}onde mujJfbhermoJinpMenciá, 
Matar toda la/angre yieja yfiriá, 
7ues quita a los ifados corazones 
La cátfa deyer^an^aj occafiones. 

El yiejoTahola con pecho fiero^ 
A Tfoca re^ondio mal has hablado^ 
(^onlino lo tuiáfiejer parlero, 
Sinftfojin vergüenza, dejknguado^ 
A ti junto con otro compañero 
liare entender quien foy en eftacado^ 
Tfoca acude alario que traya^ 
^e^reflo Yiitf^ue los de/par fié. 
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L44 Tacoé andan tales y los mates, 
Qjuel acuerdo fe buelue en toi^eria^ 
Alli/e Ji/putauan mil debates^ 
T cada qnalfu cafo differia^ 
Con horradaé raj^ones y dijiates, 
Elynoal oírodi^ verKeriay 
Jungue trayga configo por ayuda 
Laijla lamaycaylaSermuda. 

Vmlndíaéjue las tacas mmftraHO^ 
Muy \Uja lagoñofa ^y colmilluda 
A todos los mancebos animaua 
C^nfu kíigua nwda^^^y tartamuda: 
Entre otras muchas cofas ^ue hablaua 
Atjueña ra^n di^ la Sarbuda 
En medie el Paraguay y ^eru eramos 
A^ueflosjf a los otros re/iñamós. 

Gran grita ^ y alarido leuantaron 
Los Indios en le oyr eíias ra:^ones 
El dicho con aplaufo celebraron 
Cebando diferentes opinioner. 
Elconfejo congoj^o con/umaron 
Conformes en el alma y cor acones^ 
SubieSlandofealáichodc la vieja 
TaJSí cada ^ual de líos fe apareja. 

fL2 B 



El nuéSlro ?aniagm Tla:(entino^ 
Con gente mu) luSiro/a j mt^ ln:(ida, 
(^on ánimo de fuerte Taladme 
Comenfo^ como £xe /ujfortida^ 
I tan/mjante fue ^ dt camino 
La tierra a fu diBion- 4juedo rendida^ 
t>on Diego de ej^eralk ya canfado, 
JJanta Cru:^ enfermo Je ha tornado. 

Ve manos y de pies Dios kia tullido^ 
QaeesIáíHmadever al cauaUero, 
(¿ju aun obroó naturales no bapodsdc 
Sin ayuda ha:(¡r de otro tercero^ 
Afwta Cruui de buelta yaVenido 
De Don Gabriel le Vune yn menf^ero 
(^on cartas del Virrey j y prometidas 
Delpropio,y Gome:^y Jtakks laidas. 

Llegando don Gabriela aqucfte puejio^ 
(lúe las Horcas de Chaues es llamado^ 
Hallo como don Diego contlreSlo 
De fu gente ya auia caminado, 
Las cartas despachando muydzfrefto^ 
Qpn los fuyosfe queda alli ahxado,^ 
í¿}ieaddanU paffarno fe podia^ 
¡luela tierra de offios fe cuiria. 

Jf^ 




A [anta Cru^ Ué cartas llegan íreue, 
El Juila ha ayudado en efia parte, 
Caufando que fe haga lo que deue 
Ha^er/e, aunque /putera eleJiandarU 
Contrario: moi agora no fe atreue, 
for Ver del de Toledo la grande arte, 
Tquel don Diego eíhifin pies y manos 
7 aquellos que le figuenfon tiranos. 

El orden qmfe dio, que fe deftfliefft 
Del mando , y delgouierno que tenia, 
Títhahildoy confejofe lo dieffe^ 
Q^ue aque/lo$ di^en todos conuenia: 
E/Gomej^ífUefuecanfa que htj^ejfe 
Dpn Diego la tontada demafia, 
Tfua-a al parecer fu grande amigo. 
En viéndole /¡H mando fue enemigo^ 

Defifle pues don Diego de fu mando, 
ídixa quel cabildo gouernaffe 
foraque/la manera procurando 
Qjuel Virrey fu deliSlo perdonajfe: 
Algunos de fu parte y de fu bando 
Le di:^en al Virrey fe prefentajfe, 
Ojie en Ver fu poca cuípayfu innocencia, 
Sin duda que vfaria de clemencia . 

0,1 El 
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El cabildo tmhidr procura luego 
A don Gabriel Unueuadi/iehecho^ 
SalgdiLofále ydjingrand$ ruego^ 
Meé nojingrandoble^ de iniijuo pecbo: 
Vefdntla Lrui^/aliendo como fuego 
A ios horüu de Qhdues ya derecho, 
Vejinie mancebos lleua arcabucos, 
Jmas cinfuenta infantes muy guerreros^ 

Don Diego del negocio ya arrepifo^ 
^enfando de bolutr el juego en maña 
^Sdgado le ha dado por autfo, 
Que mate a don Gabriel con/u compaña: 
Ellnd'uf Chingana nunca qui/b 
Venir en el concierto y la maraña, 
Qjfeft d Indio en el concierto conjtntiera 
J)on Gabriei con fugante pereciera. 

El hecho defia fuerte fe guiaua, 
Qise llegado Salgado con fu gente 
Monde don Gabriel, y el campo efiaua 
Seria recebido alegremente,, 
9or elfocorroy nueuoj que llenaua: 
7 que después yn dia de repente 
Marchando con ¡osfuyos el Salgado 

^ueluafobre ti campo defcujdado. 



CJNT. XFL 114 

Con fus arcabuceros di dilante 
Juta de yr Salgado y fm flecheros: 
^anUgua tras el con el reílante 
Ea dos tercios, y que el con los primeros 
^hotuiejfea traycion con tal/emblante, 
Qjie pen/a/fenfer Indios , los poflreros 
Hií^ieran de/la fuer te todos alto^ 
Ta^i Salgado diera Va crudo ajfalto. 

Llegado pues Salgado donde eflauan 
faniaguay los fuyos alojados 
De todos con la nueuafe holgauan 
for veryr los negocios hien guiados 
Y con eüo de pre/lo fe apreflauan 
9ara dar en los Indios no domados 
í)e Yhitupuédigoetvalerofo, 
Valiente , aíluto^fabio ^y bellico/o. 

Salgado fe ofreció que con fu gente 
lira en la adelantera de contino: 
Q(ecibefefu oferta alegremente^ 
^ue don Gabriel no/abe fu de/lino: 
mas el maluado pienfa pr e/lamente 
En efeto poner/u def atino, 
Yaf&para haí^er el crudo hecho 
De/cubre con los fuyos fu mal pecho. 



M tiempo pues que ya lo cáncer taud 
Dedarendon Oabrielque\a marchando, 
Ellndiü Gnarani lo rebeUua, 
Que can Salgado yua caminando'* 
y auntjui dSalgado htenfe lorogaua 
T€o quiere el Guaranifeguir fu hando^ 
(£j¡t di:^ que Candar efia canfado 
Troj don Dicgd , quejiempre le ha hurlado. 

jí don Gabriel el cafo referiendo 
ÉlGuarani con pecho y ofadia^ 
Y toda la maraña def cubriendo, 
Que trauada Salgado ya tenia, 
jíl tiempo ijue layua maltexenda 
El hile conocido defcuhria 
El trifte de Salgado de tal fuer te, 
(lueyino a fenecer fe con U muerte^ 

Colgóle don Gabriel y freftamente 
7>ef pacha afanta (ru^de aquel paraje 
Los Indios Guaraniesylagente^ 
due dixe que yinieron^ y yn men/aje 
J don Diego le emhia diligente 
La palabra le dando ^y omeTutje,, 
Que^enga, que alFurey haraferuicio, 
Tfuellefera en toé muy propicio, 

íDcn 




Don Diego en efíoy Auila penfando, 
fine en fu negocio ba:^en mucho hecho: 
A los Qhurcas caminan procurando 
Lleuar /iempre camino muy derecho^ 
A don Diego el temor le Va acu/ando. 
Aunque jíuila le pone ale^e pecho: 
Las aguas con gran fuerca le apuntauan^ 
$oluerfe aquejla caufa proct&auan. 

Sabiendo enfanta Cru^ como querían 
l^oluer/e porque el Gome^ lo ha tratadoy 
Viniendo que las aguas ya venian^ 

Y no e/faua el camino aparejado: 
jl Diego Come^ preño le prendían 

Y id audiencia le embian a recado: 
Don Diego no defijle del camino, . 
j^e tullido , y enfermo a lái:^que vino. 

YbiíHpue que eflaua muy pujante 
Efpera a don Gabriel con pecho fiero: 
riovieneel pla^entino muy triunfante, 
Qjue le quita la fuerca el mal tempero: 
Las aguas también mhra de delante, 

Y el importuno tiempo Venidero ^ 

Y viendo como todo le aduerfaua, 
$atallafolamente prefentaua^ 

¡I 5 Yaunqut 



taunqui nuncd romper ha ptocuraJo 
Con todo el enemigo íe moShánio 
Tdnfuerte , que dios nuejlros ha afretado^ 
y del todo a romper les ohUganio 
Algunos rompimientos ha formado 
En que lo mas/eguroje líeuando 
ElEfj^añol , el bar boro moria 
Cantando la Vitoria queferdU. 

^Jin porque conuino aJ3íha:^lo 
^{etiraníe los nuejlros que imponible 
M barlarofera en breue Vencerlo, 
Ojie habita enyna tierra mítj terrible: 
Za^ quees mas principal para cogerlo^ 
Jes cofa ha2;fderay mu¡ipofSMe, 
QogelUslas mUgtres que cogidas 
Varan en trueco dellas dos mil yidas* 

Parece (jue alltule Escofade rwiar de aquefla gente 
aunque baibaros En comoafumuger amad marido, 

hácreUÍquet ko W^ w híjos ,ní padres , m pórtente 
mopaerem&m* EnUntotíeneijftqueha/ucedido 
tiem. Gemí- 3- fT^^ ^^^j^ ^^^^ ^^^ diligente, 

T doren hruecovn hijo muy querido 
B^ Indio con tr'iñe^^a la/limera 
for ver/e/itt/u dulce compañera. 



ZelofofueU fer y ret atado 
El Indio con la India (fue es fu amada, 
T do quiera que Va la lleua al lado 
En tanto que no Ve que e fia preñada 
^ejpues fueU de:^rya efta ocupado 
Ei vientre ^ y ocupada la po/ada 
Si mi muger no ouiere deguardarft 
}Ai ohraya no puede deípintarfe. 

Salió pues don Gabriel de entre ejla gente 
Sin ha:^r ele feto pretendido, 
Que el inuierno le ejlauayaprefente, 
^or do dexar la guerra ha conuenido: 
De Qhuquifaca en ello elTrefidente 
Qjiañones con focorrofe ha partido 
En hu/ca del f^irrey va caminando, 
fine a Qovdurillo viene atrauejf ando. 

JI tiempo que el Virrey entro en la perra 
Con quatrocientos hombres bien armados, 
( on otra mucha gente de la tierra 
í>e todos aderentes peltrcchadoSj 
Qon fin de redu:^¡r por pa^^ o guerra 
M Indio Guaraní con fus ejladosy 
La tierra con/tder<^ y la demarca 

Defde yn pueblo que llaman Chalamarca. 

Vi 



T)téu¡uiporfu mandado a friejfd fueron 
Tres l)ombris con defpachosj recados 
A Tucuman do en hreueftpirfieron^ 
Que en el camino eftauan lien curfadús : 
Con efto en Tucuman prefto tuuieron 
noticia de don Diego, y de fus hados ^ 
Al Tarofiay también la nueua viene 
Mtiemj^ queyelarfe le conutene. 

En tal termino y frtinto ella la cofa^ 
Que fi don Diego a cafo atla laxara 
Hallara nueílra gente deffeofa 
De qual<fuurarehueUajjfeholge^dj 
Mas quifb coYifu mano poderofa 
El alto remediar , que Jila aleara 
El Argentino todo/c perdiera 
1 en agrieto alferu todopujiera^ 

Alguna ve;^ oyamis ojdosy 
Q/iidon Di^oyenia leuantadoy 
T yi que fe holgauan los nafcidos 
En la tierra del cafo relatado-. 
Los pechos difios fueron conocidos 
Orando de f pues fe ouieron rehelado, 
Bnfanta Fe en aquel leuantamiento, 
t^e que yo en fu lugar la Verdad cuento . 

Ve 



Dealli Je ChaUmarca pues emita 
J)eí}fachos el Virrey {como contamos) 
jl rio de la Tálala, que (emia 
Si mal que en eíla htjloria ya apuntamos^ 
J car ate Je/pacha reFta viay 
En bu fea de Vnos Indios comogamoSy 
En condurillo habita aqnefla gente, 
íajíi es dicho el Cacique muy Caliente. 

También falto el Virrey a U otra mano 
for fierras cordilleroó de bofcage^ 
En parles pocas ay camino llano. 
Que todo es cordillera ejíe par age. 
El a/íiento de Manfo eíla cercano. 
Seguro e/loy fi fuera alia el bagage, 
Y pueblo el buen Virrey alli poblara, 
^ue mucho a fu pretenfo le importara. 

Con gran pujanza va el Virrey ftguiendo 
Su derrota , y camino comencado, 
El Indio Guarani fe eíla riendo, 
Tor yer quel aparato es efcufado, 
líen viendo alEjjfañol tira huyendo 
De kxos^ el motin habiendo yfado, 
Don Francifco y fu campo Van marchando 
La buclta del feru ya deJJ^eanJc 



J^CESÍTINA. 

jíqui quedan canfados los carneros, 
Alli de/maya yá y muere elcauallo^ 
Vijfean muchos hombres \erft en cueros^ 
El hatodexénjá porno lleuallo: 
A los Chéorcas íaJieron men/ageros, 
Qjiiñoneeje MprieJJ'a^ que encontredlo 
Al Virrey con focorro determina 
En eldpknio y ptuhlo de Tomina. 

Marucare en aquejlo muy fmofo 
Huyendo de fu ájSientQ^y de fu ufa, 
Jorque en quemálla nadie efte go:(pfo , 
Elproprio la ha dexado hecha hrafa^ 
Con Tahoba el Valiente y ardido/o, 
Sus mugeres,ychufmn frefiofafja 
Ve alliyy tan adentro fe ha metido, 
Qjue no podra jamas fer offendido. 

El buen Capitán (arate haxando 
En bufca del afiiento Condurtüo^ 
(^on tan grande trabajo atrauejfando 
La tierra^que temor meáaefcreuillo, 
Los dias y las nocl^es caminando, 
Al fin ellndío Vuo defentülo, 
T aunque de fobr e/alto ¡os c oyeron 
Lasmugeresy hijos abfcondieron. 

Tres 
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Tres cafas y buhios muy modos 
Jtíjui catate halla, do fu gente 
Jiloxa^ ¿¡ue ¡os Indios abjcondidos 
Varios los dexaron pre/lamente, 
J)€ a poco con cautela fon Venidos^ 
Qoncru:^es en las manos de repente^ 
Viniendo que huyeron temer ofos^ 
T de la cruda muirte recelofos. 

Al (^ api tan de:{¡an y cuípauan, 
forcjue nuncaanifo de/uyenida, 
^ue dias ha que todos dejfeauan 
A los Chri/lianos Vfr, que conocida 
fnbondad y^alor, determinauan 
La tierra efle al Chrijliano fometida, 
y que porquellos eflo conocían. 
Las cruces en/eñal dello trayan. 

Al Capitán con cTlo procurauan 
Entretener ¡os Indios j pretendiendo 
Ha^^er afú mejor lo ijue ordenauan^ 
Tandauan con gran priejfay mañaVrdiendo 
En tanto que la junta conceríauan. 
El (^ api tan fu falfo conociendo, 
Vn fuer te ha fabricado muyayna^ 
Ve hraua pali:^ada y de faxina. 

Ape^ 



A penda efta eí fuerte fahricaJo, 
Y ¡44 pandes del no medto hechas 
EfiMiau^ guando el campo fe ha ^uajaJo 
t>e los Indios^ (¡ue Vienen por fuá trechas^ 
Gran grita j alarido han leuantado. 
El ayre y tierras cubren con las fkchas^ 
La guerra fue fangrienta y bien reñida^ 
Mas huye al fin el Indio de Vencida^ 

Los muertos y heridos muchos fueron. 
Deporté de los Indios aporque auia 
Ochenta arcabu:^ros, que hi:^eron 
(¡orno gente Bípañola de Valia, 
De tres o^uatro Vtuos que coger on 
Traydosdca al fuerte fe fabia, 
(^ los Indios lleuauan en los bracos 
^fuó cafas los hechos ya pedacos. 

De los nuejlros quedaron malheridos 
jilgunos^ptropocos deftaguerra^ 
Los Indios a gran prieffa fon metidos 
Por la ejjfejfura grande delaferra^ 
De a pocos dias fueron defcendidos, 
Saxando el Capitán a Verla tierra, 
Ta quince que en el futrr te fe quedaron 
Las cabras, como di:^e, acorralaron. 

la 
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La tierra toda junta fe ha juntado 
Habiendo para el cafo llamamiento^ 
y/ los ¿¡uin:^ del fuer te han apretado^ 
Tpuejlo en confufton , y gran tormento: 
}4uy grandes baterías les han dado 
La cofa anlauaen mucho rompimiento^ 
Qjuando dando la buelta los Chriftianos 
Del fuer te fe retiran los Maganos. 

El Qapitan efluuo alli tres Jioé 
^ha^endo fu gente y como vieffe^ 
Q,uel eílar mas alli por todas Vtas 
Daño f o era ordenofe que fe fueffe ^ 
En bufcadelVirrey ^ycompañias: 
Qjie uofefabe del a do efluuiejfe 
Mas el tan gran camino Va ha:^endo^ 
flue fin poder errar le van/iguiendo. 

Ve preflo todos juntos fe juntaron, 
Y dando ya la buelta prefurofos 
En el buen Treftdente fe encontraron^ 
Ve que todos fe hallan niuygoj^fos 
Ji fus cafas alegres fe tornaron^ 
Aunque todos Venían perdido fos: 
Don Diego deMendoca también viene ^ 
'íoyden otro canto el fin que tiene. 

^ CANTO 



CANTO xvir. 

EN ESTE CANTO SE TRA 

ta de la muerte jrluílicia que hizo cl 

Virrey don Francifco de Toledo don 

Diego de Mendoca en Potofi : y 

aú gran feñor Topamaro 

en el Cuzco. 

AQjdi les Je "valor j grande eftbna^ 
Qjiejahe con prudencia gouemarfei 
Diremos con ra^on tener la prima 
Jquel c¡ui vtmosfabe reguardarfe^ 
Con gran maña en el arte de la ef grima, 
7 a fu tiempo pTOCurafeñálarfey 
^qui apuntando el golpe por lindo arte^ 
Jaljin ha:^endo el lanceen otra parte. 

^imfue elVirrey lacaufapulRcaua 
DefufaUdafer el CUriguana: • 
It alprinápío de aquejlofe irataua. 
En don Diego de dar tiene mas gana: 
lajñ al punto luego fe tornaua 
Sabiendo fantaXru:^^ eStaua llana: 
Que no ejlando U caufafoffegada 

Mía fuer a el Virrej de mano armada. 

Sien 




!Bien claro/e mo7fro pues pnuenia 
JlTcru ^yalas demás gouernaciones^ 
Qji€ a, priejfd a todas partes efcreuia 
J)e don í)iego las yanas pretenfiones. 
La rtueüa a Tucuman pre/ío l^enidj 
Que mas huelan los tres que \nos halcones: 
También allega al rio de la Tlata, 
Do luán Orti^echaua la brauata. 

^{efponde confoberuia almenfajero^ 
Mojlrandole de/nudo el viejo pecho, 
Qjue diga tí don Francifco que harnero 
Lo tiene por feruir al^y bien hecho: 
Icjue tiene deferfiempre el primero 
Do futre menejler fer deprouecho: 
due eflan muy enjcñadasyafus manos 
A derramar lafangre de tjranos. 

'Mas no fueran ba/lantes fi baxara 
DonDiegofus brauatas y fus fieros 
Que mucha gente moca le ayudara, 
Qj4e al fin eran antiguos componer (»^ 
Ta^i la cofa a cafo le obligara 
A bu/car fu remedio , y agujeros 
Monde fe meter a pritffa liflo^ 
Hue no eflam en lajierra muy bien quiflo. 

51 Idas 



yksnotuu^don Viegot4^figno^^ 
Q^ pufo en dVirrty toda ifpiran^y 
Qjigaursdtferionárfu ¿tj atino,: 
I aSiJaU con e/ia conJUnca: 
Y no ha hiencomluydoíu camino^ 
Ta Diego Gomi:íiyulo que le alcancé^, 
Qjupnfole trajanya recado^ 
DefueadonIHegomucbokba fe/adoi 

Don Vranáfcofaliendo de ¡agmrré: 
W?otof%Jefui y^dijjtauá 
Juntar los naturaksde la tierrd^ 
Vorfuee/ioalgranThílipo l§ importaua:: 
De los \aUalos traxoy de la fierra^ 
Ion Ireue mucho numero ha juntado,, 
T pondas la tajfa en los jornales 
Del trahyojf labor de los metales.. 

Los Indios fon en grande muchedumln 
Qjte nuncaacaharemos de/creuillosi 
Difieren en los trajes y coftumhre 
Jajíife Sfere ncianfus ajllos: 
Subidos en los olios de la amhre 
Del ceno , oca parecen paxarillos: 
Sacando alli el metal deJUs mineros 
jíca al pueblo lo iax4nxncarner9S. 
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Los Ingenios lo muelen muy ajna, 
for mujfgraciofa traca y artificio: 
1 hecho ja el metal pura harina^ 
Se haj^e con abogue el beneficio: 
En breue/alepiñay/flatafina, 
Tmuchas ve^s ha^ bien fu cficÍ9 
El abogue quedando tan entera 
Según j comoeílauadcfrimero. 

El grande labirintho ^ que decreta 
^s dicho conra^on puede llamarfe 

El (erro fotofi^ a do vna Veta 
4 muchos enriquece \ y engañar fe 

JLlotrofwrta tanto que fe meta 

En ella hafia Vtuo fepultarfe 

Qjudandofo la tierra fepultado 

A bueltoA déla Tíata que ha bufcado. 

Ef lando aqui el Virre^f don Diego Viene 
Jl a/Siento llamado de Tomina^ 
A do Vn Corregidor ^ que el pueblo tiene 
JÚ punto (¡ue lo ve con el camina 
Prendiéndole que quiere quefefuena 
Qjiel me/mo a le prender fe determindi 
A ^otofi lo lleua diligente, 
'^ el pobre de don Vi^o va doliente. 

S^ 5 Alas 




A las cafas \eaUsfu€ Ikmdo^ 

jÍ4lo€jlala%€alha^uU,yfUta 
Jlli lo tienen prcfoy a recaio 
En Unto que fu cáfaft yu , y tratáz 
iZo eftuuo muchos dios que acahaJo 
jEn frene fu negocio , no dtlaU 
Van Francifco elcajligo que €¡uirU 
TJá^rfegun entiende conuema^ 

La villa Totoji aliorotada 
Verep andar Id gente dolorofa 
Salido lafentencia eftaua dada^ 
Téjue ¡a execucion era for fofa: 
2)e:(tan hadeferexecutoM 
Lafentenáade muerte rigurofa; 
J^unotfe ñutieran de bar medio ^ 
Tdas nunca fuJo darfe al¿un remeSo. 

Jlfmpu^ en la placa falricaron 
VnaUo cadaialfomuj deprefto 
y al pobre de den Diego U focaron 
Subido en Vnamula muy deprefl<K 
•M tablado llegando celebraron 
Su muerte con dolor j lutopuefif» 
Sintiendo penadelloj gran mans^ilU 
LasgaJanes y damoi de la y illa. 

También 
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También a (Diego Come^ el que auia 
Jltrifie Caualieroacón/ejaJo 
^olgargn :y lo mefmoaquefle dia 
j4l Auila hispieran que focado 
Con eílos también fue : eya queria 
Bl verdugo colgaUe encaramado 
Eftuuo en los pofireros efe alones, 
Tagrandeprkjfayieneelde Qjúñones. 

A no llegar conprieffa y diligencia 
Terdiera fin falta Amia la vida: 
(luel verdugo executa lafentencia. 
Si no vienr Qjuiñones de corrida: 
9orfeikl el bordón de fu excelencia 
Traya ques fenol muy conocida 
fPerdwan alquefia medio difunta^ 
T parece nacer en aquel punto. 

En fu tunicayíoga muyrebueko 
^enfandofer vtfton , ji quefoñaua 
jí la corcel aftdo luego buelto 
En tanto que fu caufafe írataua: 
Mfin falto de apoco libre y fuello^ 
Tdego^o , y placer no fe hallaua 
ílues burla muy pefada , y aunque efJHintt 
El ver fe hombre lafoga a la garganta. 

% 4 5i 



En Valiaciolid». Si/oJújmd¿in4gryníentenciáJo 
coUdoefto ^^Q^eaíikJe morir al Otro día 

<?iL?to ^dona ^^^ i^^^ahello/t ha tornado 
do ¿t Jos R«yes 2)^ n^¿r(^ lldnco lu^oencamcia: 

Católicos. ^^-^^y-^ ^¿/^^^ /^ ^^¿^ &lí4lfíKá^, 

lalveriugo que tcharleya quería 
Diremos que haprouado d trago fmte 
De U Jejcomunalj crudamuertei 

O nrnerle quartimárga esíumemorié 
Jl hombre que en fus y arios bienes fia 
o mon qu¡ ama- De %eyesy no ^es bd¿ viShria 

habenti ín TubAá- H/i eSlavüd trifU irán/korid, 

S* '■'»»E«clen4 « • ^«í al tiempo mas florido fe deítáa, 

iwfuccederunt '^«tornos de tenerte jtore^Oy 

tne. iCt. j 8. Torregla , for medida ^ypor con/ejo» 

In ómnibus opc. Jauelcon/ejo/anto Cikhrado^ 
nbus tuis memo /) i- j i ' • ? 

tarenouifsima Q^di^t del morvrnos acordemos 
tua. Ecdcí^» £^ todas nueflras obras hiin notado 

Seguro que in étternum no pequemos: 
^n nuejlro (^hrtjlianifmo Confagrado 
Crejdo , y am/abido bien tenemos j 
Qtie ataja U memoria del tormento 
7 muerte jygloria d malo benfamiento. 

a» 



1^0 finjo fanSlidad ni hipoorfjta^ 
Ouefefoy pecador defconoádo: 
j/fas digo que en el tiempo que tenia 
la muerte al ojo jjkndo muy/abido, 
flue de hambre morian cada dia, 
Pm la parte que arriba he referido^ 
7W/a U confáencta tan medida^ 
^ual nunca jumas tuuejo en mi yida. 

U muerte de ft time dar trijte:^m^ piT.n]p«tcnfl>i. 

Por no faber el hombre el paradero: mi cft mon, qua 

^ucftdefttfe time U certera Sfhor^"S; 

Alegre es aquel trance y plai^entero: ^x,hvSL 

Dexar yn mundo íal^y tal vile^ 
Auia de dargo:^ muy entero, 
líen lugar detrijie^affanconfueh^ 
fues Vemos que/alimos de/le fuelo. 

. y na generación mneflra contento 
Al tiempo de la muerte y ha\e fie/la. 
En lugar del fune/lo fentimiento^ 
Qjie ha:^e la Efpanola gente mtíla. 
Si fe tuuiejje el buen conocimiento 
Ve aquejla trijíe vida tan funefla 
£on la muerte contento fe temía 
Tomándola por go^ y alegría. 



ji^gektjná 

Julio Salino cuenta Vna cofium hn 
X)e aquellos Yperhoreos tan nombrados , 
Bmpero cños caneen Je U lumbre 
Ve/é lOfieJlos , di^ ^ cfutcan fados 
Del \mr ^j teniendo pe/adumhre 
De ter tardar la muerte muy vnütdos 
Concierta vncion atuendo bien comido 
Tecando a/Siíe dan fin dolorido. 

En Tomahaui vide Vna ejirañej^a^ 
Qjies digna de contar/e de camino. 
En \n pantano grande de Ua^^^a 
De tierra efia temblando de contino, 
A do llegando perros fin pereda 
¡Bajlanao como re^io torueWno 
Se arr<jan en la fuente do fe cue:^ 
Tvik^fconfu bá^le allí perecen. 

^areca quel morir les da contento, 
Y dja mueftran querer aquella muerte, 
Y'ifemosfreqHentarfe aquel aJSiento 
De perros ,y morir de aquella fuerte 
Yo vide aaueflo proprio que aquí cuento 
Queporjié^wr el cafo yo por fuerte, 
Auerlúfuy^^los perros queaUafueron 
^yUndo V/ ^ la fuente perecieron . 



Bl 




El íifne hUncQ lello dij^enfuele 
Cantar quando U muerte le es Vecina, 
jlue dexar efta vida no le didele ^ 
Teniéndola por trifíeypor maligna. 
(B^oneftpues masjufta fe confuek 
El hombre racional^ que a Dios/e incliné^ 
A quien fiVtue hien tune guardada 
Jila en el cielo í)ios mejor pofada. 

Tues vemos ^ueno es cierta j duradera 
La ciudad que habitamos jln fimie:{a: 
^ufquemos la que es firme jyerdadera 
^e dure para fiempre engranalte;^. 
La muerte viene a prieffa muy l^era 
J{o esjufto enante al hueno fu fiere;^ 
Temella es natural mas fea defuirte 
La vida que no pe/e de la muerte. 

Saba bien la vida que auia hecho 
Elvafo de elección ,y dejfeofo 
De ver a le/u Qhrijlofattsfecho, 
Qjie muriendo terniagran repofoi 
^edia con inílanciafer de/echo^ 
t diffuelto del cuerpo trabajo/o 
Creyendo go:{aria engo:^o eterno 
A Qhrifto/ummo bien confinfuperno^ 

fero 



Como*qiundo 
el CiTne lien te lU 
marle fu fin que 
muela. Dixo Di- 
do a Eneas, - 



NonliabeUnniis 
hic ciuitaté per* 
manenten. , fed 
futura m jnqaii 
mns. S. Pab» ad 
Hebí. 13, 



Defidenum ha» 
bent difloluí & 
cfle cum Chriftot 
AdPhil.J. 



Tiro a<fu»lfunofábe w'«S* áoU, 
litas antes con ta^ muy ttmer^o 
LoquehádeftrdefieieJ^uesík matríú 

Con Jayfida/e halla mujgoi(p/(y. 
AJS Jo ^¡ef>fíwuítta fuien concierto 

No tientenfu yiukndt : d^nrUi^fo 
T{ohufedelamuerüfuand0entien^ 
(¡ju en «¡la haUara lo fuefretenJe» 

ket y. Si yuan á U muerte nwjigcj^ofos 

BnymJtporltfusfBrferfi^ái^^i 
Repofiu cíl mihi 2^^ efiauandi/u premio reuUfosx 
coToiMiuftitU }4asconfirmeeSbirmcdzwarnecido$ 

quam reodct mi* ^ i n * • i 

íiDonimnsíníI. C^efdn les eJtaUd aparejada 
bdie.s.Pab,2.ad La corona deglmacmfumada 

Qtxomodo invi. EfiaJi^oalpa/iormique primero 
ta i5l«xcmnt Cs, fordiumofecreío fue librado 

Humilde aquel T^eronko mandado. 
LaTneJmaaJu querido compañero 
JLe comhida a que fea degollado 
7 como oca en fu vida mosje aneron 
En lamuertetampoco fe apartaron. 



Eflo a IBartholome hi\o que dtejft 
fcrfu feñor la viJay el pellejo: 
0k al buen Andrés hl^o murielfe 
^ yna Cru:^ , conferya cano Vi>/o. 
%^a hi^o a Santiago que holuiejfe 
Otra Ve:^a ludea^do aparejo 
flalló de confeguir la merecida 
Qoronaque tema prometida, 

Áquefla a ksApoJlolés gloriofot 
Les hi>o que fufriejfen cohcontento 
La^muertc ,> a los monjei ^ligio/os 
Ba:^tafe priuajfen délfujtento: 
flue de/antos eflan wa golfos y 
fiue por efía/u/tierongrun tormentol 
Qjieda muy gran esfuerco a la huenaaUnoi 
Tener alia en la gloria premio y palma, 

EiindioTopamaro nofahia 
J)iJ}fues de muerto elfinde/ujornadát 
X tanto de la muerte fe temia* 
Qjte dseraal de Toledo fubjeclada 
LaVtdá aferuidiimbre , aunque tenia 
En otro tiempo fuerca feñalada: 
Mas elprouerbioyvulgo di^e,ygntay 

íllfe yiualagallina con pepita. 

Jqueüi 



Jqniflt m Víkéhambá refuBd 
(jon Ir^^y V^ifíwíei compáñifos, 
Jcamoporfmor el fe tama, 
VúrmamaUafus íoesj/usfiíerasi 
JChnflUnos jamas d ofema^ 
Nifupe (¡m hi^i^e ¿ifafmosx 
Bn/us tierras/e eflaua nür^Jo, 
7 Je hs/ujos crare^etado. 

jÜgtmosdel^s (pides acuJm 
Al ^yno M Terujf^pohUdús: 
C^» ^1L% muchos ¡nSosfe metian 
En ^Icahdtmbajkndo tnaltrataJoe 
De a^Us Ef^añoks quefemán, 
Qju muchos f Hilen fer defáinádos 
7)e talfuerte, en mandarla lo fue fuieraí 
Qju lM(fn ^ los Indios dejferen, 

DonFrancifco (¡ueJitmpfeprocuraM 
Bn el %edferukíofeñalarfe: 
Qomofupo queefte Indio fe ^aBaua 
Deferfenor , acuerda de tornarfe 
De Totoji , y al Cu^cofi baxaua, 
Yfahiendo podía confiarft 
Ve L oyóla tfta empttfa le ha nomlradó, 
ten hreue muchamente le ha entregado. 

liartin 
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Martín Cania Lojola caualltro 
Era del habito de Calatraua 
Difcrtío , afable Jabio , cominero 
En cofas Je jufiiciaft moflraua 
Con grande reElitud mtiy juñiciero 
t>e femifjo ninguno le notaua 
Jorque de mai deferfabioy prudente 
Es Viuo como a:^oguiy diligente. 



Saliendo a laconqiúfta ha padecido 
Crandi/Simos tra bajos ^y fatigas: 
En gran tiempo no ouieron parecido 
Los Indios , aunque fon mas que hormigas: 
Layóla porque Ve el campo afligido 
Siguiendo aquellas gentes enemigas 
Con f oíos dos foldados partean d'sa^ 
Con jn esfuerzo ff ande y ofadia. 

Enkengo engrande rio caudalo/o 
Con fus dos compañeros fue baxando 
Tres días, > en yn prado verde Vmbrojo 
Qjue ti rio confofTiego Va bañando 
Metido en Vna choca al Valero fo 
Topamaro ha lallgdo rtbofando 
Sin ^ente tiue nofahen la yenidn 
í>tl Qa^itan LojoU a fu guarida. 

Vnt 



A efle CauaHero 
tafo el Virrey do 
Francifco de To 
ledo c6 doña Bea 
tru Lacoy^yhiía 
dellnga, y prima 
hermana defteTo 
painaroque^ipie 
dio. 



AÍU en d cddéhédfo fuej/ubido 
Elltfga ütéántü en alto ¡é mano^ 
Jl punto el alhroto y elrujáo 
QeJJo^porqM^íM ¡i á^ pagano 
^e fuá Indios feria hien UmiJo, 
Bn ejlo determiné fer Chrijttsnú, 
íBapttíaeleyn Ohi^ ^ue ejíaed lado, 
T al f unto la caítfa le han cortado. 

Vue tanto el alarido y ho^ia 
¿ue los Indios entontes Uuantauan, 
Qjuí mundo parecia fe hundía^ . 
TUs cofas ya todas fe acahauan: 
Bn tanto eñe negocio fuccedia, 
Zas irtfies ^ratinas lo pajfauan 

jlÜaen nuajlro Argentino de id fuerte, 
fijteelmd alli menor cm la muerte. 

De fu hambre j Af afires trataremos^ 
Si pilera jorque alguno aya memoria 
Depnedsd^ya Viosk rogaremos^ 
Q^ tenga a los finados en fu gloria, 
yon efto dúbs hambre hablaremos. 
Como a quien cupo parte de la biíioria, 
Jiue taime \ide avej^es^qsarauxaua 
for comer ma4(omi¿i noballaua. 

X4fa 



Ta/S proue manjares yguifados^ 
hanas de hombres humanos conocidos, 
Alií fueron los monos celebrados 
?or cabritos.y maó enternecidos 
Tigres^ offos^ leones y defudados 
Manjares déla hambre conuencidos 
Qomiamos^ empero tal me Via, 
Qjie con la hambre pura no dormía^ 

Viniendo de la yghjia l^na mañana^ 
flue aula faaificio celebrado. 
Vita comadre mia Mariana 
De fu pequeña chócame ha llamado, 
Enyna ijla do antes tatyrana 
Le auia a fu marido fepultadoy 
Toydlo queme di^muy go:^fa. 
Aunque del hecho fujo recéofa. 

Vn fuflo perro auia en el armada 
De gran precio ^y Valor para fu dueño. 
Llamado entro efle dia en fupofada^ 
Moi nunca mas falto de aquel enpeno, 
fPorque ella le mato de Vna porrada^ 
Jl tiempo del entrar con Vngran leño, 
Moflrandolo me dí^e que haremosi 
3^0 dixij ajfa feñora^y comeremos. 

S z Comi^ 



Cowimoim tí ferré con/ecreíú^ 
jíiot^eUa/u n^9cb exágtfáMá 
^fft maio, nuu yo <&cr, que etfrectpt» 
De no hurttar J4mu/e quehrsntéiu 
MhcéfosfemgánUSj ^Iconafti 
Muf hitnmU tfer^urúft c^lUétk^ 
fljie entro losfahiot es muy orSturio, 
QtBTKe ¿ekUjfk ruceffltrh, 

CANTO xvm. 

EN ESTE CANTO SE TRA 

ta quan mal lo paíTaua la gente deloan 

Ortizen S^Saluador, y como ida al 

Paraguay murió dcxandopoiGo 

uernador a íu íbbríno L>íe« 

go deMcndicta. 

T^ Oiri;^^^ <£:^^ W vi^^^ m «r >i&^4| 
^ Ni menas hambre oJe(^os bienes fa^ 
JdáA há^i yef^a el homhre el tal haxt:^^ 
J máé guanJo la gracia de Dios félta^ ' 
^ no iéffta el yalor^y U nohk:^, 
Qjie/úhre el háxo cohre mal fe ixmalta. 
El pohre jamad baila en cafa abrigo g 
JaJUS^el refranno tiene an¿¿o. 
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Criancd.polku^ y buen donayre 
Ve galanes, y iamoá talMU:(a, 
Tro/lraJa pQf el fuelo con defgayre^ 
Mfin todoejle mundo ^ y fu bráue:^a 
Su Vana prefumpcion es humo y ayre^ 
1 todo es burlería pfeftamente^ 
Sino feruir a í)iof omnipotente. 

La gente fin Ventura Cdratina^ 
Qjue diximosy efiauA rancheada 
La muerte cada paffo por vecina 
Tenia con la vida muy taffada^ 
Seis oncoó dan efcajfod de harina 
fíedionda^fin virtud^y malpefada, 
áfsi fe Va la gente cónfumiendo, 
Oydie^ mañana Veyntefe muriendo. 

Sin eflo loan Ortl^ daua baldones 
J todos con denue/lros en la cara^ 
Jl tiempo del partir de las raciones, 
Tor do era la ración doblado cara: 
Idalditos^ endiablados ^comilones, 
Tragones y apocados, gen^duara^ 
Qjie os traxe yo de B/paña a/uftentarós, 
jlue es deuoi eftoy a punto por dexaros. 

Sy O quan* 



fíernanio de JAontako fe Jn¡á. 
Si Vias llemjfe a^uejk ho:^glir^^ 
l^lmifetaUe fuAía qMdaña 
AUffe, muy contento yy^U^Un, 
7 luego nuejbra muí fe acahmoi 
Tddsfutkn durarmucho ajHe/fostédei^ 
fara enmienda j Céfiigo dfimortdup 

Qon efiá féiíá e/hmdo decomida 
Llego del féorapurf focemikyffnti^ 
Qjitamndú waJUgédo de corrida 
Garaj U de^acho mig preftéunenUí 
Celihrofe conff^ talyenidd^ 
jorque era ntce/ferid^de ¡nfente^ 
Pueaidl punto llego nnébn nnfma^ 
^¡ijuyidcayn religicfa en tal laceria. 

jíliofqttejendoyndia dejganaáo^ 
yfuy falte de cmfutlo y de alegría^ 
Encentre con yn frayk muy honrad^^ 
FrayAhnfo iaTorrcfe de:^ieK 
3)e letras y yirtudem dotado^ 
A fu pudre Seraficojeruia: 
9reguníandokyo que eflajsha:{ie* dof 
M punto epo me di:^e reffondicndo. 

Fntiende 
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Entkndo q en muy breue he de acabarme 
YhefaliJo a cortar y no aprouecho 
JAaderafi es ph^gweffe Je ayudarme 
Haré para morir Vn candelecho^ 
due no ef pero jamas del leuantarme 
Según efloy fin fuer caiy deshecho j 
Aquello me diciendo haíia el cielo 
Los ojosleuantoydk en elfuelo. 

Yo viendo /u fatiga muy Uorofo 
7 (rifle que k amaua en fummo grado 
De preflo de aquel prado Verde vmhrofio 
Corte para fu lecho huen recado: 
IDelfuelofe leuanta algogof^fo 
Vqr verme a mi de Varas bien cargado 
Lleue/elds a cueñas que eltalyua 
§Lueya nofiguraua cofa viua. 

algunos otros videen efle eflado 
Soldados^ Sacerdotes y ^eligió fos: 
due no tiene re f peto al esf oreado 
La vil hambre ¡niiemepoderofos, 
f{jmira alques Filofofo o Letrado 
h[i menos a los nobles generof os 
Qiie al ^apa , .^y ,y baxo capatero 
A todos losygualapor rafero 

54 £' 



Mlfocarrú ^ Ji¿o /uiíyenide 
Jkgra nuefiro exirato hamhrientOf 
Jengo:(pjenpUyresconu€rtuÍ9, 
Elfoffado dolor j gran lamento: 
hf^nueíbro Tamaüdujaomperttido, 
Veejldrft con nofotroitanáiafiknto^ 
En \na kmbroja noche y frieta, 
Sin mdie lo Jintir lyujmdo afrUUu 

Ho/e tiene ejpenmfá fu t^are/ca^ 
7>li quehueka a no/otros Jg fu grado. 
Si no es para caujar alguna^ ff^'^y 
Conforme a loAávcnaa quel ha forjado: 
^^uemos fues a Dios que mfe offire/cá^ 
JSn qtdelhagafu qfficio ion v/ado, 
Tor^uelenha:^maleJ}a iandie/iro^ 
^e fusJe endinfitrnofer maeSiro. 

Gran pritpa loan Orti:^ parapartirfe 
JEn tjlo tiempo tiene el rio arriha. 
Mas no podra aqtá trtjo efcabidlirfe^ 
í^ues materia nos da que dtlftefcrvM^ 
Vor cierto quel que no f abe mtdirfo 
En fu lengua nojienio en que fe efiriuai 
Hablar muy muchas \c^ ha pefado^ 
Jí muchos mo^ caUarnunca ha ¿añado. 
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En el TfTH [abemos (jue ücmUct 
ferJer por ei hablar muchos la Vtda, 
Jel que a hablar Je atreue mal ^ padece^ 
fe/capa quien obrOy y merecida 
la muerte bien tenia^ que fe offrece 
jí^pe^^s tropezón en la corrida^ 
Gran cofa es el fecreto y de gran precio^ 
fues y^emos no le tiene el hombre necio. 

A Trejo loan Orti^ bien reJpeSlaua^ 
Tpor y icario puefto le tenia^ 
En tanto que de arriba fe embiaua 
El recado que en e/lo conuenia 
Es cierto, que yo vi le regalaua. 
Confería falta ffande en deméfia^ 
Al Trejo no falto jamas comida^ 
Mai elfueltafu lengua de/medida. 

En publico ejla vn dia entre foldados 
Hablando de las cofas que haj^ia 
El loan Orti:^ trato dejcompaffados 
negocios efíe Trejo en demafia^ 
Ve fuerte, queja tuHo amotinados 
A muchos con Us cofas que de:^iai 
Entre ellas^ di^e^aqueflt es mal ^hriíliano, 
Conuiene muj en breue echalle mano. 



J^GBKTIKA. 

HáJ^tr ir^ivmááon que rohé a tojoi^ 

Ctgplc al Ptáre Qjf^ nuncéha^ cofi en hncMsbimtoi 
lacobdicia. JuiendQfiosrobaiofQr mi moaos 

A udé ^M por/i ,ya tod^sjwUos: 

QjietntádiodosmalyptítlQS lodos 

A tcdos ocha :j deHo las tra/untos 

Anueftro ^y vsfhienenfroeijjfo, 

Jd budtús en cadendf eljfrejo. 

El lom Otti^ que futo eíla marañé 
^amUnfadeha^ injormaciones^ 
(^onuiirtefe clamor en fw^jana, 
1 di^ del Vtcorio nal taldones 
^l fin fe da en Ía<ofa tanta maña 
Quejiéht tnxoarrsha conprifiones^ 
í>€xando en ejie puerto malparada 
Lagenti que haftédado delarmada. 

Partido IuanOrti:(^^ ycomencando 
^ caminar por bracos ^bor ejleros, 
Quel rio por allí lleua formando 
MI ÍJlas de On(as , Tigres , O Jf os fieros 
íPolladas : mas no Jalen refcatando 
Los Indios comofuekny con fus cutres 
2{i comes . nipefcada ques indicio^ 
Qju quieren intentar otro cocer ocio. 

Sofpecie/i 
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Sofpechafe dt cierto pues no Vienen 
IjOs Indios al refcati acofiumbradOf 
Que guerra concertada alguna tienen 
Jelfalfo íamandu la aura forjado 
fuesyafegüro ejtóypor cierto fuenen 
Muy pocos arcabw^es quelfoldado 
Defnudo , deformado ^y defambrido 
Unfado de remar eflídwmido. 

Al fin Orfanta Te tiempo gallando 
Se llega do poco antes los l^fncs 
Salieron a nof otros nauegando^ 
En bal/as y canoas los (^akhinos^ 
Mtpenes , Chilbacas boxeando^ 
También falen por tierra a los caminos 
Celebrando congelo la "penida 
A^ quien quitar qiáfieran alma y y ¡da, 

E/laua e/la ciudad edificada 
Encima la barranca /obre el rio 
J)e tapias no muy altas rodeada 
S^ura de la fuerza delGentioi 
Df mancebos ejla fortificada: 
frocura §1 Indio del los elde/uio 
Hue/on die/lros y brauos en la guerra 
Los mancebos nacidos en la tierra. 

SubUndQ 



JíiGBKTlH^ 

Subiendo pues el rio de U VUtd^ 
M Pan^aj fe Ikga muy ameno^ 
Elqudl con menos furia fe dtfatd, 
Ten fu corriente viene mas Jereno^ 
^orfuá riheroicofa hienfemata^ 
Quel campo de venados eña llena ^ 
Jen el muchos dorados y poHes, 
^oruinoé, palometas, j mandia. 

(^oneílo a la Affumpáon llega lagente 
Congran plaT^er, contento y alegría^ 
1 eon mucho focorro que el teniente 
Ji camino emlñado nos ama, 
Ingente ^araguenfe alegremente 
^nueftro ^(klantado recihia, 
El (¡uaLde apoco tiempo que ha llegado 
jíhaxo batimentos haembiado. 

Holgó la gente en ver que el baflimento 
IMgaJfe a tan buen tiempo que tenían 
Gran falta de comida y de fujlento^ 
T mucha hambre todos padecían^ 
Dexemas los agora en fu contento, 
Tues a tan poco tiempo que plarnan, 
Qjie no durara mas el alegría, 
Qjufuele al quejia but en fu porfía . 

Lá 
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La nao Vij^c^sfMO^ é¡ue plantada 
f)ixamosen UtUrraa fuauentwra 
jtuUndofido de Indios vijttada^ 
Con fuego la confumen fu hechura^ 
Uiradjtfue la cofa bien fenfada^ 
Bn no dexar en eüa criatura^ 
^ue aíU fuera del fuego conftmda. 
Sin poder efcapof libre la Vida. 

El loan Ortii^arriba con preSle;^ 
Su offcio de jufticia gouernaua^ 
Con granfolicitud yfinpere:^^ 
Rimeros nunca ojdaa inuentaua^ 
Jqudauerfe \ifto en gran riqucj^a^ 
T ver fe del la agenole cegaua 
Sura^on de manera, que e/lropie(a 
for efio,y hiere /¡empre de cabera. 

1^0 quiere fubjefíarfe a otro confejo^ 
Elfuyo di^e, que es el masfeguro, 
Vn díale halle con fobrecejo, 
Preguntóle j que ha:{ei dv^éjuro 
for Víos^ que /i me Vteffe en apareja 
Ja punto de perderme, y yn maduro 
^e dteffe algún confejo^ mas qnerria 
ferderme, que hoJ^er lo quel ¡¿^¿i. 



Ctgplc al PWre Qjf^ nuncéha^ coféi en hntnosbuMtoi 
lacobdicia. JtíienJQmsroiadofor mü modos 

A udé ^Mporji^ya todos jwUos: 
QjsetnUáiodosmaiypotlos lodos 
A todos ocha :j deSh los tra/untos 
Amejho %gf tnibimon/irocoffo, 
Xd budtús en cadenas ctjfrejo. 

El lom Otti^ quo/ufo eñá nuraná 
^amienfadeha^ informaciones^ 
(^onuiirtefedamoren fwájaha, 
7 di^del Vicario nal baldones 
Al fin fe da en Ía<ofa tanta maña 
Quejihetnxoarriha conprf/tones, 
Dexando en ejkfuerto malparada 
La gente que ha ftédado delarmada. 

TartidoIuanOrti:^^, ycomencando 
^ caminar por bracos ^bor ejleros^ 
Quol rio por dliUeua formando 
Mil ÍÍUs de On(as , Tigres , O Jf os fieros 
dobladas : mas no Jalen refcatando 
Los Indios comojidclen^ con fus cueros 
2{i carnes , ni pefcadaqnes indicio^ 
Q¿u fdierenintentar otro excrcicio. 

Sofpede/i 
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Sofpecha/e de cierto pues fio vienen 
Los Indios al refcate acofiumbraJo, 
Que guerra concertada alguna tienen 
ielfalfo Yamandu la aura forjado 
(Puesyafegüro ejtóypor cierto fuenen 
Muy pocos axcabw^s é¡uel foldado 
De/nudo , di formado^ y defambrido 
Canfadode remar efl^dwmido. 

Al fin a f anta Te tiempo ga/lando 
Se llega do poco antes los ve:{inos 
Salieron a no/otros nauegando, 
Bn hal/as y canoas los (^akhinos^ 
Ifepenes , Chilbacas tof^eando^ 
También/alen por tierra a los caminas 
Celebrando congoí^o la Venida 
A^ quien quitar qtáfteran almay yidéL 

Eflaua e/la ciudad edificada 
Encima la barranca /obre elrÍQ 
De tapias no muy altas rodeada 
Segura de la fuerza del Gentioi 
De mancebos efta fortificada: 
frocura el Indio del los el defuio 
ílue/on dieflros y hrauos en la guerra 
Los mancebos nacidos en la tierra. 

Subiendo 



JíiGEKTITiJ. 

L^Í(ejfesjole Jixeque tomamn 
Ccnftjo y /carecer defm UtraJos^ 
¿04 áudácks también fc goturnauan^ 
^(n'homlms enld4 cofaáméélferf4dQSp 
Tauef oíos aquellos acertauan^ 
fl^ de con/ejo bueno fon guiados^ 
AnUs^dí^, 4¡u€rre fe pierda todo^ 
Qia no lomar confijo de yn beodo. 

Sima en el faragíia¡f algunos mefef^ 
Poniendo á muchos nulas duro freno: 
Idas tuuo mil diflaiesy reuefes^ 
flwfuB de charidad quitpyageno^ 
ViVer for cierto esTuamansfes, 
2>lunca gouemádor bailaron bueno, 
Los rmeftrdA Taraguenfss cofa mala^ 
Jamad con ftjf aran que bi^ Tírala. 

T no lo tengo cierto k márauilla, 
Qífe aque/lo del gouemo e/ia en ventura, 
Tmas quando no acierta u quadrük 
Aferde buenamajfaycompoflura)^ 
Que no bajía rcu^n para regiUa, 
9ues que carece deUa y de cordura, 
ÍBien claro eSla que mal f era regida. 
La cofa que no tiene en^ medida. 
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Los/oberM¡os,yyMOS, los altiuos^ 
yíuy nul Vimos aue Jixan gouernarfe, 
Los hombres J^Jutírenos^los efjuiuos 
^ no quiiftnAJugo fubj^larfe^ 
Afftfios fon muy matos y nociuos, 
Tno pueJe con ellos bien tratarfe, 
9ues (jue hora qwenmanáa con lal gente ^ 
Ojie de toda ra^^n es careciente. 

Jstra de armar/e el tal con \n efcudo 
De gran paciencia, y grande fufr ¡miento, 
^ediraí)ios fauor muy a menudo^ 
Moñrar con Vn/agoj^ cmtentamento^ 
Amor a cada fuil, por torpe y rudo 
^ue/ea, procurando (jue fu intento 
Qoneldiuinofeha regulado, 
Qon que en el gouernarfera acertado. 

En la Efcriptura Pernos claramente 
Confbnr eJÜ Verdad muy a la larga^ 
guando para regir Mofes fu gente 
Ayuda pide a Dios yleckfcarga, 
De la Carga pefada en conjiguiente 
Aquellos buenos Vt^os fe la encarga 
Deláoyfes^yfu ej^ritu quitando 
AjueUo ^ue a losyiejosDios fuedando. 

Aun- 



Auitfée el údeUntado brocurMá 
Guardar q^ianto podia lajuSUcia, 
7 al malo con prejii^ cajiigaua^ 
iSi Vta ^ peccaaa dt malicia: 
Qon todo en ¡ron manera le cegaua 
Zil tiempo ti menejlery moa fu cotdicia 
Tor donde y irnos todos claráunente, 
fljie eflam muy mal fui/lo entre lamente. 

El vuígo en general mal le quería, 
7fn\imrks daua grande pena, 
Jyiendo (¡ue enla cama adolecía^ 
Lo fuñieron los mas a dicha buena, 
Edfanto Sacramento recibía 
En V/f dia^y ejlando caji agena. 
El alma de fu cuerpo p(fír gran ruego 
^ífio^y apen44jirnuí j mucre luego. 

Murió con mucho animo y con brio^ 
Di^iendo,Ji podremos con la muerte, 
7o mefmo/olo oy,y defajio 
Ha^ia (entonces dixe) con la/uertel 
Mae ella dio con el al iraues /rio. 
Tomando contra yerua dejf a fuerte^ 
En elcaldo deshecha por huylla^ 
í hállala nuu preílo en la eícudilla. 

Jma 




Juia f>edernera \n hom bre "piejo 
^ogaJole la tome que feria 
^^¿medio faludable y aparejo 
^arafanar del mal que padecía: 
\ ^ues quiere aprouecíkufe del confejo 

Alpunto que fu vida fenaia 
(¿ uien de confejo en vida no curaud^ 
Según el poco antes bUfonaua. 

Dexo en fu te/lamento declarado 
Que fea fu legitimo heredero 
La bija que en los Qharcas ha dexado 
7 aquel que fuere efpofoy compañero 
Suceda en el gouiernoy eleflado 
Según como lo tuuo el de primero: 
T mande y rija en tanto que lia viene 
Sufobrino Mendieta que alli tiene. 

El cabildo y ciudad le ha recebido 
Qomtencen a le llamar defeñoria 
Es moco que Veynte años no ha cumplido 
Yenfefs mayor falta padecía: 
í)efquefe Ve en fu trono ya fubido 
A todo: ha^^e agrauioy demafUi 
Altioyolo oy pronoflicartoj 
T harto duro efluuo de nombrarlo. 

T T^omhrok 



nombróte Qoadiutor fu U áyuáajfi^ 
Qve fíu Martin Vvre, trm el i^tmiieta 
Vi^' Mírtin Vurt nc U faffuffe 
*?0T ajamiento tal, rúji inirtmtlá 
En cofa (¡ue hti^iejft th moMlaffe^ 
Quem 4I fmntff ^ut tal ce/a acomlUt 
Sin JuJa le hará tan crudo puso, 
(íui tenga meneSler agem ruego. 

Qjitclandt am pejer/ilo ah/oluto, 
^tmienfí de enfrafearje en Je/alinu, 
En ohratyfaUh'ai Mffolutt, 
Habiendo mucho agrauloales'vej^iitffs, 
'Por Merltenfut tojitimhrts tan cermflv, 
Sufcauantodos jamievncaminoi, 
Ejo fuere iufcarU en canto nueua, 
ÍLmyt en tjle de¡^ maa na me aireño. 

CANTO XÍX- 

TRATASE DEL MAL GC 
uiwno deDitgodeMcndirta,y de co- 
mo fue prefo en fama ti,y de como 
falio Gawy al Petu.y boluio liur 
yendo, y en fu reguitmento 
el Capitán Velero, 



REftán w mu) antigo y muy l^fado, 
üui el malo que trné otro fuccedierc 
Uara bueno al ^ue fuere ya ^Jfado^ 
M quel f re/ente Canto bien leyere, 
Serak aquefto bien marúfeíiado^ 
Qjie fi no tallo vn foco bien quifiere. 
Vera que loan Ortí^ era vn bendito^ 
Idendietafufobrino muy maUito. 

jíl tiempo que la muerte le aftetaua 
A loan Orti:^^ le oy que conocía^ 
Quel pueblo fufalud no deJSeaua, 
Yo foy mahy moé cierto que algún Jia 
Me haga alguno bueno^fi rogaua 
La vieja por aquel que mal regia 
En %pma^/ia Mendieta conociera, 
Mentar h \n fok punto noqui/unL 

Subido ya en la cumbre de fuglorid, 
De toda cofa buena defcuydado, 
luyj^io voluntad y U memoria. 
En foloA fu6pafSiones ha fundado: 
Y aunque efto demandaua nueua hijloria, 
Yra tan /olamente aqui cifrado, 
Que no quiero contar por /aspare/ai, 
Susco/ai que no offendiera las orejas. 

Ti Comi 



Común ei aque- 
llo qutdo la vie« 
jaenRomaroga* 
ua por la vida de 
Commodo, que 
pregunudaporle 
razón délo rerpS 
dio:quc porqauia 
conocido fus «o* 
teceObres, yqua 
y ua la cola dsjnal 
en peor,y queaíir 
antedía, que fimo 
lia Cómodo quo 
vediia otro peor. 



Comien^pues MrndkU di ctgarft 
Vencido de ctUllos y Ucufá, 
I>t malos procurando acompañar/e. 
Hallando en ellos corte aju hechura^- 
2{o o/áUd de los henos confiar Jt 
9orJer de diferente compoílwra: 
A quatro cauaUerosaprlfioñ^^ 
I con mil Vituperios los baldona^ 

Bn grillos y colleras losponia, 
ToBilos deficrropor malhechores: 
J el pobre no conoce que/e Vta 
Qjit todo lo caufauanfus amores i 
A cumplir fu dtftkno ¡osemhia, 
Mas (yye lefü Qhri¡lofu$ clamorea 
Soluieron del camjnoj ajsiprtfos 
JSJian eñ tanto cjue aj nueuos /uceóos. 

Vícencio a ejiafa^on di;^en dixera 
Mal ha^ de prender h/fendietagenies: 
Sin culpa ^ y fin ra^on mas qukn lo ojcr(t 
Denuncia con palabras diferentes: 
^Ifn Vmo U cofa en tal manera 
Q¿ie encarta a los que eÜáuan inocentes 
T^encído del tormenta , y engañado 
Tordo fue luego a muerte condenado. 

M 
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j4t tiempo (¡m en la horca ejía/u¿idi 
f)e fu concienáa y édma ttmxrofax 
^uhíicA como en todo auU menudo 
9or miedo del tormento rtgurof o: 
A ho:^s tejlimorito fue pedido 
De otjuello que alli di^ ^ y el furto fo 
^irdugo le colgó ¿jue eílaun compueflo 
Qju hv^ejfeelojicio muyJe preíio, 

Cár4$jf jue en fanta F¿ e/la por tenientt^ 
Qon la muerte denuefíro Adelantado 
Al feru fe fallo con Tedro puente. 
Aunque Ábrego impedíUo ha procurado: 
A los Charcoé llegando encontineníe, 
Auiendo fu negpáo relatado^ 
Procuran doña loana fe cafaffo 
Qon perfona que bien ks gouernaffe. 



^or fuerte a dona loana le cabla 
El licenciado Vera por marido, 
9or oydor en los Charcaó refidia^ 
La mefma placa en Qhile Vuo tenido. 
Ten fu tiempo el Arauco le temia^ 
Qj4e a bueltoú de la4 Utrai ha feruido^ 
A nue/lro gran Thilippo con la eJj>atU 
Andando tralla gente rebelada. 



Ei Iicecia<!oTof • 
res de Vcm yArt 
gonfiedo oydox 
en Chilef ue Ca« 

Sitan general tu 



Don 



Don Frdnciíco dVtrrtjt Ji^mfájkr^ 
Cafar a Dona íoana Jeju mano, 
A Caray Ufariuio (¡ue a Lima fuera^ 
l^as cartas del Virrey fueron en \ano, 
Que el licenciado Torres y de Vera 
AtúéL madrugado mas temprano, 
A loan Gara) hazffis teniente, 
7biulue le a enibiar muy hreuementé. 

Matiencio en e/le tiempo frejidia,^ 
7 tiene del Virrey ya mandamiento 
Contra Garay,aue*afriejfa refidia, 
Temiendofedealgsin impedimiento, 
Tras el el Trefidmte al ffunto embia 
A Valero, que fak como yn ciento, 
7 con las prouifiones k refúere^ 
lías el obedecellas nunca quiere. 

El buen Torres de Vera como entiende 
Aquejio^determma de partirfe 
Al rio de la Tlata^ que fretenat 
DelVirrey y/u ira efcabuíHrfe, 
Tras el f atiendo (^eípedes le prende, 
Qjée no le aprouecho conprieffa el irfe 
Triumpho Loyola del con mucha éñima, 
7 luego le def pacha peora LimOn 

7>W 
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Don Trmcifco te tMo aprifiortédú^ 
En el executando puras f añas ^ 
^cabo ya dediasfe ha librado, 
Qjuel tiempo Vemos cura inií marañas, 
jifu placa de f pues ijue fe ha mnado, 
^cabo ya de días tuuo mahai. 
Como fe buelut a eftar^ aunque le quita 
Don Diego quandobuelue alaVtfita. 



Mendieta penfara ya^oek olmJop 
9or Ver que en el Teru ando oluidado 
emendóle yo mefmo prometida 
De^iraqui quanmalfthagpuerriadó^ 
Andaua eljin ventura tan^ metido^ 
Y en fuego (kl amor tanabrafado, 
Que las hrafas de amor y v'mo fuego 
Le tienen conuertido en niño ciego. 

jlntigos que a Qt^o cekhra^es 
TorDios Je amor con arco y con faetd^ 
Tniño rapa:{ejo ¡e pinta/íes, 
Qon venda qut lavifia bien k aprieta, 
Nu dubdo fino qué nos acordares, 
Qjie auia de nacer efie Mendieta^ 
Qyte fi es cíí^ú el amor y fin fentido^ 
Ho tenéis ^ue btfcar otro Qupido. 

T 4 Aun^ 



Eltiepoloacaba 
todo cetina , y 
pues el tiepo pu« 
do derribaros , el 
tiépo curara tam 
bien mis males* 
ViíicandoD. Di« 
go de funíga ef 
Audiécia de los 
Charcas, prendió 
a luán de Torres 
de' Vera oydor,y 
al doftor Barros 
prefidentc, yalli 
cenciado Cotrc* 
fas Fifcal, quedo 
folo en el audien 
ciaeldoAocPe* 
falta. 



y aju guSlo j man/aJo luteniaj 
A yná moé que a todás el amMa, 
Que en hermofuré a tojas exceJia: 
Tor ejia de muy muchos fe cehua, 
ÍFor ejiú a Uio etmunda ahorrecUp 
^QT efia tuUQ (ni¿enfu locura, 
Vor efia feneció fu dtfuentura^ 

^or efia mucíéíé fie/faefe hi^on, 
Tor efia fe jugo foTÚja y caña^ 
Tor eílo toros hrauos fe corrieron^ 
fPt^efiafehh^on mi has^añoá, 
^OT efia algunos juflos padecieron, 
Tor efia yideyo muehaé marañae, 
Tor efia andana el pueblo alborotado, 
^or efia fe han los ¡uairo de/i errado. 

Tor efia yna muger que fue nacida 
En ellBrafil mu) vieja, con gran f aña 
láe dixOy ay mfeñor como per ¿¿t 
'En oiroiiempo,S^^ijuefueBf^éia 
9or la Caua, eña tierra dolorida 
(Por e/la loJera,ypues ^e daña 
La tierraiarito ejta, procuremos 
Qífefajga^re/io delUyfm extnmm. 
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7 aunque al Mtnditía a \€;^fucedian 
1>iJguflQSy pefadumbres^ amano¡os, 
T del por ejia caufa aéorreckn 
Algunos^ y le dauan mil enojos, 
Jáuy poco aqueJloA cofas te empeciany 
Qjue moa amaua aquejía pie a /mojos p 
T a/ít huen raftro a todos males ha^e^ 
Ten fu gujlo a fu ¿uño fatkfa^e. 

Envna n^cheyn pagevua hallada 
Vn papel bien cerrado^enfi^de:^ 
Qjie mal a todas ¿entes ha tratada^ 
Tojgrauia con moleftta emkma/Ja^ 
1 que no /sendo en efio motkradé 
ElpOfo k dora VsosAÍffm dia. 
El pobre con enojo loco y ciego 
Publica b quedi:^ el papel luega 

Qomknca de Ba^er informacioner, 
T prende a los que e/lauan inocentes^ 
7 con algimáí /alfoó relaciones^ 
Qon ptifioííaíoymenta amuchas gentes, 
1^0 Jale con/mVanas pteten/sones^ 
Aunque pone calor y grandes di^,ntes^ 
la/h confu/o dexAla pefquifa 
Del libdli^ (k^^iendo,, que era rifa. 

Tav^ 



Tamhiin prenJio aymdamd par pe miié 

r$n crudo <oracon y tirátúá^ 
En muy hráUdfrifion híyHomimr. 
Latrijlt cmádar ajñdlu^^ 
Su roftro de llorar muy conjumido, 
Monde eíUsí^biHjfo, éffje/dkhédé 
Dolieras íe di verme maltraiada. 

Sobras lo pues ^y mió Ji plu^mm 
Jl alto í(ey de ^ejes yfahido 
Blcajügo lar as pie marecierey 
flíáen con tanU crudeza meúoprimido^ 
En tanto yo haré lo que fuifien, 
Mendittá larafpmdt enhasteúdo^ 
Tvos preHad los pía a ofue/hsffUloSg 
Qiu aueis por maisque os peftdefafrillos. 

Su marido de aquéla prefoefiauü^ 
Condos pares de grillos y cadeno^ 
T aunque el Mendieia culpas puhfícafui^ 
La mayor no pefaua comoauen^^ 
7 como lamugerfa recelaus, 
El alma de temor y miedo llena, 
^l marido a fus cutíUs ha focado. 
Jen la y¿t¡Uy fajado lo ha encerrado. 

Apir- 




A per fonos muy muchas oprimid, 
A viejos Efpañoles muy honrados, 
Qut a los mocos trauitjfos conftntia 
Bn fus Vicios andar muy def mandados^ 
Qon efio^ y otras cofas qut ha^ta^ 
Eflauan losjuy:(tcs offufcados 
í)t todos ^el remedio noefperando. 
Sino morir con pena fujpirando. 

Andaua laAJfumpcion tan temorofa^ 
Qjte padres a los hijos m bahlauan. 
La muger del marido recelofa, 
Las madres dtlas hijas fe guardétuan, 
luñicia delfeñor muy üsurofa^ 
Las cofas de Idendieta pgurauan, 
Qáfligo en recompenfa dtpeccaJos^ 
í)e los preferUesyiuos y picados. 

Los Efpañoles ykjos muy ancianos. 
Con fu cabello hlanco y barbas canas^ 
A la importuna muirte ya cercanos, 
Qanfados de fufrir cofas tyranas, 
Echauan á montón juy:^iosVanoSy 
7 fingendo efperancas muy cercanas, 
Tórmauan el remedio dtffeado, 
'íafií crecía la pena ^ elcuydado. 



Los clérigos y frayles muy a pri/k 
Jíuxfos fara E/paña deJJfacÜHíuan, 
MenJiría en e/lo pone gran fi^Ñ^J^j 
Lm cartas en fdpatos deSpachauMi 
Eljalfo menfégpro fe lo aüifa, 
7 como en los capatos/e halloaan^ 
Bn callar fe refumenfuJJfiranJo^ 
Qjul hallar Jeju:(^aua per nephando. 

. En ejio ajanta Fé qui/o haxoffe 
Cancana prefumpáon j hi:(arria, 
Qjteesyi^era cercana de acabarfe 
Sus quimeras, y loca phontajtai 
De mucha gente hi:^o acompañarfe, 
d ue affierfa da fu grado le fcguia. 
Apenas, como di:^, ha llegado^ 
Jytefe de priftones rodeado. 

La cáufa no penfadá cierto ht ftdo, 
Qju no pudo ballarfe fundamento. 
Sino folofentir como ha tenido 
Ve arriba del fupremo firmamento. 
Con Francifco de Sierra yuo tenido 
Taiauras, attenáon pido a mi cuento, 
Qjíe nojvt afue/U cofafabulofa^ 
Jnta la jw^goyo por milagro/a. 

Ji{Ul^ 
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J(jueíle Sierra era muy honrado, 
Y Je ¡os naturales muy querido, 
Jiombre de prepon ^iony muy foUado^ 
Tor donde era de todos muy tenido 
Veffmes que las palabras heaipaffado 
Mendieta le llamo mas no ha querida 
A/u mandado yr que fe recela 
(lífe Mendieta le llama con cautela. 

A la Iglefiafe va huyendo luego : 
Qjualfin bien Vale mas/alto de mata^ 
jlue no de los amigos buenos ruego^ 
Según el común dicho dv^ey trata: 
Idendktafale al punto como fuego, 
Tquando nue/lro Sierra no fe cata 
IDe la Iglefia lefacanfn recefo 
Siüdexalle Ikgar tospiaalfuelo^ 

Comofacan del templo confagrado 
A Sierra con aquella pef adumbre 
El pueblo todo junto alborotado 
Acude y de mancebos muchedumbre: 
Solio gritando a bo:(es Vnfoldado 
Sinfaberlo que es que de coítumbre 
Tenia de gritar , fueltan a Sierra: 
TaMendieta lagente toda afierra. 



í5» 



Mal vate dize el 
común prouetbia 
lalto de mata que 
luego de buenos*. 



El 



El pohn Jes fu vio como afemna 
Ld chtjfma d»l, procura e/cahiUir/e 
Qon vna poca gente que Ueudua^ 
Qjie con el determina de hnjrjei 
^omo Sítrrajmiio que le dexaua^ 
Apenad acaho de dyéf/tr/e^ 
Ojiando con furia echo mano a la ij^ada, 
La chufma le acuMo de mano armoJa. 

luntofe el pueblo iodo con ellu^o, 
Tyiendo que IdSmdiela fue huyendo 
Cercaronklacáfa) pegar fuego 
Qjferídn, meajintiendo tigrón ejlruendio 
'Mendieta con temor pide a gran ruego 
Le dexen^ ía canalla le efia oyendo ^ 
Qjtedi^^por amor de Jefu U^ijio 
Ceffad, que de mandar jo me defijío^ 

EL poehU fojfego de aquel bullido^ 
1[ piden que de féyn efcriuano 
Como Mendieta fe de de fu of ficto, 
Q^ aquejlo dÍ7;enfer a todos fano^ 
Kuejlro f{e) lo terna a granftruicio 
Bl pueblo di^j queséieyn tirano, 
Hagafe aqui de toda buen proceffo^ 
l[ya)a tflt irajdor aBjpaña prefo. 

Cüt 



Con el fe áuUn huyendo retrdfio 
Caliano 4eUeyrá elbuUkiífo^ 
TOcboa^ Fhcayno fuquerulo, 
Ti^ofe ifUédillosemmasificicfo: 
Blfmebk con inftancia le ha ped'ubp 
Qjitji quiere tener algún tefofo 
Jqueílos eehe fuera de la cafa. 
Sino que le harán en hreue brafá. 

Su perdición el pobre conocida 
Hablando les e/la deeílamanera: 
Mky bien Jabeys amgtís por lal^ida 
Sea de auentura cofa qualqfwra: 
Salid porque pajfada e/ía corrida 
7 huello yo afneVererr talanquera 
To os juro quedeaqueflasoprefñones 
Muy largo yengareys los corazones. 

Salieren , que el/alar era forjado 
Los alcaldes los prenden lajáendieta 
éDexaronlefdlir,aconipafiado 
De guardas porque temen no acometa 
Iia\ef apellidando mal recado ^ 
^ue alguna gente tiene aunquefecreta 
Qjíe le puede ayudar : mas elfamofo 

Ve Tetas contra dos no eífrottecbofi. 



Galana manéis 
¿t pxiíio diisimo* 
kda. 
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JílGBKTIKJ 

^mlas^uárdas/aUáapaffeérJi 
Jlcémj>o por tomar algún confuehí 
2{^o áixan con UmenMdt p«€^4rft 
Dtju triSlg ventura j crudo JuíÍo: 
jíuia algún tiempo Ji^ Jk acaiarfe 
Mipmá , y dúlor y y JüjcwJutUn 
Taiman cabo mis malas aígun Juñ 
^Fuif ¡o tuuo migo:^ ^y al^riat 

J ^ue Juro diamante no ablandaréi 
J fuc Lean cruel no conmoutetui 
Aquih^rcana tygre memdnfaréi 
Á qucpecho mortal no enterneciera 
Si dprincifio y elfincon/ickrara 
Ve atjiujicjin Ventura , y fu qmmera} 
Aquel Virle en fu trono colocado 
7 agora por eljuelo derocado. 

• Malditafeas/ortunalouin/ena^ 
Ingrata , de/leal ^ y fementida^ 

Cruel , injuíia j per/ida y profana, 

Jnuida^di/kal y de/conocida, 

Traydora Jin )ferdad, perra , tyrana^ 

Mudable yjtn compás , def comedid a^ 

Seguid ¿e Ufeñora/us preceptos 

íiue mas tiene de aquc/fos epítetos. 

Jnhuo 




CAJiT. XIX i^ 

Jnduuo pías eltrifíe y afligido 
l/fenJieta algunos Jia4 Je/ia fuerte 
Qonfufo,Jin fauor^ abarreciJo, 
Táun temerofo mucho de la muertr. 
En eño fu froctffo conclujdo^ 
Echáronle en pri/son fegura y fuerte^ 
Confín de dejfáchallo prefo a E/J^éña^ 
Toyd de afue/íe hecho vna pnaréma. 

Defpachmk con gente y marineros 
hnVna mujhermofa caraueUy 
El alcalde Ef^inofa con mil fieros 
Con fu gente le ha^e centinela^. 
Sin pajjar veynte diés bien enteros, 
Afant Gabriel llegaron^ porque bueU 
La ñaue como Vn viuo paxarito. 
También con EJ^mofafu barquito. 

EFpinofa fe huelue des que auia 
Llegado conMendieta aquel parago. 
Su gente le ha re gado coniienia 
Qjte vn poco retorckje fu Viage, 
Tque a fant Saluador llene la via, 
Hij^ieronlo: Mendieta con corage 
Saxosa por el rio fujpirando, 
Ta Dios yenganca deflo demandando. 

y Caray 



Gara) que dil Teru yüne huyendo^ 
JutindoU Vdiro con pnjk^^a 
Seguíioy)MúfíudU prelindiendo. 
La entrada, al Argentino fin fere:^ 
(^amina: moá Valero k J^endo^ 
Sentido hafido deJ^ quanta trijle^á 
JSl/ohrc de Valoro bdroctbido, 
for y ir jue de Garaj fwdf entufo^ 

Valero \ná jornada aháé camina. 
Caray embiá par él con tres fotíados, 
íírifo dilanti del Jo determina^ 
^e Vn arbor le colear, apiadados 
Los (¡ue con el eSlan de aquella ruyna^ 
7 de aquellos necios ntal guiados^ 
Rogaron a Caray le ferdonaffe, 
T yiuo por entoncu le dexajfe. 

Layida le concede muy rogado^ 
Jungue muerte ciuUalli le dieroy 
AuiendoU de boca de^honradoy 
Qífa mucho nuté^dej^ia, lofintiera^ 
Qjic auelle dado muerte y ahorcado, 
mAqueJio a mi Valero medixera, 
También Caray del hecho /e ¡aff^Ma, 
7 en la Jjffumpcion a mi mt lo contaua. 

ptxtk 




CANT. XIX. 1J4 

í)e<ole aili llorando fu Ventura^ 
í fot oque no pueda jr adélankj 
La cofa ajfegurar a/Sí procura^ 
Arrebata Vn úgiido pujaiumU^ 
1 jurando cumplió prtflokjwrá, 
Defpalmale k muía en w inflante^ 
La muía con dolor e/la gimiendo^ 
T Garay con losfuyos va riendo. 

Allega a Tucuman de mano armada. 
El Ábrego que eílaua gouernando. 
Trunca [upo di aqueíla melonada^ 
^ajfofe en breue a priejfa caminando^ 
Qjueji la cofa fuera reuelada 
El yi brego papeles ordenando^ 
Al ^eru a Oaray prefo embiara^ 
"De que el Virrey muy mucho fe bolgarét% 

Aunque es l^erdad Caray fe defendiera^ 
Yanfi con fuifoldados lo ha tratado i 
(^on todo yo bien creo no pudiera^ 
Que auia de quedar muerto o ligado^ 
Acencenos tapados f ale fuera^ 
7 con ra^on fejuj^a bien librado"- 
Afantá Fe endereca fu camino^ 
Valero a Tucuman en eíio vino. 

Vz De. 



De lo fáffaáú ¿€f^hargé CMtnU 
M Ahri^o^^eftauá mnpefitidü^ 
Con anfiéuj dolof ufi nVtonté^ 
^erdknélo U memoriaj el/e9ttido: 
^ofifcrifto muy larga hUn lo aJñintd, 
Ja ios Qharcdd el cafo banfenio^ 
jí do Maéiemio en írua ha JiJ^achaio^ 
JalVirrej elne¿oáo iancantaJo. 

Engran ntanera /tente la itffda 
De Caraj el Firrey^y/e/onaua 
Qjfeeorriera feígro dclf vida^ 
Si el Virrey^ le cojera j fracuraua 
VengdT U iefi4irgmnf4 cometida, 
QjfOfor taljade^lajiu^aua^ 
Qiéo quieren loiJeRore9,Je¿un yeo, 
LosjirHan a medida dddejjeo. 

Caray a fantaFélkgo contento^ 

Ei hombre pobrt ^^!^ ^^^^ ^ ^ ^tmfúonha procurado 
no tiene amigo. Suhir a remo y "uela, con e¡ y tentó 

tUyñt^iuts locu Uü^ tjto de ejtar yn hombre en grande a/iH^ 
tt» cft & omnct Jbrojbere fortuna Colocado, 

fiaftiii ij. ^naáe délos amtgesy criados. 

Los i>obres laega fon áefamponrdos. 

CanUM 



CJNT. XIX. ijy 

Qdnúfia eírh arriba diUginte^ 
Qjae fue mwf a/udado Je los cientos ^ 
lí^Lpi bien fe yenda ía corriente^ 
for Jo fe fatísfai^n fus intentóte 
LacikJaJ le recibe encontinenteg 
T algún tiempo e/l unieron muy conientof^ 
Ma$ prefto Je otra fueru fuccedia^ 
Qjue no puede Jurar el alegria. 

MenJieta que haxaua nauegando^ 
Antes dtfaür, al mar ha procurado 
Tomar tierra en la gente confiando 
Que tiene el po/her pueblo edli poblado^ 
Vor baxo fanta Fé Va atraueffando, 
Tor medio de la tierra ya llegado, 
Qttiros fue allí mandaua le recibe^ 
Tíáai luego al Ej^inofa fe lo exibe. 

EJ^inofa le tuelue con pre/íej^a 
^embarcar defdealli en la cargúela, 
El tr i/le de Mendseta con tri/lej^a. 
En demanda de EJpafia da la vela: 
El piloto que fia en fu deílrej^a, 
Con muy grande ejperanca le confuela, 
Di:^iendoj quedaran enfant Vicente y 
De ado podra boluer con fuer ca y gente. 

Vi C« 



(^on Umfor^ deshecho oiefugráJU 
La cojid id ^ra/U fre/lo iomdron, 
7 mundo todos ya defemborcado 
En el rio Genero do aportaron^ 
Mendietéfunegoáo recontado, 
Los Lufitanos todos le ajud^ron^ 
Determinen bcluer^yfut de fuerte^ 
^ne deüo no faco menos que muerte. 

Rehechos pues de pocos ader entes ^ 
Salieron del Sra/il en fu ñamo, 
Allhiafa llegaron diligentes^ 
Con yana preTumpcion j defuano, 
luyaos, pareceres diferentes, 
^ . Viuiden todo (Reino y feñorio. 

re ¿uúfum dtfoix ^^ ^^^ f^ U cauja feneciere 
bitur. Mendieta^yfufoheru'm pereciejfe, 

Aflx como tomaron puerto ayna 
Mendieta en tierra Jaita , procurando 
^ todos maltratar con fu maligna^ 
Jpraua condición^ tiranizando 
La gente comarcana allí y Vecina, 
'De yerfu crueldad ella temblando. 
Tíos (jue con el yienen le ahrrecen, 
$^Jue cofas jhochoí lo merecm. 

¿uuft 



c^KT. XIX. ijd 

^uiafe con el deftmbarcado 
Alguna de la gente que venia, 
Enelnauio a tueltoó vn foldado^ 
Tot no fe que temor del fe huya 
^or er^año y palabras ^ya tornada 
En dos partes por medio le partió^ 
T cuelga la mitad con la cateca 
En >ií palo^y en otro la otrapieca. 

S piloto mayor y marineros 
jíl viento dan ¡ae Vetas, temerofoe 
De ver aquellos locos defafueros^ 
Tal Taranafe vienen recelo/os, 
Ikxaronk cw Jíte compañeros. 
Entre Indios kftv^osy amorofos^ 
Bnel nasthdando Vela alviento, 
A/aníaFé ll^guron acontento^ 

Caray que en la áffumpcion e¡tana/urmn4 
Mo^s porelfuelojin brecho 
Guardar^ fino lo quel folo imagina, 
íiuepuedeconuemrafuprouecho, 
7 con vna foberuia cruel maligna 
Enambra fu negocio hafia elucbo, 
yjohredelqueel hiere con fu mano, 
U/ienoay polka quien hiera a Si el Milano: 

Va En 



Mn tf^ fe éc§r¿úha:(fr CMplfi^ 
JlíiiUará, IMS erhíiié muy mataá^^ 
Jii:(pdeUs/oUéulasym^4, 
Ial^deáentojirgnta/e¿MJM9itáÍK 
Carabeen mucha fri^a fMs/e bá Tijié^ 
dm^ettfá en U cmfáftafa medráj§^ 
ieljin queJepubluaiflM^ffiarú 
M Indio hkantaJo fwr la tierra. 

Les hiJios Gmaraniis reheledos 
^0 áciuien ajiruir como/oSan, 
7/íimUccmo/onja laj^ii^gulas^ 
Bnriiosj ahisfioms Je metían j 
Serán aqueüos cuentos relaiaJos 
Enjii higar,y cofas que ba^ian^ 
Con efie toUrJdui pues ligeros 
Caraj^y ciento j tréynta arcalw^iros^ 

El rio arriha yendo nauegando 
M ¡ejuyg muy hondo atraueffaron, 
Defines la tierra adentro van cortando^ 
1 al Tpaneme ¿randa atraue/faron^ 
En luengo del arriha caminando^ 
dlafutíüe a¿ Lirios allegaren^ 
Do nace el Tgpanem tan jamado ^ 
A quien el Indio llama de/dicbado. 

B¡ 



CA7ÍT.XX. ij7 

El piloto majercon elnauio 
L kgajo a fmU Pé féHogoí^i^í^ 
Alaban los de aílifu defúario^ 
Di^ienJole qiu ha fido yenturofk^ 
MenJiela quedo allor fin el hauia^ 
Do preflo feneció trine y lloro/o^ 
Eflotros pla:{nUeros con contento 
Ve fanU Fé falkron con bum Vtent$. 

Alá AJfumpcion llegaron yiSlorwfos^ 
Ten/ando que hí:(tiron grm Ikv^aña^ 
adonde los reciben nmy ff^fos^ 
Qómo Ji buel tos fueran ya de iSJ^añá^ 
En referir fu cuento eflan dubdofoSy 
flue no faben qualcofa es buena o daña^ 
Maspocoles cefloquees cofalsfada^ 
En loélndioá cojlar lo malo nada. 

El bueno alia padece cruda pena, 
T/iempre leyereis andar corrido, 
T tiene lo a yentura y dicha buena 
ESiarfe en fu rincón folo metido, 
Al malo malfucceffo no le pena^ 
Qjéefi oydos milaefaíbres le hayenido, 
J/añana te yereiá con triumpho y gloria 
f ardida de fm maks la memoria. 

La 
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La íüufú Jip€ males eldnchura 
íliierta/tan grande pirmttida, 
Qjie vem9í viul grande defutnluré, 
fluelá muy laxagente están tenida^ 
(^mo la ques mae mhle de natura^ 
JSs tjla cofa aUa tan conocida ^ 
Qjte el (apatere Vil y el calcetero 
Sejgudá conMnoUe canallera^ 

Pregunto im cmtaUero TrunlUn^^ 
Llamado Luis de Chimes cectyo 
A Hernando Vilano cwfo hermano 
Vencido fnedi Gdca el gran maño/e^ 
Queji aUa en ti Teru al fies yiüano, 
Tal fue es hidalgo j hombre genero/o 
Jusdauan fus medidas Inen caíales, 
9i^arro rejj^ondio fue eran yguaks. 

fBumJiglo, Sxo el Chaues alia te^a 
Bn el cielo, mi padre fse hadexado 
Hacienda en ^atierra, olla fe auenga 
Jfuel ijue porla plata allá ha pajfado, 

fue en mas eftimojofe difauenga 
onmigoa^uelfie enfangre no ha igualado 
Ojie la Tlata con ejfas conftjSíones^ 
2{jofon para qtóen tiene prefumpcianef. 

Vexi' 



íkXemoseílo agora j re ioluaméf 
j4 Catay (¡ve fe /tente cm ft^anca, 
7 porgue fXíT extenfo lo Jigamos 
fíagamos aijui fin de a(¡¿efta efimca^ 
I moó i¡ue en la /iguienU recontamos 
Df / fwrlofo arcal>H:^,y de la lanca, 
Conuiene cofoi nueuas y de efpanto^ 
Qomenavr a contar en nmm cantor. 

CANTO XX. 

CVENTASE EN ESTE CAN 

to como vn Indio llamado Obera íe 

intitulaua hijo deDios^y avti hijo íuyo 

P^pa , y a otro Emperador,y como 

Caray entro en losNúaras, y de 

buelta rompió b palizada 

dcYaguatatii. 

EL Ahda conuUrfe como "pernos 
Loó potes en la msel dukeíy/airo/a^ 
^el araña^jlaVtuora litemos, 
due en poncoña las íuelae poncoñofa^ 
En nuefirafanta Fé bien conocemos, 
Qjne paffa defia fuerte aquefia cofa 
^ues el hereje y malo de Uá flores 
Vtl fcriptHra tama en fm tnweu 



Quanto dtua íraUrft con lUm^ 
A ús Indios U Jé yernos muy claro, 
Qui no/e íeUdedar pan con ccrto:^^ 
Ai niño Jki^e, Vahío muy preclaro: 
Tpues auifeconoci la rude:^á 
D€lJndiOyyJiájuy:^o tanauaro^ 
Conuiene como a niños dalles Ucht^ 
Torjui $n eUos ta/í/anta aprtmtche. 

Martin Gonfolue^ clérigo ydiota, 
Qjfi a míjfa Jciammte no/abia, 
M Indio frtdicaua ^utjwroia 
La torre da BaM,y fue yencia 
í)awd al gran Cotias con fu cota^ 
Con /oía y na hondUla que traya, 
Sinejlo otros mjHerios altos Mlor^ 
Qjie al Indio nojefufre tratar dellos. 

VnOUra quedo tan dclElrinado 
Delos/ermoncsdeHe, que /¡ue parte 
Tor donde elVwraguay arrinconado 
EfluHo mucho tiempo, y de mal arte, 
después jue aqueste Indio leuantado, 
Enjui tierras ha /ido luego parte, 
Qon mucha gente e Indios que traja 
Afembrar los errores que ttnia. 
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CANT. XX. ^p 

Con efía U nácion ruda j indi/creta 
JklCmrMi émdaua perturbada^ 
Qjit intredfü^nr penfaua nueua feta^ 
Efti hdio ijui la tiene Uuantadoy 
La ef^antofa final y gran cometa 
Qjie/e yulo al cuafo leuantada¿ 
Lesdi:^^quando fue dej^arecida^ 
Qj4e la tiene en Vn cántaro áb/condida. 

Taue a fu tiempo avia Jefacarla^ 
Con fin de definir a las Chriítíanos, 
due aquefta caufa elquifo fabricarla^ 
Teniendo compa/üon de fus hermanos^ 
Tenia aquefle perro grande gafla^ 
Tcomo fon los Indias tan Huíanos, 
T amigos de feguir nueuos caminos, 
For coles a creer /ué defatinos. 

Ohera^ como digo^fe Uamaua^ 
9j^fuena rejplandor en Careliano: 
En el faranna grande efle habitaua^ 
El baptifmo tenia de ChriJlianOy 
Mas la fe prometida no guardaua, 
Qjde con beflial dejigno a Dios tirana 
Su hijo di^e/er,j concebido 
fk yirgen^jf que Vtrgen loba parido, 

La 




JliGEnriNA 

Léc mano tjlé iemhUndo de ifaemlto^ 
}Jú4 cuénío con verdad lo^uede^ja^ 
Conlocaprefum^cion a(¡utl diablillo^ 
Qjii m44 (jue diablo en iodo parecis: 

Entre otros cara ^(>^^"Ji^^ comiHCmron di feffUUo, 
fes dlcihazii can ^or toddsléá Comarcas dolfima, 
urdmascelebia j^^^^^ mucha sentodfíidz f^uerrA, 

do T ordinario ic ^ t ^ T - t ^- 

pin aícance < ft. Qon^m donostM^a porUhcrra. 

bereraeOe.Obe 

b««hiychiye hije Xjá tierra aitntro W»0 freMcania, 

TTva'* ^*fv "^^ í***^ ^ ^* ''í^'** rep4rtimefjt9, 
dírdlp/álljí* Qí*t ao fi^ajl» y:^^ crudo nundoi 
biin D m * noío Con éU intfio pr^onymtLdefcuent9 

tro* hotguemo, l^f^^fi y,aÍ0íU kuantatulé 

nos . hoiguemo. No acudf yadfcruuto (ptefobAy 
DOS, «yoI«húe QueUhtriaJ atodot uromttU. 

tntrom«tíeflenen '^*' ' 

traadlas do* pt- 

labns p»ytupe,y Mitiioks <pu cmUfftn y iayUñetif 
U ctn j«^ t¡,e4 í)^ /¡^rtí mu otra eo/a no hojtian. 

bien ti dulce nó- -^ <'«/»« Í9t pobret9jya¿kxaJfen 
bte de leTuí , pot T>tfemhrar,y cojtr cprnojolioft, 

'Seí*me«1iVS ^ A «» ^<>* c*»¿«»^/* ocu/apn^ 
aíti,Oben,oben Bn los bayles de hamhníe morianf 

pivtupa.Irfu» yá CaniwdoUshores y aUÍancaé 
4ebe,hiye,hiy«, -. . -.. ,../ ^ '. 

biyc ^ Vel Qher4 mmito vjMptí}<miM. 

Tn 
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CJllT. XIX. i6o 

Vn hijo que eík tUne fe llamauá 
9or nombre Cuiraro ques palo amargo 
Deinomhre, ^apa áquefle fejaSlaua^ 
Con ejle el padre , </<-^f, yode/cargo 
La grande obligación que a mi tocona^ 
(Rondarle de pontífice yo el Cárgo, 
^qnefieesel queyiene iapti^^ando, 
I los nombres a todos tréffmutardo. 

2^0 quierq mas de^ir defiu mores^ 
De que andana la tierra alborotada^ 
En todo ilTar ana y fus redores, 
ta/S fe fue tras el de mano armada^ 
Moi como efle tenia corredores^ 
7 gente puúlafmnpre en gran celada^ 
En viendo la pujanca conocida 
Del enemigOy pone/e en bujda. 

^quefle fue la caufaque efluuieffa 
La tierra leuantada como efíaua^ 
Tquea feruir alpuélo no Vtnieffe: 
También Garay Sximos pablicaua 
La guerra contra efie^ aunque tuuiefk 
Otro defigno^ al fin pues caminaua, 
Qjuando Fuente los lirios ha tomado. 

Do nace el Tgpaneme defdicbado. 



TonunJo ks/oUéi^ eftá fiante 
Sm titndM.yfm tolJos affentéron. 
En torno diU futf/ úlegnmente 
J)eí j^olixo camino di/cán/aron, 
De yn io/fue muj cercano de repente 
Dos Indios /alen fuerUs^ ligaron 
Do eSlaud nueñra gente refofandúp 
7 dolos dos elyno efla hablando. 

A tan altíiio, S:ff,útro§imiento^ 
í^oauiade offrecerjfe defañih. 
Mascafiigo M^ parae/carmknto 
Deyuijha frefumpcion ydefuario^ 
^or(¡m os efaitmekten eJU apíento, 
(^on ianjucafijanga ypoderia} 
Salid con lanfa, eífeda^y con efaiie^ 
Qju bafiama eSU pica aunque daftmdo. 

Tudieramas traer arcos y flechas^ 
Mds fuere el gran Cacique f can pronadm 
De yof otros ^era e/íaé derechas^ 
Qjff tienen nulaná^ qaebraatadiu, 
Tor tanto apagareis también las mecbaof 
Qjstjfm €trma4 al fin auenUdadoé^ 
Jcon lan^d^ ^^> o>f los íracof, 
Hagámonos depr0oajM pedacos. 

' íhe 




CJKTO XX. i6i 

Dos/omosjalgan dos, o tresno quatro íueg^B 
Deoijuellos que prtfwnmfer Valientes^ 
Que por temor ^ o miedo^ ni por ruego 
2^0 autmos de úffrentar a los ¡Hirientes; 
M punto que/lo oyeron como Vm fuego 
Saltaron dos mancebos diligentes^ 
Tneifo j EJj^uca fus ejpadas 
Con Ui hramfoé manos empuñadoi» 

^itumy Qarací como tos vkron 
Salir con tal esfiterco y gallardía^ 
Qon rauia y con furor ssrremetieron^ 
T loe picoa calaron a porfía* 
Los gallardos mancebos acudieron 
Con tal ardül,y maña^y ofadia, 
Qjfe trauan en vn punto tal batalla^ 
Qjfe Marte no canfora de miralU. 

Al Yncifo ^itum le cupo en fuerte^ 
Qjieenelayre parece fdt a ybwlo^ 
Qonfu pica toflo/da grande y fuirte^ 
^or cien partes k rompe lo rodela^ 
Y aunque parece darle ya la muirte. 
De tal fuerte el ChriíÜanofe de/uelo, 
Stjse pierde fitwn toda/u ejferanca, 
ílse €l Qbri/Hano le corto media lonco. 

X El 



El hréuo (Joráci dEJ^hjca 

Ím ánimo bejlial tncrndifcuh, 
ctismdmaltroir yéUbarucá, 
Eífuelofu tropelhatnmgreáioi 
Confp^^A can Ufka U trabuca^ 
Bl Chrifiiano cm maña ffupnciáa 
Se iuuo.p^ftieftaníb dcradiltéiá 
jlQormUh€ridú€nUáma»Um^ 

Ynafo emmlH ^ kfdUtM 
JLá máUíkU f§Ma/u€fiemifo^ 
(^on atümo nutyar moéftan^Ma^ 
7 "^n golpe le tko junto mÍ omhBgoí 
íPitum dilcoíéconfunfáifuúuá^ 
JlmnoloátUmiodáéjucon/igo^ 
YvknJo/eJmfuerféuyg cofiub 
jíkshrofosyenkJaiodado, 

ElCírífiiarwfue/ienteíofíUfíMn, 
fPor yer como fe ifiitAj inJerefOy 
Confuerfadealtoabaxo hknUbiaty 
láimque elgolft arrojama U cai§^ 
Lék manoUcorto,fiíiú htftn 
TitumhaJe morir enhrenejiefá^ 
Méáde/iá tañado en no mqrfty 
Siíu mé^^féW'e morir ^ueefc4ítid6r/k 



Al fin cwnofe ^Jin yna num^ 
7 el dolor ^ue padece leatormenUj 
iBcluiendo Us efpáUás d Chrifiimiúy 
ElreílodeU pica al f ¡¿do abrenta. 
Huyendo Va a gran priejja por $1 llano^ 
Qjjiiya no Je le acuerda del a/renta^ 
El otro quife vio fin ^itum Jólo 
jíprieU con má4 fuer Mi¡uidEolo. 

Jnci/o y Espeluca malberUos 
Redaron ¡y confufos deíie trance^ 
(Por Ver los enemigos ya huydo$j 
Sin que ellos puedan yrlesen alcance^ 
Oyel Capitán prohiLe feanf^uidoe^ 
J)i^iendo, que baftaua el bello lance^ 
7 que del hecho fuyofámay¿oria 
\Urecen^ pues quedaron con yi&oria. 

Titum y Corad van fin pere:^ 
Huyendo, comofuelen de tosíalos] 
Loó ^orroi efcaparfe con defire^^ 
Ha:^tendo los cordelei cien pedacos: 
A no tener- tal maña y ligere:^, 
Quedaran hechos piefaspiesy bracos^ 
Moá jujean por mas/ana la huyda, 

A iruecode efcapar libre U vida. 

Xz Llega- 



Jaí h4télU,ymuinirúfue haátrvn^ 
jiju, Céá^hen refri/iniarm 
¿íptSffo notéhkinfu/eVierw^ 
LtgUpet j ieridát dtmoftrtron, 
iMmuchérmtáfánffeMt ytrtieron, 
fítumftrdi mitiumo Uierechay 
Vh^ij efio traja ntdá áfrouuin: 

£/ Car mí uh m/U iahrofé 
Schaiy í&:^ff eneres en remcjo 
Im harhMjMes fte yeis ^lul'paUeo/i, 
Qjfemeetu/UdnaientnelJieftro^ 
^0 he viSloffttkye tan hllke/a, 
LesJi^ nopenfeiejue efto-es autejo, 
Qju/onh^os del Sel éñotyar enes, 
Jmoe tratiós fue tjffesj leones, 

BígránTafujg Cuafu conpech fero 
Sohoiie la yei^ trifteyíifiimara, 
Mifin^ ^yfelUgajéfoftnr; 
Bl «raje me acerca pejhpnera: 
'Mas cemene ía yueflra a^á frimero 
Se aonfla^y eneenSda yna héguera 
Á QeirmyTtím^ptirum temaron 
¿Va At/oNRM a¡& vinos los piemarott. 



\ 



CAKTOXK í6i 

Y junta luiüo al punto allí fu gtnte^ 
ÍJe/laformaa todos ha hablado^ 
Amigos cofa es muy conueni^nte, 
ftj*e aquefle cafofta bien mirado, 
Que las cofas tratadas de repente^ 
Tipfuelen f acceder en hum efiado, 
9or tanto el parecer dtcadá^no 
Esju/lo que/e efcuche de cwfunk 

Primero a Vramhid dixo hahlaffe, 
Taunqueelcon Sfcrecum lorehufaua, 
9orqui Tapujg Guacu m fe enojaffe 
^Ifin con ronca Vú^^a/Tt hablana: 
Jbttes que nueflras tierras occupajfe 
El Eípañol foheruiOffefoMua 
Qjie asM de perder fe nuefhro e/lado, 
7fer de nueuas ¿entes conquijiado. 

To pufé en efk cafo diligencia^ 
Tdirando las efirellaey Tlanetas^ 
También tuue gran cuenta y aduertencia 
Én Ver andar errando las cometan 
Tenfeñame también y a la experiencias 
Tor ver otras naciones ya fubjeSias^ 
Qjée no han de hijlar fuer cas ya demanos 
Contra elpoder/oberuio de Chriflianos. 

Xi Anft 



Jfftfmmi p4nc9 fU commm 
Cmtgo^o rMr al tnmúg¡>tf 
ILfim fut con ftMrjfiurfá ymi, 
TsmmMhptrfidyhun étnifft, 
Jéijujlo fmtnU tmranofijmiiy 
Qjit alS^ittíciao Janós hmt ak'^o, 
fi^ id frnitt le ¿éíM contrmoágnttt^ 
1Deédi> rtfukaran mvnue/útnteu 

2ÍUf imo la pártale wnfqo 
^ i9¿os los féi tftotum (»n¿regódosi 
iáát tiPunrmrencU olcanoiñtJOf 
Ja/uá iechos ürofcos j é^mfuJos: 
Curemo conmaj fféoieU folrt^o 
Sifdt coafu» Ujosa los lados 
acaldo ejfofjfiío £3^co/a sdgimá, 
JconfuffnUmtrotnTniA Utffma, 

TéMggCmfumáttio ptnaJknmirte 

Q^dt íajmU naSefi/élisffi^ 
7fit todos htbléffm for Tu JiUTto^ 
Juufo con^mor/e dtcidkffm 
íBomdegron yéd» hdionmy fiurte, 
M (V^nr U diatfi le flugtáejfo, 
jí Cturemo ¡lámar, oms catada 

Sufmtejuyalorryyakntku 

Uto 




CATiTO XX. 164 

Tos hdiútdUanwlo/e^tkren^ 

Vor la Uggma Oihitro fimtíie^an, 
^ éh ti padre a los hijos juramento 
Les íomaj Je cumbUrlo prometieron^ 
Qjui mueren en d^enfa Je fu a/3iento, 
LesM^puesnujorestuínamueríep 
Q^ vil y defa/lnukj tripe fiwrte. 

Los menfagaros dieron fu recado^ 
Curemo ref^ondio modeflamentty 
ílue eftaua en la laguna ya aloxado^ 
TCijue fáere meter aUifuffntt^ 
(Par PÍO darocca/ion a^jueélfotdado 
Le bagá mal,^ luego encoátinente 
ha al confeja^ junta con preñei^ 
T/ugentereeogeJmperen^ 

Suémuffret yh^oshameádo 
En la laguna adentro^y gran pantano^ 
Tcomo losdemaa lohanentendidoj 
lujaron fucmfqo per muyfanoi 
Y en tanto todos yafeUnreíimido, 
^ueépa:^refiíi^en alébriílumo, 
}daé ifue mumes^jos^fe meAeJJen^ 
Adonde los Cbriftianos no íosVteJfen. 

X4 Cure- 



(^mtm dUfSo dijSuméUndo, 

juramento hecho p»€ tenU ; 
Gara) Je ll^aafrkJU Cáminsndo 
^ongranejiruerultfg/rita^y vo^fria 
Los Indios fue k iJtáuan^pirMJo, 
Vonddoj di temor ycoudrdu^ 
Troé lá dmfméft Jmm^ más Curmo 
Jáoftrado dju Valorpot ffén extfemo. 

^lEJjwioloJ^irá,) congrun hrio 
Le M^, 4jueno poíitn éBe qfiíenio^ 
Qj4i Wj/ii/e Uguáé mé$ ay ¿ron gentío^ 
Dofaiisfé:^ puede hkn/u intento^ 
fPaJfado el íaguari femofo ño y 
L^íoldados irán con gran contento, 
7e\e/nte Ugmepoeomaéo menos. 
Los camfos bailaran de ¿ente llenas. 

(^uremo, fse efto S^e^ les offrece 

Lágfna, fM hs¿u¡e hkn derecho, 
Su ccnfqo tomar hien lesjwecej 
Sintiendo aae yendrd deUo prauechOy 
El Indio Je retira que anochece, 
7 buelue a la mañana condtípecho^ 
Qj(calahnaletUga aefle pagano 
Vcyer nueSbro í(eal en a^mllano. 



Crm 



CjíJÍ TO XX 16^ 

Gran ftrkJfaJaa Cárof fkurofue/al^j^ 
J)i¡{ten¿o, que Uptkffa k conúUñey 
^ludeUa quantoffuedé hienfe "Palgd^ 
Qjuantregrém fitigrofideáem 
Lá partí Ja,y tn viendo fiecanaígá 
Caray 9 nueftra QaremopU^iiene^ 
7di\e, a voí^aitéU la ynSIoria, 
Ejpero que ha de ftr con gramk ¿éirí4k 

Los CbrifBanos /oliendo cawánaronp 
JJeuandoguiáá dadas for Ooremo^ 
Elrio Yaguari atraueffaron, 
jifa entre otros rios Vemos Jferfufnmo^ 
^ los Tapui Miries alteraron, 
De que pla:^er reciten por extremo^ 
^Jfalto dan al tiempo que amanece^ 
^or do la triSle^mtenud padece. 

B/lanan ejlae gentes con contento^ 
J)e Qhrifiianút no pienfanlavemda^ 
El/ubito temoryfentimiento 
Les ha^e huygan todos de corridat 
OhÜgales a muchos el lamento 
De hijos, y muger'a perder vida, 
Mude cada quatalarco y flecha. 

Con ver venir lamuerte muy derecha. 

Al 



JlgUfiús f «e ik fin/a frocwráuáií^ 
Lá vida entré las Um^as han ii7Cáí¿o^ 
JfmUos queAfñfiomsfeentngMán, 
9or wryafu n^ocio malparado. 
Con "if ida, por Catinos fe qiadauaH, 
Qjjinuntas y mas fii(¡as fwlafrtfd, 
Qjfg yino de/la vc^ captiuay fnfa. 

La tueitada Caray con gran recelo^ 
Qjft yen^aelanemigo con pilanca, 
Lamentan los captiao^ a^ueldueü, 
7 fuerte mi/erahle y mala andancay 
Al gran Tapiág Guacu llega de vn helo, 
A do Jale de ykjds \na dan^a^ 
La yíFloria con cantos celebrando, 
J la^eníeVencida lamentando. 

^Al^j apabile y mwygraciofa 
La tierra por aqui Vimos poblada 
7)cfre/cas arMedas^y abitndofa 
Ve cafa,y nunca hafido confáflada, 
La gente es laíradara, y cobdiciofa 
Veguerra^yeseneUd muy Verfaddy 
Marcojolps Caray muy def cuidados^ 
Ja/Js pudieran fer desbaratados. 

Ta- 




CANTO XX. ^66 

Tapuyg Cuacu holgó Je ¡ayenganca, 
Qjie'Vtdo en fu enemigo ha hercjaJo: 
Maópone con losfuyos vigilanca^ 
Qjue no les haga mal algún foldadoy 
Al fin de pa:^ quedo con €j¡>er anca, 
Que dioj con prometer jue de fu grada 
Querría al EJ¡>añol fer repartidOy 
for nofer de otros Indios offendido. 

yramhiay Qwtmofean afido 
En e/to^y malrebuelto^ que d¿^^ 
Vramhia la caufa fotú hafido^ 
Qjie/m haberles mal Caray folia: 
Quremo le ha fobre eflodef mentid^ 
^(emitefe efte cafo y la porfía 
A la pruiua moé cierta en e/lacado. 
El campo les fue a entrambos fehédado. 

Vrambia loó armai feñalaua^ 
j2^f fon pica, macana, y palometa^ 
A cada qual padrino ácompañauo^ 
Con Vrambia faleVrambieta 
Xsantombia a Quvtmo/e ll&tau^ 
Tal fon di Vna ronquifsmra cometa^ 
Metidos en fu fuerte pcdi^^ada. 
La batalla fero^fua comencada. 



Tlft creo an mfí Meuanksffítrrercs^ 
Qju entrambos fon mi0 viejos j muj canos, 
Losgdpes ^Je dmtérrthUs fieros^ 
X{o dexan donde aciertan haeffosjanos: 
Anianfatmánolentos carmceros, 
(jomo di Irlanda fuekn los alanos, 
irnos ífue bircanos tjtgres efpantofos. 
Ten Ver/u^o^iafdf^re muygoíyfos. 

De ver era los dos con el concierto, 
Tt animo fero2^ fue combatian^ 
Sin falta a cada fital dallos j^r muerto, 
Los qHtmirandotftamn U teman 
EjiauacadaqualdiUos tanderto 
Én el herir, que entrambos parecían 
Ser ynoj mas Qtremo vuo perdido 
hapka que en dos piezas jijuí partido 

Lalfacana eonfma fuerte afierra^ 
T ej^era con esfiierfo al enemi^Oy 
Macaha ei vn at- Vrambia la picacaUy cierra^ 
JM^I»^ r&t4, fcr mm MmiBg., 

cnlai^6denip« J^^sCuremodioynfátto di la tierra, 
lo rezio^y a m%nt Tcon tan ff ande maña dio configo 

lí^rdí'^S ^^^o,fipaJfcUpiuenyano, 
ne al cabo pah. i ^ quedo Cwremo defiafano. 

Con 



CANTO XX \67 

Qm U ficalelkí4agran ventaja 
Vramhiá, mM es tan animo/o^ 
Qjfe los ¿oífes y hotes Je haraja. 
Con vn ardtdy esfuerco vaUxoJox 
^efangre el verí/e prado ya/e ^uaja^ 
El fol encubre el roflro lumino/o^ 
Viniendo yala noche ob/curecida, 
Tno Vemos viSloria conocida. 

Losjue:^es los Ven a la mañana, 
Y bollan los igualmente heridos, 
De combatir entrambos tienen gana, 
y defender ton fuer fú fus partidos: 
Ju:^o/epor m^or coja y maé/ana, 
ftuefueffenpor/entemia conuemidof, 
due cierta es a hs dos ambos la muerte^ 
fBolukndó a labataUa cruda ^ fuerte. 

Centra alguna ju^ar nadie /e atreut^ 
YJiendoles jue:^ya /eñalado^ 
Aentramboi. J&^ honraigualfedeue^ 
Tques ijualquiera dellos buen/oldddo: 
T^inguno ay quel decreto defabrueue^ 
fa/Sidit^e tljue:^ muy denodado j 
Lo ifue he dicho pronuncio y lofentencio^ 
7 pongo al cafo fin ajUÍ,y/íknáo. 

En 



j^gektjhá 

pjttaitúMe ejio pajfa f^reffm'ú/o^ 
Juntando en Ypánefnt mucha gente ^ 
jíndaua Guayaca mufyakrofo^ 
Aflutojahiú, artero f y muy valiente. 
En \n eípeff9 h/fue^ ¿ijjeofo 
De librar del ChrüUano bienfugtntr^ 
Comfufo >ma ierrihk poli^ada^ 
De aguoiy conüdéU abañada. 

Elfuartifuaccn rmiafahricado^ 
^ los lados C9ft muthos torreones^ 
Eñauaatodoé partei reguardado 
Con fuá trmhtaájfüfjM.y heftionesi 
Sin duhdaSathanas hareudado 
A Guayráca el modelo i inuenmnes. 
Que nunca ejiuuo en África ni Italta^ 
Istmeños en QaJliUa niFanJalia. 

Junto faraeÜefin toda la tierra^ 
Thi^ grande juntaj llamamiento, 
^ubBcaa fuego y faf^re cruda gutrra^ 
Celebra dd Chri/liano el finamiento, 
Offireceenfacrificio vna becerra, 
7 las ceni:^ deUa por el "piento 
J)e¡^arfe, por f erial j por memoria^ 
Q^ contra dM/fañolaurayiSloria. 



CANTO XX. 

YaguAtati depreílo fe le offr;ecij 
Con mas dejos millndtos de fu mano^ 
Tor Alfere:^ le nombra, y lo merece, 
Qen mil Indios (tcude Tanimtanoi 
El gran (^vyapeyg no desfallece^ 
Thiriyu t^mkien moco galano^ 
Acude aquel con mil menos ochenta, 
BJlotro con do:^ientos y ciucuentap 

tacare ^y Tafucagn no fe (fledaron, 
Que cada ^no trememos y cincuenta 
Trayúy defiafwrtt fe juntaron 
Al pie de cinco mil a huerta cuenta 
En la e/lacada y fuerte fe encerraron^ 
Sin quefaür alguno fe confientáy 
Ififalen algunos y muy ayna 
Acuden a la trompa y la ho^ina^ 



JJS con gran contento dejfeauan^ 
Qiieyenga elE^añol paraprouarfe. 
El tiempo noche y dia logaftauan 
En fu efiacada,yfuirca,y reparar fex 
La flecha, pica j dardo exercitauan, 
A fmfolas procuran enfayarfe, 
El Maraca. ho:^na,y alambores 
^efuenan por el bof^iueyredidoais. 



IÓ8 



Garay 



Mitaca eivH alt 
baf o lleno de chí 
ñas muy copue- 
fto conplumena 
con el qual tañen 
a copas formado' 
fu manen de fon 
pan cantar. 



Carey (jm caminAua des ijw llega 
Do/ejítnét ejia grita ji alhrpio^ 
Atr4HÍeJ?a par medio de Vn^Veg^ 
Hajia dar en V/i yerdt y grande foto^* 
La gente Guúyracana efiam ckga^ 
Bn Vn momento el campo lesjue roto^ 
yíae yiendo Us mugeres les líeuauan^ 
Con futría difendellae procurauan. 

De temor de U trompa auefommá^ 
Jeltropelyruydo delcauaílo^ 
La chufma el fm ti ya defamparám^ 
Qise alEJjfañolno fueren e^allo: 
El Guayraca a los Indios animaua. 
El Ej^añolcomen^ aefcopetallo^ 
Moa tiene tal deñre^a el perro yiejo^ 
Sjéea/ii defenfahédio elaparejo. 

Ik/de yn tronco mtey grande defemhrafO^ 

El Guayracayna flecha, y Uhafixado 
En \n arbid^perfanÁo I^c caca 
En Garay, y na Vp-^ a leuantado, 
Di:^ndoy Capitán defemharafi 
EUampo, pues ya yes fU te he clauado, 
Ma4 Incjfo dio al perro por la frente, 
Tcae Gmyraca muy d« repente. 



QJHTÓ XX \6^ 

Yaguatati en Vn punto^mhrauecidú 
£emo toro muy brauo de xarama^ 
Entre los Efpañoles /e ha metido^ 
t fJenle alencuentroValderramá, 
JOfuna^ de los éfuales mal herido. 
Los dientes rechinando bufa y brama, 
TdL^^por matarme fatis fechos 
pío yats y mete el dardo por /ná ^chos; 

Lfus Martin con anhno locano 
Encuentra a Mayrayu^y deSlocada 
^or los pechos le hiere ^ y da en el llano 
El Indio ^ a el caer quebró la efpada^ 
Que no pudofacarla elTrugillano, 
Según eíUuafixa y enclauada^ 
La Macana del Indio toma pre/io^ 
Con que pieñfa Vencer a todo elrejlo. 

Qailillo can fu ef¡>aday la rodela 
Adieflroy a finieílro va hiriendo, 
Cuyapeig en herirle fe defuela^ 
Y viendo que le acierta Va huyendo: 
jl/sí como lo vido Valencuda^ 
Troó el Indio con- furia fue corriendo, 
El trueco tedio luego del flecba/foy 
X en tierra le tendi9 de Vn pelotajjo, 

r ^a 



A^GBKTIKJ. 

IBañuelti de/ia bechay Efpimjk 

Vifcurrtfm confuí p» lu líanos 
ViniendojaU rucie tcnthro/a 
¡ !Bohtúr(mal1{tí¿liíresj/anas, 

; pmpero JgUfa;^re ^ an vtrtida 

■\ Tmdoelroftrontanoí^yHftido. 

En tjle dU y i v» ItUio que Uigáu* 
A mCon)inácru^yÍeiuen /uminOf 
Cttinui) grandes JolUfOsmthahUua 
Tor Dios que murió tntJ}afohíram 
i^í di^e^ya me yai, puv tt obligauA 
Eijert» mifeher ÁreediatWy 
V^^enda eSÜt raj^Mts fe me lUga, 
Jal cauallo j eíiñh/e me peed. 

Aqmjie en U AJftmpám ouiaferMdú 
A Sartohme Sarco de AmarilU, 
D^ua cm otros ínéoijt ha hnydúy 
Siguitrtdt alObera con fu quadríUa^ 
i yícndofe en peligre ja ventido, 
A mi lado Je ptga j a lafitU, 
Valióle elefc<^erme/>orpaí&ÍTtaf 
Q^eel tiempo Upfeño U que (QimM, 



CAHTO XX. 
EtOberamaUitodéuhauk 
La crií^aipiejle Indioyydefutad^ 
9t»r fúctrdott yfúnU kienut, 
De^ues de é^ue/te fuy hien ¡nfarmaJh 
De oijuelUáceremmm fnha^ia 
l>e aquel maUito Indio y endiablad», 
y como Ta^ a \n hijo fuyo intítaUnay 
Taiotro Emperador y ^mmtnuku 

Elimo Bapti!^aua trafirocando 
Los nombres que los indios ya temam 
El otro losddiSlos caUi^ando 
Andana, qnelosImUot cometían: 
El Obera fu padre freécando^ 
To Vi quevnos mafti:^ U f^uian, 
Tpufe gran cakryopor amUos, 
ICdjin VHtcon maña dice^lku 

Qon\n mochacho mió conocido. 
Ladino en gran mamra y ardido fo^ 
Embiandoa ^ir comoauiaida 
Deremediallos mnydeffio/oj 
De Logroño vn meflv^ofuy creido, 
Ta mi toldo fe v'mo muygo/^o/o, 
Trate de perdonalk fi traya 
Los dos otros^y al punto loía^a. 

Iz Otro 
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airo m$fH\0 andmá UuéHtaJó 
Di jutcian Tor¿uguis^) publtcáua 
^ontrg, d mj/Shrio fdriSio a>nfagraJoM 
Forma Jai hmgia^ ^IxMáitd^ 
OjfinJúIo U áixo otro /oUdJo^ . 
Qjfimirajfemuy hitn U (¡MtrktaUdj 
Elqualmedio notkU dijle ca/o^ 
Myofalidicafatnty depa/h. 

Ve bUncomiVi^ y con/omker» 
J>i fij^j en mi cauallo a U gineU, 
JJeiutndofolamtnte Vn comfmiro^ 
Judá jual áfunto yna efcoftU, 
Mfpuuyok iujt tan ligero, 
Que vertida U noche muj/ecreta 
En v/i loíqne le prendo y amorrado , 
^kcitioadletr^gpa huen recado. 

MI ^Ui fingía fer 9 apa y ctm^heroa, 
lamoi nos eneraron en la guerra^ 
Ow aunque fmle traer muchos flecheros^ 
Tfale muc1?a6 ve:(es deju tierra, 
Torjaher ya/on arcahu^eros^ 
En los lofjues y montes lien fe encierraj 
MlOuayraca que hi^o jf alidada, 
Q^4o mneriQyyfu tierra de/olaJa. 




CAHTOXX m 

t)o:^ieníaio moé f>íec^ /e /acarón 
Jítac^Uifit ajjaho , y guerra Cuayracané^ 
Mgun tafé ^0 con efto repo/aron 
Los Indios di la turra comarcana: 
Los nue/lros con contento cekhraron 
El triumfiho de v'iSloria tan galana, 
lía la AJJumpcion hoiuieron viSlorio/otj 

Y alegres pla:^nteros^ygo^ofos. 

Ma4 no puede durar clalegrui^ 
Qj<e nunca puede auergo^^o cumptuh^ 
^ues vemos que édpla^^r dolor fegiáa^ 

Y al dolor elpla^ fe le ha f^uidoy 
^e^ir quiero vn motín quefuccedia 
J)e me/li^os maluados mal Vrdidoy 
"Defcanfe pues vn poco aqui mi pluma^ 

Y luego lo pondrá enmuyhreue/umA 



CANTO XXI. 

PVEBLA GARAY ABVENOS 

Ayres^lcuantanfc en fatiékz fólos Meñi 

zos^y eligen por íu general 3i ChriAoiul 

de Areualo , el (jual alumbrado de 

Dios corto las cabezal a los prin 

dpales del motin^y reíHtuio 

al Rey fu tierra, 

\^I ronca ^o^di/maya, ánfifut Junto 

El irauo lábhintho en fte me mete 
jluiendú de efcreuir d alzamiento 
Vela gente foberuia quefrometo: 
Qjieji durara a^uel teuantamiento 
Vn mes todo el Terufuera/nbjeRo 
A la diSlion y mando de tyranoe^ 
Con Jólo la Qccafion deflos liuUnos. 

bienio de la guerra defcendido 

T oblar a buenos ayresjue acordado^ 

De la JiJjMmpcion Garay "^uo/aüdo^ 

De todos adherentts apreJladQ^ 

Con el muchos Joldaios han venidoj 

1 auiendo en fán£lá Fi dtfemlarcado^ 

jílli ejlukieron dios t/Jf erando, 

Los cauallos jutyienen caminando, 

^le- 
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Ü(ehecbd en /anSla Fé a<¡uefla armadk 
Qamina a Buenos yfyrespcr eirio^ 
También per tierra V4 gran caualgadá 
De gente qt4e no teme /ol ni frió: 
IJvnio ya la cofa hien guiada^ 
^pefar de ta tierra jt fug¡mtí9^ 
Los vnos y los otros alkgaron^ 
^puerto buenos Ajres j poblaron. 

Bl Cuarani peno/a eñá mirandís 
La cofa como paffa,^ determina, 
En el paffado tiempo imaginando 
El pueblo desha^concruduruimif 
La guerra por la tierra pregonando^ 
La gente fe junto circunue\ina, 
7 dieron a los nueftros cruda guerra^ 
Los Vnos por la mar otros por tierra. 

En el puerto el nauio furto e/laua^ 
Qon balfas y canoas a loriados. 
La parte porafú bien fe guardaua, 
Qjte todos bien eflauanapreñados: 
La gente que. por tierra caminauA, 
^ media nocbe llegan losfoldados 
flue eflouan f(Are auifo en centinela^ 
Salieron,y ef cuchad la efcarapela. 

T4 Al 



M punto fKi los Indios^ritadierfin^ 
Soltaran mucha fuer fé de Jbcba^s 
^on fuego, y Uefiedáe encendieron 
Léu íiendéé de algodón y cañdma:^as^ 
Con prefiera los mo(os éicuAeron^ 
airando tan terribles cañona^^ 
Qjte cierto jpgurétua porelilano 
^ndarfiériofoyliJloddiosFftlcano. 

Talóla el yaliente y animofo 
Tor^neral yenia deSla^^^ente, 
j4ndaua por el campo muyfurio/o 
A camUo falto muj derepente: 
Jnci/o aue en amores yenturofo 
Hajído, y en la gmrra muy yaliente, 
Aftijimro imitando enhreut pieca 
jíTalola ha cortado la cale^. 

Los^ Indios como Vieron quefaltaua^ 
BlcapitanquefuerfoóJesponia^ 
7 (pie el QhiJHano mucho maeganas¡a¿ 
7 fu partido dellos falleáa, 
Al fon de yna lobina ifuefonaua 
En orden cada quál ferelraja, 
Ma4 viendo que los nue/tros lesfiguianj 
Sin orden j con pricjfa ja huyan. 

Aukn$ 



Juiendofe los Indios pues huydo^ 
Los nuejlros han quedado foJf^gAdos^ 
La4 tierraé entre fi han repartido^ 
Qontentos de fe ver que efian pol^Udos^ 
A CafiilU el nauio fe ha partido^ 
Llenando deffaá cofoó los recados^ 
De muchos fiu maldades yfm trato f 
Jila fueron metidos en ^apatos. 

La ñaue fe partió muy prej/urofa^ 
De cueros y de acucar bien cargada^ 
Lagente queva enelUvagos^fa 
Confín de dar la buelta apreffuradoi 
Tío va de ¡ngles cojfario temerofa, 
Qjueenel íffre parece fie es lleuada^ 
Con viento Sur en popa nauegando^ 
^or cima di loé aguoi Va Mando, 

La gente con fu pueblo que hapoblaÍ9 
Efta contenta alegre y ¡>la^e!Uera 
El fuerte tienen hecho torreado. 
Muy cerca de la playa y la ribera^ 
alegre eíta eíie fitio accomodado 
De vifia y parecer en gran manera, 
Loá cofai fe dan todas de Cotilla, 
Ojie el temple fe femeja aldeStuilla, 

Ejlande 



Bftando la dudad afít poblada^ 
La Trinidad por mmhre Upu/uron^ 
7 la gente encahildo congr^ádá, 
alcaldes ordinarios iligifíron^ 
En efio enfanSla Vl^an melonada 
Se junta Je mefiu^of^y e/criuieron 
^Tucuman al Jhrego Siendo 
Lo que entr^ellos andauan nudviJüendOm 



Noticia ios máncelos kan 
LetüneamUtito J)e aquellas frouiciones con que vino 
defanOa W en d yalefpa Cotagayta, auando ha fido 

VeJfaUnadaJu muía en el canuno* 
^ues eSto y etrae cofas que hanfahido 
Lamuiuen a emprender vn d(fatino^ 
Tan fuera derai^n j tan tyrano^ 
T^rdsdódeynjitjfi^iomujliuiano. 

Venialm Gallego^ T(m^ ^mero^ 
7el9allardo de Lejua mujyaliente^ 
T^íUaltaconMofqmra compañero, 
A fu opimontraxeron mucha gente^ 
El camino de:óan carretero 
Es atajar el mal t inconueniente, 
Ojueftamos de Garaj muy oprimidos^ 
Conuieneairsr los ojos jifintidos. 

Seruí^, 
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Seruido atgran f^krey Jv^en taremos 
Emprender s Gárajf nudo y auiijfo^ 
T libres defte cáfo auedáremos. 
Si áJ Virrtji k emhámos preño prefoi 
Del cafo áTucumán akifaremos, 
Qjm no puede yenir nos malfuccejfo^ 
A ViUédu y ^ií¿^ por menfágeros 
Al Akrego de^ban muy UgefOK 

^or dos l^es o tres/e han carteado^ 
YenbrcM fe hé forjado Umanña^ 
Lo pie Ábrego conelks ba tratado 

T{o/ode(i^jfí(e}fo^empredeméma^ 
Vnénoche concartaéban Uegado^ 
Talfunto con tjramy cruda fañot^ 
^rmdieron altmiente^ya OGutra 
Akalde^ya imfobrim del buen Vmu 

Enufi Vemluo fe juntaron 
Qon cotaa^arcabu^ , morriones^ 
A la gente plebeya conuocaron^ 
Qon fuáfingidoA caufo/sy rascones: 
Su maldito dt/tffio confirmaron 
Vencidos de tiuiamá pretenfionesj 
Su mugar aldeLeyua k^ia, 
fijtefupefcueco a ef^toy^ kolia, 

B 



JElái:^j como ^ejna iSpfíTA velU, 
Xéuy ricá, muy conunUj gran fthorá^ 
Al manos m Jtn^ di:^ la bslU, 
Contra nuijlro flÜlpo jo trajdara^ 
Mugir de trayicrfty maldita eSbrelU 
ha ^mfirOyj di/dkhádaj trifie hora, 
Bn qui fttifles conmigo diAo/ado, 
^ua contra nueílro %€f Joií leuantadot. 

E/lando defia fuirti rendados, 
Eligen capitán ^ gouemapé^ 
IL mandan quefalitffen dtjlorrados 
Los Española luego ^ fin (fu ojafft 
(Ijéedar algwo términos faJÍJosi 
Y el fiu tiene mugpr Je U Biuajfe, 
Qjie Jólos foffeer foeren la tierra^ 
Tuesjoloi la ganarvnen laguerrd. 

Areualo por todos fue elegido 
^or general caudillo de/la kcha, 
Xauncjut lo re<ufaua no ha podido 
í)exar de lo aceptar, fi fue deftcha, 
2^0 Jé. mas vi qtielcargo recibido, 
Vn\ando general y pregón uha^ 
En fue manda (jue todos Je juntalfen^ 
T munición con armas regiílraffen. 

JcuL 
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Acude Veniáduo (juelo.oyera^ 
Tfcon/aberuia iranii y arrogancia 
M general hablando a/Si dixera. 
En ejfo ^ngoyo grcunvi^Uncia, 
^orjfer cofa que a mi ^temciera, 
^uisfoy maejfe de Qampo,y U ganancia 
O perdida del campo ft me fia, 
Como a quien bien fabtis perunecia. 

El General re/pondcj aquel que tiene 
Tal cargo ha:^ertodolo po/íible, 
En fu tanto y manera le conuiene^ 
Harafe lo que fuere conuenible^ 
Le di:^ VenÍMUO,y no le pene, 
7 pues que es cortefano y apa;^ible, 
El vulgo popular en poí^ me tenga, 
^ue contra elTaborlan bajío queyenff^ 

Enfufalfo contento mal asado 
Eftauan e/tos triíles^ procurando 
Subflentar el tyranko partido, 
Qontra quien h impidieffe batallando: 
El inmenfo Señor bafocorrido 
Qonfu fauor en muchos inJjHrando, 
^conocer el yerro y el engaño 
^cfu gran perdición y trijle dáño^ 



El 



Elgenmdcon otros ¿ejtcrdo 
ConcUrtMn,y qíudquwrá bten le áyu¿M^ 
Qyd nmtdio fehufyiu mupcrfáio^ 
Con fki ai 1(ia¡ /fruido hmje actuU^ 
Santla Cnu^Vn hombre muy Sfaeto^ 
f!^ire:(j yfffdUra^grM syudá^ 
dn loéuiMéríin y otros compañeros^ 
En eíh cafo fteron muy ligeros. 

Ve dos en diss á Vn punto concertwrm 
SjfBéKudan d herir aCéulaVno 
J>o Mjutüos mas ikdsentos, pie forjaron 
ufpuSle rehe&en tan importuno: 
7 todos juramento fe tomaron 
Sobro Vn libro l^tjfalnuy de confuno, 
Vemorir omatar con propias manos 
.41 brauo Vemaluo y losljranos. 

Juega el generala la pofadá 
De Venialuo^ qut eflaua d^cuidado^ 
t /ale f enriendo a U parada^ 
JícudefanSla Cru^muy denodado, 
Tenel cuello le da V/m puñalada: 
Tatabra y enialuo no ba hablado, 
(iue boluiendolos ojos para el cielo^ 
^l punto /e tendió muerto enelfudo. 



U 
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La Vo:^ del ^ey fono muy ffyefiament^ 
Gallego con temor Jv^e a Aguilera, . 
Ayudadme comfuuire, diligente 
^J^onde^ ayudare dejla mamro^ 
La cabera le hiende por la frente, 
Losfefos falen fuera la mollera, 
Tdi^e,noaj compadreen tiranta, 
Qjíel%ey ^^^ compadre en dema/ü. 

^amire^ acudió y U parentela, 
^Ihrauo Leyua, ellouenfuedorima 
En camifafalidy (pu a ejlar en yda^ 
yAoflrarafu }^alor,yva¡entia: 
El hUo le cortaron de la tela, 
Queeltriflejin venturamal teodá^ 
Su efpofa con dolar ejla llorando^ 
Ifus rubios cabellos arrancando. 

• 

Diegof^idi^^ eftaua dtfcuydad» 
Oyendo la gran gritay elmormolh 
A la placa/alio ydtspedacado 
En Vn punto U ponen en el rollóla 
Era cierto "palíente y esf oteado, 
Jhellojin ventura ejle criollo: 
J)añole al fin lámala compañía, 
^ naturalmuy bueno le tenia. 

A gomero 



JEI di:^, emo %€jna ilpera vslíd, 
Xíuy ricdj ntüjf conunUjgranftnorá^ 
Al mfmsrto ftre^ £:(€ la bslU, 
Contra nuijlro fhUípo jo trayJtfra, 
Muger de trayjcrji^ maldita eSbrdU 
ha \mjlra^y J^aicháJaj trijle hora^ 
En qui fttifles conmigo JeAo/aJo, 
Vua contra nueíko V£f ¡w Ituantah^, 

Efiando defta fuirti rendados, 
Btigen capitán que gouemape^ 
T mandan quefalitffen dtjlerrados 
Lo$ Españoles luego, Jin que ofajIJe 
Qféeder alguno términos fafido$i 
y el fue tiene mugprje la Beuajfe, 
Qjiejolos foffeer quieren la tierra^ 
Vuesfoloi la ganaron en la guerra. 

Jnualo por todos fue elegido 
^or general caudillo de/la hecha, 
X aunque lo re<ufaua no hapodúo 
Deocar de lo aceptar ,fi fue defecha, 
2^0 f i: moé vi quclcargo rediido, 
Vn\ando general y pregón echa^ 
Bn que manda que todos Je juntaffen, 
Tmunkion con ^masregiflraffen. 

JOil 
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Acude Veniáduo (jnele.oyera^ 
tcon/aheruia nandí y arrogancia 
jl general imitando a/?i dixera. 
En effo i^cngoyo granv^l^^cia, 
forjer cofa que a mi ¡¡erttneciera, 
fuesfoy maejfede Qampo,y U ganancia 
O perdida del campo fe me fia, 
Como a quien bien faUis perunectA. 

El General refpondcj aquel que tiene 
Tal cargo ha^^er todo lo po/íible, 
En fu tanto y manera le conuiene^ 
Harafe lo que fuertconuenthle^ 
he di:^ VenÍMUO,y no le pene, 
7 pues que es cortefano y apa;^iíle, 
Blvulgo popular en pa!^me tenga, 
Qjue contra elTaborlan bajío queyengfl^ 

En fufalfo contento mal amJo 
Eftauan ejtos triíies^ procurando 
Subflentar el tyranico partido, 
Qontra quien ¡o imptMeJfe batallando: 
El inmenfo Señor bafocorrido 
Qonfu fauor en muchos inflando, 
jí conocer el yerro y el engaño 
Ve fu gran perdición y trijle dtño^ 



El 
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Elgtmndcon otros Jejkartí» 
Condpién^y quádquiera btm le áyu¿á^ 
Qyd nmedio fehufyui mupcrfáio^ 
Con ^ al^ál/triúáo hmje acudd^ 
3a/ífÍA (h^; V;f hombre muy Ji/creto^ 

dn JoánMarün j otros compañeros^ 
En efb cafo fteron muy ligeros. 

Ve dos en ios á Vn punto conurtwron 
Q^éKudmtéLbeñr aCMJaVno 
Do Mjutüos méi ikdiontis, qm forjaron 
^qiuSk rebe&on tan importuno: 
7 todos juramento fe tomaron 
Sobro Vn libro l^íjfdmuf do tonfuno^ 
Vemmr omatar con propUs manos 
y4l brauo Vemabto j losljranos. 

JUe^ael generala U pofadé 
De Vanialuo^ éjue e/laua d^cuidado^ 
Y/ale /onrkndo a U parada^ 
JcuJe/anfla C^u^rnuy denodado, 
Tonel CkoUo leda)^na puñaladai 
TalahraVenialuonoha hablado, 
(iue boluiendolos ojos pora el ctelo^ 
^l punto /e tendió muerto enelfudo. 



U 
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La Vo:^ del ^^ fono muy ffnftamintt^ 
Calkgo con temor Jv^e a Jguikra, . 
AfUiiadme com^rt^ Mligente 
^J^onde^ ajmJare dejta mamra^ 
La cabera k Inmde por la frente^ 
Losfefos fakn fuera la mollera, 
7(ü^,noaj compadre en tiranía, 
Qjfil^ey a mi compadrt en dma/uu 

^amire^ acuJiojU parentela, 
Jlbrauo Leyua, tllouen^dornáa 
En camifafalidy fie a e/lar en vela^ 
Mo/lrarafu Valor,yya¡entia: 
El hUo le cortaron Je la tela. 
Que el trijle Jtn Vtntítramal teodá^ 
Su efpofa con Jolor e/la llorando^ 
Ifus ruhios cabillos arrancando. 

• 

Diegof^idi^jue ejlaua defcuyda^ 
Oyendo la gran gritay elmermoÜ% 
A la placa folio ytkspedafodo 
En)fn punto le ponenenelroü^ 
Era cierto valiente y esforcado, 
Helio fin ventura eflecrioUo: 
Dañóle al fin lámala compañía, 
^ natural muy bueno le tenia. 

A gomero 



Hé2tn ({lurtoi* t A l^pmero en a^/lo mal berUhf 
losAmotkiAioici ytlpii ddrollo e/íaíMnconfe/foñJo, 
pnnopafei, 7 en breutfm'M rollo fuj^endi^o, 

Yapmjfáá todos juntos (jHM^totnidúp 
Vor elcdmfo j caminos rtfartido 
Los quartos fian, la califa ffuhlkaniú, 
Loé ktrdó qm en los paUsJo fonian^ 
Qj^iknlosqmfapauémUíloyan. 

Bl¿eneral/oho luego lasprefos^ 
T di teniente le entrega la y andera^ 
yha^le que forme los procijfos. 
De como/uccedio de/la manera: 
Mo/quera como vio tales fuccejf^, 
A (^ordoua camina a la ligera^ 
<I(uhiraala/a^nállimandaua^ 
7 prendele^y muy prestóle foltatuu 

FtUalta Vide yo que fe ha efcapado, 
Blqwhí^ dófjiciode cartero^ 
Jcojefe a los pies,y enem hofcadc 
Dexo paffar el tiempo carnicero^ 
Desunes en/an Pranctfco fe ha encerrado^ 
Tomando al guardián for fu tercero^ 
Su caufa entre compadres feneáda^ 
Efcapa por entonfefrConUyida. 
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Mguno% mai mancebos puf os fueron 
Qjie en áquefte motin fueron culpados^ 
froceffos contra todos fe hi:^uron» 
Moapuron fobre peyne fulminados 
Mof quera y df^ilUltá que huyeron 
A Santiago en mal punto ya llegados^ 
Defutrifle defajlre' dieron nueua, 
7 a Lema de fu intento dieron prueua. 

El licenciado Lerma en e/fe punto 
Entraua a gouemar en Santiago, 
Su \enida no faben y eüña junto 
Con fu gente ha:^endo grande efhragoi 
"De amigos yfauor efia dis junto, 
5/ Ábrego en aí[uefle fuierte trago^ 
i el Lerma pretendía afstcoffUe, 
^^fee intención traj/adt prendelb. 

En elTeru la famc. ama )^lúdo^ 
(^on faifa prefumpcion o Verdadera, 
Que aquefle Ábrego eflaua meSo aleado: 
^OY tanto viene Lerma a la ligera^ 
Cojole de inprouifo y def cuidado^ 
Jlue no fe de otra fuerte lo que fuera, 
Emita feiáfoldados con fu hermano 
Antonio Mirabal elSeuillano 

Z t)e 
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Vtf^trltth/u hermano U Je^ 
Q,wlíüneale/iruirydfroufí¿a' 
f»r maadvlo 4t£ ^, qutaCáktmhU 
'forju Gtuemidtr mallo hafentido 
0Aingo:<jue»Lerma cvtucU, 
En alirt lot doífe htm eitcvtJUo, 
ImitntrM algún tiempo Jt^afiaiu 
ElLertiu cimfugnUe jm U^úua, 

Sintió amo ligo, fu miau tjlnimh 
Svúio de anaüf^^y gran griU, 
MJhreg/) frenJerU fretmiienU 
SlMirahj, terú ImtoJeÚKití 
El Ahr^ Ufmr'fa rtfiüienJo, 
Sltr/e melé J4 en cokr» infiniti, 
ESáM.elJ¡it1tnhinyátánc¡t¡t, 
SLsefoet a/rmcimt <m elñ^a. 

El LermtU fm£o j fufo ¡Mona, 
Jta^mUoKiiie í¡ /rúente le tgudaron, 
Sj*foco efrtuecheronlu rabonee, 
Qjti nJudefenfaalLermafrifenUrm 
Deajufietrma h^iu,yj,tjS¡ím 
^imM ptfiuUnlñru/e imintarim, 
Hernán Mtfi,,, SMo U frifionitioi, 
■^í»f*tna.¡ue£^eii/ern^a. 
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^ tal f unto y fas^n y coyuntura 
{Ojié cierto tí Je notar) Negando nuiué 
Xelmotin Taragueño y/u locura. 
Tomo Lermatl principio defuprueuoi 
Mouioks a yemr fu defuentwra 
A VilláUa^y Mo/quera^ íluanto dtus^ 
Huir déla ocafion quien ha peuaJo, 
A todos ¡a experiencia ya ha mofiraJai 

9ara huyr la pena del deliSlo, 
^e da Dios al que peca, en la otra vidá 
fonuieneat peccador tftecontriSlo, 
ou culpa en confejmn [acra plañida: 
Mae fue le otro cafligo fer it^tíh, 
^or témpora juñicia la huida, 
7 falto de la mata esetremeSo 
Jalear fUi no meter huenosenmeS^ 

Moffuaraji e/capo hien de lahrOy 
Yfuriofo tropel de fué parientes^ 
TeltrifiedeVÜlalu ¿la Dirá, 
7 hraua confufion i inconuinientest 
Mas ninguno de aque/lüs amhosmira 
Qjie huye el perexil y que en loe frentes 
De entrambos nacerá contal cogollo , 
ílae prefle fe nrapuefloikdroUo. 

Z% De 



íiurgU íiitoia 
nata que niagf 

inhutaou 



Huydol pernal 
luctome en la 



EnlruucQmtncarm Jktrauñrfi 
Con chifmts,) otr^í mucfhu niñmái^ 
Bl Dean ¿efftáuá fiñalarfe 
Cm gfándt frefumfciony bomiái, 
Máé m le dixá Lvrntá auentajarji: 
Ko esjíífto ^f^fiamos demafÍM, 
Le di:{i^ ^adre tenga Jlufrimiento, 
Hp ^^pf^^^l^kQmhre de fu tíiní». 

T luego di:^mMftre los recados, 
Qjfe tiene fonb famalicenciado, 
Tde Dean también pues prebendados 
Nombrar /ole ajid ^eyfe lo ha dexadoi 
EJhmdo/obre ofueSlo muy trauados, 
ía cofa a talextremo Vko Uegado, 
Qjti por fuerza el Dean fe determina 
Partir para ¿Teru hyacamina. 

A ESleco fe partió con ffran enojo, 
Qjéeafupartir la fuerza k obligaua^ 
El bachiller Garda diera yn ojo 
En trueco,porno \er lo fu pajjaua. 
La barbay comedí^ , en remojo 
Echo poryerlade otro fe quemaua, 
Con el Dean fe ya porque temia, 
^ lo propio fera del otro ék. 
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Dexemos los ha:(gf ^ueyo hienfio^ 
Que pre/ío pagaran cierto ele/cote^ 
^ue es gente aparejada ade/ttario^ 
Y andan como leemos muy de trote^ 
7 tratemos agora del gran hrio, 
Del Capitán Franúfco crudo acote^ 
QjfS "i^initftdo Jtgtáendo fu camtno^ 
Del ejlrecho ha tomado el Argentino^ 

T pues fe han de contar marasíiUofaó 
Ha^^a^Jel cojjano mae grandiofo^ 
Qjue ifcriuen laibiíloriáá masfamofaé^ 
7 maó determinado y :»enturofo^ 
Qonuiene que pongamos tales cofae 
En yn canto por Junarauillofo, 
Tues pufoen'marauillaahue/lraB/^áña 
El espitan Francifco yfu ha:(aña. 

Z4 CAH- 



CANTO XXII. 

VIENE Y ATRAVIESSA EL 

el cRrecho el capitán FrancíTcaDraque^ 

prende Lerma al Dean y nltpofos^ en 

Tucuman tiébla^yhundeíeArequipa^ 

íiicede la dolorofiísima muerte de 

Gil Confies enMizque. 

*VrO esjujio id enemigo ifui ienemos 
. (^dalíofuí hi^añái yfm hechor ^ 
VR dixar de de:Qr lo ^ue/aiemas, 
Qjie inuidUeselí¡uitalkJmdif€chsi 
Tíma4(pu9n$ñaJnftorUfr$teruknm 
^ lé ytrdad mirar^ no a los promchos^ 
TU yanoá fíiUn/tona^fws Umieflra 
Ms daros mi/iñor di ifenlad mm/hrá^ 

TaJ3í jujlo fifi que por ohulo 
2>^e aeoce yo a Franáfco j/ugran hecho^ 
Tues qmen aquejios tiempos /hi Venido 
M Teru de fu tierra muy derecho^ 
7 como elJrgentino conocido^ 
La huelta yaj^mendo dd ébrecho^ 
Qontando en breut/uma ejla ha:^áña^ 
gijfeú$ d^nade contar/e por extraña. 
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A(}utjlt Ingks y nohle caualUrQ ^ 
M arte de la mar era inclinado^ 
}4a4 era que filoto y martmro^ 
Jorque era cauaüero y buen foldádo^ 
A/luto trajaga^^^y muy artero^ 
Í)ifcrtt0j cortefano^y hien criado. 
Magnánimo, Valiente, y animo/o^ 
JffabU^y amigabk^y genero/o^ - 

Mas como lo mejor y neceffarlú > 
Le falta, ^ue es amor Je le/u Zbriftó, 
EnprenJe de hai^fe gran coffatio, 
Jfuelo talqual nunca fe vuo VtftK 
J)e fu tierra falto eSle aJuerfario 
fon armada muy fuerte,y "yino Uflo 
Vor nueftra mar del l{orte nau^foidor, 
ElMagallan efirech demamLiulo. 

El Argentino toma preUnüeník 
Enelha\er aguaie decaminik^ 
Del eftrecho U pueíta y^Jiguienda, 
Vn temporal deshecho fobreuino, 
QonfuzrcafúA nomos facuMendo 
El huracán, tormenta^ toruelGno, 
A la cofia Vna nautfin antena 
Untri^an ¿ifrmbtM enel^m, 

Temam 



TwHindo piusjugenti elLuierM* '^ 
Pn y na /ola naut^ con ofadú 
l\aUnfo fecho y vUntofano 
jll Tuerto de Leones balitado. 
Sintiendo enfufamrfu fuerte y hado^ 
Bieíbrechc enhocó con huenamanOj 
Ten breui al mar del Sur /ale triumfhando^ 
La tierra firme en Qníe cofkando. 

La cofiay tierra toda eflremecia^ ^ 
L>d4 nueudi por los ajres retumbauan, 
¿4 gente de los Indios fe timia, 
Ojie jnuy mal/e/onaua que hahlauam 
Pranci/co con gran go:^o y alegría 
T^auegaj que los cientos le ayudaséan^ 
jí dos nauios pequeños ha encontrado, 
7 aquello les quitó que le ha agradado. 

• 

En Jrica llegando placentero 
A %oca le cojo/u nauichmlo^ 
jñtrifie que perdiera /u dinero^ 
lo Uyi lamentar con grande duelo: 
£lnauio del ^ej/alio primero 
Con la plata, a Jr equipa ya de huelo, 
A Videncia pmes Arica cupo en farte^ 
TojddelTrugillano/u huenarte. 
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En j4rica regia tftiiacoíia. 
Do Viendo qu ti Ingles Viene con brio^ 
^jír equipa dejpacha porUpoJU^ 
^ que foquen loó harras del nauia: 
Sino héu^en aquejo entrara en cofla^ 
Que Franci/co Ikgp con grande pio^ 
7 en entrando en el nauio no ha hallado 
Las béúrasy que en el agua fe han echado^ 

El nauio de Ariu aula partido 
Con las barras del ^y: con elamfo 
J)e Videncia en el agua fe han metido^ 
Xe qu'el Ingles fe halla alüa repif^ 
y como en eífecreto no ha caydo 
J)e Arequipa fe parte de improuifo^ 
M viento dando Velas, porque e/lima 
Engran-preáo tomar puerto de Linuk 

A Lima fe despacha menfagero 
Tor tierra a Arequipa^ mas allega 
El Ingles al (¡allao de primero^ 
Sin combate de mar y fin refriega. 
El puerto reconoce pla^^ntero^ 
Y a las ñaues y barcos bienfepega^ 
A Viíla fe nos pone y ha¡^ fieros. 
Ten tierra algunos bpfcan affijeros. 

En 



En hreutfi conoce fn c^JfarW^ 
Don Franá/cQ Manrujue a cajo eñáué 
Jqui con fu mugir ^tlaiuffrjério 
^ m$dU noche en punto fe Uegaud 
jllfuerio, Jondefue muy mee ff ario 
Vncafoy que £re fuedli ¡fafíáua^ 
^u$ mechas Jtfm iocas yiM^ieron 
Laádamoá^yen Jo akoloé fufkrotu "' 

DofiaMaría CeoaJ^ conlítncia 
Su bella hermana di^en aManrlfée^ 
Qutmchas encenSdoá conuema 
Se niuefhtn^y campana fe repiqut^ 
El huenf¿twr h ha^jj bugo emhiá 
^ttfona quealVtrrey lofignifiquo^ 
(tue tienen enemigos en el puerto^ 
Sinfaher quien fe fon cofa de cierto. 

EldiToUdo aprieffa haj^gente^ 
Tocauaíi/e las caxasy Campanas, 
V 7 con temor y miedo dmas^alUntc 
Verúi cargar do hierro ypartefanai^ 
BlfuUti temor tan de repente, 
Ca^aua andét las gentes como infandt: 
J come diíle cafo tndübda eftauan. 

Con pequeño momentoyacilauan. 

U 
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.La turbación y prieffa yo de^llá^ 
Aunque qukra ha:^r V/i largo canto 
No podre i catuUgaua Vno fin filla^ 
El otro aunque con filU con efpanto^ - 
Elotroynafinfreno mfu ha^llá, 
Blpeccador temia^yelmoéfanSlo, 
Al fin todos efiauan temer ofos^ 
Tde futuros maíesreceiofos 

L0^ negros laocafion confiierarm^ - 
7 acuerdan entre fivn ardid famofo. 
Los frenos afm amos ks hurtar on^ 
Ardid fubiil de ffierray p^grofo^ 
Entre ellos el concierto fabricaron^ 
on animo maldito y aliuofo, 
enfando cfUiEranáfco alli viniera, 
7 en libertad a todos les pufiera^ 



i 



Sui amos los cauallos enfilUuan, 
A gran prtejfa de miedo todos llenos, 
Tlaa ef^ueUu calcan^ y tomauan 
Loó lan^oé en loé manor. maá los frenos 
Ho hallan^aunjfumaa los procwrauan, 
Qjtefue concierto hecho de morenos^ 
Qjíeal blanco tienen tantos defamores, 
Qjtanto/on differ entes loi cobres. 

Sant 



i 



jíIIGJSNTIKá 

San Toan dt Onton natao muy nmtlrád^ 
Con lafléíta dtl J(e)i úuiafalidoy 
^ JRnhrekeelLutheranole haalcancadú^ 
y como de im^rQíúfo k ha cogido^ 
Tel ciento en aquel punto k ha faltado^ 
Dt fu fuerza ef capar/e no ha podido^ 
A fu diSHony mando kfutjotia^ 
7 cogendo la plata íuegp aprieta. 

jtquejia fue laprefa maefamofa^ " 
7r§hofuíjamái hi:^o coffario, 
Su hambre tan canina j tanramofa^ 
f)e plata bien harto aqueñe aduerfarun 
Qjte es cofa do dt^ muy monñruofa^ 
^numero dt plata y temerario^ 
.íiegpcio nuncayi/lo nil^do, 
^ ^$(^coffario nunca ofafucctdido^ 

Sin aaueHos nauios que he contado^ 
Dt (^h¿k,y tn Jrica d de la ^í^a^ 
Otros tomo también queyuo encontrado 
JBn Uu puertos Jin gente ^jfuer^ poca: 
DtJ^ues a los Malucos engolfado^ 
ATidore y Ternate prejio toca^ 
1 junto a Cilo Gilotoma puerto^ 

^it¡t lUuafu nomo todo abierto. 

En 
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En )ma iJTa pequeña defpoíUda 
Saltando, Vn fuerte ha^e de repente^ 
La gente Lufitana congregada 
Le embUn a Qffrecer alegremente , 
Qj4$ dillos hadefer muy regalada, 
Q^e íleue donde eflán toJafugente^ 
Nj> (¡ukre fus regalos les rej^wd^ 
TU flota fbtierra tkn U ahfQ<iniu 

El^deGi/o Gilo, etdeTernaUj 
TTidore con oíros comarcanos, 
Tuuieron con Francifio gran re/cati^ 
De Set^aquiflos fon Mahometanos^ 
Tenían por entonces gran combate, 
7 guerra contra nuefiros Lufttamot^ 
Ayuáa les offreu el Lutherano, 
De alia de Inglaterra por fu mano. 

Con eUo en hreue pone en aflUtern 
En eíla i/la éjue he dicho vnhfiennauÍ9^ 
Solio res^io ^lo:^ muy Velero, 
Bn todo le ayudando achual gentío, 
Vecomo alü llego al mes tercero. 
Vio Velas a fu ñaue con gran brio. 
La cofia de lo India va bo jando, 
Tal mar del Norte elrwnhoentkrefondo. 

En 



End entrando rkoy podtrofo^ 
Enjt meímo pinjando Ju > enturé^ 

^$n animo gaUúrdo y ^idtrofOy 
Qneiiertú le tema de natura^ 
T{/iuega mu) alegre y muy go:^fo^ 
Sin rmedo que le venga d^uentura^ 
Qíf$ Va deju ventura conjiado, 
7e¡naw0 de'^harréu bien laftrado. 

Sarm¡en& en ejlt tiemffofe ha offrecido 
yí embocar el eShrecho ha^ BJ^aha^ 
T^edonFranci/cofutfauoncido^ 
QjfeJejH^a tjía c^a por extraña: 
Enju lugar y tiempo referido 
Sera aipuSh negocio y la maraña^ 
Qj^e Jm concierto y orden malvrdia^ 
9or donde mucha ^ente /epefdia. 

íBoluer a Lerma quiero, tiene am/o 
Que enJBHeco el teniente malíe auia^ 
(^on el Dean^por tanto de imprauifo 
^ lAirahalJu hermano luego embia^ 
El Kfirabaí adueño Jólo qiáfo 
9or achaque tornar^ que aborrecía 
Jl pobre delDean, de quien es fama, 
^ toda larebuelta forjay trama. 



Bn 



Eh U Merced efídua recocido 
El Vían don Franafco de Sat^edo^ 
De do con dos otrtswo falido 
En bufca del Uniente: no e/ii quedo 
El Sachi/ler Carda, que ha "penido 
Congrita^ barahundá^y mal denuedo^ 
Ma4 no hallando en cofa al Senauente, 
A la merced fe hudpe a^iueflAgente. 

"De los de la rehuelta Vnconocido^ 
Que {>or nombre Thilipe /e de^ia, 
J, quien la jufitcia vuo fierido 
^ Ca/lilla embiar eme GonueniOi 
La culpa princi/kíí aqui ha tenido, 
^e por co/lumbre VuJ4íloJenia^ 
Ide fu malviuir quiera dolerfe 
Isiueíko gran ^J^eaemptor^y elcondoler/e. 

Al de Toledo aqueíie felfeado 
Lafirma^ dv^,y>uo con gran maña^ 
Ifiendo fu -negocio con prouado, 
T emharcalk qiúfieron para Eípaña: 
A galeras ejlaua condemnado, 
Que fue fu culpad en forma muy extrema, 
Mas tu^o tal indujlrta efle MeTti^^o, 
ÍLue eljuego, como dí:^en^ mam hij^o. 

M Al 



Tar Ltrméfuwtn pr^ftoj» Wfnjtt, 

Formados aUkr^ tnproccjfQs, 
Tmhitn/tUem vírtt conJe/rmuhi 
jIoiiítrA» porjer hamitrts. irtuatffoí, 

SífCéijf^* t^ttMdifJidm im/c VOTA, 

Qj» madejh crfoy portares, 
^^uiytnü juntar namr/títones 
3)« Uiéfturk. iithomhrtsymié^ti, 
Soldádof y \i^n9r«namt6nis^ 
i{jjt inU de fUu ai d» autra, 
Vtfoh LvtM >t tánttsjtattnaoíy 
Q¿ianfy> gran dt caU^át SfftreDcias^ 

T^rdetuje en-niur algumsdiás, 
T tfi^Ma fé.tl n^och rt^údc, 
(^on todo a¡¿urtxuticnin/m /otJÍms, 
Jim tu kt erad cafo bfttt contado^ 
Q^ aunfd» imo tndmgom dam^iai, 
En psrUfm muj butno J aurtadoy 
$jff oblt^ lof deSíhi mucha/ >«^ ' 
J/alir 4$ medida a Us jm^í. 

En 
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Bn JrtjUipá en e/lo hafucedidú 
VnACofamuy triíie y repentina^ 
Ttéuito ifueyo vtdeccnmwido 
Al í^eru can dolor de tan gran ruinét, 
7fu$i de lamentar tanto bafabido^ 
^efd$ fn fundación ñuefíra Argentina 
Lamente apte/le cafo laShmefOj 
(¿ue for famo/o a^ contar le quiero. 

Jpia vn gran frefé^ fueeadidú^ 
Que oyeron por los ajres tiatméndú 
De caxas yatamboree gran ruydoy 
^ui en concertado fon yuarí fonando 
Cometas por el cielo han parecido^ 
Que acá y alia contino andan errando 
Eí ayre óhfcurecido y.tenibrofo, 
promete fin borritley ef panto/o. 

Bftando el pueblo alegre y def cuidado 
Enftíi cafas comiendo cada vno, 
Con yn furor horrible desfreríado^ 
Se forma vn tal temblor tan importuno^ 
Que fale cada ¿¡Mal def atinado^ 
El remedio bufcauan oportuno, 
y huyen no ef¡)erando d bijo aipadr/. 
Ni al hijo fu fieriday duke madre. 

M% ' Jmigps 



Jímigos ^ otros Jíé^m nmj propicias 
Bn ^Jtt a/?rieto dandoUs ajuJA^ 
Q^mje losjmrtts edificios^ 
Que rmj poco el chimiento k$ ^ytuU^ 
^an UpmrU 4¡ut fáciáÍQhre fnícios, 
jíípal qu& mas no pin Je bien fe efcuda. 
En tanto ^ve elvmtraí no /oMunJia^ 
Jykm^toJc aUi Je í(pmania. 

Eliri/ia que procura dele funda 
Librar lo ^mhm ganado confrabajo 
T^ece con fu mi/ira ha^nd^^ 
Q^füdando porjacol a ¿kd^boico, 
Muy largt^lthi^asiuiU fonda, 

Al ^es gordo^ypfado^) tune baxo, 
Qju d TnoéfutUoy ligero nuu corría, 
Tdefu U^e:(y.Je y^did, 

^ Tre^iWitoáy tnoó cafiu fe cayeron, 
7 ietnplos muy lu:^os y Uhrados^ 
7md4 de tnynta hombres perecieron, 
Sin IndioSyfoU tierra fepuítados, 
í>e élfanto y miedo algunos fe muriera 
^oyÁido de fu efiado defnueyadosj 
Qífe yiendofe hundía Uenay fudo^ 
fenfauinfeyeuia aiaxúeldih. 



Ame 
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^ medio Jta /ucciJe^aue/í/Hera 
De noche a^piejia ruina dolorida^ 
Sin duhda mucha ¿ente pereciera^ 
Sin poder e/capar/e con la vida* 
3)e/H cafa JaVtr nadie pudiera^ 
Que le futra mpojsibk la/olida^ 
Quesera tan áfpcií con lu^^clara^ 
Que fuera fi de noche les tomara. 

Vna hoca temblé y ef^antofa 
Bfla junto a jíre(juipa, o DUteterno, 
Qjie voí he:^fks cofa tan mo7i//ruofai ^ 
Que htenfeSj^e boca del infierno, 
^¿¡uefla di:(pijue caufa forcofa 
De acfuefte terremoto, y qud cauerno 
Qon furia leuanto la gran tornuntO'^ 
jifUil bolean acufrejfue^ ahknta^ 

fues no bafio eí temblor tan efJ>antofo 
^ara aue vnalAeflv^A fe enm^ndaffe. 
Que fraguado tenia vn malfamofo^ 
Qjie quífo de fu mal famadurajfe^ 
La trtfle no pudiendover fu eípofo^ 
H/ Sabio lá aconfeja lo matafje^ 
^enfandodef^ofar ellaconfi¿o, 
j4vn moco (¡ue tenia por amigo. 

Jai M 



j4l jiuU deju frofofito TnaUgno 
La mofa le da parte fm^enteraj 
FJ moco wel concierto luego \ino^ 
Que amana a la méSÜ^ en gran manirá^ 
Bn vna huerta efiajutito a Vn camino^ 
En medio de v/i Vallado \na higuera, 
jí^ui dej^uts de muerto k han colgado, 
Ttngendo que murió defefperado. 

La mofa le ahogo quanda dormid, 
(^on ynlafo y cordel ejcorredi^o, 
C<^n ella eíh pre/ente que lo via. 
El nuíHo /ucujfor j malMeJli^o, 
El quoL (d muerto luego fujpendia^ 
Ehujfdo que forman ts htcU\o^ 
Qelando y ernubriendo/u contcfito 
^Qon yn fingido y fd/o /enlimiento. 

jlUono dejíe cafo dolorofo, 
pernos otro aqui mOá lamentable^ 
Bn^ft^q^ yafle fértil prouecbo/o, 
Do Bacho tiene afSiento fauorable, 
Bfiaua Gil Goncalue^ hombre honro/o, 
^jHeJjfo/aymuger muj amigable, 
M parecer también ella le amaua^ 
Jcomo af^ marido regalona. 

Catalina 
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Catalina Verdugo fin con/ejo^ 
Ingrata a tanto bien como ttnta, 
Autendo mutrtojl padre cano "piejo^ 
Con el marido áve^s niaí/e auia^ 
Matalle determina^ el aparejo 
En vn mocuelo halla aauien i¡ueria 
En vn /upremo grado de tal fuerte, 
Qju a todos tres caufofu querer muerte. 

En cafa le tenían hoftedado^ 
T^afcído era en la villa de Oropefaf 
Del pohre CU Goncalue:^ regalado^ 
Comiendo de (Ordinario en propi $mifa, 
Empero de fuó padres malcriado^ 
Japi de condición mala y auieffa^ 
9or fui graues delirios y malicia 
De/lerrado le auia lajufíiaa. 

Conciertan pues los dos ijuitar la \idé 
Alpohre^ ipie viuiafin recelo^ 
El loan 7{odrigué^diole vna herida^ 
J)e ijue cayo el Goncalue^ en el fuete , 
La maldita yerdugo luego ha fida 
Del trifle que la pide a ella confueto^ 
7^0 es tiempo ya le dij{e,perro^perro, 
leí moco por. la llagc^ metehterro. 

Efiira 



J)i:^d0 muger mU qm os he hecho ^ 
Lá ver Jugo cruel U eílfiá ordñMdo 
plreftroy elpe/cmcocon el pecho, 
Flngendo queje duele ejtí gritando^ 
I/u marido, dl:^^fue del kcho 
(^ayo con vn dder ctudo muy fuerte^ 
Con anfiés reholamdode U muerte^ 

Los lutos fejúcaron eon contento^ 
Lagríraas de jie Láá Ugrtnuu/ou fifáá it heareátro^ 
r«d6n»riíaaoii. tnu^deprejlo erd^án Cüfmknto^ 

9or moáfrefio yenuré pagadero, 
^penáife euho elenterrámmt§ 
D^fáñfe \oe dios, d paradero 
Vue muerte acahadora deeonteMús^ 
J)e hUms,y de maks^y tormentos^ 

O cruda ingratitud tan celebrada 
De hemhrae por ti mundo amo yernos^ 
Bsp^íhk, fuejtendo tan y/ada, 
Jamaedefurigor hujr podemos^ 
La culpa nu^a hien e/la preuada^ 
ÍPues de mt^erfahidoja tenemos, 
Q¿e no puede regirfepor confejo^ 
fPues tiene de ra^on poco aparejo, 

Verái 
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Vertís ^ut^l parecer muj tiernuvmtt 
Os aman por extremo Jin meJUa^ 
T oí céntimo vereU muj Je repente^ 
due foh la cc/a mas aiorretída^ 
^fe puede bailar entre la gente ^ 
JifVffla n/anca bten es cenocida^ 
Vor do desoír podremos^ de la hemhra 
Mudanea tejera quien amor fiemira. 

Fiad de kmugerpor y^ida mia^ 
fuereis pian mal acudeUfianca 
Si a cafo e$ frinápal j de valia^ 
Contino eña pen/andeten/u mudatifa, 
Ifuesfies di bíáa fuerte noche y dia^ 
fúesqmen terna en mugerya confianca^ 
Sahiendo gue en fu pecho efia eftampadé^ 
7 al ytvo la mudenca retratadas 

y /i alguna excepción hallar queremos^ 
t{^o es juño la hu/quemoí enUtUrté^ 
^e no fe hallara aunque trabtgemos^ 
(Ifie a Jirme:(a interés pteftc deStíerra^ 
En el ^eru aquejlo bien podemos 
Vrouar^ que árbol alguno nofotierra 
Su rav^ aunque fea degrande:^^ 
^uescomo la mugcr terna firme:^ 

Catho^ 



rathlica y htatanm (croná 

cifo «n /u Chro« (^Joíri ti condtkn fut candtU,- 

{QjátenajfU JUtalcoJé w/eátmá) 
7)ifrme:(;ú no éütra/olos matí^p 
Jídúil nrhl no cuhr^fm raj:^s. 

Ko is jfifloyatnítar mdé áofime:^ 

Jdáyonmnli de dmiéu p^^p^g^^ 
7a tiinon U muJkncA^jpor m»^4 
JBntn oiUé y^^ju^é^y co/m maU 
GagrdáitU/ialgalan, ques^nuiproo:^ 
BcbálU d mejor tiempo en ora maU^ 
Queden remaio de amares Mm lyido, 
fijie oí amor nueuo-amor hafocorrido. 

, Tportfue df/gu/íadae meé no/ean 
Lm damas dijie Canto, j de mirimé^ 
BiJigwenUÍes pido yo (jue Uan^ 
Q¿io enel he de tratar cojai i^JLimai 
«/í hueltaedel concilio quiero )fean^ 
^Ijmayenol Pern danm de eSHma^ 
Qyenoísinefia hijtoríami defigno, 
QjdUir dt/ayahr éd ruhfino. 

CAK 




CANTO XXIII. ■'" 

TRATASE DEL CONCILIO 

que fe congrego en L)ma,y de las ga« 

las de aquella ciudad , y de dos 

temblores erauifsimos Que 




Q /il^<fr4 i¡ue eleílilo de mi rimA 
^^Sulñira de repente de /u f unto 
M cielo kuantando bien la prima 
Bnjoloe/ie hrttá^wto ttafumptox 
^or poder efereuir lo que W en Lima,, 
Al tiempo que el concilio ejiuuo junto, 
Defiete Obispos Trau/ts de con/lijo^ 
TelJrfobifpoAfon/o i^offouejp. 

Qomo por nmftro %f)fe diffeaffe 
El bien d% la republua Chrifíiana, 
Taraque el nt^ocio bien fe reformaffe 
En efle nueuo orbe, y tierra Indiana, 
Ordeno que conátio fe jitírtaffe, 
^remiffa autboridod fknÜa ^omana^ 
De tierras muy longincoA los prelados 
En breue tiempo fiuron carfff^ndos. 

El 



Blnrny ioSlo Lwrtáun lá'»tnido 
¡>§ICu:^,yJi(iukoél/ahio fehA, 
De Sémtiágo de Qhik yno mcido 
Bn Midellin lugar fierra, extrmíña^ 
Elgraue fanl/íiguel mtff entendido^ 
De U rica^ mperud cmdád Qhiktuí^ 
De TuGuman yXlorU Líffitáno, 
A füen farttmé dio en kreue/u mane. 

Don AlonfQ Granero mí^ prudente. 
Ojie de onHgos ToUdos defcendia, 
^amUenfe haUaen Limajíun^mdolienie, 

due líjiado degota/eíentia: 
Del Paraguay ekílo de /refente 
Obijpo ejtíi^ que guerra fe de:(ui^ 
Bn e/ie con/t/lorio congregada 
S^ejide el Jreehi^ ya nombrado. 

BdiBas Je publican, i¡ue \imeffen 
A pedir fujuJHcia todae gentes, 
Ique en conciüo luego pareckjfen 
Quakfquiera que fuejfen dehnquentes 

De eftadeeaUjiafiko,fifueJfm 
I tuuiejfia también mconuemeníee 
De religuen dexada o dknijforia, 
A iodos fe dej^acha com^lforia. 

farear 
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Carecen en Concilio demandando 
Del (j4:^cacon algunoi ocafiones 
Contra el ObiJjfO algunos infirmando 
De fu juTticia, caufae,y ra^ones^ 
Jua/e eíie negocio encadenando 
9or muchos que los gufan fue fa^ones^ 
De a^ui nace difcordia entre prelados^ 
7faí/a4 opiniones de letrados. 

Vn Ludo en tos derechos graéituío^ 
^migo moá dé tuerto mí derecho^ 
Al Arcohij^o traxo alborotado, 
Qon fu mata intención y duro pecho: 
Del Cabildo del Cu:^co es auogado^ 
Tpien/a de ba:^ ajñ fu hecho. 
El Coná^ recinda, te ^k^ 
Al Jr cobijo, fue apile corntema. 

Con efie parecer muy cénmouidff, 
locura ét Arfohijjfo ^ceffaffe 
El C^ncUio, dvQendo, fue ha perdida 
M Virrey, que eJ^OM le ayuda ffe^ 
Don Martin en amafio fenecido 
^uia, que Dios quifo (pie lUgaJfe 
Su fin^ digno de lagrimas j lloro^ 

9orfm perdió elfem ^ande tfen. 

Tom 



*Temd tn ilVírrvf gran eanjunf* 
Ldgmti, fu álMCn^t ptrfigiM, 

"hUyál^t p» taur dtl conjian^ 
7dfiífuiUcUJ¡^Ucr(fi 
Tar/itmtlf4nC€r ymtlai^t)t, 
JlanáGtmT^mi Mcgrngt. 

LuOti^ afuiU rfúritrm^ 
fljie ti (tntilk ftfiJ* mao/uU, 
jUt^í^ bifam/tymmm 
JILmíÍ' Iraitmm htrt fWMb, 
IBntt ti y el ArfoH^ refundieron: 
Biühujamfm tteJu dude,, 
ftrter W ¿jinfim 'fi truudí 
Entre Ohi^i ¡tr Lk(ú enudeiuda, 

EneciOraJaii Miguel Uenfeim^rtH* 
Ddpnter í ttdls los frtUdu, 
JÜ ^rfobij^ el/olo fe JHHtdim: 
iÍM a aamüoí tjue fiíironcotígre^íidtif 
El yIrcohiSj» jffejíe excomul^aiu, 
Ten tibliütí 101 jtonedecUredos^ 
E» ^mftt el de Qjáio muerto auU, 
JOrtnerodeg/iUftdici*, 

üuien 



y 



^ 
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Qjiten Vtdo la ciudad alborotada^ 
Metida en pareceres differentes\, 
Al audiencia la caufa fuá llenada, 
^ara cortar el hilo ainconuenienter. 
El audiencia ^eal bien informada, 
T letrados famofos y/apienteí, 
^é/cindieron los autos aSuádos, 
Y afS (reíloja ban fdo cor^ega¡ÍM. 

T ornar onfe ajuntar como foHars^ 
Haj^iende/e concilio cada dio. 
En tanto que negocios fenecian. 
La ciudad del comer fe encarecíais 
^óréfáe detoda4 partes acudían, 
SegtpiajtaJa auai le conuenia. 
Los irnos Jín Uamarks fon Venidos^ 
Losotrosa malffado/ontrajdos^ 

Loé damoé vífue eUauan mstjf éjuexofa^^ 
Viniendo, que con eUaé fe ha móíhrado 
El concilio con leyes rigurofiíe. 
Que eh/ode rebocos ba fuitadoi 
En Limavereís damas muy Cofio/aá 
í)e feddá, trama/irgos y brocados 
Bn laafiefias^y juegos oreadas, 
Matlos rojtrotywésmíiyupnim. 



StponmyfueesconienhdemiraUéé 
Qqti ricos adir ecos muy gaLmáí, 
ífiueJm laijue- quieren hienMtalUi, 
2^0 fe muemaneffuiuas^'nitiranád^ 

Qjéeefc(Khanafú¿íMíeririfu$hr0tíáí^ 
7di:^enJo$lníofo chifteiifUos 
Con ^m encañan aye:^ ahoiMíí. 

Diáfuefiá hhertéidj gran/oltuTé 
JEiLimenfe Conálio fia informado^ 
fljjerknao nfirmarefla úcu/a, 
laiu/o^tan pefiifiro j Tnduaio^ 
Tubuca con rigpr wa cmfura 
So pena di U quallesftu mandado^ 
A Us danuLsfm rojlros defcuhrkjfftn^ 
A ai minos a las fifias nofalkjjin^ 

2^0 fue poca la pena ^^ntíeron 
íéOs dmas, de fe ver a/Sí priuadas 
7>elrehofo^por donde fe e/hmerm 
Enfui cafas algunas encerradas: 
JiL fin di a^uifla fuerte oíedecieron 
Las Vnas, maclas otras deílapadas 
Salieron alas fie/las piuj cofiofas, 
fs(Hdas^ygalanas,y hermofas. 
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También aJerecadaáyVe/iuUé, 
7 con tanto primor ^y bi:(arria 
Bn Lima andan loé damaa y pulidái^ 
Qjde en corte de Qaflilla fe ternk 
En e/iima^ \afquma4 guarnecida 
2)e mucho oro^ y de fina pedrería. 
Dona Bernarda T^jño Vna bordada 
Saco^ que en tresmil pefosfueaprMadd^ 

Aifue/la fohre todas fefeñaU 
En coíiofo adereco de ve/lido. 
De Aliaga Seatri;^ lleM ¡a gala 
Bn di/crecion, auifo.j huenfentido^ 
También la ifuenc tiene cofa malag 
T^i menos bueno, aueella fu marido 
Va luílre, con fu íufhre en toda LimOf 
Doña Marta Cepeda dealtaefiima. 

Sflétua con U Úrica Diana 
Doña Mariana bella muy go^fk 
La corte de los '^ejfes,y aun x^fana^ 
Moi la muerte con ella fue inmdiofOp 
Dexonos otra Nimpba tan galana, 
Difcreta, buena^ rica, y tan hermofa, 
Qjée puede olla en el cielo ferUc^oro, 
Doña luliana es frerto Qarrero 

^b Doña 



T>óM Seatri^ la Coya eneílo/uíido 
A Lima, do fe íalU ¿ranjeñora 
^cr áuer il Saptifmo ncibido, 
JBitn musílrajer delYnga/uueJfora^ 
Jl mujpéio L(^U pot marf4A 
ht cupo, dé ^uien es tner^edor<^ 
IDoña Ltufa e/iaua cena dáls, 
Pe VUea compañera clara ejlrella. 

Dexemos Je contarUu y na a l^na^ 
jorque era menejier Vn largo canto, 
Imoá^míodoi ellas no aj alguna, 
Qfíe no íer^a mil graaa4,y efb tanto^ 
Qjufora a medU noche alU la luna, 
Jel/ol a medio dia, ionio quateto 
Tcr cohrar nueua lu^y rej^landores 
Ve las damas de Uma^/us primores. 

Tues ojgan los galanes amorofos^ 
y templen fu contento, en Chu^uiaho 
Succedioen eflos tiempos. ídngo:(pfos 
Vn extraño proJíigio,ygran efirago, 
^or cima di \i\os cerros harrancofos^ 
Atrancando del todo Un grandí lago, 
Vn terremoto /nhíto lo ablenta^ 
y en otro lugar numo k apofenta. 



U 
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La tierra por tres ptartes diferentes 
Se áhio con e¡pantabk fortiJe^^ 
T por loé aberturas y vertientes 
Salía conjurorffan eípejfe^a 
De poluo^y depeárifco^ que a lasgenta 
Mataua fin piedad ejla male:^a, 
Vn Indio fe faluo de/hpedrifco^ 
Quedando fin lefion encima !»n rifco. 

^or vna parte y otra el terremoto 
Con ffan furia pajfo, quedando ai/lado 
El Indio de rodillas muy deuoto, 
Stnfzr del terremetu maculado, 
^alfuele temero/o por el foto 
La huyda hufcar cieruo o Venado 
Q^uando oye elarcaíu^a/ñ bufcaua 
El Indiq por donde yr mas no hallaua. 

Libróle al fin eí rifco y el barranco j 
O por mejor hablar el poderofo 
De la muerte a la vida dio vngran tranco, 
Qontandofe dieces por muy dichofo: 
Mas vn pueblo que llaman Anco Anco, 
^quihi:^ fufin muy laftimofo^ 
Qj4i Vn cerro encima del vino cayendo^ 
Tdebaxo la gente delcojendo. 

íBbl Mu^ 



Mueren qtatro. Murieron (juotñKunti^ naturales 

cientosináioien ^nfoloaqutíU puihl0,eniklhohlado, 

ertos conmcei Murieron otros nuécbos^ ammala 
ro que ca/o en Süusjhrss^y donuJHco ganado^ 
cimA^afio lyíx. ^^^ ^y^^ tmemoto^ yjeñédes, 

JlpuehU y ^eru >i ^/mi/oIoJú, 
y míicios di^, ya fuere acaharfe 
BlmHndo,ydjuy\ioafre/fMri^^ 

J no Je quedo Lméjtnfufmrte^ 
2)e pena en eñe tiempojemejantej 
Que yn terremoto grande crudo y fuerte, 
Succede ynamafianacnvn infante, 
T{p ay hombre^ que afaür de cafa acierte,^ 
Y aquel qujt corre moi Jale delante^ 
Nj> ejptra la muger éfu marido. 
La madre dexa al hijo muy querido^ 

De cafa auiafalido muy temprano, 
Jorque en di^^iendo Miffa me ocupaua 
Temblor grade Bn Concilio forftr arcediano: 
en Urna en cl de IftmuUde repente aprejjfuraua. 

Corriendo, y eharalla me era en yano^ 
^'el miedo del temhJnr la defquktaua. 
Corrió con loa orejae aruj^adae, 
I ofnac me quehrara Tas jtaxadai. 

Vn 
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Vn rujo el tembkr caufo tamaño^ 
Qja los cabellos todos fe erí^an^ 
J^egocio de contar/e por extraño^ 
Qjie ¡46 paredes Vt fe meneauM, 
T/tn que reábieffen algún daño^ 
Temblando de tal fuerte al fin fuedauan 
Enfuferj aunque alonas fe cayeron, 
Yafm dueños debaxo loscojeroru 

Vn cafo contare yo verdadero, 
Qjue cafi me rey, que aquejle dia 
(poniendo por la calle vivn barbero ^ 
Que al punto del temblor f añorado auia 
^vn hombre^ que traó el folio ligero^ 
^un^ue lafanffe roxa le falia^ 
El barbero perdió af¡uifu lanceta^ 
7 al enfermo el temblor la vena aprieta. 

Ve Ver era mirar como fallan, 
Qon mil dUfiraces hombres y las damas 
Que aquel punto los vnosfe Veflian^ 
Los otros aun fe ejiauan en fus camas, 
Mguná4 fm afeytes fe ponían, 
Siruiendo eflauan mocoó a fui amas, 
Ydexanlas huyendefe a la califa 
A do falen trai ellas de mal talle. 

!B¿^ Laé 



JLd4 \na6 en camifa de/¿reñadás. 
Las otras dando gritos ?nalcuhiertas^ 
Las otras medias caras ^ey todas ^ 
(^aydas defmajadas a las puertas^ 
Las otras conjui hijos aprafadaa. 
Vencidas del temor j medio mucrtaa, 
Alfinpajfo el temhlor, dan^ue Héthadá 
Quedo ¡agente toda y eípantada. 

En efte tiempo dia/eñalado, 
De la j^Jfumpcion /agrada de María 
ElSynodo Limen/e j que ha durado 
Vhaño, fue/ecum/de ene/ie Sa^ 
(^ongranjolemmdadha puhBcado 
Vnafejñon, que enjwnma contenta^ 
Q¿ieelSynodo pajfadoje imáijjft 
9úrraio,ycomotalfe obediciejfe. 

7 que los Indios todos doSlrinados 
(^on gran/olkUudy diligencia^ 
l)eMqui adelante futjjeny eníeñados 
jíquello que conuiene a /u conciencia, 
Losjacramentósjem miniílrados 
Según capacidad áintelligencia, 
Al Indio procurando dar comida^ 

flacfueda conformar con fu medida. 

^am^ 
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Tamhitn otra Sejñw fue puhkador 
En el mesde Setiembre oFtauo dU^ 
En cfue fue la def arden reformada^ 
De tratos y contratos j ^e anteauiá^ 
jí(¡uejla SeJSíon toda fue afipellada, 
^e acjuefio y otroi cofas contenía, 
^ue no davan buen ffiflo a los granjeros 
^e efcue:(en ¿os negocios Verdaderos. 

^veynte y Jos del mefmo publicaron 
Otra Sejsion de cofas prouechofas, 
Tam bien de todas ellas appellaron, 
J)i^endOff$r fus penas rigurofas, 
Mil d ares y tomares fe pajjaron 
En efte tiempo^ y cofas trabajofas^ 
^ue el pueblo dejjeatiafe acahajfe 
El Concilio, y que mas tiempo no duraffé. 

En el figuiente mes fue re andido 
El (^onciliOfíjue gran tiempo ha durado, 
Appellado por todos luego ha Jtdo^ 
Qjiecontyafiloju^gan agravado, 
Tpues que a nueftra Efi>ana fue "tenido, 
Alo quiero mas de:(tr que eíto enfadado, 
Dexando fus fejSones y conceptos^ 
Jlji^j^io de buenos tntelleffos^ 



Crancanfueto ncibe Lima toJd, 
Enyer que jdelcomilia/e acahájje. 
Que do quiera la gente Je acommada 
Mgorji menos es^y que fákajfe 
Temían cada rato como en boda 
7>o mucha gente ay^yfe gújiaffe 
Elpanjj yinOyjicarm^ que mil gentes 
acuden al concilio Sfferentes. 

Tno holgué yo menos defia feria 
Salir jque me caiia muchaparte^ 
ILafí en el conciüo mi núferia 
úafte con mi pequeña induñríay arte^ 
^cr do meyi en pohre:(a y gran la^ia, 
Jáas nunca jemaa pude yo duidarte 
EJ^aña dulce amiga^cuyo hipo 
2áe traxo Jin/oJSugo y el ThiUpo. 

lyiendo mi fretenfo /e alexaua^ 
^or no tener con que holuer ayerte^ 
De mi poca y entura me quexaua. 
Ja ye^ dejfeaua yer la muerte: 
Qjiandomaá de/cuydado y triStecftaua 
Jk yer algún remedio de mi fuerte, 
ha Inqui/ícion me hi:^o com^nijfario, 

Jel Oh^o de Cbarcoiju yicario. 



CÁKTOXXm. ifr 

Qonefio fuho arriba do )feremos 
Lo que en el argentina ha fuccedidoy 
Yánueflra mufa ruda lo diremos^ 
2^0 diga U entregamos ya al oluido, 
t)el buen Soto mayor recontaremos^ 
Como con Diego Flores ha venido. 
Del fin Ventura pobre de Sarmiento, 
lídefu vano y loco penfamknto. 

C A N T o xxiiir. 

EN ESTE CANTO SE CVEN- 
ta de la ida de Sarmiento a Caftilla por 
tí eftrechc dcMagalIanes^y de la venida 
deDiego Flores al Braíil^ y don Alonfo 
deSotomayor a C hile por el Argentino 
y de la muerte del Cap.Garay^y del 
Gouemador Mendieta. 

T\B efi:armentados £:^en los arteros 

Se ha;(€r,rmjira ma^e la experiencia 
T{of pre/enta losca/os verdaderos, 
Que muchos noalcancaron por/u /ciencia^ 
pilotos ^y muy buenos marineros. 
Teman entre fi gran diferencia. 
Del Magallan eflrecho el feru ejlaua 
Seguro depen/ar fe nauegana,. 

Frant 



¥ránc¡fc^ comodixt loatrMttJfd, 
7 en Urna dio rebate ai de Toledo^ 
JS defcujdo no dio lugar aprieffa, 
(^aufo tamhien fuj^arte elgraui núedo^ 
De aqueUa gran def dicha tanauieffa^ 
Si lo qm fe fonauad^ puido, 
Práncifco alia la yida bien dexara^ 
Si de otrajiurh él cafofeguiara, 

^Uísydodelái manoí el conejo^ 
^omaíido de Francifco el e/car miento, 
Ju\gofe por maduro y huen confejo 
DeleSIrecho ha:^r de/cubrimiento, 
Offreufg ^quedándole aparejo, 
jí ^a/lilla por el ira d^^^cbo, 
Defpaciale el Virrey qm nodeuiera, 
lábuidoM Sarmiento j/u quimera. 

Mfirt Sarmiento Jale peUrechado 
De Lima, de Jo que era neceífario, 
Vefu^JaheryeJiréllM cotudo, 
Sin temor o recelo de^ cojfario, 
ElXfagallan ejlrecho ya embocado. 
Con \n animo cierto temerario, 
jíl mar detl^orte Jale temerofo, 
Teniend^e en aqueílo por di/hojo. 



Trato 
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Trato con los Gigantes de TancéUJa^ 
Que eftan por cima el í^uerto 4e Leones 
Muer dome yo agora que Cibaldo 
Soldado Genoues, entre ra:^ones 
due con migo trataua^y con Grimaldo 
De fu nació», ¿tf órelos dos barones. 
Me dixo muchas Ve^es, que los 'latera 
De/d'el nauio ll^ar a la ribera. 

^ancaUo fue el primero que los Vtdo, 
Vn Genoues afluto marinero^ 
Vno dellos dej^ia, que metido 
Auta por de dentro del garguero 
Vna muy larga flecha^ y no rompida 
Según que la fauua^ hecbi:^ero 
ElTancaldo le ¡u^a^y Ter^Jntonio 
Desvia fer por arte del demonio. 

Jque/le Ter' Antonio, que de Aquíno 
Se llamaua le oy aqueílas cofas^ 
De buen entendimiento, buen Latino 
Era,y me contaua núlagrofoi, 
Eincreybles cofas del camino^ 
Que Tancaldo Ueuo, quando precio/ai 
Tricas joyas dio a maldefpecha^ 
^enfando de pefar aquel efírecho. 

MiSi 



J^GEKTIKJ. 

Mm "^rntufofojue niujlro Sarmiento 
(^on ViMT vm pobre naue^ilU^ 
]SnatraueJJfar digo qut lamento, 
Tierna dtj^ues al fin con fu ^núiriüa, 
JJtgo Sármimto enfa:^ ricoy contento, 
Del orhe Vtgo al nueuode CáñiUa, 
Y dio cuenta dtji^y de fu camino, 
ILUoaufamotn^diefudifigno. 

líolfflroTife en B^aña con la niuua 
De yer queja el ejhrecho nauegaaon, 
7 que ay Jin MagalUnes quien fe atreua, 
Con ello la tornada procurauan: 
7 queriendo hai^JedéSlo prueua, 
La$ cofas deftajuertefttracauan, 
Qiie f alga Diego Flores con armada, 
^¿ue vajaa nuefiro eftrecho enderezada. 

duchas armas fe juntan y peltrechos, 
Vrouejendcfe iodo el necejfario. 
Que eftauan los autores féUis fechos. 
De dar en la caheca al aduerfario, 
Mas yernos que hs fines, y los hechos 
Sutcedtn Us mas Ve:^es al contrario^ 
Mfin Diego de Flores ha partido, 
7 a Sarmiento configo fe a traydo. 

También 
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También Sotomayor a Chile Vtene^ 
(^on orden depaffar áMagallaues: 
7 tanta aí^uefla armada, fedatiine^ 
^ajfando milfortmaaj defmams^ 
ílue a la coíia ^rafilica CMuiene 
Venir el general y capitanes^ 
jilrio de genero han aportado^ 
TojdaqueTk armada en ^ue ha parada^ 

Salen de a^i contentos tos ^ cuento^ 
Diego flores^ Valdes^y elTrugiüana^ 
El huen Sotomayor poír cognomenta 
C^aues^ydeUmadrelHf^mediam^ 
Con ellos ^ como digo, V4 Sarmiento^ 
Cuya Chimera "Mna falto en vano, 
^ITumiri llegaron bocaangofU, 
Tdel ^yno Argentino tierray cojia^ 

Tomaron ta vna boca de la \anda 
Dd l^i^tey que ta otra fe enderecA 
M Sur, como fe diera fuday tmida 
JUi,y aun le quebraran la cábeos 
Al Ingles, que en la bocadel Sur anda, 
7e/luuo alli/urgido grande pie^a, 
Succejfosfon demar,yaundi tatferra^ 
^ue Vemos fie /íKcedenen la fféerrn^ 

Jl 



J<JiG£NTINJ. 

EÍ P- Fray loan AlfinJaUo el Ingks de alliprhnir$p 
de Riba de Nc¡ - Sin qu€ denueftra armadMÍmfenñd» 

ra auia venido rr ' n Jir 

del Perú por el ^^ ^^^^> ^^ H^fi^ ^^' '^f ^^ 

Argentino, y bol Al rio dt la ^Idta^fuo p^rtído^ 
luio por orden^ Sncueníraleellnj^Us poT firi/ionero, 

de fu Magcftad rr i » n ^ ^ ^. f 

condoze fbyles ^npiloio Imomuy ñowddú^ 

al Argcnrino. ^hando lo (jíu halla en coyuntura, 

DiXo dnauio y genUafuamníuTé. 

YunnifíefTneftre í)elTumiri f atiendo nwHra armada, 
choáhazc lámar /^^^ losdelnauio encuentra, que dixeron 

catre la tierra nr- )r tr 7 j i* 1 . » 

meylaifla deS. uo ([u^el Jn¿les Us U^o la tornada^ 
Catalina , como Procura Diego Flores dojalkron 
tifo de canto es ^¿ carena,di:{e,maUr4UuU 
«lilla comenteve*: 1 j j a r i 1 - 

Iocíf$ima al hcn- Qjie Va el Armada prejtoje boluteron 
chíryyaziardcla Qjuafeguir el Ingles yo cierto creo, 

enfeiuda «rande 

del Sur el puerto ^^'"^OjA" %wp9rfonA U imfiidíeraj 
deCoTfujChñ- Veí^uu/DievodeFlorei iratehino, 

de Mendoza en Tomo Sotomayor el Argentino, 
tUegundo io2n Sarmiento camino quenodeutera, 

Oxtu,lIamafeYM ji n 1 v í 1 v 

runiiri,ideftbott Myincbo llego do pretendía, 
Chica, Modpoco le ha durado fu alegría^ 

Toman 
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Tomando el Argentino dTrugiüano^ 
La ma$ gente ^ue trae es extremeña^ 
Salieron con grángo:(0 en ajuellUno^ 
La gente les recihe ^aragueña 
Con placer ^y contento /oherano, 
J2j4e es gente muy affat/e y halagüeña^ 
Ve alli atrauiejfa a Qhile alegremente^ 
Jungue fe le ha quedado algumgente^ 

Alegre ella Caray con la Venida 
De aqueña armada al Tuerto ^aragneño^ 
7 puede por a^ifer focorrida 
Lagente yelgouiernodel Qhileño^ 
Defer ejia carrera moó feguida^ 
La gloria fe le deue al extremeño^ 
Qj4e aunque en lengua de muchos efto ejlaua, 
El fue quien a la obra mano echaua. 

Garay de iiSnos Jjres ha falido^ 
El rio arriba di^en con malpecho^ 
Que des que y no fe Ve en gloria fuhidOr 
A tuerto ha de fubir fu cafa al techo j 
7 como en todo lien le ha fuccedido^ 
De fu Ventura enana fatisfecho^ 
De guarda o centinela no fe cura^ 
^vefue caufa de triík defuentura. 



jíj^ efhndo^ná nocUiifcénfmJÍB 
Bn tkrrsilcáfitM t^nwutckágaiU^ 
MgU9UHde Umvr f^nceUnip^ 
Timan tl/uecejfofuififuenti, 
1[ d amm^ prefiigo idiiáMni^ 
En lo futuro msl ificorntonimig^ 
El C^Un el/Miño prometía. 
Como on láádrU figuro mdmru^ 

yiáá rlT$m$fw:ctÍ€ itfu yoto, 
Qjfi ol Mañüi fin nombre ni yolíé 
SaUo con pocoif^erfM de vn ffdn/oto^ 
^Itiemfoawdémv^ ¿efcubrté^ 
Venteen hreue ej^é^d campo roto, 
Yd Caray fue eljeguropramiuid^ 

MuittodelCtp. ^ ^^^ Itdexaron en duido^ 
IiundeGany. Diljiuño ^'dáuiéprometi^.^ 

Caray fue de prudencia JumprefidtOy 
Y afiioor no tendía feneciendo 

Enyudefuentura ytriflealfako 
TwcoMfá dejlecafo tanhorrendo^ 
Los Mañuaes decienden por >n alto. 
Con granyoGcitMdjfinextruendo 
Al Capiíen mataron d primer o, 
fUfe na^eha de fiar dthuen tendera. 



1 

1 
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^omwtfán de ku^er cruda matancd. 
En los quien fimo eíiauan fumer¿dos^ 
JdalMtafea la loca confianca^ 
^ien foldadosen guerra vio dormidofi 
Vefqui el Indio finito fu gran pujúnca 
Leuanta grandes Vo:(es y alarubs^ 
7 a dieftro y afinkjirova hiriendo 
Al ChriJHano, fue al rio va hujendo. 

Con hoUñ^fiechoéj dardos^ y macámts^ 
La guerra éupáfe hi¡{o kcrimofa^ 
El ChrifHano que Vé fuefitergoé Vmoí, 
Yfer lare/i/lencia feligrofa, 
J)exando fu miferia en ks (auanas^ 
Lar pies pone el quefiuede enpoluorefa^ 
7 alvergantin fe accje de corrida^ 
9or ef capar fi puede con U vida^ 

Idurieron con Caray juShs quareiUa^ 
De U gente efcoffda faragueñá. 
Los Indios eran f oíos ciento y trejnta: 
7uacon el Garay gente extremeña, 
7 entre eUaaknnosyuan dogan cuenta^ 
jíqui murió raluerde bella dueña^ 
Qjie en quitalla la muerte ai mundo quita 
Te/oro ^y el contente a pkéa bita. 

Ce Llort 



Lhretm mu/áyyferfo contfijlufé^ 
La mmrU dtfléi dama ginerofa^ 
Y lloré la mi tierra Extremadura, 
1 QaSlilla la vieja urdido/a^ 
y llore Logrofan íahermofuraj 
Ve üfujia dama iella tan hermofa, 
Q¿ial entre ej¡nna4 rofay acucenay ' 
De honrá^y de yiríudes también llena. 

Lm Jrginúnae túmphoi conociendo 
DeajueñaJnaValuerde UheUe^j 
Sue dcff'odos cahellos dtfcyendo 
En hueltas en dolor y gran trifle^é, 
EJIm ala fortuna mal di^^eiida^ 
Ldáfiechaa y ki dardos^ lacrua^ 
Vel Indio }/añuay que e^JSiha robado 
Jl mundo de yiríudes yn dechado. 

^qui Miguel Simón elLomfanOp 
}¿oJirada a fu yalorygranáa brio, 
Librando déla muerte por fu mam 
Afu muger^ qui en brafos alnamo • 
La traxoimaehmdo ddpagMno^ 
7 ala para ahogarfeya en el rio, 
Vereií a (^ueuoó iriflt y doU/rofo ^ 
Torfaluar fu muger muy congOTnofo. 

En 
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En el agua c¿tyo quando fubia 
El Vergantin arriba la cuytaJa, 
7 viendo iiueyacaji fehuniia^- 
Su marido Uju^aya ahogada^ 
O Virgen ella di:^e^ en ejie dia 
Valedmemi Señora, y abogada 
í)e Guadalupe en efle gran aprieto^ 
^eferuirefta obra yo prometo. 

La turbación que auta no refiero^^ 
L44 lagrimas, los gritos^el lamiento. 
El enemigo andaua carnicero 
^orla Chrifiiana fangre fnuy fedUnto^ 
Al Vergantin a/fierra crudo fiero^ 
El QhriHiano fuevidotaldefcuento. 
Sacando viuas fuercasde flafie:^^ 
^fi/le al enemigo fu fiere!^ 

Tero Alonfo deQueuoi ha ayudada 
'Muy bien al ^ergantm en el combate, 
Qomo valiente, fuer te,y esforcado^ 
Temtendó fu muger d Indio mate, 
Mfinnueftro Señoríos ha librada, 
Huyendo el vergantin, de/le di/late 
I^acio en la tierra V/r hrauoatreuimiinto^ 
J oyd con atención el a/camiid cu 

z Bl 



ElMañuá quedcLndo i^iílcriofo, 
j4i44i<im erof buüojin ciuntay no yalientey 
Mas d$ ganar gran nomhre eoh^kio/o, 
Leképita al Guaraní mujr dt ripentt, 
y él Chtrandi^ ^ue es Indio heiücojo^ 
Acud$ cada qualmuy diligente, 
Iwitandofe gran parte déla tierra 
jílegref en ojr cofa de 



El Yantandu que arrihju memoria 
Tenemos muchas ve^es celebrada, 
Ps el^ut Ikuaaqtáue palma y gloria^ 
^orel Va OífHeSla sofá gtmernada: 
Su vo:^ dejpachá a guerra citatoria^ 
En iodá la comarca puhlkada^ 
En ireue muchos hdlósfe han juntado^ 
7 pujk júntala guerra concertado. 

Dexamos de contar cofas graciofast. 
Qjietne/íecy untamiento hanfucceduby 
Que a muchos les feran/difficHUofaeT 
Mas no puedo Callar de que han reñido 
Dos Indias dt Vnas fuerzas ejpantofas, 
Qju a e^nto en ék tiempo han conrheuido ^ 
Qjie enjer de doi mugeres la pelea, 
^la;^r dará al u mretoque la lea. 
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Tvpaayi¡uaU primera fe dpí^ta^ 
'De gran valor^yesfuerco^yanitñfo:^ 
Lafegunda fe llama Taholia^ 
Aítuta^muy gallarda^y hellicofa. 
Entre eftoé dos fe traua Vna férfiéy 
Ek ta junta por cierto mujgraciofaf 
Tupaa)qua fu marido mai leuiera^ • 
j1 Tabolia qu^l fuyo le dixera. 

Sobre e/lo entre laádo$fe han de/mentido^ 
Y 4 los arcos loé manos luego echaron^ 
J4ai entre mediad muchos fe han metido^ 
T el cafo defla fuerte concertaron, 
Ojie en \n palenque fuerte muf/iurnid»^ 
Qon dos padrinos i¡ue ambas feñalaron. 
Ve buena a buena riñan la pendencia^ 
Qon fue uffe el rencor y íifferenoa. 

V^'m éralas dos fuertes membrudas 
D¿fola4 /us macanas arreadas^ 
Que no tienen moa armas que de/nudas^ 
Alf^n en el palenque ya entenadas^ 
Comiencan de herir fm carnes crudés. 
7 dando/e muy brauas cuchilladas, 
Enfangre conuertianrtterrayfuelo, 
T fus golpes fonauan fú/ia el cielo . 

Co^ Los 



L^ios maridos \ijla la ha:^áf 
7 d/eligro ¿ne/inte dtjtu VidoA^ 
JdttUos tn furor j cruda Jañd, 
Qon "yo^s y palabreó doloridoáy 
Que ceffe piden ambos la mará fía, 
9or ios padrinos fueron dejf^artidds^ 
7 dándolas del \ino y del breuofe^ 
Cejfo la diferencia y d coraje. 

En la junta concluyen que conuimej 
fijde guerra a buenos jíyres hagan lueg(r^ 
Oaffi \n punto la guerra fe detiene^ 
Subjeílos quedaran a pecho j ruego, 
ElYamandu les di:^t, porgue fuene 
En Ejharia la fama eLfangreyJuegOy 
Perneen la memorio' del Qhrijliano, 
5in que dcxcmos del vn huejfofano. 

Ve acjuefic parecer es Qjur ándelo, 
(^on el Valiente viejo Tanimkalo, 
^yuda Usoffrect Taholeloy 
laguatatipTcru, conManomalo, 
Lagrita y alarido hafla el cielo 
Lcuantan,y nombrando a Guacuyalo, 



anpi 
kfce\ 
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Pwien creciendo /íimfrecomo e/J^unut, 
La flor de todos fon los Guaraníes^ 
JM galas y linde^éu di bel pluma 
Encmta traen defi, mao no confies 
Én gaU,geníiU:(4^ iermo/ura, 
Jls^laverdíora/r^a póccdnra. 

M puerto y f injerte Began ho^eando^ 
£on trompoi^ y bo!(pM,y avamborts^ 
Loé centinelaé andan rodeando 
El fuerte, y el poblado y rededores^ 
Tocan arma en )>n punto, f>e!eando 
Con esfuerzo "rereis los pobladores^ 
Rodrigo Orti:^ de jarate es teniente^ 
Honíbre di prefumpdony muy Valiente. 

Tío quiinn quefefuehe artilkria, 
Qja el Vn efquadray otra anda me^^cladá^ 
Carece re/onar caldereria, 
O la fragua Vulcana tan nombrada^ 
El tiempo la viSoria entretenía, 
Lagente desfla^ce decanfada, 

^ Pf^^JÍ^ ^^^^ ^ 4^^//^ donj^tlla, 
flue a Titon dio fu fuexa/iendo bella. 

a 4 El 



Bl enemigo viendo qm amanece j 
Temiendo U pujanza del QbriStiano, 
J que fu gente toda desfaüece, 
Trocurantirarfe por el llano, 
MI general CHOfuyaU perece 
Con parte del exerciía, pagano j 
J^ueSira gente Je queda yí^oriofa, 
1 h contraria huye muy medro/a. 

Acá JosdeCarají yiendole muerto 
Siguieron fu yiage comentado, 
Llegando dfanña Péfeguro puerto, 
MI cafo con dolores celefrado, 
La califa de fie mal, y def concierto, 
Ij>s mM di:^n Garaj auer canfado, 
Terdonele quien puede^ que prouecho 
Sabemos fueenla tierra mucho ha hecho. 

^Paraguay camina aquefta genU 
En tres bar caá dexando aüi elnauio 
Vna barca yencida del corriente ^ 
Quelleuamuy yelo:^ el ancho rio, 
Perdido elgouernaüe de repente^ 
Se huelca^ no ha/lando poderlo 
Humano a remedidUoyperecnron 
^í¿wcnta,yfoUs quatro efcabulUron. 

U 
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De aijuefios quAtro dos el ^no Luná^ 
El otro (¡o/me juntos han falido 
^tierra.y traueJfandoVnáJagKna.^ 
Mfin A U y4/fumpcion Luna ha yeniáo, 
De rahíofa cruel hambre importuna^ 
El Cofme fm ventura ha perecido, 
Al Luna que e/capo de anuejla fuerte^ 
Vn cauallo le dio dej^ues la muerte^ 

• 

Mendieta, que diximos^fue dexado 
Del Tiloto mayor y marineros^ 
Qomo era moco mal conftderadoj 
Qaufo la muerte afiyfm compañeros 
Vn JAefiv^, que eftaua ámancehado 
Qon VM Indioyparcetos men/agreros 
Delfalfo Dios de amor^ que mal aprieta^ 
Afiete dio la muerte con Menéeta. 

Del Cacique Martin vn Indio tuerto 
Era hija la India^ j muy hermo/a, 
Vor muger fe la dio^ que andana muerto 
Tcr elta,a quien no mata aquella dio/tí 
El moco como fiente el gr€ue tuerto 
De Mendieta, qu'es burla muypenofa. 
El cuerno al ojo tó^o los paganos, 
Uatajfen a Mendieta yfui ChrifHanos. 

De 



De Sarmiente tratárno ifUuroagOTá 
Que como referí pohhtL eflrecbo^ 
doblando U fortuna burladora^ 
2^0 fue muyfauorable de fu betbo^ 
Que auiendo de crecer ^tm^re en' mejora^ 
Menguo muy de repente a^ tu dtñecbo 
Comience aperfe^uilk de tal fuerte, 
due nunca le dcxo haíia la muerte. 

Moa páreteme que esh't^orta agena, 
1^0 quiero mc^ de^r^ ni delfamofo^ 
1 huen SotomayoK, que en ora buena 
Lt cupo por marido y por tfpofo, 
^ aquelld que de todos bienes llena, 
í^roceie de Vn linaje gtnerofo^ 
2^0 eonutent yo trate pucj yjr^ila 
H/2 Qhílc con primor Je deípauiU. 

y pues que a QhtU cupo tal bd/e^éy 
Vepluméi de Valor de corte/Id, 
]S(o ejjujio, que fe atreua mirude:^ 
Dej^ir de ÜÁle cofa que feria 
}4uy loca prefumpcton^y granjlmple:^^ 
Metef hócenla miesnofitndo mia, 
Soli/e ^iero el eflilo al Chiríguana, 
TVyií cofíumbre perra y muy tirana. 
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EN QVESETRATA DÉLA 

junta que hizo Ybitupue,y a/Taltos que 

los fuyos dieron en tierra del Pero, 

y del acuerdo del audiencia de 

los Charcas.y de vn tennblor 

terrible en lÁtnsu 

\I0 vemos ferfeguroa lo prefaite. 
Curar Jeproueer fin aduertenaa^ 
A lo futuro y tiempo fuhftcpatnte^ 
Mayormente éfue vemoí en pre/encia 
Trono/licarfe el cafo que efla abfente^ 
7 afii mtrallo todo es prouidencU^ 
J nueflro Dios eterno atrihuid^^ 
^e Je yn fin toca al otrojtn medida. 

El de Toledo dixe como auta 
Tor coger a don Diego hecho guerra 
Al Indio Guaraní^ que reftdia 
Metido en la af¡>ere:{a de la fierra^ 
Saliendo con fu intento fe hohia^ 
Sin dexar foffegada aifuella tierra^ 
Mai antes con ra^^on moó leuantada, 
Tor m aquefía parte acouardada* 



YVttupui el ájlutoy untelofo, 

Con animo fer9\ juuta pregona, 
I méuuiacomo homhnpodtrqfo, 
Que yenga en general to Ja per/ona, 
Bl/ir tenido ya por dadiuojo^ 
X que a trabajo algnno no perdona 
Le ha^ al Guaraní \enj^a contento 
Ala prefinli junta j llamamiento. 

(^on gente acompañado ypichjitro 
A Idjuntá ha)fenido CondurUlo, 
jE7 yiejo Tahoba gran carnicero^ 
También alegre viene conjuayllo^ 
yíarHCare/u anti^ compañero ^ 
^Procití'aconfusJuercoA dejegiaüo. 
Con toda la demaA canalla Jura, 
QjdeVme ^or la Jitrra y cordillera. 

En vn prado apacible y mu^y ameno , 
Khitupue tenia aparejado 
J)e florti olorofoá todo lleno ^ 
y de muy frefcoi agud¿ rodeado^ 
Tendidos por U yeruay por elfenoy 
Se comen co elcomhite ya durado 
Vefdel huía de. prima fafia nona, 
Ma4 ninguno efcapo Jin maca y mona. 

Aml 
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Juta mucha caca regalada^ 
Terdij^es^pauas^aues muy f abro fés^ 
faenados, abeíiru^es^ (¡ue /alada 
Su carne es buena yfana^ muy goftofa^ 
7 dulces fruFloó, que aj y na apropiada 
^guinda Yaracaes oloro/as^ 
Guembes, Yuauiraes en gran /urna, 
A rodo los pefcados como ejpuma. 

Ehino di m(a:^^y de aígarroua. 
De molles y de murta bien obrado^ 
Seguro que beuian cafiatroua^ 
^e media a cada qualle efiaua daJo^ 
Vno habla en Latin el otro troua. 
Otro habla Ejpañoly Vafcongadoy 
yiái todos para ynfin/e concertakan^ 
T aun fue borrachos todos atinaban. 

Yhitupue hablo dejla manera^ 
Aunque hecho botija y grande cuero. 
Metidos en la fuerte cordillera^ 
Ni ^ey ni í(oque ay por muy guerrero, 
Qj4e fea que nos pueda echar afuera. 
Yo folo con vn folo compañero. 
Me atreuo a defender fiemprela entrada^ 

Aunque Venga el feru de mano armada. 

Lo 



Lo que conuiene agora qiief$há¡fLj 
^uts (jui dViney fe pufo adornos pena ^ 
Que cada nualporjifejatisfaga^ 
Según Ju coyuntura fuere huena: 
QuUn muerle dar pudiere no de Uaga^ 
y f alga cada <fual con huem^ eSbrtna 
^l camino a \engarje por fm manos j 
Matando e/los foberuios Ca/kUanos. 

Yo tengo nueua cierta como yiem 
Doña Mieria de ^nguío,y doñaEJuira^ 
La muerte merecida hien la tiene, 
El arco dgmandjo \na flecha tira, 
J)i:^ndo ,juJlo es mi fama fuente 
^ do coila flecha él Indio mira^ 
Jguero es que Ji cae hien derecha ^ 
Su cofa tiene el Indio ya por hecha. 

^l punió que tiro Viendo en elfuelo 
Laftcha efíar en alto leuantada, 
Los Indios leuantaron hajla eláelo 
La Vo^; que es/u cojiumhn muy v/ada: 
Tkitupua ya UÍre de recelo, 

Con muyjobená-a ^f07i aprejf tirada, 
Tere:^ca, di^e, luego la memoria 
Del £hriJlianoj cono^cafe mi gloria. 

Jun 
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Aun no acahaud bien tjláé ra^^nes^ 
7vn Indio cano "piejo /e leuanta, 
Qjée aunque en la junta eñauay e/quadrones^ 
Su vida es differente^y aun efpanía, 
El cafo fuidire JO fin fiüiomsp, 
Ser a^ que aim^enñ mofa enverfocoHta^ 
Efcriuo UyerJad de lo quebeejdo^. 
por mis ojos y feriado. 



El viejo con mode/lia a/S dei^a, 
!o fUi atención lefeafseftadap 
Saied hermanos miosfue venia 
Vna hija fue tengo muy amada. 
De guardar mi ganado el otro dia^ 
Con vna cnc^ muy bella y a^aciada^ 
Eyo U pregunté que crw^ es efía^ 
Toydde la don:^elia la rej^uefia. 

Efiando recogenio yo el ganado^ 
Ta que la obfcura noche fe acercaua, 

Mt coracon en alto kuantadoj 

* 

En el criador de todo contemflaua, 
Yauiendole en mi pecho graúasdado, 
^or ver como don:^lla me guardauOj 
Vn hombre fe me pufo de delante 
Ve bella compojlura y bel femblante. 



C o fa m uy comú ^l hombre me hablo JeS'tumar^a 
es «nire los Gua pgnzeUa, fmts que a Dm con picho fitro 

ranies.q antigua J- Jl ■ a 4 * 

mitcanduuo en AáoraA^ditvmint. titareniera 

tre cUospredican £tl tu VÍrginld«d, fM tljobirtuo 

i" ""l'^^n^iL ^« '»/« '^o'^'^a ^" lahorapofirtr*, 

bre,a quien ellos # . » t- /» 

llaman oy en día Vi^jatdo efio tendió fudkjlra mMiíO^ 

Paycwmo.i.Sáto J Jiome ét^ue/ia cru^ de^uknyocreo^ 
ftajrrpJ^^^^^ Qí^^Jonámide/canfo^ymiJeffeo. 

jo5vna picdra^co 

gitudy4-dclati J ri j ' r i rL \z: ^ 

iud, en qcfta fox S¿S^ Vwj€ badienojarjí aIos ímitianos 
tmdasreña\e$yvc ffa^0f,iQs níáljy Jamos de/contenioí, 
Sípreh^miío^ ^q^t<^ntislot <jmamoscmoahermanos, 
no fon de Indios ^tcihUndo fm/ánllof Jécmmentoi, 

porq fon conocí j ^^^ J^ hátíédoj Us infáMi 
das las léñales de ,^'' ., . ^ « ^i r 

fus pies , por fer, f^Mcuios dtfm maUi prttmfioms, 
tan diffcxécitdas Al\í€Jo ¿icron mucbos hofctonu. 

como fon délas 

feñales délos pief r* • r r - 

dclchriftiano.au Mí gran Q acijmjM:^e en/u turna 
q el pie del vno y Que al yiejo ¿$X€n ya. porque de lira, 

ciotroefledefct] y^ i- j ti r • 

i;o,por4 los indi V«*5f^ tsdon^ muyUutana, 

os tienen los de- tqueainucnciones taks /timare afjfiraj 

ne jutoi,y lo mif Qjfeejlaua ya encendido en f/wa ira, 
ma fe ve en el ne Qja no dudo yo cierto fmo futra 

yo deEhopia. ¡p^^ ^ ^^^^^^ ^^ y^^^ ^^ ^^^ .^^^ 

M 
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Al fin por loco yiejo le dexaron, 
7/u junta con fiefia celebra Jop 
Áfm tierroé y cafas fe tomaron, 
Con la cofa en la junta concertadop 
Y luego en los caminos afecharon 
La^nte é¡ue pajfaua defmandada^ 
7 crudo facrifcio cada dia 
í>e la gente Ef gañola fe ha^ia. 

A fray les y foldados que faltan 
DefanSla cru^ mataron crudamente^ 
A Chacaraó y valles fe yenian. 
Adonde capüuauan mucha gente. 
Ve fuerte (juel eñrago que ha^n 
Caufauagran temor al mas valiente, 
Hernando Sala:^ entrar procura, 
Toydvna d^áchay defuenturai 

í)efj>ues de afuel diflate y alcamiento^ 
^ue en la AJfumpáon diximosfue imputado 
AMendoca, fe hi:^o Vn caf amiento^ 
En que con doña Eiuira (d^oUado 
Su padre) vn cauallero de taleríto 
Cafo, tiufio de chaues fue llamaAo, 
Homhe fero^,\Hiliente y animo fo^ 
7 nada de peli^of temerofo. 

í>d A^a 



jé^uejie a/anta Cru^ ^hlofñfmró^ 
1[ i^los (¿htrcsi fcÜQ do U ohedsenáa 
Qtlo poblado dio tjle laualkro, 
JlfreJUtnU oydoros do i^ andiencié, 
Pntro ¡os Indios era carnicero, 
Tor donde le pagaron fu impaciencia 
En3oytimi, quUl puihhaJñfo^Uama^. 
^ . JlpiedevnaUo cerro di gran fema. 

Anapureytaquic * o # 

redézir.cerrodo 

de el diablo cita JHapur^U ti cierro tiene nombre^ 
yohcoydodci^ jdondeddUhU canta di^ir quiere, 

a Indios, q alh fe ^. . , ^ .. ; - ^i L 
Wa parece el día jSj> Oja en üjMír qualquwa hombre j 

blo y les canta, y QjsoelqutJubedeeS^nto di^ muere, 

a manera de ala- y^n co/ét de admirar afui kjfere, 
bá9aí,j aeftacau ^ atturo mas dt^Je squefie perro» 

fallamáaqlceno Y ^ w « . «jL ' 

Añ»puKyu,cafi ^creo^ encalUUopocojerro, 

comodeiiidóde 

^¿i^'Z r«íad,!ia EUr,fm,yfib> 
blo, y purey ta es Ve don Diego el dilate ya contado, 
cátar,y todoslos f\tnju madre al ^tru yuo /olido, 

míerrdeVpIto VJUoJñfwelVtrre) les fue mandado, 
excepto lo* fk.J0^aíia el deToledo Jiendo ido, 
^\** 'J«W«- JfanU CriUihluer han procurado, 

tos, porq henen ^ S- r^ ii t '^ 

cócierto y paAo riernando oala:^ar lleud laguui, 

c5 el diablo yfon Con tremía que >an en comoañi*. 

fuf conocido*. ' * * r„ 
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EnVn pajfo/e ponen peligrofo^ 
Los Indios Chhriguandé en celada, 
BtEfpafiol del daño recek/o 
T^ofuíy ^ejifufkran la enbofcada, 
Tío fuera elmal fuccejfo tan dañofoi 
Moé nofiendo la cofa bien penfada^ 
Succede contra el voto y lopenfado, 
Y luego, fe atribtqe al triíie hado. 

El buen hado es dtuina prouidenáa, 
Seruir el hombre a Dios con mucho tinOj 
Veneran todas cofas dili^enáa^ 
T no faltar en medio del camino^ 
Si Saladar tuuiera la aduertenaa 
Q^e aqui digo, bien cierto yo imagmo 
Qjfe no murieran nueue^ quepenfmdo 
2Vo auer peligro yuan caminando. 

La gente Va marchando^ pero viendo 
Que los trifies que fueron delanteros 
Murieron^ del negocio fe temiendo^ 
Qtáfieran halUr todos agsqetsM 
Saladar Jefmayo que va rigendo, 
Def mayan los foldados compañerof^ 
Qjie tantas flechoi Ven venir llouiendo, 
Pjie U tierra con ellas Van cubriíndo. 

J>d% Fenece 



Ftmet a^ui U trijte fu tri/le iúf4 j 
Cuhitrta dt mil Jkchás y barbón eSy 
J)om Kfaria de Ángulo caufadara 
De motines, rebueUas^ y fafííonet^ 
jémiga de mandar ^y tan JeñorM^ 
Ojie con todos tramam diffenjiones^ 
Sun'utd doñaBluira malherida^ 
Qjiedaua entre las yernas ah fconéda^ 

J)oña Bluira/u madre conreoelo 
frocura^or fuhija^j^tro viendo 
Q¿t¿ no parece, grita ha^ia el cielo. 
Sus dorados ca helios d(fcogendo : 
Soleto rebolkio con grande duelo, 
J entre los (^hir iguanas fe metiendo 
S ácana a la don^lU, aunque llotáan 
LasJlechoA yafokre el^ue le cubrian. 

^ras ellos la VtSioria Van go^o/os^ 
Los barbaros Jtgukndo grande trecho. 
Como corderos manfos temerofos, 
L os nueílros el huyr por granfrouecho 
Ju^auan, moi los Indios cobdiciofos 
Del interés y curaron muy de heclo 
J partido Venir con los Qhri/iianoSj 
H dpi fe les hinchieron ¿ienloi manos. 

Voñá 




CAHTO XXV. %n 

Doña Elmu m aqutíio ti toJp hafiJk^ 
Que con dukes palabras la hablaua^ 
7 como en la JJfumpóonyuo nacido. 
La Lenffia Guaraní him pronunciaua^ 
jílfin con interés fe han conuencido^ 
7 elrefcate con /obra fe lesdaua^ 
J)e fuerte jue cejfaron de la guerra^ 
T ayudan a f^ffcar el agrá fierra. 

Sabido acá en los Qharcas^ fue acordado 
Ha:^r guerra ctuel ü ^hiriguana^ 
El cafo deTia fuerte fe ia ordenado, 
Qjie elTrefidente tiene buena gana^ 
7 aja con grande ardid al (ju*es foldado 
La voluntad en eflo bien le gana^ 
7 hádele merced en fianto (¡uiera, 
^or^ue entre en la jornada y coréllera. 

7)on Lorenzo Suare:^ Bgueroa 
Salto defanta Gu^ (pé'es de la fierra. 
Hombre de grandes prendas^ y de loa^ 
7 4fue merece mas i¡ue aquella tiara. 
Con gran folicitud pane la proa. 
Queriendo al Qhirtguana ha:(pr guerra^ 
Es general de toda la campaña 
Ve Qordoua la llana en nuejira Ef^ña. 

Ddi Ei 



^GENTJKJ. 

Tor Virrej^y penfaron qmhi¡^é 
Láguirr^mpirodi^U CQnuiene 
7)exarfedi/id guerra y cor MUr^, 
Qjii nutu€s itFramifco Praqut Wem, 
Q¿ie vivie muy pujante en gran manera. 
Viraftenfu lugar porque es flécelo, 
Qj4i por caHigo le embia ^ 




Con e/lo e/íaua el conde ion medrofo^ 
Qjiefoiodtefcriuklo tengo miedo ^ 
Carece aquéñe cafo nttlagroJi>^ 
Ojie eftauA el feru todo de^trpuedo^ 
Sin contento JoJSego y ni repofo, 
lefiauafe el ingles alia muy ¡Jo, 
íuy^iosfon de Vios muy encumbrados^ 
1[ no de iodos hombres alcancados. 

Bll^irrey al Callao Va y fe aplica 
A ha^ a gran fri^fj^ Vn grande fuerte^ 
Con muchos el negocio conmunica, 
Mas no níponden todos de \na fuerte^ 
9or tfla caufa el conde no fabrica^ 
Que tiene gran dejfeo que fe acierte^ 
H tonia en la con fulla aüila mano, 

O hablar defta fuerte yn Trvgillano^ 

J)on 



CANTO XXr. ti2 

Don Luís Sotomayor de i¡ui afréUeehá 
El fuerte^ di¡^e, en tierra donde puede 
Tomar elenemigo (¡Uálftner trecha^ 
Sin ^ue en manera alguna fe le 'Vede 
í)el fuerte, lo mejor es 4¡ue hien hecha 
Le fea con la gente éjue ofd (¡uede^ 
La guerra a I enemigo fi viniere 
Qon fuerca lo mejor quefer pudiere^ 

Eflando defld fuerte recelofot 
Di Franáfcojuecede (o cof^ extraña) 
Vn cafo entre los cafos temer of os, 
De Dios cañigü^ y mueflra de la faña, 
^e tiene con ios homhres flagtaofos^ 
La mar falto de curfo^yafSi baña 
El Tuerto del Callao, y la marifia, 
7 gran parte del pueilo cae con ruyna. 

(Bramapa con bramidos la mar hrapa. 
La obfcurajtrijie noche entripe^ 
Laó crines y cabellos ert^^aua. 
El alma y coracon amortecía. 
El fexo feminil (fut lamentaua, 
En aprieto y anguíHa ma^ poma. 
Lagriman, yfollocos ^ y gemidos^ 
Sufj>irosjgritos, llantos^ alaridos. 

Dd4 En 



Bn po^o tfhuo el ¿onJe Je ferJer/e, 
Jaljinjalio iuytniá tlépoftnto, 
Ajante Domingo \0 a rnogerjé, 
J)o Ueiuui Je Ja Igle/ia d Sacramento, 
3)e^ws por mAiJeguroo%iáre(cr/e 
En elcampio U noih^ h¿^ afíiento, 
7oj¿/lo que paffaua en ^ó tn Lima, 
Qj^folo referirle caufagrima. 

Es Lima VnaciuJad heUagaUna^ 
De eSfiáos hermofosy gractofos, 
A fenas veréis caja Jin ventana, 
/.os altos por de futra no viüof os ^ 
Quecuhurtoó eílanaeflera yanoy 
Ve dentro empero fon marauillüfos, 
Que como nunca Uueue por femtjas , 
Ho curan Je poner fohre ellos tejas. 

Con (piietudfe viue^y en confutloj 
empeña, Jin dolor ^yjín triSle:^a, 
(lutno dura jamas el trijle duelo , 
Qj4'es Lima del Teruflory helle:^d^ 
Sereno e/la, apa^hle,y claro eldchy 
En vnfír yniforme, y gran Jirme^y 
y aunquehaauidottmhlores muchas ye:^^ 
Masha fido el ruido jue las nucj^x. 

Empero 



Empero en efte trame tan terriUe 
Exceden, j a loe nue:^salruylo. 
Negocio al parecer muy tncreybk, 
Qjíe ha:(efal¿a el hombre de /entUo^ 
A muchos pareció fer impo/iiie^ 
Auerpor natural acontecido^ 
Sin que caufa fecreta interuenieffe, 
Y con rigor la mana intrometieffe. 

JprhndJeta noche mu) oh/cura. 
La rujna fuccedio con temblor crudo^ 
T{p ejid ni puede ejiar cafafegftra^ 
Hj el hombre d^enderfeconefcudo. 
Si Dios fu'es propia guarda no procura 
Guardamos f pues aqi^o/olo pudo 
VexáT de oipiefta fiarte cafligada 
A tima con fu gente amedrentada^ 

Cofferonfe loé cafas mas lujlrofaip 
Los umplos^ y las mas ricaá capillaa^ 
Qjie alli muejka las manos poderofaa, 
Tha:^e mujf mayores marauilloé. 
El alto donde ayfuercas helicojas. 
En freno quebrantando las mexillas^ 
J)e aquellos que procuran akxarfe 
Vefudiuino bienynoacercarfe. 



NifiDñsciiftodiV 
ritduitatempfiu 



IndMinb&'fire- 
no timxillas eom 
c5ftíínge.c{uÍYio 
aproxifnitadtct 
p&LjT. 



Quomoao ceci- JhMCíftT J^Urhto j£Umofo, 

aa&dccado lucí Qjt€aU7nAñaMfrefcdrelu^, 

b^HUíTu^ """' M infierno entinieiU tenehro/o. 

Condenado enperjHtuo Dios UemhU^ 
yíjuel rico aunrie^o cohikiofo^ 
.jUd deJftA gufiar del o^ua^ria, 
VI poder ojo %t}fm conutrúdo 
En btSlía^yfeno,yycruéi4hafíifciio. 

CktUrefpexíthu ^J^ ^^^^^^ yirgtníoherona, 
mmdXwi wicilx JSJ^jo de humildad,y aepure^p 
ÍU«.ccf eniín ex j^ ^^^ ¡^ r¿ ^^^ rnamnd, 
hoc. In Cántico r / , , „ ' 

Masnificakanim J aurora coronada de tellez^ 

ji Laboro fe dio de buena gana 
Bl premio de fu pobre y vU pobrera, 
jil manfo í{ty l>autd dio Vios el cielo ^ 
(¿m manfo fue aunque 7(0 en e/tefnelo. 

Mfin pues ti tem htor que Voy contando 
Loá cafoi desbarata maifornidoé, 
Bchando por dfuelo , y derrocando 
Isos torres muy htrrnofoá y lu{tdá4, 
^loó calkifefaler^fuípirando, 
Loó damas de temor amortecida 
Q^iedavan^ que era laftíma miralloó, 
Tmoíqueno ay quien pueda confolalUe . 

Qiiedo 
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QueJo defie temhlór tan árruvuiá^ 
Ylan perdida Lima, que poma 
^Jpanto nueuo en perla mal parada^ 
H ue Medita f obre piedra no tenia^ 
fíiilláuajfe en la calle fin pofada^ 
Quien bella cafaantetpojfeya^ 
y todos cerno dií^en a la luna^ 
Quedaron en la prueuadefwtiauk 

Qj4alhi^ babitadon convnaefiera. 
El otro con Vn toldo pone, tienda^ 
7 con vna triílej^a lafümera 
Recoge lo que puede fu haj^midd;^ 
A todos parecía la hora pojhrera^ 
Madexa muy rebuelta era fin cuenda^ 
T el cabo no fe baila aunfseft bu/ca, 
Qj4e todos andan hechos chatorrufca. 

El Vifereyfeya con los oy dores 
Jfan Franeifco^y ba^n el audien€Í0 
En toldosy que apofentos los mejores 
Tunifron muy menor la refiflenáa^ 
Dexemos los aqui freyles menores 
Metidos en claufura y obediencia^ 
(¿ue Qindis anda agora muy embuelto 
En elefirechoy Sur, y el diablo fuelto. 



JiSCBJZTIHJ. 

C ANT O XXVI. 

COMO EL CAPITÁN THO. 

mas Candis fcnhor dcMitiley falio de 

Inglaterra , y atraueíTo d cftrccho de 

Magallanes^y tomo tierra en la Puna 

y Payta cnelPcru, y de buelta to. 

mo Ytt nauio c}ue Tenia de 

la China. 

JjA pirfidá dejitni/ma Cuidada, 

J)e la infigne y/amofa lh¿Íaterraj 
Yfahela la '^eyna defrauada 
En laftique con QhrSlo nos encierra^ 
Bn el aprijcoy cbofa conf agrada) 
Procura in tanto grado ha:^ guerra 
jí nuélro gran Thili^^o, ^e guajada 
Blntar trae de cojj arlos fu mandado. 

jí^nThontés Qandis muyorguUofo 
(^on armada dtjjfacha^ pretendiendo 
Q^uefueJJe como Draque yenturofo^ 
jí tiempo fue, que Vtde efkemeciendo 
7)e temor al Teru jrecelofo: 
"Ve Qhile y aja nuena dfcurriendo, 
^erfauamos fer Draque el que yema, 
7 tal era la fama que corría. 

Bntre 




CJKTO XXf^L 

Entre /ohiádas gentt defalmáda 
*Por btifca fidi:^ \mféVidi^ 
Ve Vrdfue^/eáUnumí bien Ik^ada^ 
Qjiácaque fmuUremos elvejlüle^ 
^netme/hé ftrefeJSún no efts ^íimáJá, 
I{ú andando él en mg$ mhfáueado^ 
Viniendo fmí cfu /ie Ltitíkerano 
^odranosfnceedeí dichofínumo. 

Yo )nde en Chnfwféca. Morotada. 
Ld tofá^yd audienáé deí^hmd^ 
A Limé yon carreof, reguéordádé 
Lá cofia fr^ofue^ gente juntando 
El conde del biliar de mano armada, 
Qon mucbae frenenáams froeutanda 
Guardar d gran fmxr fu tíwrafana, 
^unfue venga la J(e)m Lutheramu 

^^dexar agarra yo no fuedo 
Dede:^,j tocar muy heumente 
y na maldad diahoüca^y enredo 
Qjée el demonio frago entre aqueüa gente 
IndiMá, fue en pen/krlo/olo i¡uedo 
Confufo ^ y agenado de mi mente^ 
Qju \na carta a los Ingkfei efcriuieron. 
Jen ella eftae rsL^ones le dixeron. 
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Eb efte ticpo go 
uertuua d conde 
dftVgiar^yaefpa 
cho mucbof ctpi 
tanet «I puerto 
de AricayY porto 
da bcoAi de le 
merdelSur^giiec 
necio al Celleo^y 
hizo acudirá lof 
vednof delatiet 
it,a 4 acudie^ieii 
con áis annas y 
cauaUoMofli^is 
yconfuiarcabu- 
zet Jos q tienen 
tfteca^o, porq 
tienefiíMageflad 
doi geneíoe de 
foldidoi^ afalaiit 
doSyVnoi^Kaoia 
Ian(as,y otros 4 
Uama arcabozeti 

Snavne lan^a o« 
ocientof pelos 
enfayadoffjvnac 
cabuz (üfcientoi 
yeftoauqnoaya 
fiuérni^porque e 
fi^Ctüadones • 
ftan fituadaí enla 
caxaReal^panlo 
q puede fíiceder, 

Íarsicomeeftofl 
onradaraentc^y 
afine enla ciudad 
de los Reyci« 



IHt¿¡lres muftñorts Luihtíánot 
Venid, jorque os ej} amos ijj^ándo, 
Qjie queremos feruiros como a hiTfMHOf^ 
Vuefbrás cofa4 contino Juhfientando^ 
B/Ué car tai vinieron alai mano$^ 
J>e lajujlicia el cafo frocuranio^ 
Los Indios que hallaron fer culpados^ 
^nhücamente fueron cañigadoi. 

Thomds (gandís faffo iien elejirecho^ 
J4ái no tomo jamas en Chile puerto^ 
Qjupienfa da ha^er mgorfu hecho^ 
Hallando algún nautojtn concierto^ 
Guiado de interés de fu prouecho^ 
Ve la cofia el eamino Ueua cierto, 
M Tuerto Arica mal fortalecido^ 
y ojd como la cofa hafuccidido. 

M^ efk Hempo ejluud gran riquej^a 
Ve barras en la playa j por el llano, 
La gente acude luego conpréSle:^, 
y viendo quejurgta elLutherano, 
Sacaron fuerzas todos de flaque^a^ 
Tenfando de prouar alB la mano, 
Los hombres con las armas acudieron, 
Las mugeres también allifalieron. 

Ve 



CANTO XXf^l 

De/uspaihsytúcai las banderas 
^layre iej^gauan akeniulo, 
Las me/mas qmfdian las primaras 
Tísrnauan afdttyy ramea fado 
El Ingles entender eflas quimeras j 
Qjfs guarda Dios /¡quiere fin e/cudó 

Y donde elnoimhiafusfauores^ 
Emhdde/on humanos gfíétfdaderes. 

A caer el Ingles en el engaño^ 
Q^ caujfan con banderas y alborotq, 
Hií^ieraen aquel fuerto mucho daño, 

Y fuera elnúferaik fmrto roto, 
l4Üag¡ro fue fin dulda y cafo extrMO 
Eftar/eal enemigo algo remoto 

De tierra por tres dios contemplando 
Lofuee/ía nuefira gente mdchinando^ 

M cabo di tres Mas recdofo 
J)eqmlagente eña fortalecida. 
Luso ferro con furU deffeofo 
De haUar do pillar en fu corrida^ 
9or el parage paffa prejfurofo. 
De LimOjdo la cofa conocida, 
Él Conde del yillaraTedro Arana 

TraselemH4 con gente muy lozana: 



i\6 



Orívalory ardid 
de hr damas* de' 
Arica,qdefugt6 
Ctthizieron bidc 
niysAllaideUt^ 

Íde M Qtfias ji 
ordofie» lan^asr 
®^ 4 (íngendcV 

yfoeríKfcgítt^ 
btibrona £Áat 
el enemigo del 
puerto, engata- 
do de k fingida 
refeíb y fnüeftra 
que ellas hisiero* 



El 



5/ immigo jindd, nmagánd^, 
7t0mandoyn mmo melcémino, 
7 ájUilio fUi & ^fféUU^ mu rotando 
jílfíioto UímIU keonmno: 
jí U fum/urumbo en^fdnJo^ 
Qín alB Umiéjuproéyfu defigno 
UUgo efimido iodos deJcuyMdos^ 
íPot dondo/uirún/riíh/ajHiádof, 

Bn Gnjafdi en mn^ft fufaron^ 
Sdhiondo quel Jnglis aUi ha íkgado, 
A U Tuna en hrem defeendkron^ 
También en Qjúio elcafotflatadú, 
(^afitan y/oldados bromjeron^ 
Tamendo a la fwia iodos ¡legado, 
Laedoscabtcae mal fe cmeeríMún, 
Per donde moa errarnn fsse acertamn. 

Ve Guayaquil í(ejinofo amafaUdo, 
Bl fual for tlVirref allimandaua, 
J)c Qjtito el que /alio ha pretendido 
Mandar aquí, ds:^iendo^ que Ueuaua 
Del audiencia poder do fue elegido. 
Aja la cofa a iuerh fe guiauay 
Tengamos di:^ elvno aquifo/Síego, 
El otrodi^ marchen todos luego. 

Con 



Con toJa fu tardancé él fin lU^újrm 
Alagunado éñándo difcuydadé 
Ld gente IngU/d^ ellos conuncéoron 
^J¡arUs\na¿rándi ruciada, 
Mataron Vejiníe^ doíks caftataron. 
La gente bíglefa ajX ^hárátuda^ 
^cogefe huyendo a mut montana, 
Los meSlíos/e eftan quedos en camuña. 

De los nauios jugando arHüsría^ 
El enemigo a ios nuijhros daño ha^^ 
Qon fugraue i importuna batería^ 
En heue nuañra-campo fe daha^^ 
jtU alto deyn arro/e/uiia, 
f>e lo qual al Ingles muebo le fU^, 
ftlfe viendo a los Qhrijlianos retirare. 
En fu lancha fíociaran embarcarfe. 

Quemo afm vn nauio elLutherano 
De los tres que traya^ y a gran pfieffa 
Seleuá a la mañana muy temprano, 
Ha faytafin parar prefto atramffa, 
Al Tiloto echa en tierra de fumano^ 
jlhsdeTayta embiandofu fsromejfa 
Defeguro^ moá ellos no quifieron 
Concierto^ fino al monte fe huyeron. 

Be Salto 



Salto il hgUs en tUrré^ y álpohUio 
Llego con furia cruel y repentina^ 
7 como le ha hallado JiJ^oblaJo, 
Qon fu rabia diabólica y maligna 
Jvna/anta C^u^ha tfcopetado, 
Robando lo fue hédladli camina, 
El Piloto quedo alli ab/condido, 
fíjiealaltocon los nuciros fe ha/ubido. 

^rand^ que yema muy piqante 
(^$n dos fuertes y bellos galeones^ 
(^on Vna Velo^ Jamba de delante, 
Jllega a Manta Jalen efquaéronee 
CPmfando fer hgles) en v/t inftanttj 
úenfoldádos efiéman chapetones, 
(jncumta bachianos, que aluaradQ 
Jl punto los ofrece de bmn grado. 

Arana le rej^onde, que fu man0 
Idieflrafola bafla con fu gente 
Contra el poder j fuerza del tyrano, 
dae no ^^¿re f acorro depirefinte\ 
^^ cofia corre to¿á el Lutherano, 
Arana fe boluio muy Mgcntc, 
Aunque de nueua Bfiañafe le m bié 
Amfodeque efiamymhñbta, 




CJNTOXXf^l iiJ 

CémJü nmjf é fuguno ador Cdrená 
SemetitPila háhUj que k fU/^e, 
Sin temer Je tjMCo/a Udeptnd, 
%efrefco tomé^yspu^ykná ba^e, 
Sugente di doler pata yagena. 
^on ¡á ocifion fñrefente ferehéu^e^ 
fm U primera al yiento yela dando^ 
¡ji cofia di la China Va bojando. 

De huikadiU China mwf cargada^ 
Encuentran Vna ñaue de t be/oro^ 
^fu diíHon y mando fue entregada, 
Ctm/ufpiros^y lagrimae^y llore. 
En brem hafido toda deíp<jada, 
"DefedoA brocateles ^y fino oro^ 
Vn clérigo alli viene enriquecido, 
^ue en ver/e a/S robado efia afiigido 

Di fu plata y theforo cobSciofo, 
Con animo también de ha^ hecho 
De memorable famay honrofo, 
^1 peligro confian tt pufo el pecho, 
A fui amigos j di:^e^ poder of o 
Con Vof otros mefiento j fatiiftcho 
Si queréis ayudarme mis hermanos, 
Contraaquefios foherbios Lutheranos. 

Eez Vrc- 



^routmosji os bánc€ htm la nuM^ 
Y al tiempo qm idfuiño ojian y:ncidos, 
Jlcuia qualafu tyrano, 
VifuirU qM la pmarte aJormeddas^ 
Lo coja can fitmrJeí/oiirano^ 
Tuesjan/Háenemigps conocidos^ 
Pauor nos áara J^tat fues que himpla Jh^ 
¥ara fm con Uyida nadie (juede^ 



Kopudafer fecreto ejle concierto. 
Alguno al ^apitan lo ha renelado^ 
I como fifi en fuerte hora di/cuhierto^ 
Al clérigo de V;r nmfiil hacolgadoi 
SoUiiofeJín lomar Candis mee puerta, 
Auiendo todo el orhe rodeado, 
7 entro en Ltglatirra poderofo, 
}du} rico, muy contento, mnyfp/^fo. 



ha ^^na Luthtrana como 
Bl yaior de (^andii yfuyerdurés, 
7 el diahlo que tambien/u tela ha "^dido^ 
tDeJI>achan a (gandís el qual procura 
De la occafionjajer fauoreado^ 
Parécete go;^ar la coyuntura^ 
Saliode Inglaterra conpujanca, 
lo quefuccedeerhotra éSlanca. 

CAHi 







CANTO XXVÍÍt 

EN ESTE CANTO SE TRA- 
ta de la toma y robo del puerto de San* 
tos y S.Vicente,y de los infultos y malda 
des que allihizo el Capiun Thomas 
Candís íeñor de Mitiley) y Capi- 
tán general de la Rey na de 
Inglaterra. 

C 1 fohViene ei ma! di^fefwk 

Sien yengaa nuil, moijiendo acompúñádú 
yiMffaw tsilftgnndo^y ám más duek^ 
Qjii el golpe ^uándo yietu redohUdo, 
há Carne mdé muchucá^ y mas U muiU, 
fPor hallar el lugar ju mMuUdo^ 
7 al fin duran Ue penaej cujdadas, 
(luando los maksfon masfref^uiñUdos. 

La fire/a da Qandis yareamtada, 
^uehv^o en el rumie déla Qlnna^ 
Tuuieramas per bien fidtlkgada 
En fu tierra parar a^maé camina 
De tuelta con muygruejfa y hella armadag 
La linea atráueffando, d§t$rm¡na 
Tomar tierra Sra/tüca^y llegando 
La cofia todajua demarcando. 

^^ i Tomo 
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Tom$ algunos naulos m U cofté^ 
t entre dl$s a V/i Mar^uins, que ha, "tenido 
De ^atoficon U TUtaporUpoJia, 
íPor gc^dT de U nata fue ha tenido 
Jquel trato, aunque a el le entrara en cofia, 
Qjte mmha mercanáá le ha cogido 
^andiiy con falos negros ledexaaa, 
Qon fue yistiendo rico Je ju^aua. 

^quitomo Vn Tiloto que le guia, 
Jorge Luie/e Hama, como yido 
Bl Ingles queTiloto ya tenia 
^/ugfijto^y la tierra ha conecida, 
Tque tomalla hien le conuenia, 
^/h almirante Callo ha cometido 
^on el filoto el cafo j loe dos fueron 
A Sanflosjj en el puerto fe metieron. 

Va^^fus:^ entran di:^tendocon Vo^^altá 
El nombre don Jntonio j appelUdo 
Jnuocan, que no hi:{0 alguna falta 
Jfu negocio^ luego el afligido 
J triíle pueblo "hiendo como falta 
ha f tarca a fu diElion quedo rendido, 
Vn mancebo murió que rtfifiia, 
J^achado lo caufo bkñfe deg^ia. 

Bra 




CANTO XXFll 2M 

Erajue^ entonus ^n machada, 
yjv^n, éfUi iimfntáo fiquifiéra^ 
Ojie del bígla nofmJftfáfiíiadB 
BlfUiblo^y el mancebo fUifúlieré 
Con arcoyfiichaá de otros ayudado 
Sien fmra^fi machado no impidiera, 
Y en breui mucha gente fe ¡untara. 
Con que ei Ingles VtSloria nocantara. 

Tdoé \iendofe el Ingles fanoretida 
Qon palahroé de amor y fingimiento^ 
DeJ[¡>ues de áster el moco malherido, 
Caj¡do muerto^ di^e muy contento^ 
I^inguno quiero fea ajui offátdido, 
2{i taime pajfara por fenjamiento, 
Que f oh proueernosde comida 
Pretendemos pajfandode corrida^ 

£on efto aquella gente mlferahk 
En ta ^glefiafe eftaua^ eladiurfam 
La cerca^ ya es el cafo y reparable^ 
Entrando matar quiere alliatvicariOf 
TaVn fray le ^ cafo horrendo y deteHabk, 
Que el templo profanando el temerario, 
Imágenes^ reliquias, de confueh 
(¡on irrt/ton echauapor el futió. 

Ee4 frené 



Treniiolcs principales ái/nudaiUo 
A todos quantos pudo a^udlé üfa^ 
1^14 caf ai por ti Judo derribando. 
Loé táhlá4,y madera j palos quita: 
T luego por la tierra caminando^ 
Mn/an Vicente fe entra dando grita^ 
Jffueldlo también en Vn momento, 
En eflo entra Candió con gran contento^ 

Bflwdo en efta ijla apoderado, 
Procura embarcación muy coñueniente, 
Ha^ por4jue tenia buen recado^ 
J aparco haUaua entre Uranio, 
Tío auia el mes teruro bien paffadoy 
locaba fu baxel cfonplidamenie, 
Viente remos por banda le ha metido^ 
(^on fue Candis fe halla e/vifuuido. 

ji^ueíla embarcación dexa entender/i 
Blfin con que Qandic la fabricaua, 
^ara poder con ella bien meterft 
En puerto, que tomar imaginaua 
Mguna tierra, do ^ueda Valerfe^ 
T aquejlo fu de/igno le guiaua, 
ha fama por la cofia ft efiendxa^ 
^paraeljrgtntim íaha^a, 

Vel 




"Delrio Je Genero báJe/jHKbéido 
J frkJféSáiuader Je Si Corred^ 
JHí^enJo^ como a Santos ia tonuda. 
El Ingles^ éfue U cofafefntotua 
^lU en el Argentino con cuyjado^ 
Qjievanueñro enemigo ik peka^ 
Allega vn nambuelo y da elamfa^ 
T huelue/e a Genero Jé hnfromfo. 

Fereii en hunos Ajres Jifcernirji 
El cafo con Jmerfos farearts, 
trocara cada ^ai eJcahídUrfe^ 
UeuanJofe em/tgo fusasmres^ 
Al fin an procserado conuenir/e. 
En quefalgan tos viejos y mugeres^ 
T freces y mochachos deípohUubg 
Yfue a la mira fueJe d&el/oldad^ 

La mifera la^nJa recogida, 
Afiriejfa de tropel y fin concierto^ 
En carros^y carrtíds fue metida^ 
fiue huyr todos dit^n es lo cierto , 
La tierra adentro f alen Je corrida^ 
7)exando losfoldados en el puerto. 
En centinela efian de noche j dia, 
1 cada jual igual temor tení4w 

Ll^ 



Llegiéi JO a e/tajk^on en mi nmii$ 
D$ 49¡U ¿$ la Jffumfciún cMfocagtnte^ 
BlfuMoft hoko y tomo hnOy 
T áfuá cafoá loaaeron Jo npento^ 
(^anJii conjk pujatifú y^odirio 
J)ofanFh$fde Vn dU ale¿remonío^ 
Jocaoneljírgtntino ha^Vela, 
fino mucho fu yenidáfo recela. 

yáoA el parte de Sanias reSla "yia^ 
BlM^aíUn eflrexho demandando^ 
llanto elSw le Jigüe y comlatia^ 
Qjte hfelue pofa yia yá arribando, 
Mljbniranta el ar tolda y rendía^ 
Bn frente el argentino procurando 
Ldifuerfoi contraftar M fuerte yiento^ 
láae el no le hadexado confuintento. 

A mi los naturaks preguntados 
Solre ejio muchas ye^s medixeron, 
Que dieron dos nauios anegados^ 
7 en \n punto de \ifla los perdieron^ 
Con lenguai fueron bien examinados^ 
Los Indios qut efto a mi me refirieron ^ 
Jdi^en, que e/capo/ola y na neue, 
Que builapor Los af es como y« eue. 
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EHafue de Vauid muy entendido^ 
Que a ¡melta del eflrecho fe ha ^uedado^ 
Con tres náues loé dos fe han fumergido^ 
Que cofa alguna delUé no ha ef capado j 
De fufaber Pauid bien fe ha Valido^ 
Y del temor loé fuercoihafacadoy 
Efcapa con la maña ma4 que pudo 
De aquel contrario tiempo fuertey crudo. 

jíquel barco que dlxe de Genero^ 
Auifo auia traydo al Argentino^ 
Tornar ha procurado de Ujrero^ ^ , . 

ytfenendo aprouecharfe en fu camino, Kfipcaoni cogit 

Qjí es grande la cohdicia del dinero^ auri Ckcu Jjkmeu 

J al hombre fuerca baga defatino^ 
Salió del rio Genero mad la hada^ 
Apriejfá corta el hilo a fu bufada. 

En elyuan algunos p^ffageros. 
Que lleuauan fu pobre mercancia^ 
Don TedroydonFrancifco cauallero^ 
De Eftepa^ qu'es lugar de Andalu^^a 
piloto cop maeíire j marineros ^ 
Mas no como en tal cafo conuenia. 
En tomar fe engañaron el altura, 
Principio cierto de fu defuentura. 

Comen* 



J^GEKTJNJ. 

Comiencen a Virar fuu engañados^ 
Pinjando fue embocauan por drio^ 
tdéayuM muchéu legudí apartados 
Vencidos de/u loco defuarioy 
En cofia y tierra dieron defrumhados 
jíU/uerfd entregados del gentioj 
Vna ola a don Ted/o le ha holado^ 
I el mar prof unió y hrauo le ha tragado. 

Los demoí pajjageros anfaUda 
Aiierrafunúferia lamentando ^ 
JLa gente JndUna luego como Vtdo 
Qjfefeyua efle negoáo adercfando^ 
En pLpro al encuentro han acudida ^ 
Ten hreue a los Chrijlianos fe acercando, 
Comiencan a prendeüos^y matauan 
Alas fie defender/t procuranan. 

Qhárruáá es la gente que aquihahiía, 
Qjio há hecho grande eftrago en losChriJiianas 
Esgento muy cruel y muy maldita^ 
También ha hecho frefa en LutheraHos, 
Efla deSlos Qharrua^ otra mita 
De Indios defle nombre moA cercanos^ 
En buenos Ayres tratan y contratan^ 
Yalii noslkuan coja/s que ref catan* 

A^ue- 




Aéfí^osnosáixeron^ que tenian 
Los otros tres Qhrt/tiános f>or capHuos^ 
Iqu^tÜos del rofcatt tratarian 
2)e aquellos que hálUffen e/lar yiuos^ 
y que luego a nofotros íos trajmn^ 
T^o/otros en áqueSio compaJÜuoSy 
J)e cofas les henchimos hien léu mancs^ 
3)eJleando librar nuejlros hermanos. 

El cobertor quite yo áe mi camá^ 
Jorque Vn Qaáque bienfeháé^ficionaio^ 
Echamos por el pueblo vna derrama^ 
Y en breutgran refcatefe ha juntado^ 
Entre los Indios corre bien la fama^ 
^e el re/cate es muy rico j^muy preciado ^ 
Los captiuos traxeron a gran f^JJa^ 
Torgo:^ar del re/cate y la promesa. 

A quien no ha de caufar efloman:^lkp 

Si tiene deChriñiano/entimiento^ 

^ue no quedo de toda la quadrilla 

Alguno ma4 que tres^ pues el tormento 

^ pajfan ,y la pena^ quien depila 

^odrai que a mi enpenfallay a el aliento 

Uefalta^y la pluma desfkquece, 

Tmileniua turbada fe entorpece. 

Tréh 



Los tormentos^ 
paífiínloi captí^ 
uo$ Chri(liAnos 
«ntreloi Indios* 



J<!10 ENTINA. 

S 5 re reatados d c Traxeron nos loi tres en carnes j^uráf, 
poder de Fndios £l)fno facerdote^ydosíoldados^ 

dóDicflodePor . , , -^ ^ t • ciJ 

tugal clérigo , y ^ t^des fe les dieron \eflidíiraó^ 
on Ruflodc Mé T fueron lo fo/íibU repáradoí, 
do«,y Con<;aIo Contaron nos fmiriílts Mutnturáá, 

García , a quien V. . r "^ i r r- Vi j 

yo traxc tn mi lu^andoje [>or hombres bttnUhradof 
nauio por man. £;j ^¿^^ ef capado con la \ida^ 

emendóla tenido tan perdida, 

Ouíd non mor- «, ^ / • .^ / / r • 

talium peaora ^ í^ írdí^yW W^tó UcobdtCíit^ 

cogic aun facra / djf>rocurar ganar la plata y oro^ 
^"^** 7 mas quando fortuna lees propicia, 

^quel iju$ \a juntando gran theforo 
jN,oJitnte eljin "ventura la malicia^ 
Z^os males Johref altos ^ pena) lloro, 
Out les faúl lo (¡ue es difficultofo. 
Confín de confeguirfi^fingujlofo. 

EJla elfeñor de Mifiley en e/lo 
Tan trifle^que mil y idoi cierto diera, 
Tof no \erelfucef[o tanfunejio. 
Del armada ly^ida que eltraxera, 
Tues huelut de arribada muj deprejlo 
adonde e/íuuo ya ¡a ye^prlmera^^ 
Ten/ando re/>a:^erfe y no ha podido, 
Según en lojiguitnte es referido. 

CAK' 



CANTO XXVIIi. 

EN ESTE CANTÓSE CVEN 

ta la gran vídoria que tuuieron los 

Portugucfcs contra el feñor de Mi 

tilcy, y de fu perdida y dcfi? 

barate de fuar- 

triada. 



HTEner hrauos encuentros Ji fortuna 

Contrdfies haterioij debates^ 
Eftar con típerán^a el alma alguna 
J)econ/epiir'»ifhria en fuá combates^ 
EjfeBos fon (fue caufa la importuna^ 
Confui reuohéciones y diflates^ 
^¿ut no puede fortuna eftar eftabk, 
^ue conjiftefufer en fer mudable. 

Quien libre podra /h" de ft aflora, 
Singue obligado fea de ordinario 
Como captíuo %eyna emperadora 
A ferie de contino tributario^ 
lía dándole loé gracias de hora en hora, 
^or el bien recibido^ ya al contrario 
Llagándola por loca,ypor infana, 
Ingrata fementida, cruel tjr^na. 

Tbomoé 



^I%om(i4 Qandis qu'eñawitan ^ujantt^ 
jl la ruuU j^en/^üa que Unia 
J)e aquella gran tirana mas confiante^ 
Qu^ajupo cajixe^a conuenia: 
J4a$ tUaJt le huelue en vn inflante 
^an contraria a fu ^farui phantajia^ 
Qjíe caufa que fu \ano pcff amiento 
Alai hutltoáje \aja con ehiento. 

Viniendo^ como dixe, dt arribada^ 
!Penfando entrar en Santos toma tierra 
Tres Ugua4 ma$ atftujtmdo auifíidá 
Lagentefalea^riejfade la fierra, 
^nla halda formaron emhofcada^ 
Jrdides necejf arias mía guerra^ 
^Lutherano \}íenedefcuydado^ 
Tenfando que f era bien hoJ¡>edado. 

Salieron Vejntey nnco en \na lancha^ 
Confn de que podrianrefrefcarfe 
En tierra por la playa grande y ancha ^ 
Tara de fu^ fatiga repararfe^ 
Empero nutflra gente los defmancha^ 
7 al tiempo que boluian a emharcarfe^ 
Comimcaii les a dar oran lattrio. 
Kon fuerte y muyefptffa flechería^ 



Viv 
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Vn mancebo a la lancha acude Uugo^ 
lípor la mar adentro lameíia^ 
J^adando por el ajgud y pega fuego^ 
Qjie en breue por la lancha fe encendía^ 
' El Lutherano élade miedo ciego^ 
El Chriftiano con fuerca acometía^ 
^odauan los Ut¿efet por elfuelo, • 
Qjie ayuda alot QhriJlianosí>iotdil€Íeb^ 

Ceuaronje los Indios de tal fuerte^ 
Que no fe contentaban dar flechados ^ 
Tajsi dan al Ingles muy cruda muerte^ 
Matándole con crudos macana:^os^ 
^¿¡uelijue/e moflram/ernuLsfuertt 
En vn punto le haj^en mil pedafos^ 
De veyntey cinco dos'/ólos vinieron^ 
Pjie viendo/e perdidos /e rindieron. 

• 

El vno dellos era ewujano, 
Crandijíimo philo/opÁo y Latinó^ 
Mojiraua fer en ohraa muy CkriJHan»^ 
$j4eyo trate con el muy de contino^ 
El otro era manciho corte/ano^ 
En mi ñaue de Santos eñeVino, 
Entramhesfe quedaron en la coíU^ 
Que les ha:(e en comer el í(¡gr U cóSlaí 

Ff 'Loe 



^T%om(í4 Qandis qu'eñawitan ^ujantt^ 
jl la ruuU j^en/^üa que Unia 
J)€ aquejla gran tirana ma4 confiante^ 
Qu$ a/upo cajixe^a cormema: 
l^áó tlUJt U huelue en vn inflante 
^an contraria a fu ^fana phantajía^ 
Qjíe caufa qmfu \am penjamitnto 
AIm hutltoije yajd con elyiento. 

Viniendo^ como dixe, dt arriba Jd^ 
^enfando entrar en Santos toma tierra 
Tres liguas mas atroájiendo auifada 
La. gente f ale apriejfade Id fierra, 
JE.n la halda formaron emhofcada^ 
Jrdides necejfaridi mía guerra^ 
^Lutherano viene ¿iefcuydado^ 
Tenfando qmfera bien hoj^edado. 

Salieron Vejntey nnco en Vna lancha^ 
Confn de qw podrianrefrefcarfe 
En tierra por la playa grande y ancha, 
Tara de f u fatiga reparar fe ^ 
Empero nutflra gente los defmanchd^ 
7 él tiempo que boluian a embarcar fe, 
Comiencan les a dar gran baterid 
Con fuer te y muyej^ejfa fkchiria^ 



JV 
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Vn numcebo a la lancha acude bugo^ 
lípor la mar-adentro lametia^ 
Tiadando por el affUypegafutgo^ 
Qj4e en breue par la lancha fe encendía^ 
' El Lutherano añade miedo áego^ 
El Chriftiano con fuerca acometía^ 
^odauan los ln¿efet por el/uelo, - 
Qjíeajfuda alot Qhrijlianosí>iosdildeb^ 

Ceuaron/e los Indios de tal fuerte^ 
Que no/e contentai^an darflecha^os^ 
Ta/Sí dan al Ingles muy cruda muerte^ 
Matándole con crudos macana^ips^ 
^¿¡uelijue/e mofíroHa/ermoéfuerti 
En vn punto le haj^en mil pedafos^ 
De veyntey cinco dos/ólos vinieron^ 
Pjie viendo/e perdidos /e rindieron. 

El vno dellos era ewujano. 
Grandísimo philo/op¿o y Latino^ 
Moflrauá fer en ohraa muy CkriJHanú^ 
$j4€yo trate con el muy de contino^ 
El otro era manciho corte/ano^ 
En mi ñaue de Santos eñeVino, 
Entramhesfe quedaron en la cofía^ 
Que les ha:(e en comer el í(¡gr U coSku 

Ff 'Loe 



Las Iridios alos muartas kscorUarm 
Léé cabefM,y vierékks U grité 
Cok fii ÍaJ¡e/ia alegres cdebréoron, 
thjn )riSmu/MSUy muy henMtis^ 
^Sitníos conjktrimnfhoje iernaren^ 
VniedeUiíusVnhulifi^hqmU 
JÍ>n Jifgks, fue amUo entltuiiá 
Dejkó oro^ con fkiradi IfelU^ 

Lavifffera Je/én Teárehd fmteiiia 
HfucceffojocunJ^ j placentero: 
C^niié, fíe/U del hedo enír^Uááa^ 
^Yefíinu¿e:Hnf^ ^d^afmro^ 
Efarisuen^M carta fu'elfartUo 

Qyiefiiereesfieledm>ncaMalleref 
Si es "^uo^de vidor y nehk/angre^ 
Sino fie tomen d^wUopothamhre. 

Mntre los Veynte y tres lajido miarte 
Ihyn cmi^ elhijo amado que tenia, 
^fm/ío oBfeJufo en ajuel puerto, 
Iqma Qaniie holtur noconuenia 
Sínelp^fue el m^^ ébaa cierto, 
Según el padre conde le quería^ 
^er efta caufa alli cartas periné, 

^áfuegoy/angre a todts afercitCf 

}áát 
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Ma4 "viendo fiefm fieros fon enyano^ 
La vela da Qandié defconfiado^ 
San Sehaftian iju'es ijlék alli cercano^ 
Tomar por rehoj^er/e a procurado^ 
7S& e/la lexos de allí yn Lujitano^ 
Salvador de Correa muy honrado^ 
En nombre de ^Jñlipo en el Genero^ 
Toydme lo ifue hij^o el cauallero. 

^l punto que fe /upo quefur¿do 
Auia en ejla tfla el enemigo^ 
Con Vn pecho ji valor ennoblecido, 
^e de/eruir al ^y es muy amigo^ 
Según yojiempre en el he conocido, 
Tfoy en muchoá cofas buen teftigo, 
A fu hijo dejpacha por la pofta 
Con gente por la marji por la coJla% 

También lo hi^o el hijo que llegando 
"Do ejiaua el enemigo dafcuydado^ 
En Vn punto le cerca, eftopetando 
DefuertCj que a gran pneffa/e ha embarcado 
La budta de la mar yua tomando^ 
Y treynta y cinco muertos le han quedado^ 
Qon que queda Qorrea el moco vfano^ 
Tmaá con Ver que huye el Lucherano. 

Ffz Solio 



SaRt gandís Je 4 fui cm cmJo Jiieh, 
Cubierto d$ itkr yffonek llanio, 
Q»*fruffn frocuTAMá deyrJk bmh, 
MJhidrMta Ueiueon puhánto, 
Qjft ^4 ¿efrtMncbaiáyfín cmfudo, 
Mpuerh vtnBamédo Surihíjint»,- 
Con UmhujlMUdeseiéipUt, 
I el fuJéfi tnk mwéuaí frtnU. 

Jltíem^ del otírár fftnhalmá 
DohsfmrtuUs ditrony jkÚM:^^ 
L* gení% JnStnA armaoé ffiitrié, 
Xm miedos fin parar éBreahufíft^^ 
yentido*dtía e^ijfajkcheriá^ 
Y de ks fuertes Hras y.habfot, 
Uufetidolos hgkfes fteftedonn, 
(¡¿^ cknioy tüe:^ Jos mefir^s ks mataron^ 

Vd vnfiurie los nmftroshan féid»^ 
Ideáendiofim vngrtrJe j alio mato^ 
Loslj^i^esd/uerie han ícuáidog 
^Utnfuertt vUnen alrehahj 
tklnuío hueluen ya con alarido ^ 
Duro la arud^guerra grande raío^ 
C*9e»do lo^ltMes hu&ttxMOt^ 
Sin ntHtrtit ^íenda de Chñftinw^ 
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DiafMellas queje luyen en llegando 
El general Cémdió quMtro ha ahorcado^ 
Otros fuátro fe vienen que velando 
EftuukffenÍM hojasamendédo^ 
Huyeron/e d no/oíros, procurando 
E/cafHur con U yida, que enojado 
Efid QandU poryerel disharate 
flue Subieron por dar aquel comíate. 

2^0 les mando Candis que acomeiiejfen 
Los fuertes f que/ondajfenfolamente 
Lesdixo,yque luego fe boluiejfen, 
Jorqué el de^ues entrara con fuffnte^ 
Tcomo lo contrario ellos bU^ffen^ , 

Y dellofuccediejfe el mal prefente^ . 
E/iaua en pura colera metido, 
Yagenú dojity:(ioyde/entido» 

Koay quien le cbr^fuele^ porque eflaué 
Qfial^uiira de ellos talque nofahia^ 
Si aquello era Verdad o lofoñaua, 
Si fueffe Vana o loca phantajia^ ' 
Mpi que cada qual porjilloraua, 

Y a/oloé cada qual porfplañia^ 
Candis, que moi lo /tente fue pontones, 
í^regona publicando efioó rabones. 



MMldih/ea aquel dU en jue nacido 
Yq iri/le/uy, éjui nunca jo nlfcwra^ 

ya jue yo nafci fU0 perecido 
Al f unto que nafa Imgoyofmtá^ 
Oyaipienolofuielmrudicido 
7 fondo mr enfimencogiTú, 

7 no viera yo aqueta defuentura, 
Temndo tan ¿cbofafepultwra. 

Qjfo U9^odoha:(er tnjhme^^^gmno, 
(^ouM podre f oidor yo quiebra íantOy 
Si alia a Ingalaterra yo camino, 
^Aura lo de fagot efta garganta, 
^ues do puede íomor otro camino, 
Q¡fe tierra,mar^ cieloyameoBanta^ 
iPorqueno vienes muerte cruda mgrata^ 
Si darme quieres vida aqui me mata. 

Jlfondo oprkffael ancla mara/uera, 
7>eVn bor¿oyotro anda entrükcido, 
Zaí noche /oireuieue muyUgerOg 
JEZ almirante viendofe per$de, 
Ko curando dof^jár moejií hondera, 
T^ijhara como hajtdo anouKcido^ 

1 Viendofe Candis def amparado 
Loo Veíae popavia amlejada. 

Douid 
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J)auU Jixe bolma de árrtbaáé 
En fu fiáut laidos futron abriendo ^ 
Ta/>i(¡ui fue U gente fepultadéy 
En el fondo alinfiirno decindiendo^ 
M iflA grande Viene afa llamada^ 
Dauis fíe cruda ftdyá ^diciendo 
Venia con fu gente ^ éupá befurgido, 
Yojdlo jue en la ijlaha fuccemo. 

^fá faltaron ^uün:^ a refrefcar/i^ 
Con fin de meter agua enelnauio, 
La gente que alli eña cura embofcarje^ 
Qon ayuda también de algún gentío^ 
En ellos dan al tiempo que embarcar/i 
Tio pueden, ni hujr del poderío 

Ve los nueSiros, de fuerte,que murieron 
Los tre^e,y a los dosyiuos cogefon. 

D Mías fe retiro y Va huyendo^ 
Sinfaber de Qmdió ni de JlmirantOp 
4[Sifefue e/i a armada desha:(tendo^ 
La cofia la yiEloria bella canta^ 
Laegradoé Jiempre a Dios della ha^tendo^ 
Qjie tal yiFioria admira, y aun ejjfonta. 
Ojie bien parece fer de Viosvenida^ 
Tor el ¿loriofo fedro merecida. 

Q^uien 



QjiUn dMidáfüSi Tedro como V¿/# 
Su timólo Je lo i malos ¡frofanüio^ 
^uesfuo de fu fehor ndhgtdo 
^orcahecáj fdSkt de/ufanado, 
fljienoSocú Señor, borjue 04 ^erido 
\AtujféSbat dixwr defam^ado, 
J/Gra ^e eña en ofroirio tu retoño^ 
í(emedia luenJefm tan crudo daño^ 

Dea^ueltaé on^mil vnaeaiefd^ 
íosIrt¿k/es también en afuel día 
A malecharm /anta jf rica pic^a, 
QfiiendudaapM la Fírgen le diria^ 
La injuria a y^osSdior hien/e endereza, 

It contra )^os el mal /e cometía, 
^htis/ojs pera Iw^arlapodtro/o, 
í)éSlruja ywjlra dieSha alfia¿áo/o% 



Lafifftrade Dios crucificado^ 
Qjie en lal¿l^ y édtar deuota e/laua, 
A quien d enemigo ha def ganado, 
Idella con oproMo/e hurtaua, 
^uesreprefenta a Pios Verhe encantado^ 
Qjíien duda al padre eterno fe ^exaua, 
Y dt^e aun jue cordero muy benigno, 
^ere^eayaefk Spiritu maligno, 

Tam* 
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Tamhien lasvkjos cUmánfuf^iránio^ 
Los mocos alH miran bá:^ el áelo^ 
LéédámáéyJon^lUu Umentaníh, 
Quhrtán con fué UgrimM tlfuehj 
Los tiernos mochachuelos /ollofondo, 
^uhliainfu dolor, y defconfuilo^ 
^or eftofw Candis desbaratado, 
^*eljuflo nunca fue de/amparadom 

^l cor acón humilde y dohofo 
Emhuelto en contrición nuncaAbarreet 
El alto, y al que ve menejlerofo 
Defufocorro hian le fauorice^ 
fues quien no auia de eftar alfí lloro/i 
Enfantos, do la caufa tanto crece 
Qon rohoSj dejlrucion^y captíuerio,, 
Flaffcios^ tyraniás,. improperio^ 

Tormis ojos yo vi de apocosdíoé 
^fantos con fu ifla, que robada 
Tor eñe Candis fue^y las vacias 
1 pobres cafoA^gente lañimada 
Me dauan a entender por muchas Vt^ 
Aquella tyrama celebrada^ 
jilli contra dos pueblos Lufitanos, 
^ndodellostriumpbaron Lutberanos. 

Jlli 
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L44 torres y los altps eáificm^ 

jtUi \iÍ4 lé4 ca/ái JerrocaJié, 

1 f atoada loó fuertus de hs ^Muios^ 

Tor nuJera en tlfut^ofon jtammki^ 

T tuuiironpor grandes hen^ciúí 

jLqs que enhilas en pie hellaníue úfaSp 

Tar^ue las mas efiauan hechas Vrafas. 

2^0 me hi^ admirar sqne/U rniná^ 
Qi¡e elcecador que entrador )^n fot^ 
Zm cofa meta toda quenta atina, 
7 elfoldádo que >f al campo roto, 
J)iíaJto mlaxo todo dtfoUsna: 
Mas pena me dio ti v«r que aqnel piloto 
Qjie tengo referido Lujitano, 
PH*1 puerto 4 ^andit metió di mano. 



Aquejie merecía fer quemado^ 
YeirafUan que prefo k tenia 
EnSantas,dondeéluuo a tal recado^ 
Que hujendojefm donde ha querido. 
Mirad to que hará aquejlepeccado, 
9uts le tiene el demonio ptruertido^ 
Y no querrá mi Dios que tal diliSlo 
Lo ponga JO en memoria por efcripto. 



J^ni 



r 
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j4fd fkíiro dixallo prometiendo 
En otrd fiarte cofas muy gufiofaSp 
Qjü eBoy m mi Ve/V^ yo comfionknio. 
Del Jrgínúno %frfno ha^añofas 
íBatallas, que el Dios Marte Vtf texenJo^ 
Conéfuijias y noticias ej^anhfas^ 
Le jue he dicho y dixere en mifcrifitura, 
Submitto alfanto Of ficto y fu aifwA^ 

Gloría a Dios. 



w'.V^ 



Porque mi fcntido quadre^ 
Con la fe y toda razón, 

Efaiuo con corrección 

De la Yglefía nue/hra mad^j 
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